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AB ITAXOIKAHHI AUIKOHIMAY MEPBI,
[TACTABBIL, ITAPKAYIITYBIHA

AnsaxcaHgp AaMKoOBid

Lietuvos edukologijos universitetas,
Studenty g. 39, LT-08105, Vilnius, Lietuva, aadamkovich@gmail.com

ABSTRACT

On the origin of oikonyms Miory, Pastavy, Sharkauschyna

It is possible to know the information about living ethnic groups and changes in
ethno-linguistic situation in a certain area not only from historical data but also from
linguistic ones, primarily from onomastics. This article deals with the problem of origin
of some geographical names: Myory, Postavy, Sharkovshchina. These towns are situated
in the western part of Vitebsk Region of Belarus.

Oikonyms Myory and Postavy have a hydronymic origin,the topographic basis for
these geographical names were the names of the lakes ( or parts of them) near which
these towns arose. In the name of Lake Myory, which gave the name to the town Myory,
a Finnish background could be traced,for a period of several centuries a Finnish name
“Maijaura” (maij/jaura: "maij”-a beaver and “jaura’lake) has been transformed into
Belarussian Myory. The name Postavy most probably came from a Lithuanian word
“postovis”, which means a deep place in the river where the water flows slowly’. In the
Belarussian language this Lithuanian word has been transformed into Pastavy. Sharko-
vshchina has a patronymic origin from a Lithuanian antroponym ‘Sarka”.

Toponyms, which have been analyzed in this article, are evidence that in ancient
times the territory of today’s Vitebsk Region was inhabited by Finnish tribes, after them
came Baltic tribes and later Slavonic tribes.

Key words: onomastics, Baltic names, Finnish names, Slavonic names; Myory,
Postavy, Sharkovshchina.

YBOJ3IHbI

MHoris Ha3BbI HacelIeHBIX IIYHKTaY Bine6ckait Bobmacui ajroctpasai y cabe
MOYHBISA i 9THIUHBIA IPALACHL, SIKis a0BIBAIICS Ha IITall TAPBITOPBII IisIraM aIloIIHIX
IBYX-TPOX TBICAYArof3sAy. A6 ysraflaHbIx Iparscax MOXKHa JjaBefjalilja He TOIbKi
3 TiCTapbIYHBIX KPBIHII (apXeayorii, meTamicay), aie i IIHIBICTHIYHBIX: Ta/I3€HBIA 3
aHaMAaCThIKi He MEHII 32 iHIUBIA PACHaBALYLb IIpa TiCTOPBIIO Jafi3eHara pariéHa,
TIpa 3THACBI, SAKiA TYT IIpa)kbIBali, IPa MOBBI, Ha AKX PasMayILAli i K 3MAHANACA
9THiYHaA i MOYHasA MsKa. TaMy MACIIOBBI aHAMACTBIKOH IIiKaBbI J/I IIHI BiCTBIYHBIX
JacnefaBaHHAY: Ipaca4yblllb CTYIIEHb Y3aeMacCyBA3i i aciMi/IALbI Ha3Bay aJfHO MOBBI



iHIOBIMI, KaJli aZfHa 1 Tas TolajieKceMa IIphl Ilepaxojj3e 3 MOBbI Ha MOBY MAHAACH,
TIPBICTACOYBAJIACA A/ iHIIBLA MOYHDBIA 3aKOHDI i § TOV YKa 9ac 3aX0yBajia 97IEMEHTBI,
AKid Jalollb MarybIMaclb PIKaHCTPyABallb (4acTa TONbKi YaCTKOBA) apbIriHa/lbHae
ITaXOpKaHHe.

Kami Ha TBIA 1i iHIIBIA TOPBITOPBI IPHIXO/3ii HOBBIA STHACHI, BE/IbMi JacTa
cTapblA (KapaHHbIA) Ha3BbI IlepaiiMaics i MpbICTacoyBaTicA Maj| MOBBI, AbIANEKTHI,
Ha fIKiX pa3May/isjii HOBblA HacenbHiKi. TakiM ublHaM aj TOSHTHIYHBI AaHAMACTBIKOH
macTymoBsa pasbypaycs, y siro mabayiisjicss HOBBIS 3/IEMEHTHI, i éH Iryonaycs y
HOBAaCTBOpaHali CicTaMe iMEH, TaMy CTapblA ay TOHTBIYHBIA IMEHDI He aZipasy MOXKHA
BBIABiLlb, PIKAHCTPyABaLb i IpaaHaIi3aBalb IJIAX iX aCiMiTALbIi.

IIpel macnefaBaHHI lafi3eHara IJIacTa JA€KCiKi Ba)kKHa BBIKapBICTOYBallb
HapayHa/IbHbI MeTaJl, CYafHOCIIIb TaTOOHbBLI IMEHBI HAa TOPBITOPBII PACIIAYCIOKAHHS
Taro Iji iHIIara Bily aHaMacTBIKOHA: /I Taro, Kab 3 ymayHeHacIo Ty i
iHITyI0 Ha3By afHeCIi Ja HelKall MOBBI (IbIA/IEKTa), MBI IIaBiHHBI yCTaHABILb sle
nakanizansio. TonbKi P CyIa3eHHi 3 apsanaM pacHaycrofiKaHHsA TIX IIi iHIIBIX
iMEHaY, MOXKaM 3 YIISYHEHACIIIO iX aJHOCILIb Ia Taro 1ji iHIIara Bify iMEH.

BriBy4sHHIO ynacHBIX iMEH Ba y3raflaHbIM DSTi€He NMpbICBEYaHA He LIMAT
HABYKOBBIX Ipall. BeiaymenHem 6anukix cispoy y pariéHe capop rigponiMay
3aiimaycsa jitoycki mosasHaser; Kasimipac Byra (1-as man. XX cr1.). 3 Hait6osmbur
BAIOMBIX faciefqublKay KaHa XX cr. — mad. XXI cr. mivanua 3. 3inkasiuyc, K.
Tapuisa, IT. Tayyac, AKif MpBICBALI Ipar HABYKOBBIX IIPAl] BbLAY/ICHHIO 6a/1ThI3May
y pariéHe, y acHOyHbIM, aiikaHimii. 3 Gemapyckix gacinenunsikay — B. JKyukesid, ski
Hail60JIbII ITOYHA 9ThIMajIari3aBay alfkOHIMbI fafi3eHait acTki Bire6ckart Bobmacyi.
YacTKOBa MaxO)KaHHeM y/IaCHbIX iMEH (Y aCHOYHBIM TifipOHiMbI) 3aiiMatics pyckisa
MoBasHayubl Y. Tamapoy, A. Tpy6auoy.

Mbra: BrisyeHHe diHa-6anTa-C/IaBsAHCKIX CYBsI3sY i 9THIYHA-MOYHBIX IIpaldcay
y aHaMaCTBII[bI 3aXONHsI YacTKi Birjebckait Bobmacii Ha pbIK/Iafi3e Ha3Bay TPOX
paéHHBIX [[3HTpaY Ha 3axazze BobOmacui (Mépsy, [llapkayurdsina, [Tactasbr).

3agaybr:

- BBIABILIb CTIOBayTBapa/JbHBIA MafI/li, XapaKTIPHBIA /1A iMEH;

- JTaKaji3aBallb iMEHBI;

- BBIABILb MOYHBIA (akTaphl (PpaHeThIYHBLA, Mapdanariyupld, CiIHTaKCIYHbIA),
sIKisT aKa3aiti YIUIBIY Ha TpaHCapMaIblio iMEH.

Ab’eKkTam maciegaBaHHg 3’5{}°fnmouua arikoHiMbI Méppr, [Tacraspl, [llapkayurdpina.

OTbIMasari3yousl alikoHiMbl, Tp36a 3BAPHYLb YBary, IITO OO/MbIIAA YacTKa 3 iX
aHTpalaHiMiYHara MaxoyKaHH:;, MEHIIAsA — TifipaHiMivyHara i 1143 MeHIIas Y3HiKIa
Ha 0ase are/AThIYHA TeKCiKi ajj caMix alikoHiMay (Harpbikiag, LJopxniwiki: Hosvis
Hoipxniwxi, Manvis Loipkniuiki). Takcama BaXKHBIM IPbI 9TbIMajIarisaibli iMéxn
3’Aydelilla BbIAY/IeHHe CIOBayTBapa/IbHBIX Majia/iell, Ha 6ase SKiX AHBI Y3HIKII.
Hanpsixnag, cygikcanpHas Majfanb Ha —iuiki XapaKTIpHa TOJbKI [yIsl JIiTOYCKail
arikanimii (AmamxoBiy, 2013, 27, 44; Bipsina, 1968, 11-12; 20, 15-63).
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ACHOVHAS YACTKA

ITaxon xaHHe aliKoHiMay

Mépsr

Kani 3BepHeM yBary Ha Ha3Bbl CaMbIX CTapaXbITHBIX rapafoy bemapyci, To
3ayBa)KbIM, IITO 3HAYHAsA 9aCTKa 3 iX rifpaHiMivyHara naxomkanus: [lonayak apm p.
Ilanama, Biue6ck ag p. Biyv6a, Menck ap p. Menka. Toe camae faTbIdbIlb i y3ragaHara
PoriéHa, M9y Has YaCTKa Hace/IeHbIX ITYHKTAy AKOra Mae TiflpaHiMiuHae Iaxo/KaHHe:
r. Inviboxae ay Ha3BbI Bosepa [vibokae, bepaseeuua ay Ha3sbl Bosepa bepasseuua. 1
Has3Ba Mépuv! TakcaMa Maxopsilp ajf Bosepa, Ha Oepase sIKOra 3HAXO/31111a HaceTeHbI
IyHKT. Takim ubIHaM, Mépw Marolb rifpaHiMiuyHae MaxofyKaHHe: Ka/li faBanacs iMa
ropapy, SHO yTPbIM/IiBajla BBIK/IFOYHA iMA JIIMHOHIMA i He Hec/Ia iHIail COHCcaBal
Harpyski.

Janert macripabyem pasriefsilip maxo/pKaHHe HasBbl TiMHOHIMa Mépur. Kani
aJHOCHA Y3HIKHeHH: iMEéHay a3ép Invibokae, bepasseuna 3pasymena, TO HAKOT Ha3BbI
Meépot He Ycé afHa3HaYHA: MOXKa OBIIb IIMAT rilloTa3, AK CIABAHCKIX, TaK 6/IIKixX i
¢inckix. [TacripabyeM HeKaTOpPbIA 3 iX pasrie3ilb.

Jlitojcki MmoBasHaBen K. byra nivblnp, mto Hazsa Méps: cyagHoOCiIa 3 TaKiMi
Ha3BaMi, AK iToyckas p. Mera (Buga, 1961, 531). Ha gymky A. Banaraca, majo6Hb1A
HasBbI MOTYIIb CYaJHOCIIIIA 3 TaKiMi, siIK p. Mara (Vanagas, 1981, 211) i y3Hiki
aj| JTOYCKiX amessiTbIBay mdrés, mdrios ‘Mopa’ (Vanagas, 1981, 204). Asne rara
MajlaBeparofixa.

Kopanbp Ha3BbI BO3epa MOXKa CyaJJHOCIIIIIa ca CTapa)KbITHBIM iHflaeyparneicKim
KopaHeM *mor- ‘ctasdas Baja (Vanagas, 1981, 204). [lagseHas Bepcis Takcama
BBIKJIiKae CyMHIy: IIi MaI/la Ha3Ba 3aXaBaljlja 3 ThIX YacOY, KajIi Ty T Kb/ IIAMEHBI,
AKisl pasMay/A/ai Ha CTapaXbITHBIM JIbIANEKLe iHJaeypamneiickail MOBBI, i I
IIpa’KbIBasli IHBL TYT yBOTy/Ie?

Haneit macnpabyeMm cyajHecHi 3 IpaclIaBAHCKIM *mary ‘BbIIApoHHI, SAKisg
nagbIMaonna yeepx, Tyman (18, 218), *mars ‘cyxi Tyman abo imria, sHoliHae
naBeTpa’ (18, 217). dx 6aubiM, Ha3Ba MOXKa IAXOHA3ilb 3 raTara KopaHsdA. Aje
Ha Hallail THIPOTOPBII Haypaj Li mpakbiBaji ClaBAHe, AKid pasMayndanai Ha
Ipac/iIaBsAHCKal MoBe. fIK BAOMa, AHBI MMavaji caminua TyT macna V-VI cr. H.a.,
Ta/bl, KaJi paciaBsHCKas MOBa KO pacmasnacs Ha AbisuiekTsl ([prHOmanT, 1968,
144; Ouun, 2002, 38-44; Cenos, 1979, 23; Zinkevicius, 2013, 110-112). Tamy He
MaeM JIaCTaTKOBBIX IAJICTAy CLBAPIPKALLD, IUTO Ha3Ba ITaXO/3illb 3 raTara KOpaHs.

IMs TiMHOHIMA MOXKHA CyafiHecIi i 3 6e/apycKiM amenATsiBaM Mapa TIPBIBif,
CTpAllBIfIa, HAYBICTAA Ciya, HaclaHHE, mayBapa, 3ganp’ (OCBM, 223). Sk agHa 3
Bepciii, MOXa Mel|b [IpaBa Ha iCHaBaHHe, THIM OOJIBIII, IIITO HAIIBI IPOJKi BepbUli ¥
IPBIBifBI i 3aHi, a 6anoTa i Bosepa yacTa miybUTicss HAYbICTBIMI Mecriami. [ankam
JIarivyHa, HITO BO3epa HasBasli Mapoi, AK Meclia, [i3€ XXbIBYIlb IIMAT/IiKiA HAUBICTbIA
nyxi. Y3Hikae mbITaHHe, IIi Marja Ha3Ba TpaHcdapmasaua y Mépo i mpbl AKix
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abcraBinax? Tamy Takcama He MaeM JJaCTaTKOBBIX apTryMeHTay, Kab Ha3By BbIBO/SIlb
afl ysTaflaHall JIeKCEMBI.

Y pmacmenyeMbIM paTriéHe CyCTpaKalolllla TallOHIMBI C/IaBsIHCKara, Gamnkara i
¢inckara maxomxanuay. [IperasiM TamoHiMbl QiHCKara maxoiKaHHsA ObIBAIOIb
IBYX Bifjay: 3axopHe- i Borkcka-¢inckis (Tpy6aués, 2009, 342). Bagomsl 6emapycki
macneqdblK TamaHimii B. JKyukeBid /miubllp, IITO raTa Ha3Ba aHTpallaHiMiyHara
MaXOJ KaHHA 1 Maxon3inb aji TakiX aHTpaIllOHIMay HAMeELKara IMaXoJ KaHHsA, AK
Maiiep, Metiep ()Ky'{KeBMq, 1974, 234). Takas Bepcisi, Ha HAIII ITOIJISAT, ITAMBIIKOBAs,
TaMy IITO Ha3Ba riipoHiMa 6O/IbII CTapa>KbITHAS, YbIM IIPBIBE3EHbIA AHTPATIOHIMBI,
IIaKO/IbKi repMaHi3Mbl ITayasli MpaHiKallb ITa3Hell y3HiKHeHHA Ha3Bbl BaflaéMa. Ajle
Hac/IeqdbIK MPBIBOA3ILb MI9pAr ailKOHIMaY, sIKis Malolb Hago0HbLI IMEHBI 1 MOTYIIb
JamaMardsl 3HajCLli HalOoJbII IpayaanafoOHy0 Bepcilo MaXOof>KaHHA iMs: B.
Metiput JTincki p-H, a Takcama Maiiepw: Ha Pobkckiv yamop’i OKyukeBny, 1974, 234).
Kari pasriensiM apaaj pacmaycrofiyKaHHA Ha3Bbl, TO 3a¥BaXkbIM, LITO SHA CYIajae 3
apaaziaM pacnayciomkanHs ¢iHckail TanaHiMii (3axonHe-}iHCcKix iMEH).

Kani 3BepHeMmcs fa ¢iHckail TamaHiMii, TO 3ayBaXKpIM, IITO TaKis Ha3BbI
HeaJ/IHapa30oBa CyCTpaKalolla i ¥ iHIIbIX MeCljaxX paaslisalibli pasIyagaeMalt 1eKCEMBbI.
HasBa cknafjaenitia 3 iByX acHOY maij/jaura: maij ‘6a6ép’ i jaura ‘Bosepa’ (Kepr, 2009,
92). Takim 4ybIHaM, Ha3Ba MEpbI TIyMadblia sk 6abposa Bosepa, abo Bo3epa, y
SIKIM XXBIBYLIb 6aOpBI.

Ilsram mo¥yrix cTarofnssy maj yiibiBaMm Oanra- i caBSHAMOYHBIX IUIAMEHAY
¢inckae cnosa TpaHcdapmasanacs ¥ Mépor. ITakonpki § MoBe fi3eliHivae MPBIHIIBII
CIIpAIlY3HHA, BsUIIKas KOJIbKAcllb IaJIOCHBIX MaKpbice 3HiKIa. TaM, A3e moyri uac
XKBUIi ClaBsHe, Ha3Ba TpaHCapMaBaaacs ¥ Meépot, TaM, j3e MEHII IPaLAIIbL Yac,
3axoyBasacs 60sbl O/1i3Kas #a apeiriana, sk Meiipul i L.,

[ITo > THIYBIIA IIMAaTBApPbIAHTHACII HallicaHHA aiiKoHiMa: Méput i Miépoi
(Mioput), To raTa TAyMaublna mpocta. Y KipbUlidHbIM ajdasile jmiTapsl € He
icHaBasIa, yIEpUIBIHIO SHA 6b11a yBenseHa Kapamsinbiv y 1798 1. (Cayanka, 1994,
200). ITasHeit sHa 3amasblyaHa y Oemapyckyro MoBy. Paneil miTapa Ha micbme
HepajaBaacs TpbIMa BapbIsIHTaMI: JTiTapail e, ClianydaHHeM io i mitapait o (CauaHka,
1994, 200). Tamy Taxoe HamicaHHe Tp36a JIiYbILb 3BbIYANHBIM TicTapbiamam. Kai
pabinicst nepiusist nepamicst Paust [lacmanitaii (1795 r.), mitapsl € siurds He icHaBaia,
TaMy fe i mepafaBajii criary4sHHeM io0. [IasHelbls 5K pycKis IepamicyblKi He YHiKai
¥ Oemapyckyro TamaHiMiKy i HasBbI IepamnicBasi MaBogyIe mepiiara HamicaHHs. Tak
i sacramicss Miopot, a He Mépobt. Ane ako/bKi Geapyckail MOBe, y afipO3HEHHI aft
aHTe/IbCcKall, PPaHIIy3CKalil, JIITOYCKail, TicTapbI3Mbl He XapaKTIPHbISA, TO BAPBLAHT
Miépuvi (Mioput) BapTa Ji4bILb HeNATPIOHBIM i TaMBITTKOBBIM.

ITacTaBbI

MHoris Genapyckis KpasgsHayIbl i HeKaTOPbIA HABYKOYIbl CIPaOYIOLb Ha3By
ropajia BBIBOA3Ilb aJi TEKCEMBI 3 aCHOBall cmay. | raTa Trymadanb THIM, IITO
HaceJIeHbl IIYHKT MOT Y3HIKHYIIb MeHaBiTa Ha TBIM MeCIipl, A3e ObUIi cmasul, a
IIPBICTayKa 1d- TallbIpae CIHCABae 3HAY9HHE CI0Ba: ¥ TaKiM BBIITIAL3€E AHO MaIJIo
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YoKpIBalllfa /11 abasHAY9HHs M/IBIHOBBIX IIPBUIAJ, IPbIBA/IAY, ecaliibHara CTaHy
irg. OKyuxesuy, 1974, 305). Ha nepiist norisag, ankam npaynanago6Has Bepeis.
I nmariuHa, mTo yamy 6 i He Ha3Ballb Hace/leHBI IIYHKT, sIKi V3HIK Kajsd cTay, —
INacmasami. CiTyanbls Be/IbMi pacaycrofykaHas: MeHaBiTa ¥ Takix Mecljax i y3Hikami
HaceJIeHbIs IyHKTHI, aje 9aMycbli Ilacmasami Ha3Baji TOMbKi T3THI HAaCeTEeHbI
nyHKT? IIITO lae mamcTaBhl 1A CyMHiyHacCIi IpbIBei3eHall Bepcii?

Pasrnapmarousl apsan pacnaycrofyKaHHA [JaJi3eHall Ha3Bbl, BBIABIM, afi 4aro
y3Hikasi magoOHbLA iIMEHBI ¥ IHIIBIX MecLiaX. AJIKOHIMBI 3 jafi3eHall TomaaeKceMail
pacmayciomKaHsl Ha TapeITopsli JIitoyckait Pacny6mixki: B. Pastoviai IlllambapIHiHKCKI
paéH (imaHTbIuHAaA Ha3Ba), B. Pastovélis Manenki paéu (-élis — cydikc), B. Pastoviskis
[IBsaHYOHCKI i YIeHCKi paéHbl. 3BepHeM yBary Ha TOe, LIITO Ha3Ba CyCTpaKaella Ha
TIPBITOPBIi ObITaBaHHs JIiTOYCKalT TalaHiMii i sie apaas pacnaycrofpkaHH:; cynazgae 3
TOI yacTKai1 JIiTBbI, AKas HemacpspHa MsKYye 3 [lacTajckiM paéHam, IITO YKa3Bae Ha
6miskacip HasBbl. TakiM YbIHAM, MOXKaM MepKaBallb, IITO ¥ TicTOpbli Ha3BbI ITacTaBbl
Hasipaeria nitoycki (6aki), a He CTaBAHCKI CTIef.

Ysraganbla MiTOYCKiA aliIKOHIMBI YTBOPAHBI afi TifpOHiMay: BO3. Pdstovis i
Pastovélis (Maneuxi paén), Bos. Pastovys (3apacaiicki, Jlasnsiiicki YijeHcki paéubr),
B03. Pastovélis (Irnanincki paéu) (Vanagas, 1981, 248). Tpaba ajjsHaubllb, UITO
Iai3eHbIsA Ii[pOHIMbI paclayCrofKaHbl O0JIBIII IIBIPOKA, ajle TaKCaMa Ha TaMeXXHbIX
3 bemapyccio Tapertopsrax (Vanagas, 1981, 211; Vanagas, 1970, 119).

SIHBI ¥3HiK Ha 6ase HACTYIHBIX alleJLITBIBAY: pdstovis, pastovys ‘Meciia mys
a/IIIaubIHKY, ITIOOBITY; MeCIla /I CTastHKI Kapoy y csAApafi3iHe rapayara qeTHATA JHSA
(LKZ). Hait60nbI1 BeparojiHa, Ito ripoHiMbl Y3HIK/Ti aJl IeKceM pdstovis ‘crasuas
Bazia abo Baja, sKas He 15199, pdstovis abo aj pdstovis ‘TipiboKae Mecua ¥ par,
n3e maBonbHa 14 Bana’ (LKZ). Topan [Tacmasvi y3Hik Ha Gepase paki Msdsénxa,
TO IJaJIKaM BeparofHa, LITO Meclla, Ha AKIM €H YTBapbIycs, HasblBajlaca postovis.
Tam 6b1y 3aBapoT paki, i Baga 3actoiBanacs. Takim 4usiHam, [TacTaBsl MamooIb
rigpaniMivyHae maxoppkaHHe (ajf Ha3BBI BaflaéMa I1i I9YHara KaBajka BajjaéMa, Kass
sAKora }"73Hi1(7[i), TaMy 3 BAJIiKail JO/AN BeparofHaclli CLIBAP/KaeM, IITO Ha3dBa ropaja
Mae 6anikae (a He CIaBAHCKae) ITaXopyKaHHe.

IMapkayurypraa

AJIKOHIMBI Ha —4biHA TTaTPaHiMiYHara NaXo/pKaHHA i Y3HIKII ajf afjlaBeHbIX
aHTpanoHimay. Tamy nacnpabyeM sHaiicii iMs, ajj AKora yTBapbliIacsa Ha3Ba.

Hacnepubik 6emapyckix mpossimvay M. Bipbuita npsiBogsins Genapyckae
npossimya Ilapxo, y AKiM CyMHiy BBIK/TiKae KaH4aTak —o. Ha Aro gymky, siHO
MaIJIO CyafiHOCIIIIa ca crioBaMi wapeyH 1i wiaput, wiapax (bipoira, 1969, 348). AxHak
TaclefdyblK He IPbIBOJ3iLb Aa/[3€HBIX aJHOCHA apdajia paclayClopKaHHA iMs, IITO
Be/bMi BaKHA. TaMy He MaeM [JacCTaTKOBBIX aOTPyHTaBaHHAY, Kab BBIBOA3ILD iMs
aJ raTara posBilrya.

Pasrnensim nmpossimya Ilapkoy. lllapkayuiubina JIEpUIbIHIO y3rafiBaena y
1503 r., I. 3H., mwTo Illapxoss: K0 fa raTara 4acy He TONbKi MaBiHHBI OBUII XBIIb
Yy T3THIM HaCe/IeHBIM IIYHKIIE, ajie i Hacillb Jafi3eHae MpO3Billda Ii MAHYIIKY.
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I[Tpaananisyem, 11i 3adikcaBaHa raTa opMa aHTPAIIOHIMA ¥ IiCTapbIYHBIX KPBIHIIIAX.
ITaBopne cydacHbIX KpbIHiL, Ilapxosvi CAPOJ )KBIXapOy PaTiéHa He CyCTpaKaloLLa.
3BepHeM yBary Ha camy (GopMy. AHTPAIOHIMBI 3 KAHYaTKaM Ha -0) XapaKT3PHBbI
IJIs1 PYCKiX IMpO3Billvay, a Takcama JIjisi YCXOAHI JacTKi Marinéyckait Bobmacti.
Ia taro x, 6onbracip pyckix mpossinrday capmipaBamacs tonbki y XIX cT.
Antpanonim lllapxoj ynepuibHio ¥ rakyMeHTax ¢ikcyerna ¥ 1654 ropze (Tymukos,
1903, 832), mpa3 nayrapacraronss nacnid specrak mnpa Ilapkayuuviry. Tamy, ka6
IIpO3Billl4a CTala TOMaJeKceMail y fafseHbIM pari€He § XVI ct, Ham yaynsgenna
MaJjlaBeparofiHbIM.

CaMbls apxaivHblA Ha3Bbl ¥ pari€He QiHcKara IaxoiKaHH:, AKiX 3axaBaiacs
BelbMi Maja. AlHAK BapTa pasIiefsilp i raTy rinorasy. 3HakaMiTbl JaciefdblK
rananiwmii I0. Tpycman tTanoniMe! 3 acHoBait Illapx- niublib (iHcKara maxomKaHHA.
I Ax apryMmeHT, NpbIBOA3Ilb 13/IbI IISPAT alleNIATBIBAY, AKiA CycTpaKamoIla y
¢iHCcKiX MOBax: SCTOHCKae sdrg ‘TIOTKa, QiHCKae sdrki ‘Toe camae) iyckae sirg
‘ybIpBOHae 1ii ppikae Boka’ (Tpycmawn, 1907, 316). Ak 6a4bIM, alle/IATHIY Lja/IKaM MOT
IIAC/TY>KbIIb C/IOBAY TBapaIbHAN MAJI3JI/IIO /I TOIIAJIEKCEMBI, Ha AaCHOBE KO Y3HIK
y3TajaHbl alikoHiM (y BajjaéMax BOJI3iI[IIa IMAT IVIOTKI). Ajte Haypay Iii Maria HasBa
Hace/leHara IIyHKTa 3aXOyBalilla OOJ/BII 3a Ji3Be ThICAYBI rafioy. 3pasyMerna, LITO
Ha3Ba alflKOHiMa 3axaBalllla He MaIia, IIpay/a, MaI/ia IasHell y3HIKHYIb Ha aCHOBE
rifipoHiMay, yTBOpaHBIX 3 lallaMoraii TonasnekceMsl. Ase ¥ [llapxayuubite i mabmisy
nafo6HbIs Ha3BbI BafjaéMay He 3adikcaBaHbl. TakiM UbIHAM, Y 4apTOBBI pa3 He MaeM
JAcTaTKOBBIX Jl0Ka3ay, Kab maiBepy3itb QiHCKI /el y MaXOo/pKaHHi iMs1.

Kani mpaaHanisyeM ajiHaKapaHHBIA Ha3BbI, AKifA cycTpakamoiua 0mi3y
Hlapxaywuoirno, y bpacnayckim paéne sHaxopnsim fiBa aiikoHiMbl Hlapxiuxi.
Jliroyckas alikaHaMi4yHasA MaJI9Nb Ha —iuiKi YTBOpaHa I1a TOJ caMaii Mafidni, IITo
i 6emapyckist Ha —wuvbiHa: af iMéHay abo ynajanpHiKay HaceleHbIX MyHKTay, abo
aJl Ha3BbI TPYIIBI TIOf3€M1, IKas TaM MpakKpiBae. TakiM 4bIHaM, ITOYCKiA Ha3BBI Ha
—iWKi iI9HTBIYHBLA Oe/TapyCKiM Ha —u4biHA (AHTPAIIOHIM + IaTpaHiMiuHbI cyQikc).

7151 6o7bII faK/IafgHAl STBIMAIOTI] HaceIeHara yHKTa HeaOX0o4Ha BBICBET/ILIb
apaal pacnaycioflKaHHA iI9HThIYHBIX Ha3Bay, Hanpbikaaz, llapkimki. borbiacis
3 iX, akpamsa bpacmayckara paéna, cycTpakaenua y BapsHckim, Bimenckim,
3apacarickim, Manenkim, AmityckiMm paéHax Jlitojckait Paciy6miki. 'ata ThLA paépl,
AKiA HellacpafiHa MK YLD 3 Benapyccio i sHaxon3su1La y HernacpagHaii 61iskacii ja
Bbpacnayckara i llapkajurdybiHckara paénay. TakiM ublHaM, apaasl paclayCloipKaHHA
Has3BbI HACTYITHBL: 3aXOHsIs YacTKa Bie6ckait i [poasenckait abmaciiet i yexopmHss
vactka JIiTBbl. 'aTa fae HaM MardbIMaclib CUBAPJPKallb, IITO MEHaBiTa TYT OBIy
pacmaycroKaHbl aHTPAIIOHIM, AKi IACTy>Xbly aCHOBAl /1A Y3HIKHEHHA JajJj3eHara
TBIIY ailKOHIMay.

CnosayTBapanbHail Maia/Io JiiA aiikoHiMa Illapkiwiki, XyT4ait 3a ycé, crani
JITOYCKiA aHTPalOHiMbI Sdrka, Sdrkis, Sark)?s (Zinkevicius, 2008, 512). InaHThIYHACID
croBayTBapajbHal Mafiaji, a TaKCaMa IPbIHA/IEKHACIb /la ap3ajia PacIayCIOfKaHHsA
iMA mae majcTaBbl CLBAPAKALlb, LITO pasr/AjgaeMbl allkOHIM y3HIK Ha 6ase
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IpbIBeJ3eHbIX alikoHiMay. IIBéppacib Tyka x y acHOBe yKasBae, HITO ¥ /lafiI3€HbIM
BBITIAIKY ACHOBAIL /Il YTBAPIHHA MACTYXKbIY aHTpanoHimM Sdrka. Takim ubrHam,
pasIyef3e bl HaitOOIbII BePAarOAHbIA BepCii, IPBIXOA3iM a BBICHOBBI, LIITO Ha3Ba
Iapxaywuvina yTBapbiaacs Ha 6a3e 6amkara (JliToyckara) aHTpanoHima.

Ak iy HasBe MEppI, y fafseHara alikoHiMa CyCTpaKaelllla pO3Hae BbIMay/IeHHe
i Hamicanne: Ulapxaywuvina i Illapxoywusina. HArnensadsl Ha Toe, MITO allKOHIM
Y3HIK 3 liTOyCKara aHTpaInoHiMa, yTBapbIycs €H I1a Oe/rapycKait cioBay TBapaibHai
MajIaIi: aHTPAIIOHIM + IaTpaHIMIYHBI Cy]iKe —uubina. Camo iMs yTpeIMTiBae 3BeCTKi
npa mop3eil (YanaBexa), AKidA gani AMy Ha3By. Takid HasBbI 3BbIUaliHA yTBapaica
AK afgKa3 Ha nbitaHHL: UYblit? Ysiit gom? YUslit Hagsen? Yslit kaBamak? [IppiMeTHIKi
aJl My>K4bIHCKIX iMEHay Ha —a ¥TBapajicad HaCTYIHBIM YbIHaM: Bacvka — 6acvkay,
Ieypxa - neyvkay, lllonda - wianoay, Kpacvka - kpacexay i r.in. Hsmspkka 3ayBakbliib,
mTo ¥ Gemapyckail MOBe aTpbhIMIIiBaelllla KaHYaTaK -aj, y pycKail y gaaseHail
ciTyanpli - -06. 3apa3 Mo>kaM IpaiTioCcTpaBallb JaKjlafHae YTBapIHHe Halllara
arikonima. Y 6emapyckait Mose: Illapk+aj+uuvina, y pyckait Mose: Illapk+os-+ujuna.

Ha »xarnb, 6enapyckas TanaHiMika MoljHa pyciikyeriia, TaMy 3Ha4Hast 4acTKa
HacenpHilTBa BbIOGipae 3pycidikaBaHbls BapbIAHTHL, K i afOBUIOCS ¥ [afi3€HbIM
BBIIIAJIKY.

Cam >xa alikoHiM IllapkayuiubiHa afiIloCTpaBay 3THIUHbIA IPaldChl, AKid
afObIBajIicsa Ha THPLITOPBI 3axopH:Al Bime6urusiHbl. [IppIBefj3eHBI MAaTIPBLAT
inoctpye, ik mpaxopsina macrymosas aciminAnpisa Oanikara HacelabHII[TBa
C/IaBSIHCKIM (y HAIIBIM BBIIIAZIKY aCiMi/IALIBIA T TOYCKAara HaceNbHILTBa OeapycKim):
CBSZIOMACIb SIIIY3 3acTaBajacs OaslKaii, ane MoBa pariéHa y>ko Obita Genapyckaii.

3AK/IIOY9HHE

ITbIManarisaBaymsl aiikoHiMbl Mépet, Ilacmasoi i lllapkayuivvina, TPbIXOf3iM
Ha BBICHOY, IITO ¥ Maxof>KaHHI HasBay Hasipatonia ¢incki, 6anuxi (mitoycki) i
CMaBsIHCKI (Oeapycki) yIIbIBEL.

AJikoHiM Mépv: Mae rifipaHiMiuHae MMaxof)KaHHE i ¥3HIK aji Ha3Bbl BO3€pa, Ha
6epase sxora sapapnsiycs 6ymyust ropan. Haitbonpur BeparogHa, ITO JTiMHOHIM
¢iHCcKara maxofKaHH:A: CKIafaelilia 3 BYX acHOY maij/jaura: maij ‘6a6ép’ i jaura
‘Bosepa’ HasBa BajaéMa 1iAraM HeKaJIbKiX CTAarofissy Iaj yIUIbIBaM CIaBsSHCKall
(6enapyckaii) MoBbl TpaHchapMaBanacs 3 pinckait Maijaura ¥ 6emapyckae Mépo.

Avixonim ITacmasv: TakcaMa rifjpaniMidHara maxoppkaHHs 1 y3HIK Ha 0ase
JTOYCKIX JIekceM: pdstovis pdstovis abo péstovis. Cam ropaj; 3Haxofi3iIIa Ha 6epase
paki Msaosénka, i3e Obly 3aBapoT paxi i Bajia 3acToiiBaacs 1ji TaM ObUIO IIIbIOOKae
Meclia, fi3e TaBOJ/IbHA IIsK/Ia Basia. TakiM 4bIHaM, BijlaBouHbI 6a/IKi (JIiTOYCKi) cer.
Ha niToyckae maxomxaHHe yKasBae i apsajl pacHayClopKaHHA iMa: €H cymaziae 3
iISHTHIYHBIMI MITOYCKiMi aliKOHIMaMi rifipaHiMi4Hara nmaxomKaHHs.

Y agposnenni aj aiikoniMay Mépei i [lacraeb, lllapxayuviiag Mae IaTpaHiMidHae
naxoyykaHHe i ¥3Hik/ma Ha 6ase niToyckara anTpanonima Sdrka. IoHTBIYHBIA
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JTOYCKisA Ha3BbI 3 JafseHan TomanekceMail Ilapk- MBIPOKA pacnayCIOIKaHbl
3axopHsiit gacTibl BireOckait i Ipopsenckait abmacuert i Ba yexopHsit gactibl JIiTBEL,
IITO ¥Ka3Bae Ha pofHAcLb Ha3Bay. TakcaMa nitoyckaa Mananb Hlapkiuki yTBOpaHa
I1a aHa/IaTiYHail CXeMe: aHTPAIOHIM IUII0C aTpaHimMidHbl cydikc. [aTa jae mapcTaBer
CLBSIpAYKALlb, IITO GajITa-C/IaBsHCKasl MOYHAs MsDKa [IACTYIIOBA PyXajacs 3 YCXOLY
Ha 3axaft iy XVI ct. lapkayuiobina 3SHaX0A311acs Ha TaMeXXKbl, [13€ MEHaBiTa ¥ T9ThI
Jac IIpaxofi3iy 3aK/II0YHBI 9TAIl C/IaBAHI3allbll OajIKara HaceNbHILTBA.

3 pamamoraii cynacTrayasanbHara MeTajia Mbl 3MaIvIi 3 TOi 1ji iHIAll CTyIIeHHIO
BeparojHacli BbI3HAYBILb ITaX0/pKaHHe iMEHAY i Ha MaJicTaBe C/I0BayTBapaabHbIX
MafIs7ieit iX MOYHYI0 IIepIIaKPhIHIITY.

PasriemxaHbis Ha3BbI 3axaBaii (GiHCKis, GAILKist i CTaBSHCKISI C/IAMBL i CBEMYAIlb
Ipa Toe, IITO ¥ Aafi3eHbIM pariéHe b1l Ginbl, 6anTsl i nasHelt — cabane. [Tasneit
r3ThIA IMEHBI ObUIL YK/II09aHbI ¥ 6e/1apycKi aHaMacTBIKOH.
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SANTRAUKA

APIE OIKONIMU MIORY, POSTAVY, SARKOVSCINA KILME
Aleksandr Adamkovi¢

Apie gyvenandias etnines grupes, apie etnokalbinio pasaulévaizdzio poky¢ius
vienoje arba kitoje teritorijoje mes galime suzinoti ne tik i§ istoriniy, bet ir lingvis-
tiniy, visy pirmg onomastiniy, duomeny (fakty). Siame straipsnyje nagrinéjami
klausimai apie Miory, Postavy, Sarkovs¢ina, esanéiy Vitebsko srities vakary puséje,
miesty pavadinimy atsiradima.

Oikonimai Miory yra hidroniminés kilmés: jy pavadinimy pagrindas yra vandens
telkiniy (arba jy daliy), $alia kuriy jie atsirado, pavadinimai. Ezero Miory pavadinime
(nuo kurio ir atsirado miesto pavadinimas) galime jZvelgti suomiy pozymius: per
pora §imta mety pavadinimas Maijaura (maij/jaura: maij ‘bebras’ i jaura ‘ezeras’)
transfarmavosi j baltarusiy Miory. Pavadinimas Postavy tikriausiai kyla nuo lietuvisko
postovis ‘gili upés vieta, upés dalis, kur létai teka vanduo: Baltarusiy kalboje lietuviskas
pavadinimas Péstovis transformavosi j Postavy.

Sarkovic¢ina — patroniminés kilmés: nuo lietuvisko antroponimo sarka.

Misy nagrinéti toponimai rodo, kad $ioje teritorijoje senovéje gyveno suomiy
gentys, paskui juos pakeité baltai ir jau véliau slavai.

Raktiniai Zodziai: miesto pavadinimai, oikonimai, transformacija, antroponimai,
patroniminés kilmes.
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ABSTRACT

Verbal-Ethnic Peculiarities of Verbal Associations of Assessment to Stimuli-
Parts of a Body

The article covers upon verbal-ethnic peculiarities of neutral reactions and ones with
assessment (positive and negative) to stimuli head, hand, foot in Russian, Belarusian and
American associative dictionaries. It deals with qualitative and quantitative analyses
of associations-assessments and their further classification as the method of defining
them. It is based on psycholinguistic research foundation of valuable reflection of dif-
ferent objective relations and investigates objective and verbal semantic links between
words in the associative-verbal network of an average language speaker. While defining
associative links of assessment, the author looks upon reactions as the words that may
contain general assessment in their denotative meaning. A binomial stimulus -> reaction
is also considered as either a free or set word expression with possible connotative assess-
ment. Assessment can be implied out of the direct meaning of the actualized expression
or its figurative meaning. It is concluded, that frequent phraseological associative links
in the associative-verbal network of an average language speaker predetermine one’s
evaluative attitudes to the objects and contribute to evaluative components of meaning
of the corresponding words. The so-called precedential associations can refer not only
to idioms of a language, but also to names, titles, texts, objects and notions of a cultural
group. Different salience of the categories in the three languages indicates some deduc-
tions about the specific properties of the linguistic world image of Russians, Belarusians
and Americans, of their verbal thinking.

Keywords: associative-verbal network, associative fields «head», «hand», «foot»,
ethnic group, associative dictionary, semantic links, syntagmatic and paradigmatic
reactions, connotation of assessment, phraseological associative links, precedential as-
sociations, positive and negative assessment, human needs.
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BBOJHAA YACTb

PocT MeXXKYIbTYPHBIX KOMMYHUKALINIT BbI3Ba/I HEOOXOAMMOCTD IIepeOpyeHTa-
LIVY COIIOCTABUTEIbHOI'O aHA/IN3A A3BIKOBBIX CHCTeM Ha M3y4eH)e STHOKY/ILTYPHOI
crrenyipuKy peasbHOTO GYHKIIMOHMPOBAHNUA sA3bIKA. L[eHHOCTH, SMOIV, OLIEHKY,
IaMATb, YCTAHOBKM, ITATTEPHbI BOCIIPUATHUA JIeICTBUTEIBHOCTY HOCUTENS A3bIKA
YacTO He OCO3HAIOTCS, HO OKA3BbIBAIOT CBOE BJIMAHME HA CTPYKTYPY €ro accolya-
TUBHO-BepOanbHOIl cetn (ABC), 0co6eHHOCTHM C/TOBECHBIX accolmariuii. [JaHHoe
nonsTue Been I0.H. Kapayos f/1:1 XxapakTepucTUKy COBOKYITHOCTY CEMaHTUYECKIX,
rpaMMaTHYeCcKNX, (POHETUYECKNUX, TeKCUIECKIX U APYTUX aCCOLMATUBHBIX CBA3EIl
MeXJly efJMHIIIaMV aKTYBHOTO JIEKCUKOHA YCpeJHEHHOro HocuTes sa3bika. (Kapa-
ynos, 1999, 13). ABC marepnanbHO 3apuKcupOBaHa B aCCOLMATHBHOM Te3aypyce
A3BIKa, I7ie IIPefiCTaB/IeHa KaK COBOKYIIHOCTb aCCOLIMATOB Ha C/IOBA-CTUMYJIbI, Ha-
3bIBaeMbIX ACCOLMATIBHBIMI IO/IAIMHU CIOBA.

M3yuas acconaTuBHOE I10J1€ C/I0Ba, MCCNIERYETCA €I0 aCCOLMATMBHOE 3HAYEH e,
B maHHOM MCCIIeOBAHUY MBI TPUZIEP>KMBAEMCS MHTEIPaIbHOTO IOAXO0/ia K 3HAUEHNIO
C710Ba, CTOPOHHMKY KoToporo (A. V. Cmupanikuit, B. M. borycnasckwit, [T IT. Top-
ckuit, A. A. Jleoutses, I. B. Konmranckuit, b. A. Cepebpennuxos, A. A. 3aneBckas,
JI. C. Boirotcknit, A. P. Jlypus, V. A. CTepHUH 1 [ip.) IpefIaraloT pacCMaTpuBaTh
00pasbl, SMOLIMN U OL[EHKM, KOTOPBIE ACCOLMUPYIOTCS B CO3HAHUM MHAMUBUAA C TOV
VUTU VIHOJT JTeKCEMOIT, KaK «HenuddepeHIaabHble KOMIIOHEHTbI» CEMaHTUYECKOIT
CTPYKTYPBbI JAaHHOTO CJIOBA. DTU COCTABJLAIOINE «ABJIAIOTCS BIIO/IHE peabHbIMU JIJLA
A3BIKOBOI'O CO3HAHNA HOCUTE/Iel A3bIKa 9/IeMEHTaMU SI3bIKOBOJ KOMITeTeHIINI, 9acTO
aKTya/M3yI0TCA B Pey, IOXKATCA B OCHOBY CEMaHTMY€CKOTO Bapb/POBAHMS CIOBA,
B 3HAYMTE/IBHOI CTEIIEHN O0YCIOBNIMBAIOT COYETAEMOCTD Y CEMaHTIYECKIe CBSI3N
cnosa» (CepebpenHukos, 1983, 14). ITo muennto 10. H. Kapaynosa, V. I. OBuun-
HuKoBoit, [. A. Maptunosuy, B. E. Tonbanna, A. I1. Cro6uosoii, A. I1. Knmumenko,
H. B. YumueBoit, acconnatuBHbIe CBA3M C/I0BA OTPAKAIOT €0 TOTOBHOCTH YYaCT-
BOBATh B OOILIEHNN B KauecTBe 9JIeMeHTa BbICKasbiBaHMs. T.e., cocrosureM ABC
B 3HAYMTENBHOI Mepe OIPERe/IIoTCs cofiepskaHue 1 GopMa TeKCTOBOI pedeBoil
HpPaKTUKM HOCUTe/s si3biKa. OHAKO 37eCh HAO/MI0AeTCsT B3aMMO3aBICHMOCTD: Ha
cTpoenre ABC oka3bIBaloT BIMAHME TEKCTHI, IPOIIyCKaeMble Yepe3 BOCIIpUATHE
YeoBeKa.

B pamKax mccieoBaHs CTETIeHN IIPeCTaBIeHHOCTH 1 0COOEHHOCTH BBIpaXKe-
HIISI OLIEHKU B aCCOL[MATUBHO-BepOaIbHON CeTH NMPeACTaBUTeIs 9THOCA MBI 00pa-
TWINCh K MarepuanaM pycckoro (Kapaynos u fip., 2002), 6enopycckoro (Iitosa,
1981) u amepukanckoro (Jenkins, 1952) accounarnBubix crosapeit (AC). Lenb
JaHHOJ pPaboThI — IMIPOBECTU KOMNIECTBEHHBIN ¥ Ka4eCTBEHHBI CPaBHNUTEIbHBII
aHa/IM3 OLIEHOYHBIX aCCOLVALIVIT Ha CTUMY/IBI-4aCTH Tela: 2071064 — 2anasa — head,
pyka - pyka — hand, noza - cmynus — foot, 4T00BI ClleIaTh BBIBOAbL O CBSI3aHHDIX C
9THOSI3BIKOBOII CIIelM(PUKOI 0COOEHHOCTAX 3HAYEHMIT TAHHBIX CJIOB I OLleHOYHOM
BOCIIPUATUM [JAHHBIX 4acTeil Tella HOCUTEAMU COOTBETCTBYIOIIMX A3BIKOB. Tpe-
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OyeTcs pellMTh CIeAYIOLVe 3aladll: IaTh OLpefe/ieHe IOHATUAM HelimpanvHole
ACCOUUAYUY, NOTONCUMENbHBLE / OMPUL,AMENIbHbLE OUeHOUHbIe ACCOUUALUU, IMOUU-
OHATIbHO-0UEHOUHDLL KOMNOHEH 3HAYEHUS C1084, npeyedeHmHble AcCoUuUanUuL;
K/TacCUUIMPOBATh OLleHOYHbIE aCCOLMALINI COOTBETCTBYIOLINX aCCOLVIATMBHBIX
TI0JIEN, TIOICYUTATD KOMMYIECTBEHHDIN COCTAB KaTETOPUII B TPEX A3bIKAX; ONpefie-
JIUThb aKTYa/IbHOCTb OLIEHOYHOJ CTPaTerMy PearupoBaHMUsA /i HPeACTaBUTE/IEN
TOV VIJIVL IHOV 9THOSI3bIKOBOJ CPEIBI U POJIb CBsI3€ll Ppa3eoIornIeckoro xapakrepa
B UX BOCIIpUATUM YacTy Tesa. OCHOBHAsA UCIIO/NIb30BAHHAA METOAMKA — CEMaHTH-
KO-KOTHUTUBHBII aHaJIM3 aCCOLMATUBHBIX Map «CTUMYI-PeaKUMA» Ha IpegMeT
HOTeHLH/Ia}'IbHOﬁ[ OLEHOYHOCTM M 3HaKa OLI€HKN C IIPpUBJ/I€YEHNEM KOINYIECTBEH-
HBIX XapaKTePUCTUK aCCOLMATUBHBIX IO/ U JIeKCUKOTpauIecKux JaHHDIX.
J71s1 BBIABIEHUA M PETUCTPALIMM ACCOLIMATMBHBIX CBA3€N OLIEHOYHOIO XapaKTepa
METOJOM CIIIOIIHON BBIOOPKM IpoaHaaMsupoBaHbl Bce peakuyn (R) Ha maHHBIE
CTI0Ba-CTUMY/IBL B KonmndecTBe 6358 R (1220 B pycckom, 2313 B Genopycckom u 2825
B ameprkaHckoM AC), 3a UCKTIOUEHMEM OIVMHOYHBIX R, Tak Kak OHU OTpaXKaioT
JIVIIID MHVBYYa/IbHbIN OIBIT PECIIOH/IEHTOB, @ HE CBOJICTBEHHDII IIPENCTaBATENAM
KOHKPETHOTO COLIyMa.

OCHOBHA YACTDb

Ecnmu acconpanmm oTpaskaroT 3aKOHOMEPHBIE JJIsI CO3HAHVS MHUBU/A CBSI3U
MeX[y pakTamu, COOBITUSAMM U SBIEHUSAM, TOTTIA BepOanbHble PeaKINy Ha 4acTu
Te/la MOT'YT OBbITh O0YC/IOB/IEHBI NN CIELM(UKOT (PUSMOTIOTIMIeCKOr0 YCTPOICTBA
Ye/IOBEKa, WU TAKUMU 0COOEHHOCTSIMH €I0 THOCA, KAK IPUPOSHO-K/IMMATHYECKIE,
TepPUTOPHATbHBIE, OBITOBBIE, COLIMATbHO-9KOHOMITIECKIE YCIOBHs. B TakoM cydae
MBI TOBOPUM 00 acCOLMALSX, IPOANKTOBAHHBIX COOCTBEHHBIM OIIBITOM MHAVBIIA
KaK 4e/I0BEYeCKOr0 CYIIeCTBa U IPeACTaBUTeNs ITHOCPenbl. [Ipu TakoM mopxope
Bep6a}1beIe peaKLU/H/I Ha CTI/IMYHI)I-LIaCTI/I Tena MOXKHO TEMAaTUYE€CKI paCHpeﬂeHI/ITb
110 TpyIIIaM, Xapakrepusymoiinm ux 1set (head > brown, red ‘ppoxnir’™*), yHKIMIO
(Ho2a > x00umv, uomu, 6ez*), marepuai (pyka > kacysHas*), Gr3ndecKoe COCTOSHIE
(eanasa > n’anas, kpyroiyya, xéopas (-R)), Mectononoxenue (cmynms > nesas™),
temieparypy (pyxa > mennas (+R), xonoonas (-R)), rekctypy (foot > smooth (+R),
chapped ‘o6serpennas’ (-R)), cuny (pyka > mazymmuasi, myckynvhas, cinoras (+R)),
BHEIIHWIT Buf (Ho2a > kpacusast, cmpotinas (+R)), coctosinue nokposos (head > hair
cut (+R), bald (-R)), Bec (Haza > ysickas (-R)), dopmy (eanasa > xpyenas, wap*),
pasmep (Hoza > 6onvuas, maneHvkas*), MacTepcTBO (pyka > ymenas, npayasimas
(+R)), mone3y (pyka > nomouiu, sepras (+R), 3aepebyusas (-R)), ob1myio oneHKy
(pyra > dobpas (+R)), obnanarens (hand > woman, man*) u ero XxapakTepuCTUKY
(eanasa > Oypuas, myopas, Kemniévt), pyryie opraubl u yactu tena (head > hair,
body, eyes, heart, neck, arms*), cMeXxHbIe IpeMeTBI ¥ HOHATUA (crmynHs > 6omol,
nscox, eenacined, namep™). Camble HOIY/IsPHbIE TPYIIIIbI ACCOLMALINIT CPERU ame-
puKaHIeB — apyrre 9actu tena (31.3 %) u cmexxHsie 06bekThI (16.9 %), y Genopy-
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coB — obmagarenu (19.9 %) u pasmep-popma (17.6 %), y pycCKux — Apyrue 4acTu
tena (16.5 %) u dusndeckoe cocrosiume (13.4 %).

OpHaKo accoyanyyt MOTYT OBITh OOYC/IOB/IEHBI ellle ¥ TAKMMIU HeoTheMIIe-
MBIMI COCTABJIAKIINMU 3THOCA, KaK BKJIOUAKOIIaA A3bIK KyHbTypa, MEHTAa/INTET,
HaI[MOHAIbHOE CO3HaHMe/CaMOCO3HaHNe 1 CBA3aHHBIE C HYMY YCTAHOBKY, LI€H-
HOCTM, HOPMbI, MOTUBbI, CTEPEOTUIIbI, TPAULIN, CTPEMIEHNs Hapofia. B mannoM
MCCTIEIOBAHNM HAC OCOOEHHO MHTEPECYIOT OL[eHOYHbIE ACCOMALMM, NMEOI[Ie
BBIIIENIepeYCIeHHbIe KY/IbTYPHbIE MPefIoChUIKM. K HUM OTHOCATCS ClIOBa-pe-
aKIUY, aKTyaAM3UPYIOLie SMOLVOHATbHO-OLeHOYHBIII KOMIIOHEHT 3HaYeHMUs
CI0Ba-CTUMYJIA VTN Yepe3 COOCTBEHHbIE OLlEHOYHbIE 3HAYEHNSI, VU OL[eHOUHbBIE
KOHHOTAIIM CTIOBOCOYETAHN, KOTOpOoe 00pasyeT (K KOTOPOMY OTChITAeT) JaHHbII
6unomoM. Ilox 3MOIMOHATBHO-OI€HOYHBIM KOMIIOHEHTOM 3HAaYE€HIUA CI0Ba
HOHVMMAETCs OlleHKa KaKOro-1bo 06beKTa 1 CBsI3aHHBIE C ITON OLIEHKOI IyBCTBA
cy0beKTa, 3aKpeIyIeHHbIe B CeMaHTHKe TaHHOTO SI3bIKa B BU/E IEHOTATYBHOTO WM
KOHHOTATMBHOI'O KOMIIOHEHTA JIEKCUMYECKOTO 3HAYEHM C/I0OBA VJ/IU MMIIIMKATUBHO
3aKpeIUIeHHble B 3HAYEHNU C/IOBA Yepe3 aCCOLMATUBHBIE CBS3M C IPYTUMMM C/I0OBa-
M. TakOBBIX B Tpex Cl0oBapsx 6bUIO 3apeructpuposano 2948 R (46.4 %). Iomno-
JKUTENIbHO / OTPUIATEIHHO OLEHOYHbIE ACCOIUANUM (B BBIIIEIIEPEYMC/IEHHBIX
npumepax momedeHs! (+R) u (-R)) akTyanmsupyoT B CO3HaHUM HOCUTENS sI3bIKa
[TOJIOKUTEbHbIE / OTPUIIATE/IbHBIE OLEHKI U CBSI3aHHBIE C HYMI [IO/TOXKITE/IbHBIE /
OTpuULIaTe/IbHbIE YYBCTBA B OTBET HA 3HAYEHIE CTI0BA-CTUMYJIa VIV €r0 YCTOIMBbIE
CeMaHTIYeCKIe CBSI3M C APYTVIMU CIOBAMI. 3HAK OL[eHKM 00YC/IOB/IEH T€M, OTBEYaeT
7V BBI3BAHHBII OMIHOMOM «CTUMY/I - peakuusi» 06pas OCHOBHBIM 4eIOBEYECKIM
HOTPeOHOCTSIM, COOTBETCTBYET JIM LIEHHOCTSIM, HOPMaM, COLIMa/IbHBIM YCTaHOBKaM,
CTepeoTUIIaM 3THOKY/IbTYPHOII cpefbl MHAMBUAA. A. Mac/ioy K TOTpe6HOCTAM OT-
HOCHUT criefiytomiye: pusnonorndeckue (efa, BOfa, COH, KPOB, II0JIOBOE BJIeYeHNE),
acTeTndyeckue (rapMOHMs, MOPSLOK, KPacoTa), IO3HABAaTe/IbHbIe (3HATD, yMETb,
HOHVIMATb, KICC/IEN0BaTh), B 6€3011acCHOCTH (3{0POBbE, CTAOVMIBHOCTB), IIPMHATIEX-
HocTH (000Bb, ApPYX6a, obijeHNe), yBakeHun (IpUsHaHMe, OfOOpeHNe, KoMIle-
TEHTHOCTD) M CaMOaKTyanu3anumn (JOCTIDKeHNe 1ereit 1 pasButue). BepbanbHbie
peakunm, XxapakTepusymwinecs 6e301eHOYHbBIM OTHOLIEHNEM MpeCcTaBUTeNel
SI3BIKOBOIL CPE[IbI, OTHOCSITCS K HEMITPAIBHBIM aCCOLMAIUSIM, KOTOPBIE COCTABIIIN
53.6 % OT BCeX MPOaHa/IM3MPOBAHHBIX PeaKIuil (B BbIllIeNepevNC/IEHHbIX TPUMePax
IIOMEYEHBI «3BE3[0YKOI» ).

Bty BBISIB/IEHBI YHUBEPCA/IbHBIE /I aCCOLMATIBHO-BepOaIbHOI CeTI HOCHUTe-
JI51 SI3bIKA CIIOCOOBI aKTyanu3anuy 1 BepOamsaryu yepe3 peakiuy SMOLMOHaTbHO-
OLIEHOYHOTO KOMIIOHEHTA 3HAYEH VA C/IOB, 0003HAYAOLX YacTy Tenna. K oLleHOYHbIM
accoumanusaM OTHOCSATCS CIeyIOIe:

1) AccoluupoBaHye Ipy MOMOILY CJIOB-PeaKIINil ¢ 0O1Ie0IleHOYHBIM JIEHOTATB-
HBIM 3HaY€HeM «XOPOLIMII» WIIN «IUIOXOV» (eanasa > 000pas, y0oyHas, K 2a1a64).

2) OLeHOYHOCTD MPOSB/IAETCA KaK KOHHOTALNS, COIYTCTBYIOIAs IPSIMOMY
3HAYEHNIO CTTOBOCOYETAHMsI, 0Opa3OBaHHOTO OMHOMOM CTUMYII > PeaKIsL.
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a) PecrioH/ieHT npy CO3HATENBHOI MM 6ECCO3HATENIBHON OIlEHKe MOXET TIPU-
6erHyTb K CpaBHEHUIO YaCTH Te/la C JPYTUMU IpefcTaBuTe/siMu Knacca. OHa
mpefcTaBIeHa «00BEKT-00bEKTHO» OIIEHKOI, BBITEKAIOIell 113 CPaBHEHNS
00'BEKTa C COBOKYIIHOCTBIO IIPECTABIEHNIT CyOBEKTa O K/IacCe 0OBEKTOB, B
KOTOPBIIT BXOAUT oLjeHnBaeMsblit 06bekT (Yepusimiosa, 2014, 76). [Toustne
HOPMBI 3/1eCh CYO'beKTOMETPUYHO U CYObeKTOLEHTPUYHO, JACTO CBS3AHO C
TeM, YTO IMEHHO IIpUeM/IeMO, LIeHUTCSA WIN, HA0OOPOT, He IPUBETCTBYETCA B
KOHKPETHOM coumyMe (2071064 - vicasi; pyKa > Xano0Has, MoHKAs, moycmas,
3azapanas; cmynns > nasckamas; hand > soft, strong).

Bcrpeuaercs u «cybbekT-00bekTHas oleHka» (UepHsiiosa, 2014, 76) Ha
OCHOBaHUM IpefcTaBieHns 06 00beKTe, KaK YAOBIETBOPSIOIIEM WM He
YIOB/IETBOPSIIOLIIEM MBICTUTENIBHYIO, (PUIMOIOTMYECKYIO, SCTETUIECKYIO 10~
TpebHOCTD CyOBeKTa (2071084 > paszym, udes, Oymamo, yMHAS, 2yNasi; pyKa
> 14CKA8AS, NPLI20KAS, NAWHYOMA, CA0Pa, Mmasapuiuid, 31003es; hand > ring,
food, lotion). K Takoro poa O11eHOYHBIM peaKLMAM ObUIV IPUYUCTIEHBI U T€,
YTO OTHOCAT YacCTM Te/la K CBOVIM VUM YY)KMM, POJHBIM MIU He 3HAKOMBIM
(pyxa > mamepu, c60s; pyKa > uyxas; 2anasa - 6ayvKi, Mas).

3) O1eHOYHOCTD BepOanbHBIX aCCOLMALNIT ONPENeNseTCsl OLeHOYHOM KOH-
HOTAIlVell, COIYTCTBYIONIEl IIEPEHOCHOMY 3HAYE€HWIO CIOBa-CTUMY/a U 06paso-
BaHHOTO UM B OMHOMe CO CIIOBOM-peaKiiyeil YCTOMYMBOro coBocoveTanus. I1o
Halllell TUIOTe3e, SA3bIK, SB/ISA’ACH BOKHENIINM CPEACTBOM OOIeHIsI, caM 110 cebe
BBIpa)KaeT BCeBO3MOXKHbIE TUIIMYHbIE OLIEHKM 1 BIMsAET Ha aCCOLMALINY YeJIOBeKa,
a, CTIefloBaTeNbHO, Ha ero Bocupusitrie Mupa. [To muennto F0.H. Kapaynosa, MbI Bce
KVUBEM B Mype NMEH, (pas, Ha3BaHWIT I [[e/TbIX TEKCTOB, KOTOPBIE [IENAI0T 3TOT He-
HOCTOAHHBI Myp cTabwibHbIM (Kapaynos 2002, 755). «COBOKYIIHOCTD CBeeHMII,
KOTOpbIe IPUHATO OTHOCUTD K KY/IbTYpe B LIMPOKOM CMBIC/IE C/IOBA, COCTABIIACT
HeOOXOIVMMYIO YacTb BIAaJ€HNs S3bIKOM <...> WIN allepleNMoHHy0 6a3y, 9To
¢ 6OJIBILION 9KOHOMUEIT SI3BIKOBBIX CPEZICTB U MHTENIEKTYaIbHBIX YCUINit obecrie-
9rBaeT <...> B3aUMOIIOHMMaHMe» HocuTeneil A3bika (Kapaymnos 2002, 758). Ecn
HPU/EPXKUBATHCS JAHHOI TEOPUM, TOT/A IT0 CYMMApHBIM JJAHHBIM TPEX C/IOBapeit
OOJIBLIMHCTBO OLIEHOYHBIX PeaKIil OTHOCATCA K NpeliefleHTHBIM aCCOIMAINAM,
T.€. IPOZJIKTOBAHHBIM YCTOIYIBOII SI3BIKOBOJ COYETAEMOCTDIO CJIOBA-CTVMYJIA I €T0
HIepPEHOCHBIM M/I OMOHUMMYHBIM 3HadeHeM. OHU COCTaBIAIOT 64.4 % OT HalieH-
HBIX OLIEHOYHBIX peakuuit 1 29.9 % oT Bcex NMpoaHanM3MpPOBaHHbIX.

Tonbko 4.4 % TperieieHTHBIX aCCOLMALVIT SIB/IAIOTCA HeliTpaabHbIMU (foot >
ball, note “footnote - cHocku’, stool ‘ckameeyka Jyist HOT U Ip.), @ OCTAJIbHbIE — Ole-
HOYHbIMMU. Beﬂb VIMEHHO (bpaSeOHOI‘I/I‘IeCKI/Ie C€OVMHNIBI A3bIKA ABIAKTCA OJHUM U3
Hanbosee 3G deKTNBHBIX CTOCOOOB Mepefadn pasHOOOPasHbIX BIUOB OLeHKN. [1pn
VX TOMOLLV MBIILIIEHVIE YeTTOBeKa CTPYKTYpuUpyeT MHPOpManuio. B HUX B cxaroit n
06pasHoil popMe IpeCTaB/IeHbI OLIEHOYHbIE CTEPEOTUIIBI M1 HOPMbI KM3HU HapOJa.

a) B 6ompuiHCTBe 3aMKCHPOBAHBIX CIy4aeB He BHI3bIBAET COMHEHNS IIpelje-

JIeHTHBII1 XapaKTep acCOLMMPOBAHNUSA 1 aKTyann3anys IepeHOCHOro 3Hade-

6
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0)

HUA. HOSTOMY, MHOI'O4YMCIIEHHBbIE peaKHI/H/I, Ha HepBI)HZ B3ITIAL XapaKTepM—
3YIOLLYIE C OTIPEeeIEHHOTO PaKypca IacTb Tejla MV CMEXXHBIN C Hell 00beKT,
C y4€TOM CWJIbI SI3BIKOBBIX CBsI3€Jl MOTYT OBITh OTHECEHBI K IIpeljeleHTHBIM
(eonosa > ceemnas ‘yMHbIIT, pabomamy ‘paboTaTh rOIOBOI — [yMaTh, cado-
8as ‘pacTiIa, nycmas ‘TIYIbLL, 3a0umas ‘3aHATON, pacKanvleaemcs ‘00Ut
head > soft ‘nynvbiit, high ‘high-headed - 3anocumBserit, above ‘head above
water — Ha IUIaBy, cold ‘Tpe3Bo MbIcnuT, hot ‘arpeccuBHBIN, strong ‘yMHast,
leader ‘rnaBa) beer ‘muBHas meHa, cheese ‘TONMOBKA ChIpa’; pyka > ysepoas,
KpanKkas ‘yBepeHHBIT, CTPOTIUIL, 8a/14CaMAs ‘UMEIOLIVIL TIOKPOBUTEILS, U -
Kas ‘00NbHO ObeT), feekas ‘Be3yuuit, 0oyeas ‘BIUATENbHbIT, KAPOMKAA ‘PyKi
KapoTKisl — He JOCTOVH, 3anamas ‘yMeJblit, npauasimas, oanamoei, ca6pa;
hand > mouth ‘hand-in-mouth - B Hyxxe€’; foot > pad ‘footpad - pas6oitHux’;
mouth ‘foot-in-mouth disease — mpuBBIYKa TOBOPUTH HEyMeCTHOE, soldier
‘TlexoTa, IIOYMHEHHBIIT, stool ‘ckaMeedKa JLs HOT, sleep ‘opHorpadust u ap.).
K OIleHOYHBIM ITpelleIeHTHBIM TaK)Ke OTHOCSATCS aCCOLMALNN, aKTyalIn3y-
pYyIOlie OMOHUMIUYIHOE 3HAYeHNe CIOBA-CTUMYIIA 2071084 ‘T/IABHBIN, BEPX,
KOTOpO€ M3HAYa/IbHO VIMEET ITOTOXNUTENBHYIO OLIEHOUYHYI0 KOHHOTAL[MIO
(eanasa > csam’i, 0oma, kanoHwvl, Kaneaca, 2nasa; head - top, leader, first, table,
waiter). Peakunu, cBsi3aHHbIE ¢ ZPYTMMI OMOHMMAMI C/IOB-4acTell Terna,
OKas3a/MCh HeWTpanbHbIMIU (foot > yard ‘apx’, pound; head > cabbage ‘ko4aH,
lettuce ‘my4ox’).

B) Bbu1u 06Hapy KeHbI OTpakarollye CYCTeMHbIe A3bIKOBbIE CBA3M HMapagyirma-

T

)

TUYeCKIe acCOLMALINN, IIPeCTAB/IAIe COOO0I CHHOHMMBI U TIepudpassl,
TUIIEPOHMMBI WV TUIIOHUMBI CTIOBa-CTUMY/IA. Bce 3aperncrpupoBaHHble
PpeakyM-CUHOHMMBI 1 peakumu-eprudpasbl 0OKasaauch oleHouHbIMU. OHY
MOTYT OBITb OTHECEHBI K IIPEllefIleHTHBIM, TaK KaK OTPaXXAI0T XapaKTepHbII
IUTs s13bIKa MeTadopuuecKnit nepeHoc (eanasa > kauaw; pyka - 1ana) in
Cr1oco6 mepemauy OIeHOYHOI KOHHOTAmm (pyka > pyuka). Ecu rumonum
VULV TUTIEPOHMM He BXOJJUT CO CTIOBOM-CTUMYJIOM B COCTaB (PpaseoiorndecKoit
e[MHMUIIbI A3BIKA, TOTAA IOFOOHBIE ACCOLMALINN He OTHOCATCA K IIPeLieieHT-
HBIM U ABJIAIOTCA HeMTPaNIbHBIMU (2071064 > HOC, Me/o — HellmpanvHole; 064
yXa ‘HaMBHBIIT', M032 ‘MO3TOBUTBIIT — YMHBIIT — OLjeHO4HbIe). Berpernmics n
CO3BYYHBIE CO CTIOBOM-CTUMY/IOM PeaKILiy, ero MOBTOPbI, IPaMMaTIIeCcKue
dopmsl (pyka > peka, pyka; foot > feet). B maHHBIX 6MHOMAaX yCTONYMBBIE
CBA3M OLIEHOYHOTO XapaKTepa He ObIIn 0OHAPYKeHbI, 38 MCK/TIOYEeHVeM TaKIX
CIy4aeB, KaK pyka -> 00 pyky ‘BMeCTe’; Hoed - 6 HO2y ‘TPY>KHO.

BcTpevaroTcs OTCBIIKM K y3HaBaeMbIM TEKCTaM, Ha3BaHUAM, IMEHaM, 00beK-
TaM, IIOHATUAM KYIbTYpBI (c01106a > npopeccopa JJoyans (-R) ‘oTHOCAIMIICA
K JIUTepaType y>kacos poMaH A. Bensesa’; Hoea > nonana 6 xoneco (-R) ‘uu-
Tara 13 [eCcHU U aHekfoTa’; foot > big Bigfoot (+R) — ckasouHoe cymuiecTBoO,
oburaromee B ropax Amepuku n Kananer'; pyxa > Iaeanunu (+R) ‘crenok
PYKU reHManbHOro cKpumaya’; senestas (+R) ‘poman JI. Byccenapa o 6rmaro-
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POZHOM phlLape’; pyka > Opovinvanmasas (+R) ‘coperckas komenus’; head >
John (+R) John Head - amepuxanckuit 6ackeT60/bHbI Cybs ). OLEHOYHOCTD
HOfO0OHBIX aCCOLMALNIT BhI3BAHA HMOL[MOHATBHO-OLIEHOYHBIMI OPeOIaMi,
BBI3BaHHBIMU OIpee/IeHHBIMM IPOU3BEEHMAMM KY/IbTYPbI ¥ CO3[JaHHBIMM
obpasamu.

Kak BujiHO 113 IPUMepOB, IpeLiefieHTHbIE TEKCTBI KY/IbTYPHI 3a/Jal0TCS B IIPef-
peveBOIi FOTOBHOCTH aCCOLMATUBHO-BEPOATbHOI CETHIO CIEYIOIMMI CITOCOOAMM:
Ha3BaHJEM, [IUTATOI1, MIMEHeM IIepPCOHAKA W/IV YeTI0OBeKa, 00'beKTaMy 1 HOHATUAMMN
Ky/IBTYPBI; @ ppaseosorn3Mbl — LIEbIM MU CKATHIM (Pa3eoiorn3MOM.

WTak, cpeiy npeljefieHTHBIX aCCOLIMALINIT, KOTOPbIe B OMIHOME CTUMY/I->peaKiusa
aKTyaIM3UPYIOT IIePeHOCHBIE 3HAYEHMsI C/IOBA-CTUMY/Ia U 00pasyT yCTONYMBbIE
CTIOBOCOYETAHN, B OCHOBHOM BCTPEYAIOTCS «CyOBEKT-CYOBEKTHDIE OLleHKI» (Yep-
HBIIIOBA, 2014, 76). OHM XapaKTepU3YIOT YeloBeKa: ero crocobHoctu (2onosa >
ACHAS “94eTKO MBICTINT, NyCMast, He 8apum, mynas ‘TIyIblT; eanased > acna, 6apan
‘ocnuuast, 6apaHbs 6allika - Iynas’; pyka > npayasimas; Haza -> HA32PAOHAS) U
¢busnyecke cocTosIHY (eanasa > n’saHast, KPYHvlya), I€PTL XapaKkTepa ¥ OTHO-
LIeHMe K APYIUM TIofsM (2071064 - 06a yxa ‘HauBHblit, hand > hard ‘hard-handed -
)ecToKumit'; head > hard ‘hard-headed - ynpsimslit’), MOpasibHBIE KaueCTBa U IIOIb3Y
(pyxa > uucmas ‘ He YUCT HA PYKy — He YeCTHBII, 3aepedyusast SKaHBblLit, Opy#Obvl;
hand > white ‘white-handed — HeBUHHBIIT), TONOKeHNe B coLpyMe (pyxa > 671a0bika
‘Tme cmia, TaM M 3aKOH, [I/IMHHAS, 00/bIas ‘BausaTenbHblil’; head > shoulders ‘head
and shoulders above the rest — Ha ro710BY BbIIlIe OCTaIBHBIX ), COCTOSIHVIE 3[0POBBSI
(eanasa - 3 nney ‘KasHUTD, UANHCKAS ‘YCTATIOCTD, HefloMorauue’), smounu (head > over,
heels ‘head over heels - Bro6men’; Hoea > ne6as ‘BCTATb € 1€BOJ HOIM — CEPAUTLCA 5
cold ‘rpe3Bo MbIcIUT). B peakIiax MOTYT aKTya/lIusMpoBaTbcs 1 0003HaYAIOLINe
abcTpaKTHBIE IOHATIA (PaseoIorusMbl (PyKa - cyObObL ‘pyKa CyAbObI — POK'; pyKa >
neekas ‘BeseHue’).

MoryT aKTyaausupoBaTbcsi 00bEKTH, A KOTOPBIX YacTb Te/la BBICTYIAeT
MmepuioM obbema, mnHbL (head > foot, toe from head to foot (toe) - nemnxom’),
meiicTBuA (eanasa > 3 njeyw ‘KasHNUTD ; HO2d > PyKA ‘B3ATb HOTU B PYKU — YAPATD'),
Mmectononoxxerus (head > class ‘Bviciunmit knacc, beer ‘NMBHasI TeHKA'; 2anasd >
KanoHwl, nepuivt) u Gopmsl (Hoza > Kocmuvinw, 1ana TIPeHEOPEKNUTENBHO O HOTE,
cmynHs > (K y) Kans).

OTHOA3BIKOBOE OT/INYIIE 3aK/II0YAETCA B TOM, YTO CPEIM PYCCKMX PECIIOH/IEHTOB
3HAYNTENBHO IpeobIafaloT oljeHoYHble peakiyi (80.2 %), a aMepUKaHCKIX — Hell-
TpabHble (77.5 %). Y 6e10pycoB KOMMYECTBEHHBIN OTPBIB OLICHOUHBIX PeaKInil
MuHuMasteH (57.6 %), a 3HAYNUT, OIlEHOYHAS CTPATETVISI ACCOLMMPOBAHS BhIpOKEHA
He TaK CU/IbHO, KaK Y PYCCKUX.

BeIcokit oKasaTesb OLeHOYHOCTH CBU/IETEBCTBYET O 3HAYMMOCTH YaCTH Tejla
I IpeACTaBUTeNell 3THOCA. Y PYyCCKUX HAOMIOAeTCs IOYTH paBHOE pacIipeiere-
HIIe OLIEHOYHBIX acCoanuii: 20108a (34.6 %), pyxa (33.0 %), Hoza (32.4 %). Cpenn
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aMepuKaHIleB sIBHO mupupyet head (63.2 %) o cpaBHenuo ¢ hand (27.0 %) u foot
(9.8 %). Y 6enmopycoB 3HaYNTENIBHO OLEpeXAKT 2anasa (45.0 %) u pyxa (44.0 %).

Cpenu 6emopyccKux 1 aMEepUKAHCKIUX PECIIOH/IEHTOB IIOJIOKUTEIbHO OL[eHOY-
Hble aCCOLMAINY 3HAYNTENBHO MPe0bIaaloT Hajl OTPULIATE/IBHO OLEHOYHBIMU 1
COCTaBJIAIOT 4y Thb 6011ee 76.5 %. Cpefnyt pyCcCKIX OLeHOUHbIX aCCOLMALINIL C IPOTUBO-
HOJIO>KHBIM 3HAKOM II0YTH ITOPOBHY. [To manHbIM 6enopycckoro AC, mpeobnaganme
HOJIO>KUTEIbHO OLIEHOYHBIX ACCOLMALINIT HAOMIOIAETCS Ha BCE CTUMYJIBI-4aCTH TeIa,
aMepUKaHCKOMY — Ha CTUMY/IBI head u hand, pycckomy — TONBKO pyKa.

Jlanee npuBenem TabMUIly CaMbIX IPOTMBOPEYMBBIX IO 3HAKY OLIEHKM YacTeil
tenta B KoM AC c ykazaHueM nporenTa (+R) 1 (-R) oT Bcex O1LleHOUHBIX peakuuii
B oTAenbHOM AC Ha KOKAYIO 4acTb TeIa.

Kon- | Pycckuit AC benopyccxuit AC Amepukancknit AC
BO R
qacTb Tenna % (+R) vs. % (-R) | vactb Temma % (+R) vs. % (-R) | gactb Tema % (+R) vs. % (-R)
max |eonosa 39.5/60.5 eanasa 70.7 | 29.3 hand 69.8 / 30.2
Hoza 24.0 / 76.0 cmynusg 82.9/17.1 foot 17.7 / 82.3
min | pyiq 80.5 /19.5 pyxa 85.2/14.8 head 88.8 /11.2

CaMble IPOTMBOpPEYNBBIE OLEHKN Yepe3 BepOabHble acCOLMALINN PYCCKUX U
0e/I0pyCoB MO/Ty4YaeT 207106a, HAVMeHee IPOTUBOPEYMBBIE — pykd. Y aMepUKaHIIeB —
a10 hand u head cOOTBETCTBEHHO.

Crepyomias Tabmuia faeT IpeAcTaBleHne o Hanbonee/HanuMeHee TO3UTUBHO/
HETATVBHO OLIeHNBAaeMbIX JacTsx Tena B AC ¢ yKkasaHmeM IIPOLEHTA OLIeHOYHBIX
peakIuit COOTBETCTBYIOIIEr0 3HAKa Ha KOKAYI0 4acTh Tejlla OT BCEX OLIEHOYHbBIX
3TOTO Xe 3Haka B AC.

AC Pyccxmit AC bBenopyccknit AC Amepukanckuit AC
+Rmax |pyxa55.3 pyxa47.8 head 73.2
20n106a 28.5 2anasa 40.6 hand 24.6
min Ho2a 16.2 cmynus 11.6 foot 2.2
-Rmax | noza 47.3 2anasa 61.1 hand 35.1
eono6a 40.3 pyxa 30.2 foot 34.5
min pyxa 124 cmynns 8.7 head 30.4

CaMoJi TOTIOXKNUTENBHO OLIeHIBAEMOI CPeYl PYCCKMX OKasanach pykd, a OTPU-
LIATEeIbHO — Ho2d, CPefyl 6eTIOPYCCOB — PYKA VS. CIYNHS, CPefy aMepuKaH1ieB — head
vs. foot.

Pycckume pecrioHieHTBI Ha 4acThb Teja Haubosee 4acTo MPUBOAST OLIEHOYHbIE
accoryaruy, obpamiasce K 9acTsaM tena (23.7 %), ykaspiBas Ha ee pU3UIECKOe CO-
crosive (16.8 %), obmaparerns (9.9 %), popmy (8.2 %), mactepcTBo (6.9 %); Genopycol
yKa3bIBaOT Ha MacTepcTBO (17.2 %), obmamarens (13.0 %), pasmep (11.1 %), popmy
(8.9 %), pusnueckoe cocrossuume (6.5 %). AMepUKaHIIbI 3a4aCTYI0 0OpAIAIOTCS K
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qacTsaM Tena (43.5 %), akTyausupyioT OMOHUMIYHOE 3HAaUeHMe C/I0Ba-CTUMY/IA
(12.1 %), yxassiBatot Ha GyHKIO (10.4 %), TekcTypy (9.3 %) YacTu Tena 1 CME>XHbIE
¢ Helt 00beKThI (8.6 %).

Haubosnbliee BausiHMe yCTOMYMBBIE CTIOBOCOYETAHNS, IMEIOLIVIE B COCTaBe
C/IOBO-YaCTb TeJIa, OKa3bIBAIOT HA YCTPOJCTBO aCCOLMATUBHBIX IT0JIeI «JaCTY Te/la»
IpefCcTaBUTeNIell PYCCKOTO 9THOCA, @ 3HAUMUT U UX aCCOLMATMBHO-BepOaIbHOI
cetu (49.0 % mpelefeHTHBIX aCCOLMALMII OT BCeX MpoaHanu3npoBaHHbix B AC),
a HaMMeHblllee — aMepUKaHCKOro (18.6 %). YV 6enopycoB oHU cOCTABIAT 33.6 %.
CreioBaTeIbHO, peub PYCCKMX O07IbIIle HaChIIieHa 06pasHbIMYU 000POTaMIL, KOTOPbIe
HATIOJTHSIOT €€ OIleHOYHBIMY CMBICTIAMIA.

[TpeneneHTHBIE acCOLMALIMY PYCCKMX HA YacTM TeJla Yallle BCEIo OTChIIAIOT K
OlleHKe CIIocobHOCTH denoBeka (28.8%), ¢pusudeckoro cocrosiaus (16.0 %), ero
MOpaJIbHBIX Ka4eCTB ¥ H0/b3blI (12.5 %), K mpeaMeTam, JJisi KOTOPBIX JaHHAsI 9acThb
Tena sAB/SIETCS 9Ta/OHOM JieiictBus (16.9 %). Benopycel Takum 06pasom CKIOH-
HBI OlleHNBaTh crocobHoCTH (50.2 %), MOpajIbHbIe KauecTBa M II0JIb3y YelTOBeKa
(19.7 %), ero 4epThl XapakTepa u oTHOLIeHNs C mogbMu (11.0 %); aMmepuKaHIbI —
OTHOIIEHMS YerloBeKa ¢ ApyruMy mogbMu (31.1 %), ero monokeHne B COIUyMe
(11.4 %), 06'beKTBI, B HA3BAHMM KOTOPBIX YACTh TeNd, UCHOMb3YeTCs KaK MEPUIO
o6bema (30.2 %) u mectononoxenus (14.3 %).

BbIBO/IbI

1. TaHHast paboTa C IpeICTABIEHHBIMI B Hell OLpe/eeHIsIMI HellTPaIbHbIX/
OLICHOYHBIX aCCOLMALINI U MX KIaccuuKalmeit sB/sieTCs MeTORMKO BbISBIEHNMS
HOZ{OOHBIX PeaKIVii Ha CTUMY/IBI-4acTy TeIa. ACCOL[MALNU MOTYT OBITh KIaccudu-
LMPOBAHbI TeMAaTUYeCKY, €CIY PAaCCMAaTPUBATh CJI0BA CTUMY/I ¥ PeaKLMIO JIMIIb B
IpMOM 3HaueHMN. Vi OHM MOTYT OBITD CTPYIIMPOBAHBI C YYETOM IIEPEHOCHOTO
06pa3sHOTro 3HaYeHM KaK CJIOB-CTVIMYJIOB, TaK ¥ 00pa30BaHHBIX MIMU B 6MIHOMeE CO
C/TIOBOM-pe€aKIMell YCTONYMBBIX CTOBOCOYETAHMIA.

OneHoUYHbIe ACCOLMALINY HA YaCTH Te/la MOYKHO Pa3/ieIUTh:

. Ha T€, 9TO BbIpa’Kal0T O6Il[yIO OLI€HKY B paMKaX X NE€HOTAaTMBHOI'O 3HA4Y€HIIA;

e HaTe, B KOTOPBIX OLleHOYHAsl KOHHOTALMA COTYTCTBYET IPSIMOMY 3HaAYEeHUIO

CIOBOCOYETaHMsI, 06Pa30BAHHOTO OYHOMOM CTUMYII > peaKipyis (IIpy OLleHKe
YacTb Te€jla VJIM CpaBHUBAETCA C JPYIMMU NIPENCTABUTEIAMN Klacca, MIN
COOTHOCHUTCS C IOTPEOHOCTAMM CYObeKTa);

e  HaIpelefeHTHbIE ACCOLMALNN, B KOTOPBIX OLleHOYHAasA KOHHOTAILIMA COITyT-

CTBYET IIEPEHOCHOMY, CBI3aHHOMY 3HAUEHMIO CTI0BAa-CTUMY/Ia, OTChIIAIONIe-
MY, B OCHOBHOM, K COCTOSHMIO VJIY CYLTHOCTY 4e/IOBeKa.

2. O1eHOYHOCTD IPUCYTCTBYeT KaK KOMIIOHEHT 3HaYeHMs Jake HeMTPaIbHbIX
CNIOB-CTUMY/OB. E€ cTeneHb BBIPaKEHHOCTHU U 3HAK OIpefe/sAeTCsA COBOKYIIHBIM
OOJIBLIMHCTBOM OLIEHOYHBIX aCCOLMALINIL, aKTYaIU3UPYIOLUX [TOTOXKUTe/IbHbIE/
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OoTpunaTe/IbHbl€ KOHHOTALIMM C/IOBa-CTUMYJ/Ia MJIN CIOBOCOYE€TAaHNs, BbI3BAHHOTO
OVHOMOM «CTUMYJI > pPeaKLusi».

3. IIcMXONMMHIBUCTUYECKNIT aHAIM3 aCCOLMATUBHBIX TIO/IEN «49acTu Teaa», a
0COOEHHO VX ACCOLATUBHBIX CBA3EI OLIeHOYHOT0 XapaKTepa, HO3BOJIAEeT U3YUNUTD
3THOSI3BIKOBbIE 0COOEHHOCTY BOCIIPUATHA TOJ MJIM MHOI YacTY Te/la HOCUTEIIIMU
A3BIKA.

BoisiBiienHble cOBIaieHNsI 0OYCIOBIEHBI eAMHOM 610IOrMYeCKOil IPUPOROIL
Ye/oBeKa M IPUHAJJIEXHOCTBIO PECIIOH/IEHTOB K OJHOI LMBUNIM3ALMN. BbIcoKmii
HOKa3aTe/lb OLlEHOYHOCTU CBUJETENbCTBYeT 00 0C000J 3HAYMMOCTH 20/106b! 1A
IpeficTaBuUTeNell TpeX 3THOCOB. OfHAKO TONBKO pyKa MOMydYaeT Mpeobnaarolee
OO/IBIIMHCTBO MOMIOKUTEIbHBIX OLIEHOK BO BCeX Tpex AC M sAB/IsAeTCS HauMeHee
IPOTUBOPEYMBOI 4acThIO Tea. CaMoli OTpUIIATE/IbHO OLEHMBAEMOIA ABJIAETCA HO2A.
B03MOXHO, 3TO CBA3aHO C TeM, YTO CIIOCOOHOCTD YeTOBEeKa MBICTUTD Y MaHUITY/IN-
pOBaTh IIpeMeTaMy OLICHMBAIOTCSA BBIIe, YeM CBOOOJHO IepenBuraTbesa. Kpome
TOTO, HO2U MOTYT OBbITh CBA3aHBI C HEYNCTOTOI.

BrijieneHbI cenyomie STHOA3BIKOBbIE OTINYNA. 1071064 1A PYCCKUX 1 6€/10py-
COB — IJTaBHBIM 00pa30M BMECTIIMILE YMa, OTBedYalolliee 3a pa3yM U MbllyIenue. Ilo-
3TOMY OCHOBHBIM KpUTepUEM OLIeHKY Yepe3 acCOIMALM ABAeTCA ee QUsIIecKoe
COCTOSIHIIE, Befib OHO B IIEPBYIO O4Yepelib BIINAET Ha CIIOCOOHOCTD IyMaTh. bermopycor
HEIIOCPeICTBEHHO YKa3bIBAIOT Ha ee INIABHYIO QYHKIINIO, @ PYCCKIE — HA MHTEJIIEK-
TyaJIbHbIE CIIOCOOHOCTI. Y HepPBBIX 2071064 9ACTO ACCOLUUPYETCA C Pa3MepoM, a y
BTOPbIX — C MaT€pMa/jiOM 1 HAITO/THEHHOCTDIO, YTO CBA3aHO C 6O/IBIIM KOIMYECTBOM
4acTo YIOTpeO/IsAeMbIX UMOM C JaHHBIMU CTPYKTYPHBIMY 3JIeMEHTaMU, HO 000-
3HAYAIOILINX MBICIUTEIbHYIO CIIOCOOHOCTD YenoBeKa. [071064 11 aMepPUKaHIIEB — B
HepBYIO OYepe/ib OfIHA 13 YacTell Tela, a TOJIbKO IOTOM ee OCHOBHasA (pyHKIIVI, 9TO
00'BACHAET OPOMHOE KOJIMYECTBO PeaKLUIi-4acTell Tea U MAMOM C JAHHbIMMU 37Ie-
MeHTaMU B allllepleNIMOHHOI 6a3e HocuTenelt A3bika. B ABC aMeprkaHIieB 4acToT-
HbI CeMaHTHIYeCKIIe CBA3Y CTI0Ba 2071064 ¢ ppaseonornsmamu, KOTopble popMaabHO
OIMCBHIBAIOT €€ TEKCTYPY U TEMIIEPATYPY, & B IEPEHOCHOM CMBbIC/IE XaPAKTEPUSYIOT
YM, XapaKTep, CIIOCOOHOCTD 4elIoBeKa 00y3/jaTh CU/IbHbIE YYBCTBA.

Pyxu s pycckux v 6e/10pycoB dallie BCero aCCOIMMPYITCA C VX 00/IajiaTeneM,
¥ X OLIeHKa 3aBJICUT OT TOT'O, HACKOJIbKO OH JIPY>KeCTBEHHBII, «CBOII», @ 1A 6er10-
PYCOB ellle 11 CeKCyaIbHO IIpUBJIeKaTe/TbHbIN (OHM 4acTO IIPMUOEraroT K acCOLMALVIAM,
YKa3bIBaIOLVIM Ha TeKCTYPY PYK U MX 0O/majiaTesneii >keHCKOro 1osna). [l pycckunx, a
0CO6EHHO 7151 6€TIOPYCOB, PYKU OTPAXKAIOT CUITY YeTIOBEKA, eI0 TPYLOCIOCOOHOCTD.
A ocHOBHas QYHKIMA pyK 1A aMepMKaHIeB — IPUBETCTBUE APYIUX mtopeit. s
HMX OLIEHKa PYK 3aBUCUT OT TOTO, KAKOBbI OHM Ha OIYIIb, YTO €lle Pa3 IMOATBEP-
JKJIaeT BaXKHOCTD TEIECHOTO KOHTaKTa. [IpuMeyarenbHo, 4TO pyka y aMepUKaHIIEB
CBA3aHa C KOJIbIJOM, KaK CIMBOJIOM OpayHBIX CBsA3eil 11 60raTcTBa, I03TOMY 3a4acTyI0
CONPOBOXKJAETCA IONIOKUTENbHON KOHHOTALIMEN.

OLeHOYHOE OTHOIIEHME K Ho2aM OeTIOPYCOB U PYCCKUX 3aBUCHUT OT UX GPOPMBIL, a
Y PYCCKUX €llle M OT COCTOSIHUA 3/10POBbsA. AMEPUKAHIIbI, €C/IM He IIPUBOJAT CaMble
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pacIpocTpaHeHHbIe HellTpaIbHble aCCOLMAINY, 0003HAYAIOI e CMe>KHbIE OO BEeKThI
U IpyTHe YacTH TeNla, 3a4acTyI0 aKTyaIM3UPYIOT OLleHOYHbIl KOMIIOHEHT 3HaYeHNs
c70Ba foot 4epes ImpeliefieHTHbIe aCCOLMAIIUY, YKa3bIBaIolyie Ha 0O/IafiaTers.

4. TTonyyeHHble JaHHbIE CBUETENBCTBYIOT O TOM, YTO Cpefiit 6e/I0pycoB U, TeM
6oree, PyCCKUX, OLleHKa sIB/IsIeTCS BEYILeil CTpaTerueil pearpoBaHus, a y aMepu-
KaHIIeB — JIMIID COMYTCTBYIOLIE . DTO MOKHO OOBSCHUTD O0jIee KpUTUYHBIM OTHO-
IIeHNeM PYCCKUX U 0eTIOPyCcoB K OKpY Kalolllell AeiCTBUTENbHOCTH, CTpeM/IeHIeM
BCe «IIPOITYCKATh Yepes ceOsi».

5. OneHOYHBIe accoIMaly 0OYCTIOB/IEHBI He TONbKO MHAVBYUAYATbHBIM M 9T-
HOKY/IbTYPHBIM OIIBITOM PECIIOHJEHTA, HO U A3bIKOBbIM (HOI[ BIIMAHUNEM yCTOI/UILII/I—
BOJI COYETAEMOCTH C/IOB B SI3bIKE U UX IEePEHOCHOTo 3HaueHns). [To pesynbraTam
JAHHOTO MCCTIEIOBaHMSA BBIACHUIOCH, YTO OLLEHOYHOCTh acCOLMALUIl PYCCKUX U
0e/I0PYCCKYX PeCHOHJeHTOB Ha M3y4aeMble CTUMY/IbI AAB/IACTCA Pe3yIbTaToOM (pa-
3€0JIOTMYeCKOr0 XapaKTepa CBsi3elt 60/IbIIoro KOMmyeCcTBa YaCTOTHBIX peakiuit. [1o
KOJIMYECTBY TaK Ha3bIBAEMbIX IIPELEeHTHBIX aCCOLMALINIL MOXKHO CIENIATh BBIBOJ, O
KOHKPETHOCTY S3BIKOBOTO MBIIUIEHV aMepUKaHIeB, 00 00pa3HOCTU MBIIIIEHNA
pycckux u 6emopycos.

6. Vcnionb3ys nopo6Hble JaHHBIE KaK IATTePH TUINYHBIX / HETUIINYHBIX aCCO-
LMaLMil IPeCTaBUTENA ONPEeIEHHOTO 3THOCA, MOXKHO JIMAarHOCTUPOBATh CTENEHD
CTaHJAPTHOCTY A3bIKOBOT'O MbIILIEHNA MHAUBUTIA.
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SANTRAUKA

VERTINAMIJIIJ VERBALINIUY ASOCIACIJU STIMULAMS-KUNO
DALIMS ETNOKALBINE SPECIFIKA

Natallia Zhalezouskaya

Straipsnyje pateikti kokybinio ir kiekybinio etnokalbinés specifikos tyrimo rezul-
tatai, nagrinéjant neutralias bei vertinamasias (pozityvias ir negatyvias) asociacijas
stimulams-kano dalims: galva, ranka, koja, baltarusiy, rusy ir amerikie¢iy asocia-
tyviniuose Zodynuose. Paruosta verbaliniy vertinamujy asociacijy klasifikacija gali
buti naudojama kaip vertinamujy reakcijy stimulams-kino dalims atsiskleidimo
metodika. Tyrimo teorinis pagrindas — objektyviy santykiy vertinimo refleksijos
psicholingvistiné teorija bei vidutinio kalbos vartotojo asociatyvinio verbalinio tin-
klo teorija, kurioje atsispindi objektyviis Zodziy kalbiniai rysiai. Padarytos isvados,
kad asociacijy vertinamumas (kartu ir vertinamasis poziaris j kiino dalis), tam tikry
zodziy esmés vertinamasis atspalvis, gali buti tam tikros etninés grupés frazeologinio
pobtdzio.

Raktiniai Zodziai: etnokalbiné specifika, verbaliné asociacija, refleksija, Zodziy
rysiai.

29



JINMHTBOKYIBTYPOJIOIVIA KAK HAYKA
O YEJ/IOBEKE, ETO A3bIKE, COSHAHUN U
KYJ/IbTYPE

Bajtentnna Macjiosa

Bure6ckiit rocyiapCcTBEHHbI YHUBEPCUTET,
Mockosckuii mp. 33, Bute6ck, 210015, Benapyce, mvavit@tut.by

ABSTRACT

Linguoculturology as the science about man, his language, consciousness
and culture

The article shows that the path to understanding the phenomenon of man’s conscious-
ness and thinking is possible through the national language: the language contains all the
basic knowledge that the person accumulated in philosophy, psychology, sociology and
religion. The distinctive characteristics of the emerging linguoculturology has become
the approach in which the knowledge, gained in other humanities, is not ignored, but
rather actively used as the actual linguocultural objectives. The integrity is evident in
the research perspective, which is determined by the complexity and diversity of phe-
nomena of language and culture, the multiplicity of their relationships and, in turn,
explains why the solution of a problem helps to clarify a variety of other issues.This
article has been written at the junctions of linguoculturology, linguistics, psychology,
sociology and philosophy.

Keywords: linguoculturology, world, Synergetics, polyphony of Sciences, national
character, Russian national consciousness.

BBOJOHAA YACTD

JIMHTBOKY/IBTYPOIOTHsI KaK HayKa O B3aMMOCBSI3M 4YeTOBEKa, ero CO3HaHMUS,
A3BIKA U KY/IBTYPBI — OfHA 13 CAMBIX aKTYa/IbHBIX JMHIBUCTUYECKUX HPOOIeM.
[Toyemy BO3HUK/IA TMHIBOKY/IBTYpoorus? [leno B TOM, YTO TMHIBUCTIKA — HAayKa
B 3HAUMTENBHON CTEleHN CyObeKTUMBHAsI U HeTOYHas. Tak, ppaHIy3CKuil muccie-
mosatenb K. Ajkexx Imyca, 4TO KaK TONbKO JMHIBUCTIKA IIBITA/IACh CTaTh TOYHOI
HayKOI1, 3TO 3aBeJIo ee B TYIMK (Axex, 2003).

CxoznHOe MHeHMe MMeeT ¥ OQUIMANbHBI I/IaBa PYCCKON TMHIBUCTUKY (Hu-
pekropa V15 PAH) B. M. AnmaroB, KOTOPBIit yTBEP)XK/aeT, 4TO Ceifdac «CHIKeHMe
crereHu popManU3anNN» 3aMETHO JJaXKe Y T€X IMHIBUCTOB, KOTOPBIE JOJITO OTCTa-
uBasu ee, Hanpumep, [0. [I. Anipecsana (Anmaros, 2012, 117).

BBIXOZIOM M3 9TOrO TYIMKa CTa MHTEpPeC TMHIBUCTUKYU K YeTOBEKY, MO0 It
HOHVMAaHU TOTO, YTO €CTh YeTIOBEK, BXKHO, YeTO OCTUrAeT YeJIOBEK OCPEACTBOM
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sA3bIKA. VI 371eCh €€ pe3yIbTaThl TECHO CMBIKAIOTCS C JOCTIDKEHNUSMU Psifia HAyK —
dbumocodun, ICUXOMOrNM, AHTPOIIOTOT L.

Ilenp FaHHOI CTATbU — HOIBITKA IOCMOTPETH Ha Ye/IOBeKa C MO3MIINIT IMHTBO-
KY/IBTYPOJIOTMM Ha CTBIKAX C IMHTBUCTUKOI, IICUXOIOTEl, COLMOIoruest u ¢pumo-
codueri, OMBITKA «<BCTPOUTD» I€TIOBEKA B SA3BIK.

3agaun MCCIefoBaHNs KOHKPETUSUPYIOT Ha3BAaHHYIO 1Ie/Ib: paccMaTpuBas
pas/udHble HOMIHALMY YeT0BEKa, MbI II0OKA3bIBaeM, UTO JIMIHOCTD COM3MepHMa C
MIPOM, & CaM SI3BIK HACKBO3b aHTPOIIOLEHTPIIEH, A IIOTOMY OH COJEP)KUT MHTe-
pecHbIe CBefieHMsA 0 XapaKTepe BOOO1IIe 11 0 HAllMOHA/IBHOM XapaKTepe B YaCTHOCTIL.

MarepuanioMm [Ist MCCIeFOBAHIS SIBUIACH JIEKCHKA, HPa3eoIoryis, IapeMyOIoT s
U TEKCTBI XYLOXKECTBEHHOTO U HIUI0CO(CKOTO JUCKYPCOB.

MeToppl McceRoBaHus — HaOIIOfieHNEe, CEMAHTUYECKIIT U AUCKYPCUBHBIN aHa-
JIN3BI. HpI/IMeHHH XOpOHIO paspa60TaHHbIe METOOVKN I/IHTepHpeTaI_U/II/I 3HAYECHUA
U ONMPAsICh HA JAHHDBIE CMEXHBIX HAYK O Ue/I0BeKe, MbI ITOTy4aeM IIMPOKIIE BO3-
MO>XXHOCTY A71s1 00'bICHEHSI 0COOEHHOCTET YelI0BEYECKOTO MBIIITIEHNsT, CO3HAHMS
U HAIMOHATBbHOTO XapaKTepa.

OCHOBHAA 9YACTDb

SI3bIK Ha pyOexxe ThICAYENETNUI IIOCTEIIEHHO [IePeOPUeHTUPOBAICH Ha (aKT 1
COOBITHE, a B [IeHTpe BHUMAHS CTa/a IMYHOCTh HOCUTELA s3bIKa (S3bIKOBAsI /INY-
HOCTb, 110 10. H. Kapaynosy), T.e. popMmpoBaHye aHTPOIOLEHTPUIECKOI ITapanT-
MBI IIPUBEJIO K Pa3BOPOTY JIMHIBUCTUYECKOI IPOO/IeMaTKIA B CTOPOHY Ye/IOBeKa 1
ero MecTa B s3bIKe, Ky/IbType, obmjectBe. CyILecTByeT faxke MPefIoIOKeHNe, YTO
XXI Bek BO/DKEH CTaTh BEKOM TOP)KeCTBA T'YMAaHUTAPHBIX HAayK, LIEHTPAaIbHOE MECTO
Cpeny KOTOPBIX OTBOAMTCS MMHTBUCTHKE. JIMHTBMCTIIKA, HAyKa O A3bIKE, YoKe B Hallle
BpeMs HauMHAeT 3aHMMATh aBaHTapIHbIe METOJOIOINYeCKIe TIO3UINY B CUCTEME
BCAKOI'O I'YMaHMTApHOTI'O 3HAHMA, O6OIZTI/ICI) 663 €€ IIOMOIIM ITPpU N3YIEHNU NIPYTUX
I'yMaHUTAPHBIX HaYK HEBO3MOXXHO. IIpyMepoM TOMY MOXeT C/TyXUThb pumocodus.

CyTb B TOM, UTO Ye/IOBEK B CBOEII [ICATETBHOCTY MIMEET /IO He C PeaIbHBIM MU-
POM, a € perpe3eHTalMsIMU 9TOTO MUPA, C KOTHUTUBHBIMM KapPTUHAMIY Vi MOJIETISIMIA.
[TosToMy MUp IpefCcTaeT CKBO3b IPU3MY A3bIKA HAPOJA, KOTOPBIN BULUT STOT MIIP.
Kak cxasan B. [yM60/b/AT, SI3bIK — 3TO Ba)KHEJIINIT aHTPOIIOIOTNYECKIil (GaKTop:
«YeroBeK AyMaeT, YYBCTBYET M >KMBET TOJBKO B sI3BIKE ¥ JO/DKEH OBITH BHaYajIe
copmuposan nm» (ITymbonbar, 1985, 77). U 3mech pe3ynbTaThl U HOCTIDKEHUS
JIMHTBUCTUKM TECHO CMBIKAIOTCS C JOCTVDKEHUAMI psfia HayK — ¢putocoduu, ncu-
XOJIOTMY, QHTPOIIOJIOTUY, KY/IbTYPOIOINH, STHONMUHTIBUCTUKI U JIP.

VIHTerpaTBHOCTD KaK OT/IMINTENbHAA YepTa IMHIBOKY/IbTYPOJIOTHI BBIpayKaeT-
Cs1 He TO/IBKO B CYILIIHOCTM MIOfIXO/ja, KOT/Ia 3HAHMS, IOy Ye€HHBIE B APYIUX 00IacTsX
HayKIi, He UTHOPUPYIOTCS, @, HA060POT, aKTUBHO UCIIONb3YIOTCS IIPYU HOCTIDKEHNUN
COOCTBEHHO JIMHIBOKY/IBTYPOTIOIMYECKYIX Liesiell 11 3a/ja4. VIHTerpaTyBHOCTD IPOSIB-
JISIETCSI M B LIMPOTE MCCIIE0BATENBCKOI ITPOOIEMATHKY, KOTOPAs e TEPMUHIPOBaHa
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MHOTOTPaHHOCTBIO LIeHTPa/IbHBIX (PeHOMEHOB (sI3bIKa VI KY/IbTYPbI), MHOTOACIIeKT-
HOCTBIO 1X CBsi3€ll, 2 IOTOMY 3a4aCTYI0 pelleHne OfHOI IIPo6IeMbl CIOCOOCTBYeT
IPOSICHEHNIO MHO>KECTBA IPYTUX BOIIPOCOB.

MOXHO IIPEeJIIONIOKUTD, YTO B CKOPOM OyZiyllieM ITOSABUTCA HeKas MHTerpary-
OHHas HayKa Ha 0ase TMHIBUCTYUKY, KOTOPas IIOMOXXeT PACKPBITUIO TailHBI YeNo-
BeKa — ero IIPOUCXOXK/EHN, YN, COLIMOKY/IBTYPHOI Cpefibl, B KOTOPOI OH (op-
MupyeTcsi. BO3MOXKHO, 9TO MeCTO 3aiiMeT CHepreTKa 1Mbo Teopysi TOTAIbHOCTH
(toTannonorns), Bosuukuras B 90-e roppl XX Beka. Ee IpeficTaBuTeN CYNTAIOT, 9TO
U CUCTEMHOE SI3bIKO3HAHME U CHEpPreTUIeCcKoe — B3aMOJOIIOHAIOIIYE CYI[HOCTH
(Knsmma, 2004). PaspabaTbiBaeMasi B HA3BAHHBIX 00/1aCTAX 3HAHWS ITOIMOHIS
HayK CY/IUT 3HAYUTe/IbHbIE IIPOPBIBBI B OyIyIeM.

A 1oKa MBI MO>KeM KOHCTaTUPOBATb, YTO Oe3 TIATeTbHOTO aHa/IN3a COEPIKaHNs
KOHIIEIITA ,,4e/I0BEK  HEBO3MOXKHO afieKBaTHOe OIMCaHNe JIMHIBOKY/IBTYPBI, 160
A3BIK — caMoe 4e/loBeYecKoe B denoBeKe. V TMHIBOKY/IBTYpPOIOTHS 3[€Ch MOXKET
MHOTO€: 4eJIOBEK POXKAETCS B OIPE/eIEeHHBIX KY/ITYpPe U s3bIKe, KOTOpbIe popMu-
pyIOT €ro MI/IPOBI/I,HeHI/Ie, €ro peaKHI/H/I Ha MI/IP, BHyTpeHHI/Ie I BHEIIHNE Ka4YeCTBa,
€ero xapakTep 1 IIOBefieHIIe, IOy 4NBIINe I3BIKOBYIO NHTEPIPETALNIO.

[Tpu 9TOM MBI MCXO[MM U3 MBIC/IH, YTO CaM Y€JIOBEK VI MUP €ro Ky/IbTYphl He
orobpakaeTcs, a MHTEPIpPETUPYeTCsA B A3bIKe. SI3BIK 3ajlaeT aHTPOIIOIOTMYECKOe
[IOHVMMaHMe CYIEro: MUP MCTOKOBBIBAETCS 110 00pasIly YemoBeKa, KOTOPbIit CTa-
HOBUTCS «MepOil BCex Belljeil», o [Iporaropy. UenoBek Tox/ieCTBEHEH MUY, @ MUP
TOXXJIeCTBeHeH 4esioBeky: «O6passl Mupa 1 demoBeka B3aumuonsomopdus» (Temns,
1987, 67). loka3aTenbCTBOM TOMY MOXKET CTaThb Hallle BOCHPUATHE IIPOCTPAHCTBA,
0TOOpaXkeHHbIE B eAVHMUIIAX SA3bIKA.

OO6pineHHBIM CO3HAHMEM OOBEANHAIOTCS HA OCHOBE 00Ielt pyHKumM — mepe-
MelljeHe 110 OCK «BIIepefi/Hasa/» — TaKye YacTH Te/a, KaK ena3d, Hoeu, pyka. Hozu
BBIIIO/IHAIOT 9Ty (PYHKIIVIO KaK CPEACTBO MepeMelIeHNs, pyKy — KaK CPefiCTBO
nprbmpKeHns K cebe OTAaeHHBIX 00'bEKTOB, 27ad3d ONPeNe/A0T HAIpaBIeHNe
ABIDKeHMA. Pyka — CMMBOJI B/IaCTH ¥ MOTYIECTBA Y€/I0BEKa, OTCIOfja BBIPAYKEH
pyKa e npasumenvcmee U fp. B fpeBHOCTM BBITAHYTON BIEper pyKe IPUINCHIBA-
JIVCh YY/IOEVICTBEHHbIE CUIIbI, OTCIOfJa COXPAHMJICS XKeCT O/1ar0C/IOBISIONEl PYKH.
ITo pyxam MOXKHO OIIpefie/InThb IPOIIoe U Oyfyliiee YeloBeKa, ero ICUXIdecKoe 1
¢usudeckoe 30POBbE, €r0 HEJOCTATKU U JOCTOMHCTBA, T.€. YKy MOXXHO YMTAaThb
KaK TEKCT.

OTcrofa BBIBOJ;: IMYHOCTD COM3MEPHMA C MUPOM, a CaM sI3bIK HACKBO3b aHTPO-
noneHTpudeH. [IpyuBeieHHBII A3BIKOBOI MaTepHal elle pas HOfTBEP>KAaeT MbIC/Ib
3. BeHBeHMcTa 0 TOM, UTO «I3BIK CO3MIaH II0 MEpKe 4YeloBeKa, M 3TOT MacuITabd
3aIevyaT/IeH B CaMOil OpraHM3aluy A3bIKa; B COOTBETCTBUM C HMM SI3BIK 1 JJOIDKEH
usy4arbcsi» (bensenucrt, 1974, 15). H. [I. ApyTIoHOBa CUUTAET, YTO «IPUCYTCTBUE
Je/loBeKa JaeT o cebe 3HATb Ha BCeM IIPOCTPAHCTBE A3bIKA, HO 0OjIiee BCETO OHO
CKa3bIBaeTCs B JIEKCUKE U CUHTAKCIICE — CEMAHTHUKE CJIOB, CTPYKTYpe MPeIoKeHNs
U OpraHyusanmuy Auckypca» (ApyTioHosa, 1999, 3).
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JIna HOMMHALIMM CaMOTO Ye/loBeKa B PYCCKOM A3bIKe CYIIECTBYeT LIe/IbIil psf
CTIOB: 4enosex, gueypa, nuyo, ocoba, UHOUBUO, UHOUBUOYYM, UHOUBUOYANILHOCND,
JIUHHOCb, NEPCOHA, Desmeny, 0yuid, co30aHue, CYUecmeo, Tuduna, Mackd, mopoa,
Xaps, a TaKkke MHOTOYMC/IeHHbIe HaVIMEHOBAHMA I10 ITOJTy U BO3pacTy. Bo/bIIMHCT-
BO U3 9TUX KOHIIEIITOB XOPOIIO OIJCAHO B IMHIBUCTHUKE: Pueypa u uenosex H. II.
Apyrionosoit, B. I. Takom, T. B. Bynsirunoit u A. JI. IlImenessim (Jlormueckuii,
1997), uenosex u nuurocms B. I. [akom, P.V. Posunoi (Posuna, 2003, 369-374). JTux,
nuuo, nuuury anamsupyer 1. dnoperckmit (Grnopercknii, 1993), KoTopbIii TpoTH-
BOIIOCTABJIACT /UK U IU4UHY. «JIUK CBATOTO — €ro COBepIlIeHHasl U CyIleCTBEeHHas
JIMYHOCTb. .. DTOT MUK (CP. — «IIOAIMHHIUK») «IIPOCBEYNBAET CKBO3b MKOHY, )KIUTHE
U caMoe SMIIMPNUECKyIo MMIHOCTh» (Kapcasus, 1929, 24).

YenoBeKk aKTUBHO MCCIEAyeTCs B paboTax MO sA3BIKOBOI KapTUHE Mupa
(0. [I. Aupecsin, B. T. Tak, A. V. TensieBa), paccMaTpuBaeTCsi CKBO3b IPU3MY
mertadopst (H. JI. Apyrionosa, I. H. Cxspesckas, B. H. Tenus), ¢ppaseonorun
(B. H. Tenus, B. I1. JKyxos, B. M. Mokuenko, A. B. Apremosa, P. X. XaitpynimHza),
axcuonoruu (E. M. Bonsd, H. . ApyTionosa, B. H. Tems), cnoBoo6pasosanms
(E. C. Kybpsikosa, T. V1. Benpuna), nekcuxorpaduu (10. H. Kapaynos, IO. C. Crena-
HOB, B. B. MopkoBkuH), srHoncuxonuureuctuku (Y0. A. Copokn, E. @. Tapacos,
10. E. IIpoxopoB) u T.z.

B s13biKe, KaK B 3epKajle, OTPaXKaeTCsl BCe, YTO €r0 HOCUTENN YMAIOT U 3HAIOT
o genoBeke. [Ipobnema Yenosex 6 Asvike — u3 paspsana BeuHbIX. YenoBek 3/ech 1
00BEKT, 1 CYO'beKT MO3HAHNA, I09TOMY MHOTOE B BUJIEHUN 4Ye/lOBeKa 3aBUCUT OT
03UV HAO/TIOfA0Iero CyObeKTa, ero Leseit 1 3ajad.

/I3BeCTHO, YTO He TOJIBKO YeJIOBEK C €0 KY/IbTYPOIl BIMSIOT Ha A3BIK, HO SI3BIK
¢dopmupyet yenoBeka. JacTo A3bIK HaBA3BIBAET A3BIKOBOJ IMYHOCTY IIPECTABIICHIE
o mupe n camoM cebe. Tak, moat C. Co/I0OBbEB IINIIET O SI3BIKE:

He mot 6nadeewsv um, a on mo6oii.

VI nympo 1e meoii, u 6327150 He MB0L, U Jcecm

He meoti, a 3adannuiii yice. Tol ecmv sA3vIK,

HawenmanHuiii mebe us-3a xynuc (Conosbes C. «IInp»).

H.JI. ApyTioHOBa HECKOIbKO [leCATM/IETUII Ha3a[| IPO30P/IMBO IO/4epKIBaIa,
9TO MyTb K OCMBICTIEHNIO (peHOMEHA Ye/IOBEKA JIOKUT He Yepe3 eCTeCTBEeHHbIE
HayKJf, a Yepe3 eCTeCTBEHHbIE SI3BIKM, MO0 MMEHHO B SI3bIKE 3aK/IIOYEHBI BCE OC-
HOBHbIE 3HaHUA O 4YermoBeKke. Kak mokasbpiBaeT A3BIK, YEJIOBEK — €OMHCTBO Tpex
MOJyCOB — (PU3NUYECKOTO (Terna, T0JI1a, Pachl, 30POBbs), AYIIN 1 [yXa, IEXKAIINX B
OCHOBE €ro 00IIeCTBEHHO CYIHOCTH. TeIo — 9TO 3/IeMeHT IPUPOJBL, TIOITOMY €To
MO>KHO OIIpefie/IATh Yepes3 6uonorndeckue ocobeHHOCTH. JlyIia — 9TO )KM3HEHHbII
LIeHTP TeJTa, Ta CUIa, KOTopas, Oyfy4n 6eccMepTHOIL, O4epurBaeT CPOK TeIeCHOTO
cymecrBoBaHus. [lyx Bomomaer B cebe PyHIAMEHTATIBHYIO CYL[HOCTHYIO UZEI0
«4qeroBeyHOCT». OfIecTBeHHAsA CYIIHOCTD YeloBeKa — 3TO YeJIOBEK, B 00LIeHNN
U IeSITeTIBHOCTY TBOPSILVIL KY/IBTYPY.
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XOTA A3BIK U Hopo>1<,uaeTc;1 JKN3HDBIO, B CBOEM q)yHKIH/IOHI/IpOBaHI/H/I OH OprI—
BaeTCA OT Hee, T.K. CJIOBA HAMIOJHAIOTCSA MHBIM CMBIC/IOM, M A3BIK CaM HAuMHAET
TBOPUTb MUP, TaK CIEAyeT IOHMMATD BbICKa3bIBaHME [103Ta, KOTOPbII BCeryja BUAKUT
Y YYBCTBYET MMP TOHbIIE ¥ ITy6>Ke 0OBIYHOTO HOCKUTETIS S3BIKA.

OpHa 13 MHTePEeCHBIX UIIOCTACEN Ye/IOBEKA, KOTOPast MOXKET OBITh MICCIElOBaHA
B IMHTBOKY/IBTYPOJIOTYY, XapaKTep 1 HAllMOHA/IbHBII XapaKTep Ye/oBeKa.

B ogrom us mupoxo usBecTHbIX B Poccun xxypHanos «llonutnyeckas mMHrBu-
ctyka» B 2012 roly pasBepHy/Iach OMCKycchs, HadaTas goueHTaMu M. B. besponapiM
n A. B. ITaB/10BoI1, KOTOpbIE OTPULIAIOT CAMO MOHATHE «HAIIMOHAIbHDBIN XapaKTep».
Y HUX eCTb CTOPOHHMKMU.

B TO >xe BpeMsA aBTOPUTETHeIAIIINe YueHble IMIIYT O HaJMYMI HallXIOHAIbHOTO
xapakrepa. Tak, akaj. }0.C. CremaHOB rOBOPUT O HAIMOHATBHBIX 0COOEHHOCTSIX
Hay4HBIX IIKOJI, HAIIPUMeED, O HALMOHA/IbHBIX OCOOEHHOCTAX PYCCKOIL 11 ppaHIy3-
CKOJT MaTeMaTu4yecKux IKo: «HaydHble mapagurmMp» IpruoOpeTarT He TOIbKO
BpeMEHHbIe OUePTaHNs 310X, HO ¥ OUepPTaH! s HAI[MOHAIbHBIX CTIU/IE MBILIIEHN»
(Cremanos, 1997, 389). 3HauuT, CyIiecTByeT HAIVOHAIbHBIN CTUIb MBILIUICHNE,
HAI[OHATIbHO 00YCIOB/IEHHOE MTOBefleHIe, HO He CYIeCTBYeT HallMOHAIbHOTO Xa-
pakTepa?! A Kak >Ke Iie/ible CEpUM aHEKJ0TOB O Hal[IOHA/IbHOM XapaKTepe y CaMbIX
PasHbIX HApOJ0B?

JIromy ofHOM HAIIMM B M3BECTHON Mepe PasfeAoT CIOKMBIINEC Ha TPOTKe-
HUY TIOKOJIEHMIT HAaI[IOHAJIbHbIE YC/IOBUS >KU3HI, VCIIBITHIBAIOT Ha cebe crenudu-
JecKye 0COOEHHOCTI HAIlMIOHATBHOTO OBITA, PA3BMBAOTCSI T1O/] BIIMSTHIIEM CITOXKVB-
IIeJICsT HALIVIOHA/IBHOI KY/IbTYPBI, A3bIKa. II09TOMY JTI0f1 OFHOI Halyu 110 06pasy
JKMU3HY, IPUBBIYKAM, IOHATHAM Y XapaKTepy OT/IMYAIOTCA OT JIIOfiel Yol HalliM.

B ommcannmu xapakrepa KOHKPETHOTO YelIOBEKa MOYKHO BBILE/IUTD 0OIIedesio-
BevecKye, Hal[OHa/IbHbIe ¥ MHAVMBU/yalbHO-IMYHOCTHbIE YePThl, KOTOPbIE B3al-
MOIIPOHUKAIOT IPYT B APyTa, COCTAB/IAA LIe/IbHbI ICUXNYECKNIT CK/Iafl TMYHOCTH,
06pa3 IoBeeH s YeTOBEKA.

HanmonansHsiit xapakrep, no K. KacbsHOBOII, — 9T0 «00111eCTBO BHYTPHU HAC»,
CYLIECTBYIOLLEE B BUJIE ONHOTUIITHBIX JI/IA JIIOfIENl OJJHOI M TOM K€ KY/IbTYPbl peaKLIii
Ha IPUBBIYHBIE CUTYALUN B popme 4yBCTB 1 cocTostHMil. OH eCTh 4acTh Halleil
JIMYHOCTY. B 9THONICUXOIOTMI — 3TO «MOZA/IbHASA TMYHOCTD.

XapakTep 4enoBeKka MOTydaeT Hanbosee sipKoe BbIPaKEHME B €ro MOCTYIIKAX,
[IOBEfIEHNN, NeATENbHOCTH, IPeRyOeXIeHNsIX U IPENIOYTEHNX, [[EHHOCTHBIX
YCTaHOBKaX, B crioco6e mpimnenusa (Macnosa, 2011).

XapakTep — MHAMBUYATbHOE COYETAHNE HarboIee yCTOMUMBBIX TPUOOpeTeH-
HbIX OCO6eHHOCTeI‘/'[ JINYHOCTU, HpOHBHHIOIJ_U/IXCH B IIOBEICHNUI Y€/IOBEKA, B onpe—
Ie/eHHOM OTHOLIeHNM: 1) K ceOe (CTeleHb KPUTUIHOCTH, CAMOOLIEHKN 1 Ap.); 2) K
APYTYUM TIOAsAM (5KeCTOKOCTB, T0OPOTa, KOJUIEKTUBUSM, TPyOOCTb, JDKUBOCTD 1 T.JI.);
3) K pmeny (eHp MM TPyHOMIOOME, AKKYPATHOCTD, IIACCUBHOCTD, 0€30TBETCTBEH-
HOCTD); 4) B XapaKTepe OTPa’kaloTcs BO/IeBbIe KadyecTBa (TOTOBHOCTD IIPEOJ0eBaTh
TPYAHOCTU U T.JL.).
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Brigensior 5 rno6anbubix 4epT xapakrepa (A. I. Illmenes, M. B. BopyHos,
Y. HopmaH u fip.) — 1) caMOyBepeHHOCTb — HEYBEpEHHOCTb, 2) Apy>Kemobue — Bpa-
XKJ1eOHOCTb, 3) CO3HATEIBHOCTD — UMITY/IbCUBHOCTB, 4) 9MOL[MOHATbHAsL CTa0U/Ib-
HOCTb — TPEBOXKHOCTbD, 5) MHTEIEKTyanbHasi TMOKOCTD — PUTUHOCTD. JIoKaibHbIe
4epTHI — 3TO JINAEPCTBO — HOFUYNHEHHOCTD, OOIINTETBHOCTD — 3aMKHYTOCTb, OIITH-
MU3M — YHBIHUE, CMETOCTb — OCTOPOXKHOCTD 1 JIp.

K nacrosimemMy BpeMeH) HakKoIJleHa OOLIMpHAs JUTEPATypa, MOCBSIIEHHAs
aQHA/IM3Y TUIMYHBIX YePT HAIMOHAIBHOTO XapaKTepa 1 00yCTIOBIEHHBIX MU CTepe-
OTUIIOB IIOBEJIEHMSI PYCCKIX, KOTOPbIE OTOOPaXKEHBI B SI3bIKE U SI3bIKOBOM CO3HAHMUIL.
H. O. Jloccknit B kHure «XapakTep pycCKOro Hapoyia», BIIepBble M3/laHHO B 1957
rofly, IPUXOANUT K BBIBOAY, YTO OCHOBHBIMM YepTaMM HallJIOHAJIbHOTO XapaKTepa
PYCCKOTO HapOfa AABJIAIOTCS PETUTMO3HOCTD U aKTYBHBIE OMCKY 06Pa, COOOPHOCTS,
collepeXXMBaHue MUPY U JTIONAM, CJIa BOJIM U CTPACTHOCTD HATYpPbI — yfialib, OVH-
TapCTBO, HEYeMHOCTD BO BCEM, UTPa B yAauy («aBochb») u T.1. K uncmy BaxHemmx
CBOJICTB PYCCKOTO Ye/I0BEKA OH OTHOCUT TaKXe CBOOOfomo6me, To6pOTY, JapoBI-
TOCTb, MECCMOHAIN3M, HUTUIU3M, MakcumanusM (JTocckmii, 1991, 240).

H. B. Torons, HanpuMep, CYnUTAN, YTO PYCCKUIT YeTOBEK He CIIOCOOEH K ped-
JIEKCUY, BOJIEBOMY YCM/IMIO 11 CAMOYCOBEpPILIEHCTBOBAHNIO: «VIHOII pas, IpaBo, MHe
Ka)KeTCH, YTO PYCCKUII 4eI0oBeK — KaKOJ-To Ipomanuit yenosek. Hu cunbl Bonu, H1
OTBary Ha IOCTOAHCTBO. XOYellb BCe CAeNaTh — ¥ HMYEro He MoXKelllb. Bce myma-
elllb — C 3aBTPAIIHETO HA HauHelllb HOBYIO KU3Hb...» (foroms, 1959, 302).

Pycckuit xapakTep COTKaH 13 IIPOTMBOpeYNMit: HUKakKas ¢puaocodus, mcuxo-
JIOTVISL WU XYHOXKeCTBEHHAs JIUTepaTrypa He MOTYT OOBSICHUTD, «II0YeMy CaMbIil
6e3rocyfapCcTBEHHBIN HAPOJ CO3/Ia/I OTPOMHYIO U MOTYIIIeCTBEHHYIO TOCYAAPCTBEH-
HOCTb, IIOYeMY CaMblil aHAPXMYECKUIT HapOJ| TaK IIOKOPEH OI0POKpaTIH, II0YeMy
cBOOOZHBIN JYXOM HAapof Kak 6yaTo Obl He Xo4eT cBOOOAHOI x13Hu?» (Bepases,
2004, 19). Poccust — cTpaHa BeIMKUX KOHTPACTOB, «HUTJE HET TAKVUX IIPOTUBOIIO-
JIO>KHOCTEJ! BBICOTBI ¥ HU3OCTHU, OC/IENUTEIBHOTO CBETA ¥ HEPBOOBITHON ThMbI»
(Beppsies, 2004, 107).

H. BeppsieB cumTa, 4T0 06paTHOI CTOPOHOI PYCCKOTO CMUPEHUS SIBJISETCS
pycckoe camoMHeHue. Ho aTo He mpoTuBopeuns, a «<BeKaMy BOCIIMTaHHBI 1yann3M,
BOLIIEALINII B IVIOTH ¥ KPOBb, OCOOBIII AyIIeBHBII YK/IaZ, 0coObIil nyTh» (Bepases,
2004, 114).

JTro60711 A3BIK pacionaraeT KOMIUIEKCAMM JIeKCMKO-CEeMaHTUYeCKIX, TpaM-
MaTMYeCKMX, IparMaTU4eCKUX CPefiCTB /A MOCTPOEHMs CYXX/IeHUIT 0 KaXK/0l
U3 CTOPOH Ye/IOBEKa, B TOM YNC/Ie O €T0 XapaKTepe. YCTAaHOBUTD OIpefe/leHHble
4epThl XapaKTepa PyCCKUX IIOMOTraeT He TOJIbKO JieKCcuKa U (ppaseonorus, HO U
rpammaruka. Hampumep, B pycckoM si3bIKe 60JIbIIOe KOMMYIECTBO OE3NMNIHBIX U
MHQVHUTUBHBIX HpemoKennit tuma: Eeo nepeexano mauwiunoii. B atoMm s3bIko-
BOM SIBIEHMI OTOOpa’keHa TaKas yepTa PYCCKUX, KaK Bepa B CyabOy, daranusm,
[IaCCUBHO-CO3€epLiaTeNIbHOe OTHOLICHME K MUPY: Yemy Ovitb — 1020 He MUHOBAMDY;
Asocv kpusas svieesem; Ympo seuepa myoperee. ITo 3sametnia A. Bexxburikas. Eme
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OJIHO TIOATBEPIK/ICHIE STOMY — 06MJIIie B PYCCKOM SI3BIKE IIPe/IOXKEHNTT JATUBHOTO
TIIIA, B KOTOPBIX Y€/IOBEK NPEICTAET MACCUBHBIM YYaCTHUKOM II€PEMEH, OT HETO
He TpebyeTcs BoneBbIxX ycummii (He xomenoce Anekceto scenumocs: Xomenoco emy
Boey nomonumucsi» (JlyxoBHBII cTuX «Ajekceit Boxxuit uenoBek»). Buiuue 207108b1 He
npurenewv. B «Crose k Hapopy» A. Co/pkeHUIIbIHA Ha 3-X ¢Tp. 20 TaKMX IIPeJIoxKe-
Huit: Kak nam o6ycmpoumv Poccuro.

OCO6€HHO Ba)XHDBIMM XpaHUTEAMU KYIbTYPbI, SaerlI}IeHHO]Z B A3BIKE, ABJIAOTCA
¢paseonornsmbl. Harpumep, B pycckoM ppaseornorusme 8vinuims Ha HOCOUIOK 3aTI0-
KeH 00bIYail BBIINTD MOCTIEHION PIOMKY IIepef oporoil. OH TeCHO CBsA3aH C POJIbIO
mocoxa B KynbType. [Tocox — He IPOCTO Maska, 3TO MOMOIHUK IYTHUKY, UM MOXKHO
060pPOHATHCS, ONMEPUINCh HA HETO, MOYKHO OTHOXHYTb. Hepenko mocoxu pemamu ¢
MeTa/UINYeCKMM HaKOHEYHMKOM — IS 3MMHel! foporu. HekoTopble mocoxu 6u1m ¢
CeKpeTOM: IIOJIble BHYTPU Ha CIIy4ali, eC/lv 4TO-11ub0 HY>KHO 6bU10 cipstarh. C HUM
CBSI3aHO HECKOJIbKO COXPAHMBIUVXCA [0 CUX IIOP BBIPOKEHMIL: 63AMbCA 3d NOCOX —
«IYCTUTBCA B My Tb», HOCOX 0d CyMA — <HUILEHCTBOBATb» U JIp.

BbIBO/JIbI

Kax/1plil HALIIOHA/IBHBII SI3BIK OTPAXKAaeT OMpeIe/IEHHBII CII0CO0 BOCIIPUATHUS
¥ opraHusanuy («KOHLENTyaaM3anun») Mupa. BolpakaeMble B HEM 3HAYEHUS
CK/IaZbIBAIOTCS B HEKYIO €AMHYIO CUCTEMY B3IJISZIOB, CBOErO POJa KOIEKTUBHYIO
bunocodnio, KOTOpas HaBA3bIBAETCS B Ka4eCTBE 00s3aTE/IbHOI BCEM HOCUTETISIM
s3bIKa. [Ipy TAKOM IIOAXOZE I3bIK PACCMATPUBAETCS KAK OIIpe/ie/leHHAs KOHIETTY-
aJIbHASI CUCTEMA U KaK CPeCTBO 0(OPM/IEHNS CHCTEMBI 3HAHUIL O MUPE.

Pycckuii 4enioBeK MPOTUBOPEYNB U 3arajjoueH. Ero HalioHaIbHOMY CO3HAHUIO
IIPICYIa TEPIMMOCTB II0 OTHOLIEHNIO K Ge3/eNbHIKaM U 6e3/e/IbI0 B IIPOTUBOBEC
CYeTIMBOI aKTUBHOCTH. B pyccKuit ckasKax repoit JIEKNUT Ha II€YN, U BCe IPUXOLUT
K HeMy camo. CIMTAeTCs, YTO B 9TOM IIPOSIBIISETCS MYAPOCTb.

BaskHeltllie Y€PTHI €r0 XapaKTepa U HALMOHATIbHOTO CO3HAHUSI HAXOMAT OT-
paxkeH1e B sA3bIKe. Tak, HeXXeTaHMe KOHTPOIMPOBATh CUTYALNIO IPOSIBTIsIET Cebsl B
00W/IVM BBIPKEHNMII TUIIA MHe HeK020d, Hezoe, Hekyod: S He Mozy, nomomy 4mo Hem
spemenu, mecma, de s Ovl MO2 IMO cOenambp.

BaXHBII MOMEHT B XapaKTepe PYCCKOTO — «ObITh KaK BCe», UTO CBA3AHO CO CIIe-
LYIOLIMM TIpefCTaBIeHeM 06 YCTPOICTBe MUpa: TMIHOCTD BaKHA He cama IIo cebe
(xaK y eBpoIeiilieB), OHa SABJIAETCA YaCTBIO LIeJIoro coobuiectBa. Bece B 4yenmoseke,
BKJIIOYAsI €70 SI3BIK, — 3TO Pe3y/IbTaT COO0PHOro pasyma Hapopa. VIMeHHO cO60pHOCT
OIIpefieNIa UCTOPUIECKYIO CYABOY PYCCKOro Hapopa, chOpMIUpOBaa ero MUpPOIIOHN-
MaHIe, HpaBCTBEHHOCTb 1 ObIT. COBpeMeHHas IMHTBOKY/IBTYPOTIOTS PACCMATPUBAET
COOOPHOCTD KaK «9yBCTBO JIOKTS», «apTEIbHOCTI», B3aVIMHOJ TOMOLLM, COEVHEHIIsI
JIMYHOTO ¥ 06111eT0 B IIpeofoneHuu TpynHocreii (B. B. Bopo6bes); cobopHOCTD Hanwia
CBOE BBIp@KEHIIE B C/IERYIONINX (Pa3eoIorn3Max: 60001l He Pa30veiib, 6CeM MUPOM,
pyka 06 pyky, nneuwom x nuewy, Oywia 6 0yuLy, Cmosimp 20poti 3a K020-7u60 1 ip.
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Vinest cOBOPHOCTH Y PYCCKUX BCerAa OGblla MHOTOIUIAHOBOI 1 CYIeCTBOBAIA
B PasHBIX aCIIeKTaX HAPOXHOI )KM3HM — B 9KOHOMIYECKOM yKage (06IIMHHOCT,
3eMCTBO), B ObITe (71100U nomozym, He 0adym nponacmv), B HAPOJHOI KY/IbType
(x0poBOfbI, KOUTEKTUBHBIE Iy/LsIHbs — Ha Kymany, Komsager) u .4

C upeeit coO60PHOCTY CBSI3AHO >KeNaHNe BBIIIAKETD He XyXKe APYIUX, OTCIONA —
CTpeM/IeHIe OleThCs JIyHLlIe APYTUX OCyxXKAaeTcs obmectBom: Hlanka mpu py6ns,
3amo Habexpenv; Ha 6pioxe wienk, a 6 6proxe — ujenx! Iloaromy B Hapozie Hefo6po-
JKeJTaTe/IbHO OTHOCUITUCH K TeM, KTO «BBICYHYIICsI»: VI3 epsi3u 0a 6 kusisu; [Luwika Ha
posHom mecme; 3ane3 8 6oeamcmeo, 3a6vi U 6pamcmeo.

Takum 06pasoM, ITaBHBIII HOCUTENTb 9THNYECKOTO HadYala B MI0OOM Hapoxe,
byHIAMEHT ero HaLMOHA/IBPHOTO XapakKTepa — 3TO SI3BIK, penurus, GpoapKIop,
mudonorus, a GopMUPYIOT 3TO HAYAJIO, B IEPBYIO OYepeb, XY0KECTBEHHbI U
¢bunocodcknmit fUCKYPCBL
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SANTRAUKA

LINGVOKULTUROLOGIJA KAIP MOKSLAS APIE ZMOGU, JO KALBA,
SAMONE IR KULTURA

Valentina Maslova

Straipsnyje parodyta, kad Zmogaus fenomeno, jo samonés, mastymo supratimas
grindziamas nacionaline kalba: batent kalboje sutelktas pagrindinis Zmogaus pazini-
mas, sukauptas filosofijoje, psichologijoje, sociologijoje, religijoje. Besiformuojancios
lingvokultarologijos i$skirtiniu bruozu tapo poziaris, kur zinios, gautos i$ kity huma-
nitariniy moksly, neignoruojamos, o aktyviai naudojamos lingvokultiirologiniams
tikslams ir uzdaviniams pasiekti.

Raktiniai ZodZiai: lingvokultirologija, pasaulio vaizdas, sinergetika, nacionalinis
charakteris, rusy nacionaliné savimoné.
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C/TIOBOOBPA3OBATE/IbHBIE TMTOBCKUE
PEJIMKTBI B OMKOHMMMU BEJIOPYCCKO-
JINTOBCKOI'O ITIOTPAHNYbA

JImnuga [InpiraBka

Lietuvos edukologijos universitetas,
Studenty g. 39, LT-08105, Vilnius, Lietuva, saulute@tut.by

ABSTRACT

Lithuanian Word Building Relics in Oiconyms of the Byelorussian and Lithu-
anian Frontier

The article dedls with lexico-semantic influence of the Lithuanian language on Be-
larussian names of seftlements in the region of Belarussian-Lithuanian frontier arears.
In the system of iconyms of given territories three lexico-semantic groups are marked
acti They unite iconyms of appelate origin, iconyms of anthropology origin and iconyms
of hydronimic origim.

Lithuanain word-building elements, used for formation of Belarussian iconyms,
where suffix is the most active and the most productive, have been determined.

Keywords: lexical contacts, language interaction, borrowings from the Baltic
languages, borrowing from the Lithuanian language, major area, the Baltic-Slavonic
languages.

BBOJOHAA YACTD

Bemopyccko-nmuToBCcKOe MOTpaHNMyYbe KaK MOTpaHMYHAA TOCY/JapCTBEHHASA U
9THMYECKAs 30HA ABJIAETCS TAKXKe YCIOBHOI IpaHMIell 0anTo-ClIaBsHCKMX B3a-
MMOCBA3€l U BOCIIPMHMMAETCA KaK 3KCIePMMEHTa/NbHOE M07Ieé MHOTOACIIEKTHBIX
Ky/IbTypPHO-TMHIBUCTHYeCKMX Ipoleccos. [0. A. Jlay4ioTe 0cO6€HHOCTb MCTOpUYe-
CKOJT peanusanyu 6anTo-ClIaBsIHCKIX KOHTAKTOB BUJNT B CYILIeCTBOBAHNI TECHDIX
IPOAOIKUTETbHBIX KOHTAKTOB MEX/y CTTaBAHCKMM Hace/IeHMeM Y TUTOBLIAMM, YTO
HAIIJIO OTPaKeHVe B BUJie “IOTPaHNYHBIX 0a/lITH3MOB, OT/IMYAIOIMXCA KaK COCTa-
BOM JIEKCEM U VX BHELITHUM OO/IMKOM, TaK 1 apeasioM pacrpocrpanenus’ (Jlayutore,
1982, 5). 3TOT DaKT y>Ke CPaBHUTENBHO MO3/JHENT UCTOPUM XXMU3HU GANTTUIICKIX U
CTaBAHCKUX HapOJOB ChITPasl 3HAYMTENIbHYIO PO/Ib B PaCIPOCTpaHeHUM OanTI3MOB
B C/TABAHCKMX A3bIKAX.

Bantusmpl, cpefiu KOTOPBIX TUTYaHMU3MbI 3aHUMAIOT 3HAYUTETbHOE MECTO, B
JVHTBUCTUYECKOM aCIeKTe MPefiCTABIIAIT HAYIHYIO LIEHHOCTD, TAK KaK ITPOHMKATIN
CHayYasIa B [Ua/IeKTHYIO CPeJly, a 3aTeM y>Ke — B 1nTepaTypHylo. [loaTomy nsydenne
PerMoHaIbHOM IEKCUKM CIIOCOOCTBYET YTOYHEHUIO CIIMCKa 6aITU3MOB U Iy Telt X
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IIPOHMKHOBEHVIA B OVA/IEKTDI, @ TAKI)KE OCMbBICIIEHNIO POIN 6aHTMI7[CKMX A3BIKOB B
Ka4yecTBe IOCPELHIKA TP 3a¥IMCTBOBAHNN B OETOPYCCKMIL A3DIK.

[Tpo6nema B3aMMOBIIVISTHUI IMTOBCKOTO 11 6€TTOPYCCKOTO SI3BIKOB MHOTOACIIEKTHA
¥ y>Ke Ha IPOTsDKEHNM IPOO/DKITETbHOTO TTeproya nHTepecosana (Kapcknmit, 1962,
7; Kpanusus, 1963; [pnHaBenkene, 1973 i innr.) n nHTepecyeT MMHrBICTOB ([arim-
meHac, 1989; Kaparbimayckas, 2005; Hosuk, 2006 i inm.). Cpeny pasHOOOpasHBIX
HaIpaB/IeHNUI N3yYeHNUs O6eIOPYCCKO-TUTOBCKMX KOHTAKTOB ONpele/IéHHOe MeCTO
3aHMMAeT JCCIefOBaHNe OMKOHMMMIYIECKON JIeKCUKI, KOTOpOe MpefCTaB/IsAeTCsa
BXXHBIM /IS OTIPefie/IeHNsI MeCTa OaITUIICKOTO CerMeHTa B OeJIOPYyCCKOM s3bIKE C
1€/IbI0 BBIAAICHEHNA IPUYVH TePPUTOPUATIbHBIX 1 KONMMYECTBEHHbIX OT/IMYMIA B IIPO-
asneruu 6antusmos (Banarac, 1978; Ipymanene, 1991; SAnymkesiy, 1991; Famielec,
2004). Cpenu paboT JaHHOTO HAIPABEHMS CIENYeT BBIJEUTD MCCIEOBAHIE
M. B. Bupunst n A. I1. Banaraca, B KOTOPOM ZOBO/IBHO HOAPOOHO paccMaTpuBa-
FOTCS IUTOBCKIIE CIOBOOOPA30BaTeNbHbIE MOJE/IN, BCTPEYAONINECS B OIKOHIMMUI
Benapycu (bipsina, 1968).

AKTyanbHOCTD HAIIETO MCCIENOBaHMs 00YC/IOBIeHa HA/MMYMeM B CTPYKTYpe
OIKOHVMMOB 0€l0PYCCKO-TUTOBCKOTO HMOTPaHNYbs 3HAYUTEbHOTO KOMTNYECTBa
JIMTOBCKUX CTIOBOOOPA30BATE/IbHBIX 3JIEMEHTOB U 11€71eCO00PA3HOCTDIO N3YUEHNUs
VX BIIVISTHVSL, @ TAKOKE TECHOI B3aMIMOCBSI3bI0 CTIOBOOOPA30BaTENbHBIX Y CEMAHTHYe-
CKVIX IIPOLIECCOB B OMIKOHMMMIYECKOIT CYICTEME C TEOPeTUIECKMMU U TPAKTUIeCKIMUI
3afa4aMy 0€/I0PYyCCKOTO IUTEPATYPHOTO A3BIKA.

Lenb cTaTby — MpOAHAIN3MPOBATh TEKCUKO-CEMAHTIYECKOe B/IVISTHIE TUTOBCKO-
TO sI3bIKa Ha 6€I0pPyCCKie Ha3BaHNUs HACE/IEHHBIX IYHKTOB, OIIPENe/INTh TNTOBCKIE
C7I0BOOOpa3oBaTe/IbHbIE 3IeMEHTDI, CIIO/Ib30BAHHbIE IPY 00pasoBaHmu Geopyc-
CKMX OMIKOHMMMYECKUX JIEKCEM.

B kagecTBe 00beKTa MCCIE[OBAHNS PaCCMaTPUBACTCS OMKOHMMUS Genmopyc-
CKO-JIMTOBCKOTO IIOTPAaHNYbs, 3adpuKcrpoBanHas B «C/IOYHIKY HasBay Hace/IeHbIX
nyHkray Iponsenckaii Boomacui» 1. H. Pananosuya (M., 1982).

OCHOBHAA 9YACTDb

B crcreme oiKOHMMOB 0€/10PYCCKO-TMTOBCKOTO HOTPaHNYbs, BBIOpPAaHHBIX
OIS U3Y4YeHUA U3 JAHHOTO JIEKCMKOrpadMiecKoro M3gaHMs, IO 3HAYEHUIO CJI0-
B0OOOpasoBaTeIbHONM OCHOBBI U (PYyHKIMAM apPUKCOB BBIETSAIOTCS OMKOHUMBIL:
1) ane/UIATUBHOTO MPOUCXOKIEHNUS; 2) aHTPOIOHIMMIIECKOTO IIPOUCXOXKIEHS;
3) I'MAPOHUMIYECKOTO IPOUCXOXK/ICHNSL.

JIeKcUKO-CeMaHTUYeCKUIT aHa/IU3 AIe/UIITUBHON JIEKCUKM, OT KOTOPOI obpa-
30BaJIMCh HAa3BaHMUA HACEJEHHBIX ITYHKTOB, IIOKAa3bIBaeT, YTO OMKOHMMUA — 3TO
He MeXaHWYeCKNiT Habop C/IyYaiiHbIX TeKCeM: B HUX HAXOJAT OTPaKeHMe MpU-
PORHO-KIMMAaTUYeCKIe SBIEHs, reorpaduieckiie IOHATHS 1 pasindHble chepsl
YeJI0BEYECKOI XKU3HEREeATENbHOCT). I103TOMY NIeKCHYecKe OCHOBBI OMIKOHMMOB
ANe/UISITUBHOTO IPOUCXOXKIEHMSI MOXKHO pasfenuthb Ha (1) mpupopHo-reorpa-
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¢duyeckre ocobeHHOCTH MeCTHOCTU (penbed, BOIHbIe OacceiiHbl, pacTUTeNIbHbII
U XUBOTHBIII MUP, OCOOEHHOCTHM TTOBEPXHOCTHU 3€MJIN 11 TIOYBBI), (2) 3eMebHble
y4acTKy, (3) pesy/nbTaThl AESITeIBHOCTI Ye/IOBeKa (TUIIbI IIOCETIEHNIT, CTPOEHIS),
(4) saHaTUS HaceIeHN.

MHorue 3apuKCUpOBaHHbIE alle/IATUBHbIE OMIKOHIMBI TUTOBCKOTO IIPOMCXOXK-
IeHMsI XapaKTepU3yIT OIpefe/leHHble IIPUPOSHO-Teorpadudeckie 0c06eHHOCTH
MeCTHOCTH, Hatpumep: Axcybani, bani mut. bala* ‘60/moto, MOKpoe MecTo’; Axcyxao-
Hi, mnT. kalnas ‘ropa’; Awcynayxa, nut. laukas ‘none’; bakuimot, mut. bokstas ‘6amns’s
Banka, mur. valka ‘nyxa’; Ipayscol, TAT. grauzas ‘MeKyie KaMeIlKu, ecYaHsblil Geper
pexu nnu o3epa’s Kyopa, nut. kiidra ‘npyn’; /layxenixi, mut. laukenikas ‘semneneners’s;
Mapei, mnt. marge ‘Torte, KOTOPO€E HAXONUTCS [JajleKo OT yca;[b6b1’; Iinimot, MUT.
pylimas ‘Haceinw’; Convl, muT. sala ‘ocTpoB..

OJ1KOHMMBI, 00pa30BaHHbIE OT TNTOBCKIX aHTPOIIOHMMIYECKIX OCHOB, COCTaB-
JIAIOT CaMyI0 3HAYUTEIbHYIO0 YaCTh 3aXMCTBOBaHMIL. JInToBCKuMii uccneposarens C.
TapBujac cunTaeT, YTO MOYTH /JBE TPETY Ha3BAHMII INTOBCKIX HACETEHHDIX ITYHKTOB
obpasoBansl ot anTporronnmos (Tarvydas, 1958, 23). Cpexu 9Tt IPYIIIBI OIKO-
HJIMOB BBIZIeJISAI0TCS HOMMHALMY, 0OpasoBaHHbIE HA OCHOBE KAHOHIYECKIX COOCT-
BEHHBIX MIMEH, COOCTBEHHDIX IMTOBCKIX, CTAPOCTABSIHCKIX IMEH U MMEH-KITIIYEK.
BiustHme TUTOBCKOTO sI3bIKA HAOMIOIAETCS B HA3BAHMAX, 0OPa3OBaHHBIX OT COOCT-
BEHHBIX JINTOBCKVX MMEH 1 UMEH-K/IN4eK, Hanpumep, Kywnsnol, Kusleika, Kuslys <
kuslys ‘cnenoir’; Bydpuiuiki, Budrys < budrus ‘6onpwtit’s XKadseiixi, Zadeika < Zadus
“TOT, KTO J1erko fAaéT obemanmus’; Hlapxyui, Sarkinas, Sarka < $arka ‘copoxa’; BapyHei,
Bartinas < bariinas ‘Tot, KTO BCé BpeMsi pyraeTcsi.

OCHOBHas1 4acTh OMKOHMMOB IMPOHMMIYECKOTO IIPOUCXOXK/EHNS 00pa3oBa-
JINCb CEMaHTUYE€CKHA, HpI/I 3TOM HPOMCXOI[]/IT le6m/[p0BaHI/[e CprKTypr I‘I/I,HPOHI/I—
Ma-0CHOBbL: Anima (p.Anima), Apyta KOpeHb ap — OT Hpyc. ape ‘pexa’; AuimsHol
(p-Awmsanxa), ASmena - BapuaHT KopHs akmen-(Akmena) o muT. akmenas ‘kaMeHb
Bepniki (p.bepniki), Berniukas, Bernaupis ot nmut. bernas ‘napeuns’; Iajs (p.Iays),
Gauja BO3MOXXHO OT JIUT. gauja ‘Kyd4a, ctas, ctafo’; Linvsinyvt (p. Ting), Gylé ot
nur. gylé ‘ony6una’; Edsi (03.E03i), Jodé ot nut. jodyti, joti ‘exarb Bepxom'; Ilensica
(p.Ilensica), Pela, Pelesa ot nur. palios, pelkes ‘60moto’. HekoTopbIe X TaKMX 1eKCeM
06pa3oBaHbI KOMOMHMPOBAHHBIM CIIOCOOOM: OCHOBA + TOMOHUMMIYIECKNIT POPMAHT
(ITazaje - ma + Taya).

JIekcuKo-ceMaHTUYECKIIT aHAMN3 Ha3BaHMI HACEIEHHBIX ITYHKTOB IIOTPaHYHBIX
¢ JINTBOII PalOHOB CBUETEIBCTBYET O BBICOKOM IIpoLeHTe (10 45-T1) IUTyaHN3-
MOB — aHTPONOHMMOB (Axcoiuiki, Bayoni, XKaozeiixi), anersatusos (Bani, Kyopa) n
ruppouuMos (Iays, Kynei, Kneye).

151 TMTOBCKOJ TOIIOHVMMIM XapaKTepHa C/IefyIoLasi CTPyKTYPHO-CIOBOOOPa3o-
BaTe/IbHas MOZie/b: 1. [TepBIYHbIE TOMMOHMMBI @) CYyOCTAaHTUBHDIE; 0) aIbeKTVBHBIE;
2. BropuuHble TOIOHMMBL: a) fepuBaThl (PIeKTUBHBIE, CyPPUKCcanbHble, IpednK-
casbHbIE); 6) cloXKHbIe; B) cocTaBHble (Bippia, 1968, 8).
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HepBI/I‘IHI)Ie TOITIOHVIMBI, O6pa30BaHHbIe OT alle/UIATNBOB, aHTPOIIOHMMOB U
VHBIX TOIIOHMMOB 6€3 KaKux-11bo C1oBO0OPa30BaTE/IbHBIX M3MEHEHNIA, IINPOKO
M3BECTHBI Ha BCell TeppuTopuu JINTBLL, @ TaKKe B IOTPAaHUYHBIX parioHax bemapycu:
Banka, mart. valka ‘nyxa’; [J3axcua, mut. degsna, degsné ‘Boiropenoe mecto’; Kyopa,
mnt. kiidra ‘npyn’s IInauma, mir. plenta ‘gHo, ry6uHa’

Cpenyu BTOpUYHBIX OMIKOHMMOB HaybosIee aKTYBHBIE MTO3VULINY 3aHUMAIOT Cy(-
@)MKC&}'H)HI)IC n Hpe(l)]/[KcaHbeIe Ae€pUBaThI, CpenN KOTOPbIX O9€HDb IIPONYKTVMBHbBIM
BpIcTyHaet cypduxc —iuiki, CKOHIeHTpUPOBAaHHLIL B OCTPOBEIIKOM, ALIMSIH-
cxoM, BopoHoBckom, VIBbeBckoM, CMOProHCKOM paitoHax: Abazniuiki, A6pamiuixi,
Aenobiwxi, Axoiuki, Asapouuki, baedaniwxki, bapyuiwki, Bysuiwiki, Bainiwxi,
Batioayiwixi, Baciniwki, Bopriwiki, Ipoinkiwiki, [onosiwxi, [yyiwxi, )Kpabiwki, Kap-
seniwiki, Kapausiwki, Kipkiwxi, Mapeyyiuki, Monmauviwxi, Honiwki, Hacmaniwxi,
Iinaniwixi, IHempawvnuxi, [otiosiwki, [aeaniwki, Paxiwki, Paconiwki, CepOiniuiki,
Cmanxiniwki, Cypsiniwiki, Tanmyyiwiki, Tpymniwxi, Hecmoxiwki, incotuxi, Ilot-
niniwki, F003iniwxi, Apociwiki, Aximiwiki u gp.

Cydduxc —iuiki ABnsAeTcs afanTaiyert MToBcKux cyddukcos -iske, -iskés, -iskis
(Ha IEHTpaNTbHBIX YYAaCTKAX), apeasnbl pacCHIpOCTPaHeHN KOTOPBIX B JIMTOBCKOI
TOIOHVIMMKE HEeIOCPEACTBEHHO NMPUO/VDKAIOTCS VTN NPUMBIKAIOT K TepPUTOPUN
Benapycu (Safarewich, 1956, 47-49): -iské (Totoriské, Grigaliské, Rimaldiské) - ce-
BepHast 4acTb 0eI0PYCCKO-TUTOBCKOrO morpannybs, -iskés (Tabariskés, Eisiskés,
Dieveniskés) - BOcTOUHBIE U I0TO-BOCTOYHbIE PaliOHbI JINTBBL

Apkylo peanusanuio B 30He 6€I0PYCCKO-TUTOBCKOIO IIOTPAHNYbS IIPOABIAIOT
OVIKOHMMBI ¢ cyddukcamu -anvi (-sHot). Tak, Ha Teppuropuu IpopHeHCKoI obmacTn
3aperncTpupoBansl 154 mekceMsl ¢ aTuMM CypPuxcamm, 60Jee MOJIOBUHDI — B T10-
rpaHNYHBIX paiioHax (Ocrposernkom, OmmaHckoM, IpogHeHckoM, CMOProHCKOM,
BopoHoBckom), Hanipumep: Anvuianol, AnsgHol, Acinawbt, baysHol, benivarvt, ByHanol,
Bassapanvi, Bapkensauovi, Byenanui, Ininanwl, Jabpaynsauol, Jyonsuol, [pauanvt, XKy-
npanuwi, 3abpauarvl, Kamsuuanot, Kanuanot, Kamsnot, Kninuanol, Kymnsuol, Jlawatiol,
Jlyuxaynanol, Mayxanvt, Mixwanot, Hiossnol, anixanot, Pyoaynanvl, Cabansamol,
Tanauanvl, Tpyxanvl, Yapanuwi, llestinanovt, Opuano.

B ortnmune oT OMIKOHMMOB Ha —iuiKi, KOTOpbIE 3a IIpefielaMil OCHOBHOII JTOKa/Iu-
3alMN BCTPEYAIOTCSA CIIAPAIUIHO, OMIKOHVMBI Ha -aHbl /-AHbl PACIIPOCTPAHEHBI 110
BCell TepPUTOPUM 0OTACTIL, UTO CBA3AHO C YHUBEPCANBHOCTHIO 9TON TOIIOHMMUYE-
CKOJI MOfie/it, 0O'beIHMBIIIET B ceOe TMTOBCKYI0 MOJIe/Ib Ha -é1ai, -0Mmys Vi MOJIeNb
Pluralia tantum ot 6e/10pyCcCKMX aHTPOIOHMMIYECKIX OCHOB Ha — aH. Teppuropus
UX CHCTEeMAaTUIEeCKOTO yIOTpebnIeHus Ha 6elI0pycCKO-TUTOBCKOM IIOTpaHNYbe
ABTIACTCSA POTO/DKEHNEM BOCTOYHOTO IMTOBCKOTO apeasa OKOHMMOB Ha -0mys 1
-énai. He MCKIII04€HO, YTO B 3TOV 30HE OMKOHUMBI Ha -aHbl (-SHbL) BOCTOYHOCTA-
BsHCKOTO Iponcxoxaenns (bipsita, 1968, 37). Ecmu ocHOBa OIIKOHMMA JIMTOBCKOTO
IIPpOMICXOXIOEHNA, TO BEPOATHEE BCETO HOMMHALIVA BOCXOIUT K JINTOBCKOM MOIenm
Ha -énai, -0nys, a e/l OCHOBA CIaBAHCKOTO MPOMCXOX/IEHN, TO OMIKOHVIM MOXeT
UMeTb I'MOPUHBIN XapaKTep: OCHOBA + -aHul (-éndi, -onys).
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OJIKOHMMBI Ha -YHbl (-10HbL) B pailoHe OeIOPYCCKO-TUTOBCKOTO IOTPaHNYbs
pacrnpocTpaHeHsl 110 nuHuK bpacnasnb - JIuga, Hanpumep: Audpyuot, bakyHol,
Bapmawynvi, Bacmynu, Bstintonvl, Batiysuynvl, Bawkynovl, Bansiikynul, IadyHol,
Tanvuynol, Jayuronot, J3ipmyrot, Koipmynot, 3antonvl, Kanamynot, Kyukywnot, Man-
mymot, Maciorvl, Msiinyrv, Hapmymnot, Padsionvl, Poinkynol, Cmpauynot, IlladsionoL,
dumynuvl, OpuynoL, AuxyHoi u ip. OHU BOSHUK/IN B Pe3y/IbTaTe OCBOEHN I TUTOBCKOI
¢dbopmblI Ha -1inai, pABHOMEPHO PACIPOCTPAHEHHOI! HA TEPPUTOPUY BCETt BOCTOYHOI
JInTBBI (Tarvydas, 1958, 29). B monmb3y IMTOBCKOTO MPONCXOXKAEHIIS TAHHO MOJIeNI
CBUJIETENIbCTBYET KaK JIOKANIM3alLMs OMIKOHVMOB Ha -yHo! (-10Hbl) B paiioHe 6emo-
PYCCKO-IMTOBCKOTO IIOTPaHMYbsA, TAK 1M Y3KUIT apeas peanusaunu cypdukca -y B
6enopycckom si3pike (Ilakys, 1978, 111), KOTOPBII UCHONMB3YETCS B OCHOBHOM JiIs
0003HaueHNsI JINIIA TI0 KAKOMY-/TNOO0 KaueCTBY WK JeVICTBUAX (pazamyH, 2apoyH).

OJIKOHMMBI Ha -yHbL (-10HbL) OOBEAVHSIIOT C/IEAYIOLIVIE TUIIBL: 1) OCBOEHHYIO 110
3aKOHaM 0eIOPYCCKOTO sI3bIKA IMTOBCKYIO TOIIOHMMIYECKYIO MOJie/b Ha —inai; 2)
BOCTOYHOC/IABAHCKYIO OMKOHMMIYecKyto Mozenb Pluralia tantum ot 6enmopycckux
aHTPOIIOHMMMYECKIX OCHOB Ha —yH; 3) CUHTeTHYeCKye OfIKOHMMBI cxeMbl Pluralia
tantum OT aHTPOIIOHNMOB Ha —VH C IIPeBAPNUTENIbHO OCBOEHHBIMI Ha 6€/10pyCCKOI
HOYBE JIUTOBCKUX AHTPOIIOHVMOB Ha —yH (JINT. —1Nas).

BbIBO/J1bI

PaccMOTpeHHbIT MaTepuas CBUAETENbCTBYET, YTO Ha3BaHVsI HACEMEHHBIX YH-
KTOB, 00pa30BaHHbIe 0]} BIMAHIEM IMTOBCKOTO A3bIKa, COCPEOTOYEHBI B PailOHaX,
HEIOCPECTBEHHO rpannyamyx ¢ JIutosckoit Peciy6nukoit (Ommsickmit, Bopo-
HOBCKUI, CMOPrOHCKUIL, VIBbeBCKMIT), lalee — BCTPEUAIOTCS CIAPAANIecK, T.e.
Harnoscknit, CmounmMcknii, Kapemmucknit, bepecToBnukmuit pajtoHbl.

B o6pasoBannu 6e10pyccKux OfKOHNMOB MCIIO/Ib30BAHbI [TOYTY BCE TUTOBCKIE
OIKOHMMOO6pa3oBaTebHbIe CY(HPUKCHI, Cpeint KOTOPBIX CAMbBIM PACIPOCTPAHEH-
HBIM AB/IACTCS —iwki, MT. —iskés — 244 HOMUHALMY, -aHbl (-AHbL), TT. —enai, —onys
(154), -ynot (-tonwt), nit. - tnai (70), -eiik-, mit. — eikiai, — eikos (30).

Pe3ynbraThl JAHHOTO UCCIENOBAHNUSA OYYT CIIOCOOCTBOBATD AKTYaTN3aLNI BO-
IIPOCOB pa3pabOTKM CTIOBOOOPA30BATENBHOrO aHa/MM3a reorpadiecKnx Ha3BaHMil
B paiioHe 0eI0PYCCKO-TMTOBCKOTO IIOTPaHNYbsI, YTO, B CBOIO O4epefb, IOMOTaeT
BBISIBJIEHNMIO COBPEMEHHBIX KY/IBTYPHO-SI3bIKOBBIX TEHIEHI[UIT U KYIbTYPHO-UCTO-
PUYeCKUX CBs3eil 6elOPYCCKOro U TMTOBCKOTO STHOCOB.

*3mech U fanee MPUBOAATCS JeKceMbl U3 mafanus: Dabartinés lietuviy kalbos

zodynas: apie 50 000 Zodziy lizdy, 1993. Liet. kalbos inst.; red. kol.: S. Keinys (vyr.
red.) [et al.]. 3-iasis patais. ir papild. leid. Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy 1-kla.
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[Tpunoxxenue: HaceneHHble MyHKTBI [pofHEHCKOIT 06/1aCTI € TUTOBCKUMM C/IOBO-
obpasoBarebHBIMI POPMAHTAMU
-iwki (-oruki):

Bapyuiwxki Baruckis < barus «cBapnuBblii»
bpaseaniwiki Bruzgulis < briizgulis «<3BoOHOYEK»
Tepsiwixi, Iepsewixi Gercé < gervé «KypaBib»
Ipaysconuxi Crauza < grauZas «MeyKue KaMeITKI»
Dyyiwxi Cucas < gucas «XUTpen»
Hayeaniwxi Daugela < daug «vMHOT0” 11 gelti «CUIBbHO 6071ETH
Jaykuwviuxi Dauksa < daug «mHOTO»
Haynapouuxi Daunoras < daug «MHOTO»
Hopaiwixi Dargis < dargiis «310it»
-anvl (-AHbL):
Amansmol Amalas <. amalas «amena»
Jayxuanv Dauksa, Dauksis < daug «MHOTO»
JKviesiol Zigelis < Zygis «noxop»
Kaynusanol Kaunelis < kauti ( kovoti) «60poTbcsi»
Kymnsano Kumponas, Kumpys < kumpas «<KpuBoit, U3OrHy TbIi»
Kapuanot Kerna, Kernys < kerna «xapnux»
Pawixyysno Raskys < raskytis «pyrarbcsi»
Pyxuwanot Ruksys < ruksys «IIOHYpBIil YeTIOBEK»
-yHbL:
Banvxyno Balkunas, Balkus < balkti « 6enutb»
Bapynu Bariinas < bartinas «ToT, KTO BCE BpeMs pyraeTcs»
Kanvuynot Kal¢iainas < kaléys «<xamupii»
MstinyHo Meilianas < meiliinas «106MMBbIi»
Poimostonvt RimdZius, Rimdeika < rimdyti «ycriokauBarb»
-yi:
Tasyuyi Cavutis < gavus <KUBYIUID»
Kenatiyi Kelaitis < kielé «curoBka»
Kykyuyi Kukutis < kukutis «ynom»
Maxyuyi Makutis < makas «TOT, KTO XOJUT IIOJHAB TOJIOBY»
Manoyui Maldutis < maldus «2ab0>XHbIIT»
Mawkyui Meskutis, Meskis < meskis «MenBenb»
-etik:
Jlaneiixi Lapeika < lapé «nuca» nn lopas «matar;
Pameiiki Rameika< ramus «CIIOKOHBII»;
Pyneiixi Rupeika < rupus «rpyOblii, HeIPUBETINBbI
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SANTRAUKA

LIETUVIQ iODiIQ DARYBOS ELEMENTAI BALTARUSIU-LIETUVIU
PASIENIO OIKONIMIJOJE

Lilija Plygavka

Straipsnyje analizuojama leksiné semantiné lietuviy kalbos jtaka baltarusiskiems
gyvenvie¢iy pavadinimams baltarusiy-lietuviy pasienyje. Sios teritorijos oikonimy
sistemoje isskirtos leksinés semantinés grupés, vienijancios apeliatyvinés, antropo-
liginés, hidroniminés kilmés oikonimus. Numatyti lietuviy kalbos Zodziy darybos
elementai, kurie buvo naudojami baltarusiy oikonimijoje: priesaga baltar. -imxi,
liet.-i8kés yra pati aktyviausiai ir produktyviausia.

Raktiniai ZodzZiai: balatarusiy-lietuviy pasienio regionas, oikonimy sistema,
baltarusiy oikonimija, oikonimai, zodziy darybos elementai.
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YTOB APYTUX YUYUTh, HAJTO CBOJ PA3YM
HATOYNTDH (OTHOIIEHUE K YYEHUIO U
HAYKAM B PYCCKUX ITAPEMUX)

Ana Zarkova

Lietuvos edukologijos universitetas,
Studenty g. 39, LT-08106, Vilnius, Lietuva, rusfil@leu.lt

ABSTRACT

To Teach Others, You Must Sharpen Your Mind(Attitude Towards Education
and Sciences in Russian Proverbs)

Education and sciences play a big role in human life and have significant place in
proverbs and sayings. The article presents observations on Russian proverbs and sayings,
related to the topics of the teaching and sciences. The study analyses several different
collections of Russian proverbs and sayings, published at the different periods of time.
The proverbs and sayings contain rules and truths that were created and inherited
from peasants’ common traditions and also those that highlight the national specifics.
The analysis of the proverbs and sayings reveals that Russian proverbs and sayings can
tell us not only about common traditions of Russians and attitudes to education and
sciences but some proverbs and sayings reflect the specific of their period (for example,
contains letters of old Slavic Alphabet and modifications of some paremies units of mod-
ern time) as well. Proverbs and sayings tell us about separate social group educations
traditions (for example, about traditions of the Old Believers). The author discusses the
proverbs and sayings with reference to functions of proverbs and sayings in everyday
communication. This article provides a comparison between Russian and Lithuanian
proverbs, related to the topic of education and sciences. Particular attention is paid
to the common features of the proverbs in languages under examination. The proverb
meaning similarity of Russian and Lithuanian languages is noted in many cases, but
there is some variation of the used images in several examples.

Keywords: paremiology, a paremy, proverb, saying, cultural linguistics, the modifica-
tion of proverbs and sayings, evaluation, national worldview, equivalent, comparative
studies.

BBOJHAA YACTb

B okta6pe 2015 roga JINTOBCKMIT 9yKOMOTMYECKUIT YHUBEPCUTET (OBIBIINMIT
BupHIOCCKMIT Tefjarornyeckuii yHuBepcurer) ormMedaer 80-1eTHuIT ro6meit. 3a
STOT MEPUOJT YHUBEPCUTET FOTOBW/I YIUTEIIEN PASHBIX CIIELMA/IbHOCTEN, B TOM YMCIIE
U YUUTeNIell PYCCKOTO SI3bIKA. YUUTh PasyMHOMY, JOOPOMY, BEYHOMY — BOT 3ajada
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Ka)XJOro y4mnTes. CBOé OTHOIIIEeHNIE K Y4€HMIO, HayKaM BbICKa3bIBa/I1 MHOTME N3~
BEeCTHBIE JIIOMI, YbE& MHEHIIE SBIIAETCS [/IS BCeX aBTOPUTETHBIM, — YIEHbIe, IIVICaTeN,
IIO9TBI, TOJIKOBOJLIbI, KUBIIINE B Pa3Hble JII0XM, TOBOPMBILNE HA Pa3HBIX A3bIKaX.

Hayxu ronoweti numarom, Ompady cmapvim nodarom — 310 LUTaTa u3 oxbl 1747
ropia Muxanmna BacunbeBnya JIoMOHOCOBA, pyCCKOTO Y4EHOTO-SHIMIK/IONIEAVICTA, M
KOTOPOT'0 HOCUT MOCKOBCKII TOCYAapCTBEHHDIN YHUBEPCUTET. ITO BHICKa3bIBaHIE
SIB/ISIETCST OYeHb O/IM3KMM K IOUIMHHNKY MBICTN puMcKoro ¢unocoda Iniepona,
noppobHee 13710>KeHHOIT B «Putopuke» JlIomoHocoBa: Hayka ecmv sicHoe no3xarue
UCIMUHDL, NPOC6eUeHIe PA3YMA, HENOPOUHOE YBecesieHle 68 HU3HU, NOXEANA HOHOCMU,
cmapocmu nodcnopve (Amrykus, Aurykusa, 1988, 223). Bo MHOTMX >KM3HEHHBIX
CUTYaLUsX, TPEOYIOMUX /IS JOCTVDKEHMS Lie/U IIPUIOKUTD YCUIINS, JTIOIU TOBO-
pAT « Taxceno 6 yueHuu, ne2ko 8 6010», TUTUPYH (4ACTO caMM TOTO He 3Has1) CTaBIINUe
KpbUIATBIMU CI0BA IONKOBOAIIA Ajtekcanjipa BacunbeBuda CyBopoBa.

OTHoIIeHNe K YIEeHBIO ¥ HayKaM BBICKA3bIBa/lM HE TOTBKO M3BECTHBIE, HO U
IIPOCTBIE JIIOAM, METKIEe BbICKa3bIBaHMA KOTOPBIX C TeYeHUEM BpeMeHY CTa/M I10-
CIIOBUIIaMM U1 IIOTOBOPKaMIL. H03HaBaTeany10 LEHHOCTD IIOC/TIOBUL 1 IIOTOBOPOK
HEOJHOKPATHO NOAYEPKMBAIN M NMOAYEPKUBAIOT MNCATENN, yIEHbIE. VI3BeCTHDIN
uccnenosatens Gponbkiaopa B.II. AHMKNH oTMeyast, YTO M3y4YeHUe HOC/IOBULL X IIOTO-
BOPOK MHTEPECHO IIPEACTABUTEIAM pa3HbIX HAYK. «MCTOPI/IK HIIET B IIOC/TIOBUIIAX N
[IOTOBOPKAX CBU/ETENBCTB O JATIEKON CTapyHe VM MaMATHBIX COOBITHAX APEBHOCTH.
IOpucT IeHNnT NOC/IOBUIIBI ¥ IIOTOBOPKY KaK HellyCaHble 3aKOHBI HAPOHOM KI3HU.
ITHOrpad ycMaTpuBaeT B HAPOJHBIX M3PEUYEeHMAX U METKMX OOpa3HBIX OIIpefiere-
HMSX U XapaKTepPUCTHKAX OTPaKeHNUe y>Ke MCYE3HYBIINX 00bIYaeB 1 IOPSALKOB.
®unocod yepes MOCIOBUIBL ¥ MTOTOBOPKM IIBITAETCS MOHATb CTPOIl HAPOZHOTO
mbitenvs» (Qenursina, [Ipoxopos, 1979, 8-9).

AKTVBHO MCCIEAYIOT HOC/IOBUIIBI ¥ IIOTOBOPKM JIMHIBUCTHI (OfpOOHEe CM.
obobmarnyio crarbio B. M. Mokuenko «CoBpeMeHHast MapeMuosorus (JIMHIBY-
cTuYecKue acekTsl)» (Moknenko, 2010). CrieliuaaucTsl OTMEYaloT 6ypHOE pasBy-
THe COBPEMEHHOI TapeMIOIOINIL. B IfeHTpe MHTepecoB MapeMMoIOT0B HaXOUTCS
KOTHUTOJIOTMYECKUII aCIIeKT M3y4eHMsA MOC/IOBUL] U IOTOBOPOK, OTPAXKAIOIUX
OCHOBHbBI€ KOHIIEIITBI HallMOHAIbHON U 001e4e/I0BeYeCcKOll KY/IbTYPBL.

TepMMHBI TOCTOBNIIA ¥ TTIOTOBOPKA TPAKTYIOTCSA COBPEeMEHHBIMI JICCTIeIOBaTe-
7sIMU HeofHO3HauHO. B. M. Mokuenko (Tam ke, 2010) mpenaraet Bo nsbexxaHme
TepMI/IHOIIOI‘I/I‘-IeCKOﬁI IIyTaHNIbl TpaUIIMOHHOE TOJTKOBAaHME ITOCTOBMIIBI KaK
JIOTMYeCKN 3aKOHYEHHOro 06pasHoro mwin 6e306pasHoro nspedenns abopucTu-
YeCcKOro XapakTepa, MMeIOIeT0 Ha3NaTe/IbHbll CMBICT 1 XapaKTepU3yIOIeToCs
0c06071 pUTMMNYECKOil ¥ (POHETUYECKOIT OpraHM3alell; a HOrOBOPKY IIOHMMAeT
KaK (paseonornsM B Y3KOM CMBIC/IE C/IOBA, BK/IIOYAsi U yCTONYMBbIE CPABHEHIISL.
JI/ist JaHHOTO MCCIeNOBaHMs, TOBOPS O IIOCTOBUIIAX U MOTOBOPKAX, yHoOHee Mc-
II0/1b30BATh 001Nt PUIOIOTMYECKNIT TePMIH TTapeMsi (B ITepeBojie C TPeIeCKOro
IIOC/IOBMIIA) — M3PeYeHNe, TOCTTOBAIIA.
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Henb CTaTbU — IIPOBECTU HI/IHFBOKyHbTypO}IOFI/I‘{eCKI/IiI aHa/IN3 PYCCKUX I1ape-
MWL, OTHOCAIINXCA K TeMe «Y4eHbe — Hayxkar. Llenb nccmegoBanus Ipenmonaraer
pellleHre HeCKO/IbKIX 3aJiad:

1) paccMOTpeTh PycCKie IOCTOBUIBI Ha M30PaHHYIO TEMY, OTPaKalollijie OTHO-
IIeHMe K YYeHNUIO ¥ HayKaM B PYCCKOI ITapeMIOIOTMYeCKOl KapTIHE MUPa;

2) BBISABUTD JIMHIBOCIENU(IYECKIe 0COOEHHOCTI PYCCKUX ITOC/TIOBNUL], COCTAB-
JSIIOLME VX HAal[MOHA/IbHOE CBOeobpasue;

3) CONMOCTaBUTD PYCCKUE U MNTOBCKUE TIOCTIOBUIIBI HA TeMy «Y4eHbe — Haykm»
IJ14 BBIABJICHNUS CPely HUX 9KBJMBa/ICHTHBIX.

MeTogbl UCCIeOBaHNA — HEIIOCPeCTBeHHOe HaO/MIoleH e HaJl MaTepyaioM 1
€ro OMNIICaHIe; MMHTBOCTIINCTIYECKIIT aHA/INM3 PsAfia TTAapeMMUIt, a TaKkKe COMOCTa-
BUTE/IbHBII AHA/IN3 PYCCKUX Y TUTOBCKUX ITapeMuIl.

MarepuanoMm /il JaHHOTO MCCIEN0BAHNA MOCTYXIIN TapeMIUM Ha TeMy «Yde-
Hbe — Haykn» u3 crnenyromux coopHukos: Jlanp B. «IlocmoBuist 1 moroBopxu
pycckoro Hapoga» ([Jams, 2001); «Ponpkaop crapoobpsiaues JIMTBBL: TEKCTHI U
uccneposanne. Tom 1. Ckasku. [TocmoBuist. 3aragku» (Pompkiop cTapoobpsiies
JIutssl, 2007 — ucnonbsyeMoe panee cokpamenne OCJI, 2007); ®emmupraa B.IL,
ITpoxopos IO. E. «Pycckue mocnoBuiibl, MoroBOpKM 1 KpblUIaTble BhIpakeHuA. JInH-
rBOCTpaHOBeRYeCKuit cioBapb» (Penniipina, [Tpoxopos, 1979); coopuuk «Pycckue
HapOJHbIE TOCTIOBUIIBI ¥ TIOTOBOPKM», cOcTaBneHHbIN A. JKnurynéspim (OKnrynés,
1958); JKykos B. II. «CroBapb pycckux mocmoBuiy u morosopok» (JKyxos, 2002);
Annkns B.II. «Pycckue HapopHble ITOC/IOBUIIbI, IOTOBOPKM, 3arafiki U JeTCKUIt
¢donbkop. [Tocobue s yunrensi» (Auukug, 1957); a rakxe «Lietuviy patarlés ir
priezodziai». Parinko ir parengé spaudai Pranas Sasnauskas (LPPS, 2006); «Lietuviy
patarlés ir priezodzia». Parengé Agné Iesmantaité (LPP, 2007); «Patarlés ir priezodziai»
(PP, 1958), anexrponHblit pecypc «Lietuviy liaudés patarlés». http://www.patarlés.
It/lietuviskos-patarlés (ER).

OCHOBHA YACTDb

[Tonbsa y4eHus 114 4yenoBeka OTMeueHa BO MHOTMX PyCCKUX TApeMUAX, YacTb U3
KOTOPBIX IIPUBeJieHa HIDKe: YueHve — ceemm, a Heyuerve — moma (AHUKNH, 1957, 140);

Kpacna nmuuya nepvem, a uenosex — yuenvem (OCJI, 2007, 436);

Yuenve kpacoma, neyuerve — cnenoma (PHIIII, 1958, 249);

Yuenve 6 cuacmoe ykpauiaem, a 6 Hecuacmoe ymeuiaem (Anukun, 1957, 140);

Yuenve uenosexy osxcepenve (AHUKYUH, 1957, 140).

B nocnosune Yuerve csem, a Heyuerve mvma IPOTUBOIIOCTAB/IEHDI CBET 11 TEMHOTA,
I7ie CBET O/IULIETBOPsieT 00pa3oBaHiie, 3HAHNA, IONyYeHHbIE B pe3y/IbTaTe yueH!s, a
TbMa — HEBEXKECTBO U KyJIbTYPHYI0 OTCTa/IOCTh. JacTO TaK TOBOPAT LIy TAIMBO B Kade-
CTBe HaCTaB/IeHVIs], KOIZIa XOTAT TOUePKHY Th 3HaUeHe 00pa3oBaHIsL, [I0/Ib3y SHAHMI,
OOBIYHO COBETYS IIPY 9TOM YUUThCA. DTa MOCTIOBULIA TAKXKe MMeEeT COBPEMEHHYIO
MPOHMYECKI OKPAIIEHHYIO peYeBYI0 MOIUPUKALINIO: YueHbe c6etn, a HeyuEHblX mbMa.
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JI71s1 yenoBeka yueHe He TOIBKO CBET, HO I TO, YTO Ye/IOBEKA YKPAIIIAET, TO eCTh
IpUAAET eMy 3HAYMMOCTD B COOCTBEHHbIX [7Ia3aXx 11 B I71a3ax OKpyxKaroiux. Hegapom
B COCTaBe 9TUX MapeMUIil Mbl HAXOAMM CJIOBa KpacHd (TO eCTb Kpacusa), Kpacomad,
yKpawaem, oxcepernve (/IEMEHT HEKOPA PYCCKOIT HAPOJHON OILEXK/IbI).

Yuenne (TO eCTh MACTEPCTBO) HAPOIOM LIEHUTCS BbIIe GorarcTBa u 3omora: Hu-
1e20 He CMbICTIUMY — 8eK KUCHYMb. YueHve nyuue 6oeamcmea ([Jans, 2001, 130) u He
Mo 0opoeo, Mo KpacHoezo 3010ma, a 00poeo, 4mo dobpozo macmepcmea (danp, 2001,
131). [To/moX1TenbHO-OL[eHOYHbIE CTIOBA MACTEPCTBO, MACTEDP BXOMST B COCTAB Psia
nocnosuty: ITo saxnadke (no 3axkanxe) macmepa 3Hamv; Besxas paboma macmepa
xsanum; Macmep 00uH, a nooHocuuxos decasmy ([Jamp, 2001, 131).

JIJist IPOCTHIX JTIOfell BaXKHO OBIIO OBTAleTh KaKMM-Tubo pemeciom. [Ipakru-
YecKasi HallPaB/IeHHOCTb YYeHbsI U HayK MOYEPKHYTA B CTIENYIONINX IapeMUSX:

Yuenve 6e3 ymenvs — ve nonvsa, a 6eda (PHIIIL, 1958, 249); Pemecno numo, ecmo
He npocum, a camo kopmum (Janp, 2001, c.131); Hayxoto noou kopmamcs (AHUKUH,
1957, 140).

VTak, yueHbe SODKHO IPUBECTH K YMeHb10, TOTTA pemecsio (Hayka) 6ynet kop-
Mumbp.

YunuThCs HY)XHO, IOTOMY 4TO 6e3 yueHUs (TO eCTb YMEHIsI) HEBO3MOXKHO
CIIPaBUTBCS U € IPOCTHIM JiennioM: He yuacv u nanms ne cnneméwn (OKykos, 2002,
497). V4éHbIi1, TO CTb O0y4eHHBDIII YeJIOBeK BCE Je/IaeT JIydlle, YeM HeoOyYeHHBII:
Yuénwouii u boey nyuwe monumcs (Ponbkiop crapoobpsipues JIutser, 2007, 436); on
60s1ee aKTUBHBIIL B XXU3HI: 3HAliKa no dopodcKke Oeicum, a He3HALKA Ha NnedU IeH UM
(OCJL, 2007, 437).

Bce ananusmpyemble B JaHHOI CTaTbe COOPHUKY IIOCTIOBULL U IIOTOBOPOK COZiep-
XKaT NapeMuil, B KOTOPBIX IIOTYEPKHYTO, YTO Y4eHbe 1 HayKa TpeOyIoT 60/IbIIoro
Tpyna: Kmo xouem muoeo snamv, momy Hado mano cnamo (Jans, 2001, 130); Kopeno
yueHust 2opek, 0a nnod ezo cnadok (Janb, 2001, 130) (= Yuenve eopvko, Ho nnodvt
cnaoku (PHIIIL, 1958, 249); Tpyd npu yuenuu ckyueH, 0a nio0 om yueHusi 8KyceH
(PHIIII, 1958, 249); Momu 6 nayky - mepnemv myky. be3 myxu nem u nayxu (Jab,
2001, 130).

Be3 myuenvs nem yuenvs (Gonbkiop crapoobpsaues JIntssl, 2007, 436); = bes
myku Hem u Hayxu (PHIIII, 1958, 250); MHumcs, nucanue — nézkoe oeno, nuuym
0sa nepcma, a 6onum écé meno (AuukuH, 1957, 139).

B cocTaBe BhIIIENPUBENEHHBIX TAPEMUIL COTEPIKATCSA C/IOBA U CJIOBOCOYETAHNA
MATIo CNamv, yueHbve 20poK0, CKy1eH, MyKd, MyueHbe, 001um ISl OIIMCAHNS TPYFHOTO
IYTV OCBOEHVsSI YUeHNUS U HAyK; 3aTO BCe My4eHMsI He HaIlpacHBI. Psiy mocmoBui
OTMeYaeT, YTO BCe TPYAHOCTU Oy YT BO3HAIPAXK/JeHbI C/IAJIKIIM, BKYCHBIM IIIOZIOM —
OBJIaJIEHIEM PEMECTIOM, KOTOPOe yrKe He 0OpeMeHsieT, He TATOTUT denoBeka: Pemeco
3a nneuamu He suctem (JKykos, 2002, 275).

YdauTenam NpuUXOAUTCS 3aCTAB/IATh YYEHUKOB YUUThCA: He ymeewv — Hayuum,
He xouewv — 3acmasum (DCJI, 2007,436); He xouewv — 3acmasum, He ymeeuiv —
soyuum (Tam sxe, 436).
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Y4eHbe — 9TO He TONBKO 00yUeHMe PEMECTY, HO U, KOHEYHO, 00yUeHe YTeHIO,
IIICbMY, TO €CTb TPaMOTe 1 APYrUM HayKaM. B mmapemusix pacckasbiBaeTcs, 3a4eM
YYUTBCA ¥ UTO YeTOBEKY HaéT yueHbe: [pamome yuumovcs — 6nepéo npueooumcs
(AnmkuH, 1957, 140); Kmo epamome eopa3o, momy He nponacmo (Janp, 2001, 129).
Habupaticst yma 6 yuenve, a xpabpocmu — 6 cpaxenve (PHIIII, 1958, 250); Yuerue
obpasyem ym, a éocnumanue — Hpasv. (PHIIII, 1958, 250). B c6opuuk «donpkiop
crapoobpspes JINTBbI» BKIIOYEHO HECKOIBKO MapeMull, OTPaXKAIOLINX COXKalle-
HII€ O TOM, YTO He NIPUIIIOCHh YYUThCs rpamore: Kmo mano suaem — uacmo nnauem
(®CJ1, 207, 497). Ocob6eHHOCTD 3TOTO COOPHMKA 3aK/TI0YAETCS B TOM, UTO IIAPEMUN
IPUBOJATCA COCTABUTE/IEM YaCTO BMeCTe ¢ KOMMEHTapuAMU cTapoobpsasues: He
NPUWTIOCH NACU YEPHBIX 08eHek No besiomy nomo (Yuumovcs He NPUUIOC, NUCAMND.
Ewé ecms: «OH He noHumaem u no 6enomy 4EpHvim» — He NOHUMAe, Yo HaAnUcaHo)
(DCJI1, 2007, 436). ITapemus ITucams nuuiy, a uumamo 6 nasoqxy Housy (OCJII, 2007,
437) pacckasblBaeT O TOM, YTO HerpaMOTHbIE JIFOiM BMECTO MOAIVICY CTaBMUIN Ha
Oymare KpecT B TOM MeCTe, IJje MM IIOKa3bIBa/Iy, IIOTOMY YTO CaMI IIPOYNTATH He
yMeu, IPUXOAUIOCh IPOCUTD APYyrux ynurarth. VI o Tom xe: (A susy — nanucawo,
a Huuezo He noHumarw). A Hezpamomuas, mémuas Oymuvinka. V36 UHsIOC — 2NANCY
8 kHuzy, a euwxcy winuey [puey], (DCIL, 2007, 437) (Cp.: Inaoum 6 xHuey, a 6uoum
¢uey (Tanb, 2001, 129).

HauvanpubIM yueOHBIM 3aBefieHreM B Poccuiickoit mMnepuu ObII0 MPUXOJCKOe
yauwmie. OHy 6bU1N yupexeHsl B 1803 ropy kak GecclioBHas Hava/lIbHasA LIKOJIA,
KOTOpas 3aMeHN/Ia Majible HapOJHbIe yuuanila KoHua 18 Bexa. ObydeHne mpen-
CTaB/IAIO cOOOII CBSA3aHHYIO IIPEEMCTBEHHOCTBIO CUCTEMY: NPUXOACKOE YUMIN-
1je — ye3/{HOe YYM/INIIE — TMMHAsVsl — YHMBEPCUTET. B yummniiax npenogaBamch
4TeHNMe, NUChbMO, apuMeTrKa, 3aKOH Boxnil, HpaBoyJeHme. YUmInina JOMKHBI
OBUIM COTEPIKATbCs 3a CYET HaceleHNMs. B IIPaBOC/IABHBIX eNapXMsX AyXOBEHCTBO
0Ka3aJI0Ch PaBHOJYIIHBIM K JIe/Ty HAPOJHOTO 06pasoBaHus, yUWINIA ObUIN B IIO-
XOM COCTOAHMM. B 10ro-3anajHbIX 1 6€/10pycCKuX rybepHIAX, 61arofgaps BHUMaHIIO
KaTO/IMYeCKOr0 AYXOBEHCTBA, IOIOKEHNe IPUXOACKIX YUMINIL ObUIO JTydlle, a B
[Tpubanruke — xoporunm (benosunckmit, 2007).

[1aBHOe — He TONbKO HAyYMTbCA YUTATh, HO U IJIyOOKO IIOHMMATDb IIPOYUTAH-
HOe — 3TO OCHOBHOJ CMBIC/T CJIEAYIOLINX apeMuit: Yumaem — nemaem, 0a Hu4ezo
He nonumaem (AHUKUH, 1957, 140); He Ha nonv3y KHueu 4umarmo, Komu moivko
sepuiku 8 Hux xéamamv (AuukuH, 1957, 140); He 8caxuil, kmo uumaem, 8 4rmeHuu
cuny sHaem (AHMKVH, 1957, 140).

ITocoBuMIIBI U OTOBOPKY JJAIOT COBET, KOI/A JIy4Ille BCETO YIUTh U YIUTHCSL.
HaunHaTb y4nuTh HafIO C paHHEro JeTCTBA: Yuu Oums, noka nonepéx 1aeouxu se-
scum (PHIIII, 1958, 250). He yuunu, nokyoa nonepéx nasku (1a604ku) yKnaovi6ancs
(noxcuncs), a 60 6C10 BLIMAHYCA — He HAYHUWDb. Yuu OUms, noka nonepéx nasxku
(nasouxu) yxnaovieaemcst (1OMUMcs), a 60 8¢io uimsiHemcst — He Hayuuwv (JKykos,
2002, 497).
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[TapeMny MHOTMX HApOZOB YKa3bIBAIOT Ha CXO/ICTBO pOAUTeIell U ieTell, Ha TO,
KaK BOCIMTAaHME I IPUMep POAUTeNIell BIMAT Ha UX [OBefeHre B Oyayuiem: He
YHUNA CbIHA, K020a KOPMUNA, A MeOS KOPMUMb CIaHem, max He Hay4uuib (TogpoOHee
cM.: Butkoscka, 2007, 93).

CaMoMy HafIo YIUTBCA CMOJIONY, TaK KaK FOHOCTD — JTy4IIasi Hopa AyId yIeHN —
9TO TeMa HeCKOJIbKIX MapeMUit: Yuuco cmonody — cnwobumcs nod cmapocmy (PHIIII,
1958, 249).

K msexomy 6ocky — neuamo, a k woHomy — yueHve (AHMKMH, 1957, 139). Ho JKe-
Hamomy yuumocs — épemeuko yuino (Hanb, 2001, 130), mOTOMY YTO Y XKEHATOro
Je/I0BeKa MHOTO BpeMeHJ OTHUMaeT paboTa ¥ ceMeliHble Jiera.

B nocnoBumax orMevaeTcs, 4TO yIeHbe B MOJIOf{ble TOAbI AA€TCA TydIle, YeM B
CTapOCTH:

ITnsicamo cmonody yuuco: noo cmapocmo He Hayuumwvcs (PHIIII, 1958, 250).

Yemy cmon00y He HAYUUACA, 1020 U NOO cmapocmyv He 6ydewtvr 3namp (PHIIII,
1958, 250). XoTs ofHa U3 HapeMuii HOFIEPKIBALT, UTO [/is yueHus Hem crapocmu
(PHIIII, 1958, 249).

ITocnosuua Cuimoe 6proxo k yueruto enyxo (AHUKMH, 1957, 140) HaMeKaeT Ha
TO, 4TO HYXK/]a OOYX/JaeT YYUTbCH, 1 4eJIOBEK He CMOYKET OIIPABJIbIBaTh CBOE HexXe-
JIaHNe YYUTHCS TeM, IT0 Monodomy yuumocst pamo, a cmapomy - nozoxo (PHIIII,
1958, 249).

YHUBepCaIbHBIM SB/IAETCS COBET O TOM, YTO YIUTbCS CTONUT B 100011 epuop,
KU3HIL:

Yuumocs 6cezoa npueooumcs (JKykos, 2002, 497).

[TocmoByIIbI OTPa>KAIOT HAPOHOE MHEHNE O TOM, KTO JIMeeT IIPaBo YYUThb: Y106
Opyaux y4umo, Haoo ceoti pasym Hamoqumy (XKykos, 2002, 497); Kmo coboro He ynpa-
sum, mom u 0pyeo02o Ha pasym He nacmasum (PHIIII, 1958, 249); lepeso u yuumenv
nosnaémcsi no nnody (Auvkus, 1957, 139). ViMeeT npaBo y4uTh APYIUX YeTOBEK
OCTPOTO YMa, YMEIOMINII IPYHUMATh CAMOCTOATENbHBIE PEIIeHN s ¥ BOCITUTABIINII
XOPOIINX YIeHNKOB — IUIOABI YINTETbCKOTO TPYZA. YBXUTEIbHOE OTHOLIEHNE K
YUUTENAM 3aKpeIN/IeHO B MapeMUAx

Iouumaii yuumens, kax pooumens (PHIIII, 1958, 250) u Om yuumens nayka
(PHIIII, 1958, 250) (raron nouumamsy yiMeeT 3Ha4YeHUE «OTHOCUTBCS € TTYOOKIUM
yBa)KeHMEeM U TI0OOBbBIO»).

PasHoe oTHoOIIeHNe K Yué6e 11 YUeHNI0 OTpaXKeHO B ocnoBuiiax. C ofHOI CTo-
POHBI, B HUX IIOAYEPKMBAETCS, YTO CTPEMJIEHNIE YIUTHCSA — STO IPU3HAK yMa: YMHubLll
06um yuumocsi, a 0ypax — yuums (PHIIII, 1958, 246); He cmuioHo He 3Hamp, crmvlo-
Ho He yuumvcst (PHIIII, 1958, 249); Om ymHO20 HAYHUUILCS, OM 271Y1020 PA3YUUULDCST
(PHIIII, 1958, 249).

C ipyroii CTOPOHBI, OTPAKEH CKETICKC ¥ COMHEHMA B TPAKTUYECKOI! I0b3e yye-
Hust: Takas nayxka e onst Hawezo ényka (OCJL, 2007, 436); Menvute 3Hati — meHvile
cnpawusarom (OCJIL., 2007, 437), a Taxke MPOHMA:

MHoeo 3naem — nycmu cam pewsaem (PCJL, 2007, 437).
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Takoe B 4éM-TO IIPOTUBOIIOIOKHOE OTHOLIEHNE K yqé6e " YYEHUIO ABJ/IAETCA
HOfTBEPIK/IeHIeM HaOMIOeHNMs O TOM, YTO BCe IIO/IHHbIE HAPOJIHbIE TIOC/IOBULIbI
JAIOT B CBOEIT CyMMe MHOTOCTOPOHHMIA B3I/IAN, HA )KM3Hb, CUHTE3 BBICOKOTO I HM3-
KOT0, Hauas1 fobpa U 371a, eAMHCTBO Te3VUCOB U aHTuTe31coB (Xnebxa, 1994).

[TapeMun faroT COBET, KOTO MOXKHO M KOTO He crefyeT yuuThb. [Tocmosuna Xopo-
uo moeo yuumv, kmo nepenumaem (PHIIII, 1958, 250) B cBOEM cOCTaBe COfIEP>KAT
JIEKCUYeCKY BBIPOKEHHYIO IIOIOXKUTENbHYIO OlleHKY. fopasyio 60oblie oC/I0BUL,
OTpPULATE/IbHO OLIEHNMBAIOIIUX MOIBITKY YIUTh TeX, KTO y>Ke 00ydeH (TO ecTb Ite-
peyuuBarsp): Yuénozo yuumo — monvxo nopmumov (JKykos, 2002, 497). He cnegyer
TaK)Xe YIUTh TeX, KTO He CIIocobeH K yueHuo: JJypaxa (0ypakos) yuumo, umo mép-
meoeo neuums (JKykos, 2002, 497); HepazymHozo yuumv — 6 6e300HHY10 KAOKY 600y
numy (AHukyH, 1957, 140) nnu criocobeH Ha fypHble TocTynKu: Jypaxy (mo ecmo
cnocobHomy Ha 8¢é OypHoe) HayKa, umo pebénky ozonv (Jamp, 2001, 132).

Bo MHOTUX ITOCTTOBUIIAX TOAYEPKUBAETCS, YTO He CTONT YUUTD yrKe HaydeHHOTO,
yMeroro B KakoM-/m6o gene: He yuu nagcamo — s u cam ckomopox. Yuéuna yuumo
monvko nopmumy (Jans, 2001, 130); He yuu poiby nnasamo (XKyxos, 2002, 497);
He yuu 6e3noz020 xpomamp (PHIIIIL, 1958, 250); He yuu x03y — cama cmsHem ¢ 8603y
(PHIIII, 1958, 250). Kak BuAHO, MHOTVE IOCTIOBUIIBI TAKOTO TUIIA IIOCTPOEHBI IO
OJIMHAKOBOJI MOZie/IN: I7Iaroy B (hopMe OTpPULIATE/IbHOIO HAKIOHEHNU:A C YacTULel
He + IpsIMOe JOIIOJIHEHMe + 00bIYHO fononHeHre B ¢popme nHpuuutBa. OHM
MMEIOT TUIIMYHYIO /LA T0C/IoBULL GopMy 00001IEHHO-TMYHBIX ITpeiokeHuit. ITo
HIOXO>Keit Mofienu cTpoutcs nocnosuna Jiya kypuuy ne yuam (JKyxos, 2002, 497).
VHBepCHpOBaHHbIIT HOPSALOK CTIOB BBIETIsIET 0COOEHHO IepBOe U OCTIEHEE CTI0BO.
HacraBuTtenbHbIl XapaKTep 9TUX TOCTOBUI] OYeBU IEH.

OCHOBHOII HUCTOYHVK y4YeHUA U 3HAHMA I/IA 9eJIOBeKa — 3TO JKM3HD CO BCEMU
eé IIoBOpoTaMi, TpeBoramu 1 6efamu. B mapemun Bex scusu — 8ex yuuco BeK — 3TO
K13HB yenoseka (PemupiHa, [Ipoxopos, 1979, 33). ITpsamoit cMbIca ppasbl — yIUTh-
Cs1 MOYKHO B T€UeHIE BCell )KU3HU YEJII0BEKa, Ka)l(}:[blf/'l [A€HDb IIPVIHOCUT HOBbIE 3HAHVIA;
ro3HaHue 6eckoHeuHo. CeMaHTM3aIs IEPEHOCHOTO CMbIC/IA — TAK TOBOPSIT B Kade-
CTBe 106POro coBeTa MOCTOSHHO YYUTHCA MIV TOBOPUTCA B ITYTKY, KOT/jA Y3HAIOT
4TO-/1160 HOBOE, 4eTo 10 CUX Iop He 3Hamu. [Tapemust Bek scusu — sek yuucy meeT
UPOHIYECKOE IIPORODKeHNME 0YPAKoM nOMPEULb. TaKoil >Ke IIPSIMOIL CMBICT — YIUTBCS
MO>KHO B Te4eHMe BCell XKWU3HM - VIMeeT mapeMus [loxuseusv nodonvule, y3Haeulv
nobonvuie (Pompxtop, 2007, 437), a Taxke gpyras mapemust: bedvt myuam, 0a ymy
yuam (OKykos, 2002, 38).

Yd4eH1e 1 HPaBCTBEHHOCTb B HAPOJJTHOM CO3HaHMM IPOYHO COEAMHEHbI: 37101
yuénuviii He cmoum 0o6poeo enynya (PHIIII, 1958, 250); Yuuco 006pomy, mak xyooe
Ha ym ne notioém (PHIIII, 1958, 249).

[Tapemuy XpaHAT B CBOEM COfIepyKaHUM He TOMBKO YeTOBEYECKNI! OIIBIT, HO OHU
TaKOKe OTPAXKAIOT YCTIOBMA JKM3HU HAPOJiA, €r0 MCTOPUIO, reorpaduio, KyIbTypy.
JIMHTBOCTpaHOBEAYECKIT KOMIIOHEHT COIEPXXUTCS ¥ B MapeMUsX 06 yIeHUU u
HayKax, IIpMBOJVIMBIX HIKe:
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IIpodaii kagpman 0a kynu 6yxeuuy ( Aunkus, 1957, 139) (Bykeuya - asbyxa).

A3zbyka k myopocmu cmynenvka (AHUKMH, 1957, 139).

Cnepea a3 0a 6yxu, a mam - u Hayxu (AHuKMH, 1957, 139).

A3, 6yku u 6edu cmpawam, umo medsedu (AHukuH, 1957,139).

A3byka - nayka, a pebsmam myka (Auuku, 1957,139)

As, 6yxu - bepu yxasky 6 pyku; guma, uxcuya — naémea onuxcumcst (AHUKUH,
1957, 139).

A36yky yuam, 80 8cio uzby kpuuam (AHuxuH, 1957, 139).

Bes 6yke u epammamuxu He yuamcs u mamemamuxe (AHMKMH, 1957, 139).

He yuacv u nanms ne cnneméuiv (XKyxos, 2002, 497).

He yuu nnscamv — 5 u cam ckomopox (Jann, 2001, 130).

IToc/oBMIIBI ¥ MOrOBOPKM Ha FAHHYIO TeMY PacCKasbIBalOT HaM O CIeriuke
o6yueHns rpamore. Mbl y3HaéM, Kak Ha3blBalIUCh IIepBble KHUIM, 110 KOTOPbIM
YUIWINCh TpaMoTe : 6yKeuuya, a mosgHee — azdyxa. CroBo a3éyka COCTONUT U3 Ha3Ba-
HMII IIEPBBIX ABYX KUPWUINYECKUX OYKB: a3s U Oyxol. IIMPOKO UCIOIb30BANIOCH I
JCIIONB3yeTCs Kak Ha3BaHue epBOHAYaIbHOTO 0CO0MsI 10 06ydIeHnIo rpamore. B
cocTaBe HEKOTOPDIX ITApeMIUIT HAXOAMUM OYKBBI CTAPOr0O PYcCKOro aadasuta — as,
6yku, eedu, puma, uxcuya. A3s, 6yKu, 6e0u — 9TO TPU IepBbIe OYKBBI KUPUTIIULIBL —
OJIHOJ1 113 IpEeBHEIINX C/IaBAHCKMX a30yK. Quma u uxuya — 910 ocnesHue OyKBbI
KVPWUINIIBL, ICK/TIOYEHHbIE BIIOC/IEACTBUM U3 PyccKoro andasura. Unras napemun
Ha Temy «O6pasoBanne u Hayku», MOXXHO y3HaTh 11 O crierjuduke mporecca 06-
Y4eHMA: Y4eHUKIU IPOMKO BCIyX HOBTOPSIN 3a yuuTeneM OyKBbL: A30yKy yuam, 60
8cto u3by kpuuam. B pykax ydmresns Obl1a yKasKka, KOTOPOIl MOIJIM ITO/Ib30BATbCS
U YYEHUKI, a HePaUBbIX YICHUKOB XK/a/I0 HaKasaHMe IIETKOI: A3, 6yku — Gepu
YKA3KY 8 pYKU, uma, urunyd — naéma Onuiumcs.

HaijmoHanbHO-Ky/IBTYPHBIIT ONBIT OTPAXKEH B PaCCMATPUBAEMBIX [TAPEMIISIX He
TOJZIBKO CTI0OBaMI, PAcCKa3pIBAIOLIVIMIL O TIpoliecce obyueHus. HannoHampHpIMK I
CTpaHOBe[UeCKI [IeHHBIMM ABJIAIOTCSA CI0BA KAPMaH, usba, 1anomov, CKOMOPOX, Nis-
camv. Kagpman - aTo crapuHHas My>kckas gosrormosas ofexpa (Oxeros, IIIsenosa,
2010, 270); u36a — pyccKuil ilepeBsIHHbIN KPeCTbsSHCKUIT TOM; /1aH0Mb — B CTapoe
BpeMs — KpeCTbsAHCKas 00yBb, CIIeTEHHAsA U3 JIBIKA, OXBATBIBAIOLAs TONLKO CTOILY
(Tam xe, 319); ckomopox — B [IpeBHeit Pycu — meBerj-MysbIKaHT, 6pomstanit Kome-
IMAHT, OCTPOCIOB. Beax cnnsuwem, da He kax ckomopox (Tam xe, 725); nagcamo —
VICIIONHATD Hapoaublt Tanew (ITnscamv pycckyio).

ITocnoBMIibl ¥ HOrOBOPKY, BK/IIOYAIOIIE B CBOJ COCTaB OYKBBI CTAPMHHOTO
pycckoro andasura, HasBaHUs a36yK, BOLUIM B COCTAB JIMIIb OZHOTO U3 paccMa-
TpUIBAa€EMbIX B I[aHHOI‘/‘[ CTAaTbE€ UCTOYHNKOB — B C60pHI/IK BHaI[]/IMI/Ipa HpOKOHbeBI/I‘Ia
Annkuna 1957 roga nsgasnst. ABTOp IIOMECTVI B CBOI COOPHUK CTapble IIOCTIOBUI[BI
U TIOTOBOPKM, HEKOTOPBIE 13 KOTOPBIX C TeYeHVeM BPEMeH BBILIIN U3 PEIEBOrO
JICTIO/NIb30BaHNA, HO He yTPATI/IV CBOIO HAI[VIOHA/IbHO-KY/IbTYPHYIO IleHHOCTb. Kakne
Ke 113 PYCCKMX IIOC/IOBUL] 1 IOTOBOPOK Ha TeMy «Yderne — O6pasoBanue — Hayxn»
SIBJISIFOTCSL CaMbIMU PACIIPOCTPaHEHHBIMYU B peun? IlapeMun, SIB/IssCh HAPOIHBIM
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TBOp‘IeCTBOM, TaK K€, KaK " A3bIK B I1€JIOM, HpOXOHHT HPOHCCC paSBI/ITI/IH 1 BUJOU3-
MEeHEHs, 0 YéM CBU/IETeNbCTBYIOT IPUMepHI IapeMuit-Mopndukaryit. Yto MoxeT
CBUJIETENIBCTBOBATD O PACIIPOCTPAHEHHOCTI IOCTIOBMII ¥ IIOTOBOPOK B COBPEMEHHOII
peun? Koneuno, momMoriu Obl JaHHBIE COLMOIOTMYECKOT0 o1ipoca. Ipyrum Hagéx-
HBIM CBUIETE/IbCTBOM SIBJISIETCS BK/IIOUEHNE IIAPEMUH B IMHTBOCTPAHOBEYECKIIe
CTI0BapH, IpeHa3HaAYEeHHbIE B IIEPBYIO OYePeNb A/ MHOCTPAHHBIX YYAIXCSI, M3y4da-
IOLUX PYCCKUIL 13bIK. CTaThsl TMHIBOCTPAHOBEIYECKOTO C/IOBAPS BKIIOYAET CaMy
3ar0JIOBOYHYIO VHIUILY, TOIKOBaHIe 0e39KBNBAIEHTHBIX I APYTUX TPYAHBIX CTIOB
Y TpaMMaTUYeCKIX KOHCTPYKIMIL, M3BSICHEHE IIPSIMOTO CMbIC/IA (ppasbl, CEMaHTH-
3aL[VI0 TIEPEHOCHOTO CMBIC/IA U CUTYATUBHYIO XapaKTEPUCTHKY, & TAK)KE MIITIOCTPA-
TUBHBIIT MaTepuas ¥ HeKOTOPbIe APYTiie KOMIIOHEHTBL. B IMHIBOCTpaHOBESYECKOM
cnosape QemmirpiHoi u [Tpoxoposa (Pemnubiza, [Ipoxopos, 1979) npuBefeHs! IATH
HapeMuil Ha paccMarpuBaeMylo TeMy: Bex sicusu, ek yuuco: Yuerve céem, a HeyueHve
moma. YuéHnoeo yuumov — monvko nopmumy. Atiya kypuyy He yuam. 3a 00H020 y4€HO020
08yx Heyuénvix datom. ITocoBuia 3a 00H020 yuéHO020 08YX HEyUEHBIX 0AIOM VIMEeT
cnepyiomee TonkoBaHye: OIDBITHBIN YeJIOBEK, HAYYMBIINIICA Ha CBOMX OLINOKAX,
3a KOTOpbIe IIPUIIIOCH OTBEYATh MM ObITh HAKa3aHHbBIM, JOPOXKe, [leHHee MHOTYX
HeonbITHBIX (Pemnibina, [Ipoxopos, 1979, 46). CeMaHTH3a1MA IIePEHOCHOTO CMBIC/IA
3TOJI ITOC/IOBUIIBL: Tak TOBOPAT, KOTZia HOHMMAIOT, YTO HaKa3aHye 3a JOIyLIeHHbIe
OIMOKY UJET Ha II0JIb3Y YETOBEKY, IIOTOMY YTO TaK OH IpuobpeTaet onbIT. B npy-
rux cOOpHMKaxX MOCTOBUI] U IIOTOBOPOK HpMBefeHa pedeBas MoayuduKamnms 1ot
HOCTIOBUIIBL: 3a 00H020 6umozo (yuéHoeo) 08yx Hebumoix (Heyuénuix) 0atom (0a u mo
He 6epym)( YKykos, 2002, 119) (OnyH ObIBaIbIil Y€IOBEK CTOUT [IBYX HEOMBITHBIX).

OpnyH U3 Kap/iMHATbHBIX BOIIPOCOB KOTHUTOIOIMH — 3TO BOIIPOC O KBOTE HALIM-
OHAaJIbHOTO " I/IHTepHaHI/IOHa}IbHOFO B HapeMI/IO}IOFI/I‘{eCKOM (1)0H;[e KaXXJI0Tro A3bI-
ka. VccnenoBarenn crapoobpsguectsa (nmogpobuee cm.: 0. HoBukos «JlyxoBHOe
Hactenye npegkoB» B cbopurnke «Donpkaop crapoobpsiaues JIuteo. T.1. 2007)
OTMeYaloT, 4To B JINTBe CTapOBepsl, ABIAACH YaCTbIO PYCCKOTO HAPOAQ, XXWIN U
JKVMBYT BIIEPEMEIIKY C COCEfAAMI — JINTOBLIAMM, NTOTAKaMI, Oenopycamu, eBpesmu
U TUTOBCKMMY TaTapami, II03TOMY BO MHOTUX apeanax CIOXMWICS 0COObIIT «MI-
KPOK/IMMAT», YTO CIIOCOOCTBOBAIO aKTMBHOMY B3aMMOJIENCTBUIO U B3anMoobora-
I[EHNUIO TPAAMULVIOHHBIX KY/IBTYP PasHbIX HApOfOB. IIpi cOMOCTaBIeHNN PYCCKUX
U JIMTOBCKUX IapeMuii Ha TeMy «YdeHbe 1 Haykm» MOXHO OOHapyXUTb HeMasio
9KBUBAJIEHTHBIX, TO €CTb IOIHOCTDIO COBIIA/IAIOIIVIX I10 JIEKCUYECKOMY COCTABY U
CeMaHTHKe, a TAK)Ke HETIOJTHOIKBIMBA/IEHTHBIX, TO €CTh COBIIAAIOIINX 10 CEMaHTHKe,
HO C BapMaTNBHOCTHIO HEKOTOPBIX JIEKCYECKIX KOMIIOHEHTOB B JIX COCTABE, A TAKXKe
TeX, y KOTOPBIX COBIIafjaeT TONbKO IIAPEMIOJIOrYeckoe 3Ha4eHne. PaccMoTpum mx.

1. B epByio0 rpymniry BXOAAT PYCCKIE U IMTOBCKIE [IAPEMUM, Y KOTOPBIX COBIIA-
IAIOT BCE KOMITOHEHTBI:

1) Kopenv yuenus eopex, 0a nnod ezo cnadox (Janv, 2001, 130). Mokslo saknys
karcios, o (bet) vaisiai saldus (LPPS, 2006, 132; LPP, 2007, 161);
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2) ITosmoperve — mamv yuervs (AuvknH, 1957, 140). Kartojimas — moksly motina
(ER);

3) Moki zodj - Zinai kelig (LPPS, 2006, 132) f3vik maewv — dopozy e3Haeutv
(OCI1, 2007, 434). Ilocnenusas napemus u3s coopuuka «Ponpkiop crapoobpsjies
JIUTBBI» — 3TO JOC/IOBHBIIT TepeBOJ TUTOBCKOI IocnoBuLsl Moki Zodj - Zinai kelig;

2. Bo BTOpYO TpyIIIy BOUUIM PYCCKHME VM IUTOBCKME MapeMui C OfMHAKOBBIM
HapeMUOJIOINYeCKIIM 3HaYeHIeM, HO OT/IMYAIOLeCs OfHUM W/IY HECKOIBKMMM KOM-
[IOHEHTaMH, He COBNA/AIOIINMI IIPU TTepeBofe: 1) 3a 001020 yuéHo20 08yX HeyUEHbIX
datom (®II, 1979); 3a 00Ho20 6umozo (yuénozo) 08yx HeOumvix (HeyuéHoix) darom,
0a u mo ne 6epym (OKykos, 2002, 119). Uz viena mustq desimt nemusty duoda (LPPS,
2006, 213). Ecnu conoctaBuTh BBILIEIPUBEEHHDIE TTAPEMIN, TO MOXXHO IIPUITH K
IIYTOYHOMY BBIBOJY, YTO B IMTOBCKOIT OCTIOBUI]E YIEHBII IIEHNTCS BBILIE, YeM B
PYCCKOI1, IOTOMY YTO B IMTOBCKOJ ITOC/IOBUIIE 32 OUTOrO (TO eCTh Y4E€HOIO) JAIOT
HecsATh HeONTHIX (HEey4EHBIX), @ B PYCCKOI [IOCTIOBHLE — BCETO JIMIIb IBYX;

2) MHozo 6ydeutv 3namv — ckopo cocmapuuivcest (XKykos, 2002, 171). Viskg Zinosi -
greit pasensi (LPPS, 2006, 226). [TouTy coBIIafialoT HAOMIONEHNA PYCCKIX 1 TUTOBLEB
0 TOM, YTO MHOTOYMC/IEHHbIE 3HAHNS MOTYT COCTAPUTD. B PycCKolt mapeMmy roBo-
PUTCSL, 9TO CKOPO COCTAPUIIBCS, €CTIE MHO20 Oy0euiv 3Hamb, a B TUTOBCKOI — €CIIN
8¢é 6ydeub 3HAMD;

3) Pemecno 3a nnewamu ne suctem (JKykos, 2002, 275). Amato ant peciy nereikia
nesti --> mokslo ant peciy nenesiosi (ER). Ob1ee mapeMmuonornieckoe sHaueHme —
peMecyIo He oOpeMeHseT Ye/IoBeKa.

Bexk scusu — sex yuucn,< a oypaxom nompéuiv> (XKykos, 2002, 66). Amziy pragiveni
besimokydamas. Gyveni ir mokais, o durnium numirsi (PP, 1958, 245).

3. Tpetps rpymia — 9T0 HapeMUN PyCcCKOTO U TIUTOBCKOTO A3bIKOB C COBIIA/AI0-
MM [apeMIOIOINYeCKIM 3HadeHreM: 1) Ipamome yuumocs — 6nepéo npueooumcs
(AHukuH, 1957, 140). Kmo epamome zopaso — momy He nponacmy (AHVKuH, 1957,
140). Zinai Zodj - randj kelig (LPPS, 2006, 234);

2) Aiiya xypuyy ve yuam (Auuxus, 1957, 140). Barzda dar neZelia, o senius moko
(LPPS, 2006, 30). B paccmarpuBaeMoii mape COBIaJaeT IapeMIOIOTNIecKoe 3Ha-
YeHIe PYCCKOI ¥ IMTOBCKON IIOCTIOBHUL: MOJIOIOMY He CIIE[yeT ITO0y4YaTh CTApIIETO,
6071ee OIIBITHOTO B KM3HIL

3) dypaxa yuumoe - kax mépmeozo neuumv (FKykos, 2002, 497); HepasymHozo
yuumo — 6 6e300HHY10 Kaoky 600y numv (AHukuH, 1957, 140). Ano mokslai nuéjo
véjais --> iseiti véjais (ER) (ToBopurcst 0 TOM, KOMY 6€CCMBIC/IEHHO, 6eCII0e3HO
00BSICHSTD, PACTONKOBBIBATD YTO-TN00);

4) Yuu oums, noka nonepex 1a6xu yknaovléaemcs, a 60 6C10 BbIMAHEMCA — He
Hayuuwv (XKykos, 2002, 497). Neismokes Jonuko, neismokysi nej Jono (LPPS, 2006,
141); Mokyk Jonelj, j ne Jong (LPP, 2007, 161). B 31011 Tape MO>XHO TOBOPUTB CKOpPee O
COBITaJIEHU CEMaHTVKI COIIOCTAB/LAEMbIX ITapemuil (YuuTh Hano peOEHKa, B3pOCyIo-
0 Ye/IoBeKa yrKe He Hay4MIIb), 4eM JIEKCUIECKOTO COCTABA, I7ie COOTHOCATCS /IUIIb
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HEKOTOpbIe KOMIIOHEHTBI: Y4 B PYCCKOII ITOCTIoBULIE U (neismokes) 6yKBambHO — He
8bLY4U6, lajlee COBIAAIOT C/IOBA He Hayuuuv (neismokysi).

BbIBO/IbI

B pycckux mapemumsix yd4eHue 1 HayKi — 3TO He TOJIbKO 00ydeHne rpaMoTe, Mare-
MATHKe, HO 1 [IPOL[ecC BOCIMTAHN, 00ydeH e peMéciaM. VccmenoBaHme MoKasano,
9TO B PYCCKMUX IIOC/IOBHMIIAX U IIOTOBOPKAX BBIPAKEHO YBOKUTEIbHOE OTHOLIEHNE
PYCCKOT0 Hapoja K y4eHMIO 1 HayKaM, IIOTOMY 4YTO OHM BEAYT YeJI0BeKa K JOOpy 1
ny4qitert xu3Hu. I1onMoXnTenpHast OlleHOYHOCTD MOFYEPKHYTa MEIMOPATUBHBIMU
CI0BaMI B cOCTaBe napeMuit. XOTs YYUTbCS MOXKHO B TI0OOM BO3pacTe, HO BCE ke
IPOLeCC y4eHNMs JO/DKEH ObITh CBOEBPEMEHHBIM, IIOTOMY 4TO TpebyeT OT YemoBeKa
607bIINX yCunit. B HeKOTOPBIX mapeMusax-MopnpUKanysX OTPaXKeHa UPOHMS 11O
OTHOLIEHMNIO K YYEHMIO /I HayKaM.

HaumoHanpHOe cBoeoOpasie mapeMumit OpefesioT TMHIBOCTPaHOBEIIECKIe
KOMIIOHEHTBI B X COCTaBE. HaI_U/IOHa}II)HyIO CHCLU/I(bI/IKy pyCCKI/IX HapeMI/H‘/‘[ Ha
TeMmy «Yuenne — Haykn» oTpakaror 6e35KBMBa/leHTHbIE CTI0Ba B 11X COCTaBe, 4acTh
U3 KOTOPBIX — 9TO OYKBBI CTAPOT0 PYCCKOro andaBuTa — KMPWUIUIIBL Y Ha3BaHMS
CTapI/IHHbIX KHUT O/IA 06Y‘~IeHI/IH FpaMOTe.

Crarbps HalMCaHa B OCHOBHOM Ha MaTeplasie PyCCKOTO SI3bIKa, OHAKO COfIEPIKUT
PSIZ COIIOCTABIIEHNIT, KACAIOLMXCsI OTHOLIEHNSI K YYEHWIO M HayKaM JIMTOBCKOTO
Hapopa. C JaBHUX ITOP PYCCKie, B TOM YMCTIe CTAPOOOPAMLIBL, XKUBYT 110 COCEICTBY C
JIMTOBLAMM. ITO CO3AAET 6IArONPUATHBIE YCTIOBISA [/IsI B3AaVIMOJEIICTBIS 1 B3aXMOO-
6oraieH1st Ky/IbTyp, 4TO IIPOSIBIIOCH B IIOC/IOBUIAX U TOTOBOPKaX 060MX HAPOJIOB.
HekoTopble mapeMuit B pyCCKOM ¥ TUTOBCKOM SI3BIKAX SIB/ISIOTCS IIOTTHOCTBIO 9KBI-
BaeHTHbIMY (KOpeHb yueHMs ropex, fa oy ero cinafok — Mokslo $aknys karcios,
bet jo vaisiai saldiis 1 Moki zodj - Zinai kelig — fI3pIk Maemb — OpOry B3HaeIIb);
ApYyTue OTINYAIOTCS OFHUM CJIOBOM (3a 001020 6umoeo 08yx Hebumuix oarom — UZ
vieng mustq desimt nemustq duoda), s 60NBIINHCTBA COMOCTAB/IAEMBIX PYCCKUX
U JINTOBCKUX MapeMmit 0OIIMM sIB/ISIETCS ITapeMuosorndeckoe sHadenne (diya
kypuuy He yuam - Barzda dar neZelia, o kitus moka), a oTnu4ns [eMOHCTPUPYIOT
crieuyKy BUAEHNA MUPa PYCCKUMM 1 JIMTOBLIAMY Yepe3 Hal[MOHA/IbHBII A3BIK.
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SANTRAUKA

KAD KITUS MOKINTI, REIKIA PACIAM ISMOKTI (POZIURIS |
MOKYMA (SI) RUSU PAREMIJOSE)

Ana Zarkova

Straipsnyje nagrinéjamos rusy kalbos paremijos, atspindiné¢ios poziarj j
mokyma(si) bei mokslg. Tyrimo medziaga buvo atrinkta i§ keliy skirtingais laikais
isleisty patarliy ir prieZodziy rinkiniy. Rusy kalbos paremijose mokymas(is) ir mokslas
yra ne tik mokymas rasyti, skaityti bei skai¢iuoti, tai yra ugdymo procesas, amato mo-
kymas. Tyrimas parodé, kad rusy kalbos patarlése ir priezodziuose i$sakytas teigiamas
rusy tautos poziiris { mokyma(si) bei moksla, todél, kad jis veda Zzmogy prie geresnio
gyvenimo bei gerovés. Nors mokytis galima bet kokiame am?ziuje, vis tiek mokymo(si)
procesas turi buti savalaikis, todél kad reikalauja i§ Zmogaus dideliy pastangy. Kai
kuriose paremijose-modifikacijose atsispindi ironija j mokyma(si) bei moksla.

Straipsnis parasytas remiantis rusy kalbos pavyzdziais, bet turi atitinkamus ir i$
kity kalby lie¢ian¢ius poziirj j mokyma(si) bei moksla.

Raktiniai ZodzZiai: paremiologija, lingvokultarologija, ironija.
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ABSTRACT

Anglicisms in Lithuanian and German advertisements

This article examines the use of English in German and Lithuanian Internet ad-
vertisements from a linguistic perspective. The aim of the article is to discuss the most
significant theoretical approaches to the language of advertisements, to analyze the
reasons of using new English borrowings, taking into account the features of advertising
as a genre, to determine the spread of English, together with the functions of English
elements in advertising as well as to analyze types of integration of Anglicisms. The
article offers a qualitative analysis of English borrowings. The research is based on the
examples drawn from recent Internet advertisements.

The theoretical basis of the article is a generalized classification of reasons for English
borrowing in advertising, which includes designative, semantic, stylistic, and socio-
psychological reasons. English borrowings are used to fill in a semantic gap, to express
the identity of a particular social group, or to associate the product with a particular
cultural stereotype. The English usage in the advertisements can be also explained by
creative motives in search for more interesting ways of expression, and by social reasons,
as English is a sign of high-quality products, prestige and even fun. From the viewpoint
of advertisers, English borrowings attract attention to the product, demonstrate ad-
vantages by a symbolic value of English, or play with language for an emotional effect.

This study provides evidence that the German and Lithuanian advertising industry
is continuing to exploit English as a lingua franca in international campaigns. The paper
offers an overview of research into advertising and shows that some types of English
borrowings in German and Lithuanian are gradually becoming a norm.

Key words: globalization, lingua franca, English borrowings, advertising, integra-
tion.

BBOIOHAA YACTDb

Yxe Ha IPOTSDKEHNMM HECKONbKUX HAECATUIETUI OfHUM U3 Haubojee aKTUB-
HBIX NPOLIECCOB B JIEKCMKE COBPEMEHHBIX A3BIKOB ABJIAETCA MPOLECC aHITTUINCKNAX
3aMMCTBOBaHMIL. B >KM3HM 00LIeCTBa MCIOAb30BaHE AHITIOSI3bIYHBIX IEMEHTOB
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CTAaHOBUTCA HOpMOﬁ KOMMYHI/IKaIH/H/I. AHI‘}II/IL[]/I3MI:>I BCTpe‘laIOTCH HpaKTI/I‘-IeCKI/I BO
BCexX 00/IaCTSIX JKM3HENEATENbHOCTI Y€/I0BEKA: B IIO/TUTIKE, KOMIIBIOTEPHBIX TEXHO-
norusax, CMI, MysbIke, ciopTe, MHAYCTpUY KpacoTsl U B pekname (Boiiko, 2014, 32).

Y4eHble 10-pa3HOMY OLIEHVBAIOT BO3MOXXHBIE IIOC/IeICTBIA IIpoLjecca aHIINII-
CKUX 3aMMCTBOBaHmMIL. Harprmep, 60IbUIMHCTBO TUTOBCKNX IMHIBIICTOB BU/ST B
9TOM YTPO3Y AJIS sI3BIKA U KY/IBTYPBI, @ MHOTME HEMEIKIE YUeHbIe BEPAT B CIIOCO0-
HOCTD A3bIKAa K CAMOOYMIINEHNIO I CKIIOHAITCA K TpaI[I/IIH/IOHHOMy O6'beKTI/[BHOMy
B3IJIAAY B sA3BIKO3HAHNUI. Beb sA3bIK, KaK 4elOBeK 1 0011ecTBO, 06/1aiaeT crnocoo-
HOCTBIO ¥ IIPaBOM M3MeHAThCA. OHNM 13 eCTeCTBEHHBIX MIPOLIeCCOB MI3MEHEHMS
n paSBI/ITI/IH A3bIKA ABJIAETCA 3aMMCTBOBaHHAA TIEKCUKaA.

CraTbs MOCBsIEHA AHI/IOA3bIYHBIM 3aMMCTBOBAHNAM U UX PYHKI[UY B HEMeEIl-
KIX VI TUTOBCKUX PEeKTaMHBIX TeKCTax. PaccMaTpuBaroTCs poOieMbl BIUSHNS aH-
IJIMIICKOTO A3BIKA Ha A3BIK PeK/IaMBbl Ha IIPMMepax CJIOTaHOB, 3aT0JIOBKOB I TEKCTOB
pexmaMHbIX coobiiennit. Ocoboe BHUMaHIE yHe/IeHO MHTETPALM aHITIMIICKOI
JIEKCUKIU B SI3BIKM-PELIUIINEHTDI, IpefCTaBlIeHa KIacCUPUKALA aHIIUI[U3MOB,
BbI/Ie/I€HbI VIX TUIIBI ¥ IPOBeJleH CPAaBHUTE/IbHbIN aHaJIN3.

ITenp pabOTBI — YCTAHOBUTD ITIABHBIE MPUYMHBI YIIOTPEeOIEHNUS aHIIUIICKUX
3aMIMCTBOBAHUII B COBPEMEHHBIX PEKJIAMHBIX TEKCTaX, BBIABUTH QPYHKLNM X
yrnorpe6ieHus 1 IpoaHaIM3MPOBATh IIPOLECC MHTETPALMM aHIINIICKIX IeKCeM B
HEMEIL[KOM I IUTOBCKOM sI3bIKE C IIOMOII[bIO OIMCATEIbHOTO METO/IA.

OcHOBHBIE 3aa4M UCCIETOBAHUS — YCTAaHOBUTH (PAKTOPHI, OIpefessolue
VICIIONIb30BaHMe AHINIMIICKMX 3aMIMCTBOBAHUII B peKjIaMe, U BBIABUTH CIOCOOBI
MX aallTallui B HEMELIKOM U JIUTOBCKOM A3bIKe. [IJI 3TOT0 ObUINM MCIIOb30BaHbI
IVICbMEHHBIE (/IEKTPOHHBIE) MCTOUHUKIL.

OCHOBHA YACTD

Pekrama sIBIsIeTCSI HEOTBEMJIEMOI YaCThI0 COBPEMEHHOT0 06111ecTBa. B Heit, kak
B 3epKaJie, OTPaXKaeTCsl yPOBEHb 1 0COOEHHOCTY KY/IbTYpbl Hapoga. OHa 4acTo cTa-
HOBMTCS IPEAMETOM JIMHTBYCTUYECKIX IMCKYCCHUIA; CaMble ITOITy/IIpHbIE pEK/TaMHbIe
CJIOTaHbI LMATUPYIOTCS HAapsAy ¢ mocnoBuiiamu u moropopkamu (Komomnern, 2012,
268). [ly1s1 TOro, 4YTOOBI peKIaMa MOMTy4n/Iach APKOI U 3alIOMMHAIOLIENICS, VICIIO/Ib-
3YIOTCS CTWIMCTUYECKMe U Tpadudeckue cpefcTBa. K Takum cpefcTBaM MOXXHO
OTHECTM VHOSI3bIYHbIE CJIOBA U 3HAKIA.

B nocnennue gecATuneTis KOMMIECTBO paboT, CBA3aHHBIX C PYHKI[MOHNPOBaA-
HIEM 3aVMCTBOBAHMII B peK/IaMe, HEYKIIOHHO pacTeT (IlTecrakosa, 2013, 208-209).
[Munnep (Piller, 2003, 170-183) BbIe/sieT 1Ba 9TAlA MCCIEHOBAHNIT 3aIMCTBOBAHMIT
B pexname. IlepBbIil 5Tam cBA3aH C MypUCTUYECKVM OTHOIIEHNEM JVHIBJCTOB K
MHOS3bIYHBIM C/IOBaM B sI3bIKe BOOOIIe. DTO HANPaBJIEHNE PACIPOCTPAHUIOCH B
cepenuHe XX Beka. B 90-x rojax nHTEpec uccnenoBareneil 00paTuics K JUCKYPCY
MHOTOSI3BIYHOI peKamMbl. OfHUM 13 POLOHAYAIPHIKOB 9TOTO HAIIPABIEHNSI OBUT
HeMelKuit MHrBICT Xapanpy Xapmat (Haarmann, 1984), nccinemoBaBuinii ameMeH-
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ThbI eBpOHeI}‘ICKI/IX SI3BIKOB B SITOHCKOII pexnamMe 1 X 3STHOKY/IbTYPHbBIE CTEPEOTUIIDI.
B HacTosiijee BpeMs 3aMIMCTBOBAHMS B PEK/IAMHBIX T€KCTAaX aHAMM3UPYIOTCS B
Oo7IblIelt CTETIeHN He B TPAAULVAX IYPU3Ma, a C Lie/IbI0 BBIABICHNS MX GYHKINIL I
0COOEHHOCTEI MX YIIOTPeO/IeHNs B PeUlL.

3arMCTBOBaHMs B peK/laMe BBIIOMHAIT HOMUHATUBHYI (QYHKIINIO, HaBas
HOMUHALIUY TeM sIBJICHISM I IIpefMeTaM, KOTOPBIX He ObUIO B [eJICTBUTEIBHOCTH
oIpefeNIeHHOro sA3bika. OHY TaK)XXe OCYILIeCTB/IA0T MPArMaTUIecKyIo QpyHKIVIO,
K KOTOPOJI OTHOCATCS CXKaTye PeKIaMHOTO TeKCTa ¥ IpyBjIedeHe BHUMAHNUSA
HOTPeONTENA K PEKIAMUPYEMOMY TOBApy. 3aMMCTBOBAHNUS HEPENKO PeanlnusyioT
JeKOPAaTUBHYI0 (YHKIUIO, AB/IAACH CO3UATENIbHBIM U KPACOYHBIM MCTOYHUKOM
B pexname. OHM CTAHOBSITCA TeMU 9T€MEHTaMI, KOTOPble 3aMHTE€PECOBLIBAIOT
4UTaTeNIs], CIEfOBATENBHO, MOTYT BBIIOTHATh ATTPAKTHBHYIO I MOGYAUTEIbHYIO
¢yuxumio. CTOUT OTMETUTD, YTO B OCHOBHOJL YaCTI PEK/IaMHOTO COOOIIeHUA OHN
o6manarT MHGOPMAIMOHHOI (DYHKIINENT 11 9aCTO COIPOBOXK/AIOTCS IIEPEBOLOM.
TaxyuM 06pasoM, mepeKodeHNe sI3bIKOBBIX KOZIOB B PeK/TAMHOM JMUCKYpPCe SB/IIETCS
IeliCTBEHHBIM MEXaHI3MOM peajn3aliii COLVaIbHbIX, IMHIBUCTIYECKIX Y IIpar-
MaTM4YeCKIX 3aad.

SI3BIK peK/IaMbl MCCTIEOBATE/N Ha3bIBAIOT BOPOTAMIL, Yepe3 KOTOPbIe aHI/INIIN3-
MblI nonafaioT B A3bIK (ITnckapésa, 2014, 107), H09TOMY CaMbIM paclpOCTpaHEHHBIM
HaIIpaB/IeHNeM B UCCIEOBAHNN MHOTOS3BIYHON PEK/IaMbl MOYKHO CUMTATD MCCIIe-
IOBaHNe aHIJINIICKOTO A3bIKA. BBIIEIAIOTCS TPU IIaBHBIE IPYMUMHBI MICIIONIb30BAHMS
aHITIMIIM3MOB B coBpeMeHHOII pekname (Kuppens, 2009, 115-135):

JInHrBUCTUYECKYe (FeCMrHATUBHbIE) IPUYMHBL: AaHITINIICKUIL A3BIK VCIIO/Ib-
3yeTcs /11 0003HAYEHNA HOBBIX peasiiil, KOIAa I OLpefe/IeHHOTO sSBICHNUS He
CYIIeCTBYeT CI0Ba (HaMeHOBaHMsI) Ha pogHoM si3bike (Martin 2007; Vaicekauskiené
2007).

TBopueckue (CeMaHTIYeCKNE, CTUINCTUYECKIE) IPIYNHBL: AHITTUIICKII S3BIK
VICIIOJIB3YeTCA I pas/nyyisl KOHHOTALNIA, LA CTYIMCTIYECKOI OKPAacKH, C Le/IbI0
[IpUBJIeYeHsI BHUMAHNS IOTPeOUTENs 1 IPOM3BEIEHNS Ha HETO OIIPeie/IeHHOTO
addexra. IIpyu 9TOM Ha IIepPBOM II/TaHE CTOUT TBOPUYECKIIL IIOAXO/ K MHOTOSI3BIYHBIM
PeKTaMHBIM TeKCTaM, HallpuMep, urpa cos fiByx A3bikos (Ustinov/Bhatia 2005).

CounanbHO-ICUXOTOTNYeCKIe IPUINHBI (KyIbTypHble KOHHOTALINMN): aH-
IJIMIICKIIL SI3BIK MICIIO/B3YeTCS [IA BBIE/ICHISI MACHTUIHOCTHU APYTOii KYIbTypb
nim Cy6KyHbTypr. Muorue ABTOPBI TAKXKE ITOAYEPKMBAIOT, UYTO B OT/INMYMIE OT IPYIUX
SI3bIKOB, QHITIMIICKIII SI3BIK Yallle BCETO He ACCOLMMPYETCsI C HAL[MOHA/IBHBIMI CTepe-
OTUIIAMI, @ IPEACTABIET OOLIYIO COLMATBHYIO UIEHTUYHOCTD U aCCOLIUMPYETCS C
MHTePHALMOHAIN3MOM, COBPeMEeHHOCTBIO, HoBIlecTBaMy, mporpeccoM (Piller 2003;
Kelly-Holmes 2005; Vaicekauskiené 2009).

AHanusupys sA3bIK peKIaMbl, COBPEMEHHbIE IMHTBICTDI PN K BBIBOAY, 4TO
C ynoTpe6yeHyeM aHIIMIIN3MOB aCCOLMUPYIOTCS HOMIOXKUTEIbHbIE 9MOLIMY, HAIIP.
[IPOrpecc, MHHOBALWM, YCIIeX, a TaK)Xe MHAMBUAYATbHOCTD, CBOOOLHBIN CTIU/Ib
XM3HU U T.0. Takum 06pasoM, aHIIOA3bIYHAsL PeK/IaMa HaIpaBjIeHa Ha OIpefie-
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JIEHHYIO I'pyHIry ‘II/ITaTe}Ieﬁ, Ha COBpEMEHHDIX, 06paSOBaHHbIX M yCIIEUIHbIX J'[IOI.LCf;I
(Vaicekauskiené, 2009, 119). B cBsi3au ¢ 9TuM Ha pbIHKE MHOTHX CTPAH CTajIa IOSIB-
JIAITbCS PeKIaMa IOTHOCTBIO MM YaCTUYHO Ha aHIIMIICKOM sA3bIKe. Pexnamonarenn
HpI/I6CFaIOT K HEMY I IIPpOJa’XKyl TOBAapOB Ha MMIPOBOM PbIHKE, BEIb aHITIOA3bIY-
Hble CTIOTaHbI IPUIAIOT SKCKIIO3MBHOCTD PEKIaMIPYEMOI TPOAYKINM, IasKe eCin
OHU He COBCEM ITOHSATHBI IIOKyIaTesIM. MHOTue peKIaMHble (PMPMBbI UCIIOIb3YIOT
He TO/IbKO CYIIECTBYIOIINE B aHITIMIICKOM A3BIKe CTI0Ba, HO 1 CO3Aa0T HoBbIe. [o
MHeHuI0 HeMerKoro uccmenosarerns Dran (Glahn, 2002) camprit BBICOKMIT IIPOLIEHT
TIICEB/JOAHIINIINI3MOB COfIEP>KUTCS B sI3bIKE PEK/IAMBI, HAIIpMMep:

Handy «Mo6unbHbli1 Tenedon» < oT aHIL. handy = «ynoOHbL» (114 I0Ib30Ba-
HISA);

Public Viewing «cOBMeCTHBIII IPOCMOTP KaKOI-HIOYAb BaXKHOI TeJIeTPaHCILA-
LM, HaIlp., YeMIMOHaTa 1o Gy Tdony» < oT aHril. public viewing = «Top)KecTBEeHHOe
IIPOIIaHYe C IOKOHUKOM B OTKPBITOM IPOOY»;

Beamer «BupeonpoekTop» < OT aHIT. beamer «aBTOMOOWIIb V/IY MOTOLVIKII
Mapky BMW».

HecMmoTps Ha TO, 4TO IO pe3y/nIbTaTaM PasIITIHbIX OPOCOB Y UCCIETOBaHMII
C QHIVIMICKMM SI3BIKOM B peK/IaMe aCCOLMUPYIOTCS MONTOXKUTETbHbIE 9MOINIA, CY-
I€CTBYIOT MHEHVA, YTO MCII0/Ib30OBaHME AHTNIICKOTO sSI3bIKa He BCerma JOCTUraeT
ITOIOKUTETBHOTO pe3y/nbTaTa. PO/b aHITIOA3BIYHBIX 3aMIMCTBOBAHMII B PeK/IAMHOM
TEKCTe Be/MNKaA, HO MX HEKOHTPOIMpPyeMOe yIoTpeOneHne MO>KeT IPON3BECTH He-
TaTUBHBIN Sq)(i)eKT, T.€. IIPMBECTN K TOMY, 9YTO UYMUTATEIN HE HOﬁIMyT PEKITaMHY10
nHpOpMaLNIO.

AreHTCTBOM M3yueHNs phIHKA HanMeHoBaHuit Endmark npoBoputcs uccnenosa-
HYI€ C LIETIbIO IIPOBEPKM ITIOHMMAaHNA aHT/IOA3bIYHbIX C/IOTAHOB CpeN HOTpe6I/ITeHeﬁ.
Kaxpiit pas (2003, 2006, 2009, 2013) B omrpoce y4acTBYIOT O0/1ee ThICS YN XKIUTeNel
TepmaHuy, KOTOpbIE MONTYYAIOT 3a/jaHMe IIEPEBECTU C/IOTAaHBI HA HEMELIKUII SA3bIK.
Mccneposanme 2003 1. mokasano, 4To MeHee 50 % OINpOIIeHHBIX ITOHAIN 3HaY€EHE
mecsATY U3 BeHauaTH cioranos. Hampumep, croran mapgromeproit cetn Douglas
Come in and find out 6611 npaBunbHO NOHAT (Komm rein und entdecke) nuiub 34 %
OIIPOIIEHHBIX. B CKOPOM BpeMeHV aHI/IMIICKIII CTIOTaH ObLT I3MEHEH Ha HEMEL[KOsI-
3prunblit Douglas macht das Leben schoner. Torpa sxe arenrctBo Endmark ormernno
TEHJICHLIMIO TIepeX0/ja OT HEMELIKOSI3BIYHBIX CJIOTAHOB K AHITIOSI3BIYHBIM, HAaIIpUMep
Besser ankommen — Feel the Difference (FORD). B 2006 r. pexiamMHblIiT pbIHOK Tep-
MaHuy ObIT IPOAHAIM3MPOBAH BO BTOPOIL pas, U pe3y/IbTaTbl 3TOIO OIPOca ObUIN
cxonHbl ¢ nepBbIM. Vlccnegosanue 2009 . mokasasno, 4YTO MONY/IAPHOCTb aHITINIA-
CKOTO fA3bIKa Y peK/laMoyiaTesiell He CHU3MIACh. TakyKe 0TMe4asnock, 4To b 30%
OIIPOLIEHHBIX IIOHMMAIOT pekIamuble coranbl. Ompoc 2013 1. 6bUT HalpaByIeH Ha
UCCIIeJOBaHME PEKIAMBI 13 06/TaCTV aBTOMOOW/IBHOI IIPOMBIIITIEHHOCTH. XOTS IO
cpaBHennio ¢ 2003 r. 6p11a 3aMedeHa 001Iast TEH/AEHIV IIEPEX0/ia OT AHITIOSI3BIYHBIX
CIOTaHOB K HEMeL[KOA3bIUHbIM, 1 BbILIe YIOMAHYThI mpumMep Feel the Difference
(FORD) 6b11 3amMeHeH Ha HeMelKosA3bIuHblin Eine Idee weiter, arentctBo Endmark
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OTMeYaeT, 4TO 25 % PeKITaMHBIX COOOIIEHIIT COCTOUT M3 aHIUINM3MOB. Pesynbra-
ThI 2013 1. mokasanu, 410 40 % ONMpOIIEHHBIX HENPABUIbHO TOHMMAIOT CJIOTaHBI,
T.K. urpa cnos (Enjoyneerin — enjoyment / engineering; Drive the Change — Change/
Chance) mnb60 cuMBOJMKa peKIaMHOTro TeKCTa (Drive@earth) MppuTHpYyIOT IIpoLiecc
[IOHVMAaHMUS Y OIPOIIEHHBIX .

[TpuBesieM HECKOTIBKO IPUMEPOB U3 TeX 06/1acTeil, B KOTOPBIX aHIIMIN3MBI B
HeMeLKJX peK/IAMHbIX TeKCTaX MCIOIb3YI0TCA 0COOEHHO IINPOKO:

IIpopyxre! nuTanmsa/vamurki: The Beck's experience (Beck’s);

Texnomorum: Connecting people (Nokia); Broadcast yourself (Youtube);

Tabak: Don’t be a Maybe - be Marlboro (Marlboro);

Apromo6umn: Drive Alive u Drive@earth (Mitsubishi); Feel the difference u Simply
more (Ford); The power of dreams (Honda); Simply clever (Skoda);

Opexpa: Fashion for living (C&A); Just do it (Nike); Live with fire (Reebock);

Kouuepnsr: There’s no better way to fly (Lufthansa);

Tenesupenne: We love to entertain you (ProSieben); Powered by emotion (SAT. 1).

YroTpe6/eH1e 3aMCTBOBAHNIT B IMTOBCKOM $I3bIKe OO/BIINHCTBO MCCTIE0Ba-
Teteil JINTBBI CYNTAIOT HEOOOCHOBAHHBIM. 3aVIMCTBOBAHIS B PeK/IaMe JINTOBCKIIe
JIMHTBUCTBI PACCMATPUBAIOT B OOJIBIIIEN CTEIIEHN B aClleKTe MOJIOJIE)KHOTO CJIEHT,
HEOJIOTM3MOB W/IM CTMIMCTUYECKMX OTK/IOHeHuit oT HopMbl (Blazinskaité 2004,
Nevinskaité 2013). CoumonmHrBUCTUYECKNX UCCAETOBAHUIT PeKIaMbl B JIUTBe
HACYMTBIBAETCS OYeHb Mato. OFHMM 13 IPUMePOB MOXET ITOCTY>KUTb paboTa Baii-
L[eKayCKeHe n IHM]/ITaIZTe, KOTOpI)Ie HpOBeHI/I AHaIn3 yHOTpe6HeHI/IH AHTTINIIN3MOB
B TeneBM3NMOHHOI pekmame (Vaicekauskiené/Smitaité, 2010).

JINTOBCKYE MMHTBUCTBI B CBOVX MCCIELOBAHNSX BBIIETISIIOT CIEAYIOLIe Cepbl
PEKTaMHBIX TEKCTOB, B KOTOPBIX PACIIPOCTPAHEHbI aHITIMIU3MbI:

Texunonorum: 3D, MP3, SMS, blenderis, grilis;

ITpopyKThl IMTAaHNA/HANUTKI: mufinas, smoothie, krekeriai, dekanteris;

Kocmernka: pilingas, SPA;

Opexpa: bokseriai, kardiganas, likra;

Croopr u passneuenus: bungee, grafitis, fitness, kerlingas, raftingas.

BoO/NBIIMHCTBO NPUBENEHHBIX BbIIlIE IIPYMEPOB 3aMMCTBOBAHBI 10 JIeCUTHATIB-
HbIM IpyunHaM. HekoTopble 13 HIX pacIpoCTpaHeHbI B OBCEIHEBHOI (pasroBop-
HOIT) peun u 3apuKcUpOBaHbI B cnoBapsx (Haup. logotipas, safaris, grafitis). B tex
CTy4asix, KOIjia B IMTOBCKOM sI3bIKe 3aMMCTBOBAHHOMY C/IOBY IIP€JIaraeTCsi HOBOE
JINTOBCKOE CTIOBO-3aMeHa, TO OHM YaCTO KOHKYPUPYIOT B yIOTpeOieHu (Harnpumep,
hostingas/priegloba, kerlingas/akmenslydis, driftas/Sonaslydis, kartridZas/kasete).

OpHMM M3 APKUX IIPUMEPOB CeMaHTUYECKMX aHITIMLM3MOB SBJIACTCA CIOBO
pabas (aurn. pub), 3a41c/ieHHOE B CIIMICOK TaK Ha3bIlBaeMbIX «BOJIBIINX S3BIKOBBIX
oum60k» (Didziyjy kalbos klaidy sarasas), Ho He ucde3aromuit u3 ynorpe6meHus:

! http://www.endmark.de/
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Pubas «Artistai» kviecia apsilankyti visus norincius skaniai pavalgyti, paklausyti geros,
gyvo garso, muzikos ir smagiai praleisti laikg®.

3aMeHOIT 3TOMY aHITIMIVSMY SBJIAIOTCA cnoBa aliné, aludé, smuklé, Hecymue
B cebe, mo MHeHN0 HeBuHckaiite, oTpuijaresipubie KonHoTtanuu. Cinoso smuklé
IPMHAIOKNUT He Halllell 311oxe ¥ OOJIblile 3HAKOMO U3 JIMTePaTyPHBIX IPON3BeLie-
HUI, a IpuMepsl aliné n aludé cmMIKoM acCOLUMUPYIOTCS ¢ OFHUM OIpefieIeHHbIM
HarnTKoM (alus — nueo) (cp. Nevinskaité, 2013, 13).

3anMCTBOBaHMSA TAKXKe HECYT CUMBO/IIMYeCKyI0 GyHKIu0. OHM He 0603HAYAIOT
peanuii, a HOJYEPKUBAIOT KaKue-11uh0 CBOVICTBA MU KadeCTBA PEKIaMMPyeMOro
TOBapa. ITO KacaeTcs IIPeXXie BCero HauMeHOBaHui1 ToBapoB. K mpumepy, HeTpaH-
CIIUTepUpPOBaHHbIe aHIMNIU3MbI Extra, Premium noguepKuBaloT SKCKII03MBHOCTD
npopykra, Hanp., Svyturio Ekstra, Extra desrelés, Premium plius.

YrorpebneHne aHITIMIICKOI JIEKCUKY BBIIE/IAET TaKXKe UAEHTUYHOCTh MOJIO-
IeXHOI CYOKynIbTypbl. XOTS BCeM M3BECTHBIN (PAKT MacCOBOTO VCIIO/Ib30BAHII
AHIIMIM3MOB B MOJIOJIEKHOM C/IEHTe BO MHOTVX €BPOIENCKIUX SI3bIKaX OYeBU/IEH,
VICCTIEOBAHMIT MOJIOIE)KHON peKaMbl HACUMTHIBAETCs KpaitHe mMasno (Stamou/
Agrafioti/Dinas, 2012, 909). IIpuBenem HeCKOTbKO IIPUMEPOB 13 MOIOEXXHOIT pe-
kimambl (cp. Nevinskaité, 2013, 21): Puodas kavos kofisope.’ Reklama Facebook “e.*
Helpas!! - pagalba tau ir tavo kompiuteriui.> Nespausk ¢ia! Daugiau info ieskok gugléjl®

AHDINIM3MBI MOTYT MHTEIPUPOBATHCS MIM HE MHTErPUPOBATHCSA HA PasHbIX
SI3BIKOBBIX YPOBHSIX (rpadmueckoM, MOpGONIOrnIecKoM, TIEKCUIECKOM, CHHTAK-
CI/I‘-IeCKOM). HeKOTOpre n3 HpI/IBeI[eHHI)IX BbIIIE HpI/IMepOB TpaHCHI/ITepI/IpOBaHI)I,
HEKOTOpbIe OT/IMYAITCS HeTPAHCIUTEPYPOBAHHOCTDIO, T.€. CYLIECTBYIOT afjalTy-
pOBaHHbBIE U HeaJalTHpPOBaHHble (GOPMbI aHITIMIM3MOB KaK B HEMELIKOM, TaK U B
JINTOBCKOM sI3bIKe. DTO MOXXHO CBs3aTh C UX @)YHKI_U/IHMI/I B peK]IaMe. Hos HpI/IH—
LJiIle HeBO3MOXKHO OOBSCHUTD VICTMHHYIO MOTVBALIMIO PeK/IaMOIIPOM3BOMTEIel
B MICIIO/Ib30BaHNN TOI M/IV MHOJ rpaceMHOI pOPMbI aHITIMIICKMX 3aVIMCTBOBAHMIL.
HerpancnutepupoBaHHble IPUMePbl MOXXHO JIMIIb OOBACHUTD >KeJTAHUEM IIOJI-
YEePKHYTh OCOOEHHYI0 HOBM3HY IIPOAYKTA, BbIJE/NAA IIPM STOM A3bIK OPUIMHATIA.
Hemenxue muursuctst (Friedrich 2015; Shkurte 2009; Bohmann 1996) Bbigensiior
CJIefyIOLyie TUIIbI aHI/IVIIM3MOB, PaCIIPOCTPAaHEHHBIX B PeK/IAMHbBIX COOOIIECHMAX:

KoHBeHIMOHANBHBII THIT AaHITTHIM3MOB. K 3TOMY THUITy OTHOCATCS aHIINI-
CKIe 3aMMCTBOBaHUsI, KOTOPbIM He CBOJICTBEHHA MHTErpaliysi Ha rpad)eMHOM 1
(bOHeTI/ILIeCKOM yp0BHe B H3I)IKe—peI_U/IHI/IeHTe; HeTpaHCTH/ITepOBaHHbIe AHTJIOA3bIY-
Hble 3aMMCTBOBAHNSA YHOTPeO/IAIOTCA B TaK HAa3bIBAEMOM «4MCTOM BUJe», HAIIp.
Manager, Jeans, T-Shirt, Shampoo, Computer, cool, new u 1.1. Yriotpe6yeHme IpsiMbIX

? http://renginiai.kasvyksta.lt/175/vilnius/artistai

* http://370.diena.lt/prenumerata/

* https://lt-lt.facebook.com/marketingas

* http://nsdb.sociolingvistika.lt/zodziai.htm?zodis=helpas&id=1497

¢ http://nsdb.sociolingvistika.lt/zodziai.htm?zodis=g%C5%ABglis&id=280
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AHTINIICKUX 3aIMCTBOBAaHN B HeM3MeHEHHOM Bap]/[aHTe B peKHaMHbIX TEKCTaxX
MOXXHO OO'BACHUTD CIeln(PUKOIL A3bIKa PeKIaMbl, 00yCIOBIEHHOrO $akTOpoM
MHTEPHAIVOHAIBHOCTY, KOTOPBIil, B CBOI0 OY€PE/b, TAPAHTUPYETCS aHIIUIICKUM
A3BIKOM KaK MHTePHAIIMOHA/IBHDIM.

KoHBeHIIMOHaTbHBII THII, 3aII0JIOHUBIINII BCe S3bIKOBbIe cepbl [epman, cTan
HOPMMPOBAHHBIM IPOL[ECCOM 3aMCTBOBAHNUS aHITINI3MOB B HEMEI[KOM SI3bIKe.
EnMHCTBeHHBIN c/lef MHTerpanyuy, efMHCTBEHHOE OT/INYMe, IPUCYIee TOIbKO
HeMeILIKOMY s3BIKY, 9TO 3aI/aBHas rpadeMa CylIeCTBUTEIbHBIX, Hanpumep, Baby,
Show, Team u T.1. JINTOBCKOMY e SI3bIKY IPUCYIL B OCHOBHOM MHTETPUPOBaHHbIIT
TUII aHIIMIM3MOB (singlas, sponsorius, imidZas). Benp fake MMeHa COOCTBEHHBIE
HOJBEPraloTCs HeMeJIEHHOI MOP(OIOTMYecKol MHTETPaLu B TUTOBCKUI S3BIK
(Vladimiras Putinas, Berlinas, Big Benas). CoBa, 3aMCTBOBaHHbBIE B JIMTOBCKMUII
A3BIK, UHTETPUPYIOTCA B HeM B OO/IBIINMHCTBE C/IyYaeB Ha BCeX SA3BIKOBBIX YPOBHAX
(rpacdpemuOM, poHETIIECKOM, MOPDOTOINIECKOM), TIOITOMY KOHBEHIIMOHAIbHBII
TUI aHIJINIM3MOB PEJKO HAXO[UT CBOE PACIIPOCTPAHEHE B IMTOBCKOM SI3BIKE.

Pe3ynpraTbl McCIefoBaHMs MOKa3aly, YTO 9TOT TUI aHIMIMIIM3MOB Hamboree
4aCcTO BCTPeYaeTcsi B HEMELKMX PeKIaMHBIX TeKCTaX. KOHBEHIIMOHAIBHBIN TUII B
HEMEL[KOM sI3bIKe BK/IIOYaeT B Ce0sI CTI0Ba-CYIIECTBIUTEIbHBIE, COCTABIAIONINE CAMYIO
6onburyio rpynny (Live, Concert, Online, Friday), ab6peBnaTypsl, KOTOpble MOTYT
ObITH paccMOTpeHbI Kak 0co6bit T Bkparvienuit (TV, SMS, CD, AIDS, GPS). Takxe
BCTpeYaloTCs Lefble Ppassl v npennoxkenust: Beautiful hair needs an expert (Wella)’.
Professional HairCare for you (Schwarzkopf)®. Real Fashion that fits your style! (C&A)°.

ITo sABIeHME TaK)Ke MOKHO Habmioath B muToBCcKOM si3bike: Colgate TOTAL
Advanced Sensitive; Coldrex Hot Rem. Honey and Lemon."’; Rush Hour Recordings,
Notes and Quates, not a cider, not a beer; leading innovation; diving expedition"'. Cyue-
crBuTenbHble (fashion, group, city, store), mpunararenbHsle (smart, fantastic, original)
u ab6pesuarypel (KM, GB, SMS) BcTpeuaroTcs pexxe. B aToM Tume anrmmunusmos
IJIaroJIbl He 3a(pUKCUPOBAHBIL.

MHTerpupoBaHHbIIl TUIT AHITMIMSMOB. JTOT THUII BK/IIOYAET B Ce0s1 CTI0BA, MOP-
(domornyecky MHTErpUpOBaHHbIE B s13bIKe-peljunyeHTe. Takoll MHTerpaluy B HeMell-
KOM s13bIKe IIOf{BEPyKEHBI IIPEKJie BCETO IIATr0Nbl, Hapumep, parken (auri. to park),
starten (aHr. to start), surfen (aHri. to surf), scannen (auri. to scan), shoppen (aHr.
to shop). B muTOBCKOM sI3BIKE Ipe0bIafiaeT MMEHHO 9TOT TUII aHITIMIIN3MOB. [pa-
(1)0—(1)0HeMHbIe CprKTypr, TUIINYHBIC /1A AHTINIICKOTO SI3bIKA U OTCyTCTByIOH_U/Ie
B JINTOBCKOM, 3aMEHSIOTCS, T.€. MHTETPUPYIOTCS B sI3bIKe-PeLUNIeHTe, HAllpuMep,
dZazas (aHriL. jazz) - /dz/ (/j/); lyderis (engl. leader) - /y/ (/eal); Sou (anrn. show) ) - /3/

7 https://de-de.facebook.com/haargenau.eichendorf/posts/545158858842313
8 http://www.vorher-nachher-frisuren.de/friseurmarken/schwarzkopf/

? http://www.c-and-a.com/de/de/corporate/company/

10 Vaicekauskiené/Smitaite, 2010, 114.

" Milasiate, 2014, 24, 27.
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(/sh/). Hacto BcTpevaetcst 3ameHa rpademsr /c/ Ha /k/, Hanpumep, kola (aur. cola),
klubai (anrmn. clubs), kreditas (aurn. credit), kongresas (anri. congress), klientas (aHr1.
client), kontraktas (anri. contract), effektas (anrm. effect). Jlnst aHIIMIIM3MOB XapaKTep-
HbI I[BOI}’IHbIe COIJIaCHbIE€ B KOHIIE C/Iora, XapaKTepI/ISI/IpyIOHH/Ie KpaTKOCTb I/TacHBIX. B
JINTOBCKOM 513bIKE OHJ OTCYTCTBYIOT, HAIIpUMeD, stresas (HITL stress), tarifas (aHruI.
tariff). CaMyIo 60/IBIIIYIO TPYIITY COCTAB/IAIOT CYLleCTBUTEIbHBIE (servisas, logotipas,
grafitis), IOC/Ie HUX C/IeRYIOT IIpuaratenbhble (ofSorinis, ajurvedinis, ekstremalus),
I71aTOJIBl BCTPEYAIOTCA PefiKo (prizoominti, uzseivinti, atprintinti).

CMenraHHBII THII aHIININ3MOB. K HeMy OTHOCATCS rMOpUbl pasHbIX BUOB,
T.e. Hab/moaeTCst TMOPUAN3AINs A3BIKOBBIX CUCTeM B 001acTyt rpadmku, mTeKCuKn
WIM CMHTAaKcuca. Bo/mbIyo yacTh HpUMEPOB 3TOrO THUIIA 3aXIMCTBOBAHUIL B He-
MELIKOM s13bIKE COCTABIISIOT CYILeCTBUTE/IbHbIE, B OCOOEHHOCTI CIIOXKHBIE CTIOBa:
Live-Kommentar, Super-Preise, Highspeed-Internetzugriff, Frauencamp, Traumjob,
Sommerhits. YnorpebeHne CMeIIaHHOTO TUIIA AaHITINIV3MOB B INTOBCKOM SI3BIKE
Ha YpOBHE C/IOB BCTPeYaeTCsi KpailHe peiko (Hampumep, go go $okéjos). ITOT TuI
YaCTO UCIIONB3YETCs B 000NX s3bIKaX Ha YPOBHe ¢pas u npennoxxennit (cp. boiixo,
2014, 36): Maybelline Jade Lippenstift Color Sensational Lipmarker'?; Ladies
Modern Casual Feminin und elegant, aber auch leger und casual spiegelt dieser Style
das Lebensgefiihl modebewusster junger Frauen wider'?; Lady Speed Stick su alavijais;
Nori naujojo iPhone 3Gs?; Chocking sale - kai perkant norisi Sokti."*

BbIBO/IbI

1. SI3BIK - MeXaHM3M, CIOCOOHBIN K CaMOPEryINpOBaHNIO, 06/1agalomnit
CBOJICTBOM CaAMOOUMIIIEHISI, @ TAKXKE CIIOCOOHOCTDIO I IIPAaBOM M3MEHATHCSL.
OpHMM M3 CaMBIX €CTeCTBEHHBIX IPOLIECCOB M3MEHEHN SA3bIKA ABJIACTCA
3aMMCTBOBaHHasI JIEKCHKA.

2. SI3BIK peK/IaMBbl — BOPOTA, Yepe3 KOTOpble aHITIMIM3MBI IIOMAJAI0T B COB-
peMeHHbIe SA3BIKI, II09TOMY CaMbIM PaCIPOCTPAHEHHBIM HAIIpaBIeHNEM
B peKJIaMe Ha CeTONHAIIHMII AeHDb SBJIACTCS MCCIefOBaHMe aHIIMIICKUX
3aMMCTBOBAHUIT 1 MX QYHKIUIT B peKTAMHBIX COOOIEHIAX.

3. BoipensnTCA TpY I7NaBHbIE NMPUYMHBI UCIIONb30BAHUSA AHIIUIN3MOB B
COBPEMEHHOIT peK/IaMe: IMHIBUCTUYeCKNe (leCUTHATUBHbIE), TBOPYECKUEe
(cemMaHTHYeCKNE, CTUIMCTIYECKIIE), COLIVIONICHXOIOrNYeCKite (KY/IbTypHbIe
KOHHOTALIVN).

4. AHIIMiicKMe 3aMIMCTBOBAHMA B PEK/IAMHBIX TEKCTaX BBIIOMHSIIOT HOMMHA-
TUBHYIO, IParMaTIIeCcKyIo0, IeKOPATBHYIO, aTTPAKTUBHYIO 11 MHGOPMAIL[H-
OHHYIO QYHKIIMN.

12 http://www.codecheck.info/neu/ean_3600530681631/id_12580184/MAYBELLINE_Jade_Lip-
penstift_Color_Sensational_Lipmarker_3_5_ml.pro

"% http://www.c-and-a.com/de/de/corporate/company/
14 Vaicekauskiené/Smitaite, 2010, 115-118.
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10.

11.

5. BpIgensoT crefyomiye TUIB aHIIMIN3MOB, PACIPOCTPAHEHHDIX B pe-
K/TAMHBIX TEKCTaX: KOHBEHLIMOHA/IbHBII (HeM. Managet, Jeans, T-Shirt; nur.
fashion, group, city), UHTeTpUpOBaHHbI (HeM. parken starten; nut. lyderis,
ekstremalus, prizoominti), cmemanubiit (HeM. Live-Kommentar, Super-Preise;
7nT. go go Sokéjos).

6. KoHBeHI[MOHA/IBHBIIT THII HanbOJIee PACIIPOCTPAHEH B HEMEI[KOM sI3bIKe; OH
He TUIVYeH /LA JIMTOBCKOTO A3bIKa, HO MHOIZA UCIIONIb3YeTCsA B CIOraHax
U B HAMMEHOBaHMAX TOBapOB. CMelIaHHbII THUII YaCTO UCIIONIb3YeTCs B He-
MELIKOM $I3bIK€; B IMTOBCKMX PEK/IAMHBIX COOOIIEHNMAX OH PaCIpOCTPAHEH
B OCHOBHOM Ha YpOBHe (pas U IpeIoKeHnil. VIHTerpupoOBaHHBIl THUIT
MPUCYL IMTOBCKOMY sI3BIKY; B HEMELIKMX PeK/IaMHbIX COOOIeHNAX OH
BCTpEYaeTCs pexe.

7. HeymepeHHOe yrioTpebeHue aHITIMIICKVX 3a1IMCTBOBAHWIL B «4MCTOM BUJIE»

B PEK/IaMBIX COOOILICHNAX CINTACTCA HETOIYCTUMbIM U HEYMECTHBIM B TeX
CTy4adAx, ec MOTPeOUTeN He B IIOTHON Mepe IOHMMAIOT MH(OPMAIINIO O
peK/IaMupyeMoM TOBape.
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SANTRAUKA

ANGLU KALBOS SKOLINIAI LIETUVISKUOSE IR VOKISKUOSE
REKLAMINIUOSE TEKSTUOSE

Diana Babusyte

Visuomenéje angly kalbos vartojimas tampa komunikacijos norma. Angliskos
kilmés zodzius galima rasti beveik visose gyvenimo srityse: politikoje, ziniasklaidoje,
muzikoje, sporte, grozio ir kompiuteriniy technologijy pramonéje bei reklamoje.

Pasaulio kalbininkai reklama vadina vartais, per kuriuos angliskos kilmés zodziai
patenka j kalbg. Todél labiausiai paplitusia tyrinéjimo kryptimi reklamoje laikoma
angly kalba, jos naudojimas ir jtaka kitom kalbom.

Straipsnyje nagrinéjami angly kalbos ir jos elementy vartojimas Vokietijos ir Lietu-
vos interneto reklamos tekstuose. Remiantis ankstesniais tyrimais, apzvelgiamos gali-
mos skolinimosi priezastys, angly kalbos naudojimo reklamoje tikslai ir jos funkcijos.

Angliskos kilmés zodziai gali bati integruoti ar neintegruoti skirtinguose kal-
bos lygiuose: grafiniame, morfologiniame, leksiniame ir sintaksiniame. Empirinéje
straipsnio dalyje nagrinéjami angly kalbos skoliniy reklamoje tipai ir jy integracija
vokieciy ir lietuviy kalbose.

Raktiniai Zodziai: interneto reklamos tekstai, integracija, reklama, komunikacijos
norma.
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HEKOTOPBIE OCOBEHHOCTU ITEPEBOIA
IIOBECTU B. BBIKOBA «COTHUKOB» HA
TPY3MHCKUN I3BIK

Hana Ianpunpamsuim

TOymccKmit rOCyapCTBEHHbIN YHUBEPCUTET MMeHM VIBaHa J])KaBaxXnIIBIJIN,
Téwumucy, Ipysus, 0128 , np. YaBuaBazze I, nana.gaprindashvili@tsu.ge

ABSTRACT

Some features of translation of the novel Bykov «Sotnikov» in Georgian

Vasil Uladzimiravi¢ Bykaii's works are characterized by deeply emotional, psycho-
logical and high artistic quality that makes them of great interest to a wide readership,
including Georgia.

The Perception of V. Bykaii’s works in Georgia come in through translation, which
is done due to the internal needs of modern Georgian literature, where seeking moral,
philosophical, and psychological problems is a rather intensified object of interest. By
the translation of the story « The Ordeal» («Comnikay») Georgian literature enriched its
creative pursuits in moral, ethical and psychological issues. The translation was made
by A. Viaznikova and Z. Kiknadze directly from the original and published in Tbilisi in
1981. It should be outlined that «The Ordeal» occupies a special place in the history of
Georgian-Belarusian literary relationships, the main aspect of it being the translation.

The Translators have coped well with their main task - they realistically transferred
the means and stylistic devices into the Georgian language without losing the ideological
and emotional intensity of the story. Trying to limit closer to the original, the translators
have sought to comply with not only semantic, emotional, but also its form.

The translation is well transferred and appropriately shows the complex, ambiguous
and multifaceted nature of the characters, especially the main characters, their deep
feelings, intimate impulses of their souls, their resistance and doubt.

The Translators tried to create by means of the Georgian language a creative world,
a world equivalent to the original, and carefully interpret the artistic techniques used
in the original.

Georgian translation of «The Ordeal» is performed at the highest artistic level. It
recreates the actual ideological and artistic world of the original.

The Georgian translation in a number of episodes, in particular, dialogues, where
there are jargon, dialect and barbarisms, are much more dissent than in the original.
This can be perceived as the main drawback of the translation.

Keywords: Vasil Bykov, «The Ordeal» («Commikay»), translation, Georgian lan-
guage, Georgian-Belarusian literary relationship.
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BBOJHAA YACTb

Xymo)KeCTBEHHBIII TIepeBO, — BaKHellas (popMa TUTepaTypHBIX B3aMMOOT-
HOLIEHWII MeXIy HapogaMy pasHbIX cTpaH. OObeKTOM HAlllero MCCIefOBaHMA
ABJIAETCA U3BECTHOE NpousBefieHne B. brikoBa « COTHMKOB» B KOHTEKCTe TPY3MHO-
6eTOPYCCKUX IMTEPATyPHO-TIePEBONYECKIX B3aMOCB3eIL.

JIuTepaTypHO-TiepeBoYecKIie B3aMMOOTHOIIEHNA KaK OffHa 13 JOMIHAHTHBIX
($bopM MeXXHAIMOHAIBHOTO KY/IBTYPHOTO AMajIora UTPajIi BXKHYIO POJIb B UICTOPUM
TPY3MHCKOV INTEPATyPhl ¥ KY/IbTYPbl. OTH B3aMOCBA3M ABJIAIOTCA 3HAYNTETbHBIM
MICTOYHVKOM O0OTralleHIsI FPY3MHCKOI KY/IBTYPBI ¥ TUTEPATYPhI € XYLOXKECTBEHHO-
3CTETUYECKOI TOUKM 3PeH, KaK B IITyOOKOI APEBHOCTH, TaK 11 B HACTOAIIEE BPeM.
Vcxops 13 3TOro, n3ydeHye Ipy3MHO-MHOCTPAHHBIX INTEPATyPHO-TIePEBOIIECKIX
B3aMMOCB:A3€I AB/IAETCA OfHOI 13 IIeHTPATbHBIX 3a/lad IPY3MHCKOTO INTEPaTypo-
BefleHMA U TIepeBofioBefeHNA. DTUM 00yCIOBIeHa aKTyaIbHOCTD IIPEICTaB/IeHHOI
CTaTbM.

IMenp Hallero MCCIefOBaHMA — Ha IpuMepe IepeBofa mosecty B. Brikosa
«COTHMKOB» Ha TPYSMHCKMII A3BIK IPOJEMOHCTPUPOBATb BaXKHENIINIT acIeKT
BOCIIpUATHA OENTOPYCCKOI IUTEPATYPHl B Ipysuu; M3ydnTh M OIIEHUTH KauyeCTBO
IPY3MHCKOTO IIePeBOJIa, BBLIBUTD, HACKOJIBKO a[leKBATHO IPY3MHCKIE IIePEeBOIIMKY
CMOIIM BOCHPVHATD ¥ OCMBICIIUTD UJICIIHO-9CTeTUYECKIUIT MVP OPUTVHATIA U JOHECTU
€ro JIo0 IPy3MHCKOTO YUTaTess.

B pabore mpUMeHAI0TCA HEKOTOPbIe K/IaCCHMYeCKIe MEeTOIbI M3Y4eHNs JIUTepa-
TypbL: 1) 6norpadudeckuit MeTo, TIOCKONbKY Ouorpadus 1 MMIHOCTD B. bpikoBa B
OIIpeJie/IEHHON CTeNEeH) PACCMATPHBAIOTCA KaK OIIPeIe/IAIoN e MOMEHTHI €r0 TBOP-
4ecTBa; 2) CPaBHUTE/IbHBIN METOH, IIPU IIOMOLIY KOTOPOTO IIEPEBOJ, OLICHUBACTCS C
TOYKM 3PEHUA COOTBETCTBIA OPUIMHAIY; 3) METOJI INTePaTypPHOII FepPMEHEeBTHKIA,
TaK KaK IIepeBOJl, B CBOIO O4Yepellb, ABIAETCSA, B OIPEIe/IeHHO CTeNeHN, UCKYCCT-
BOM HHTEpIIpeTalny, a IePeBOIUMK MIPECTaeT UHTEPIPETaTOPOM; 4) JIeMEHTbI
Ky/IbTYPHO-MCTOPMYECKOTO METO/a, UCIIONb3yeMble IPY PaCCMOTPEHMU BOIIPOCA
0 GYHKIMOHMPOBAHNY I'PY3MHCKOTO IlepeBoyia NoBecTy « COTHMKOB» B TPY3MHCKOM
COLIMO-KY/IBTYPHOII Cpefie.

OCHOBHA YACTDb

B rpy3nH0-0en0pycCcKuX MepeBOJYECKUX B3aMMOOTHOLICHHUSX BaYKHOE MECTO
3aHUMaeT TBOpYeCTBO Bacuist BeikoBa, KOTOpOE CBOMMH TEHIICHIIMSMH BITHCHIBA-
€Tca B COBPEMEHHBIN JIMTepaTypHblil mpouecc. Ha rpy3nHCKuid S3bIK epeBeeHbI
Takhe ero npousBencHus, kak «Jloxuts 10 paccsera» (beikos, 1981, 172-314),
«Corunkoy (beikoB, 1981, 5-171), «Ha Tpome »un3Hm» (B IepeBOie OH HA3BIBACTCS
«®Dpy3ay) (beikoB, 1976, 5-24), «Anbnuiickas Oamianay (beikos, 1977, 90-170;
147-191). Camplii )xuBoi HHTEpeC K TBOpUYecTBY B. brikoBa B [py3un Habmromgancs
B 70-80-x romax XX Beka. [locie aToro, kK coxxkaneHuro, mponsseeHns B. brikosa
Ha rPY3UHCKUI A3bIK HE IEPEBOIUIIHUCE.
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TBopuectBo B. BrikoBa Mrpaer 3aMeTHYIO POJIb B COBPEMEHHOII H€MOpPyCcCKOIt
nnTeparype. B OCHOBHOM ero nponsBefieHNs OCBILeHbI U300paskeHNUI0, aHATIN3Y
M OCMBICTIEHNIO cOObITHIT Benmnkoit OTevuecTBEHHOI BOMHBL. B ero s>xusHu u TBOp-
YeCTBE CO6I)ITI/[H BOJMHBI CTa/Ii OCHOBHBIM MEPNIIOM Y€/IOBEYECKOI0 MYJKECTBA.
IIncarenp cymesn 1o-HOBOMY B3IJIIHYTb Ha COOBITHS BOEHHbIX JIeT ¥ Ha CYAbOBI
nofieit B aToMt BoliHe. IIpousBenenns B. brikoBa, XapakTepusyouuecs rmyboKoit
SMOLMIOHA/IbHOCTDBIO, IICUXOJIOTM3MOM ¥ BBICOKON Xy[JOXKECTBEHHOM KYIbTYpOIi,
BBI3BIBAIOT OOJIBIION MHTEPEC y UIMPOKOI YUTATENbCKOI ayJUTOPUMN, B TOM UNCIIe
u B Ipysun. VIsBecTHo, 4TO MUTEpaTypa B IEPBYIO O4epeb BOCIPUHUMAET TO, 4YTO
61usKo eii o magocy. ITosromy BoctpusTue tBopuectsa B. Beikosa B [pysnn uepes
HIepeBOJibI 00YCTIOBIIEHO, IIPEX/ie BCETO, BHYTPEHHMMM IIOTPEOHOCTMI COBPEMEH-
HOJI TPY3MHCKOIJ TUTEPaTypPhl, B KOTOPOI YCUIMBAETCA MHTEPEC K HPAaBCTBEHHBIM,
¢dunocopckuM 1 ncuxonorndeckuM npobnemam (Tsopdectso . Amupemxuou,
I. Hoyanamsunn, O. Ynnanse u fgp.). VIMEHHO UeiiHO-HPAaBCTBEHHAsI IPobIeMa-
TUKA, QHATUTUYHOCTD, (PUIOCOPUIHOCTD, IICUXOIOTY3M COBPEMEHHOI I'PY3MHCKOIT
JIUTEPATYPBI HOOYXKAAIOT €€ K BOCIIPUATIIO O€TOPYCCKOIT TUTEPATYPBI, B YaCTHOCTH,
TBOpyecTBa B. brikosa. [lepesBonom noBecTyt « COTHMKOB» TPY3MHCKas IUTEpaTypa
oboraTna CBOM TBOPUYECKVe MOUCKY B 00/IaCTU MOPaIbHO-9TUYECKOI 1 IICUXOJIO-
TUYeCKOI IpobIeMaTUKN.

B sT0I1 MOBECTN C MpefeNbHOI YeTKOCTDIO BBIABIAETCA HPAaBCTBEHHO-9CTETH -
YeCKMI1 MaKCUMannu3M aBTopa. B Heil 3aTpOHYTO MHOTO MHTEPECHBIX BOIIPOCOB, B
YaCTHOCTH, KaK IOCTYIIaeT Yel0BEK, KOT/Ia OH [IOCTABJIeH IIepef] BBIOOPOM — CMEPTh
WIN IPEeflaTe/bCTBO, KOIA ¥ KaK BbIpakaeT OH CBOIO MCTMHHYIO CYLTHOCTb, KaK
OH BefieT cebsi B HOBOII 9KCTpeMabHON cutyaruu 1 fp. C 60/bIION ICHXOIOTH-
4eCKOIl JJOCTOBEPHOCTBIO 11 YOeINTeNbHOCTDIO pucyeT B. BbikoB 00pasbl IaBHbIX
repoes noBecty — CotHuKoBa 1 Per6aka. «B n306paXkeHNN CBOMX I/IABHBIX TePOEB
aBTOp mpuberaeT K Ip1UeMy KOHTPACTa, MOKa3bIBas, II0UEMY TaK KapUHAJIbHO
PasoLIIICh X HYTH, TOYEMY Opora rnepecrana ObiTh 061er» (Bboikos, 2004, 107).
B. BbIKOB /TI0OKT 11 )KajleeT BCeX CBOMX FepoeB, TepeXX1BaeT BMecTe C HUMIL. B cBoeit
nyonmuiuctTudeckoit crartbe «Kax 6p1a HanmucaHa nosectb «CoTHUKOB» B. Brikos
TaK OLieHVBaeT CBOMX repoeB: «COTHMKOB II0 HAType BOBCe He repoit 6e3 crpaxa 1
YIIpeKa, 11 €C/IM OH 4eCTHO YMUPAeT, TO IIOTOMY IIPeX/ie BCEro, YTO €r0 HpaBCTBEHHAs
OCHOBA B JJAHHBIX 00CTOSATENbCTBAX He MMO3BOJISIA €MY IIOCTYIINUTD MHAaue, CKATh
Ipyroit KoHel. Pbibak ToXXe He HOJyIel] 110 HATYPe; CI0XKICh 0OCTOATEIbCTBA MHA-
ye, BO3MOXKHO, IIPOSIBI/IACD ObI COBEPIIEHHO pyrasi CTOpPOHA ero XapakTepa, 11 OH
mpeycTa 6bl Iepey M0AbMI COBCEM B MHOM cBeTe. Ho HeyMo/Mast c1jta BOGHHBIX
00CTOSITE/IbCTB BBIHYMIA KQXK/JOTO CHe/MaTh CaMblil PEIIAIONil B 4e/I0BEYeCKOl
JKM3HM BBIOOD - yMepeTb HOCTOHO MM OCTAThCS XKUTH TOAIO0. VI Ka>K/blit BBIOpat
cBoe». (bbikoB)

CotHuKkoB 11 Ppi6ak ofHOBpeMeHHO Havanu 60pOThCs ¢ Galim3Mom, JOIroe Bpe-
M1 TOCBsALIaN cebst 60pbOe 3a CBET/IBIE M/ieaTbl, MHOTO pa3 CIIaCajiiCh OT CMEPTH,
HO HM pasy He OTCTynuau. Ho ogHaKbl, OKa3aBLINCD IIE€PeN, TUIIOM HEMUHYEMOI
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rubenu, OHU Cienany pasHblit Bei6op: COTHMKOB He M3MEHNT CBoeil PoxyHe, cBouM
MJieasaM ¥ repomvecKu mornod, a Per6ak coxpanm cebe )KIM3Hb LIEHOI IIPEaTeNbCTBA.

Takum o6pasom peun nepcoHaxu mnosectu «COTHUKOB» Ty Ipobiemy,
KOTOPOIJ1 BeCbMa MHTEPECOBAJICA aBTOP U KOTOPYI0 OH COPMYIMPOBAIL CIIEfYIO-
UM 00pasoM: «... IPeXJie BCETo U IMIAaBHBIM 00pa3soM MeHs MHTEepecoBasi [Ba
HpPaBCTBEHHBIX MOMEHTA, KOTOPBIE YIIPOIIeHHO MOXXHO OIIPEIe/INTh TAK: YTO TAKOE
JeJ/I0BeK Iepef; COKpYLIaoleli cuoit 6ecuennopedHbIx obcToATenbcTB? Ha uTo oH
crroco6eH, KOrja BO3SMOXXHOCTH OTCTOATH CBOIO XKVM3HD MCYEPIIaHbl IM [0 KOHIIA 1
[PeOTBPATUTh CMEPTh HEBO3MOKHO?» (BbIKOB)

I[TepeBopnueckas cynbba mosectu «COTHUKOB» BeCbMa MHTepecHa. VI3BeCTHO, 4To
HIOBECTD BIIepBbIe ObIa ONYO/IMKOBaHA He B OPUIMHAJIE, KaK 3TO Jie/laeTcsi B O0/Ib-
IIMHCTBE C/IY4YaeB, a B [IePEBOJie Ha PYCCKMIL SA3bIK, U TONIBKO Yepes MIeCTb MeCsLeB
y>Ke B OpuryHase OblIa HalledaTaHa B 0€TIOPYCCKOM JINTEPATYPHO-XYA0KECTBEHHOM
1 00I1[eCTBEHHO-TTONMUTINYeCKOM XypHae «[lonbimsi». CaM aBTOp BBICOKO LieHVIT
HeJIerKuil TPyJ, mepeBofunKa. «5 HaBcerja 61arogapeH mepeBogYMKaM, HeMaIo
CIeNaBIINM JJIA HOIY/IAPU3aLNy MOUX [IPON3BeeHNIT Cpefii MHOTOMU/UIIOHHOTO
BCECOIO3HOTO YUTATENA», — OTMedas oH. (BbIkoB)

ITepeBop, «COoTHMKOBa» 3aHMMaeT 0C000e MECTO Cpefiyi TPY3MHCKIX IIepeBOJI0B
npoussenennit B. boikoBa. OH 6b11 BeinonHeH AHfipeeM BsasuukoBbiM 1 3ypadom
KnkHaj3e HemocpencTBEHHO C OpUTMHA/IA U ONTYO/IMKOBaH B U3gaTenbCTBe «Cabuora
CaKapTBeJIO» B KHIUTe [IePeBOOB IIpousBeneHuit B. Boikosa «[JOXXUTb O paccBeTa»
B 1981 ropy (Tupax 15 000 sx3eMIsApoB). IlepeBOAUMKY XOPOILIO CIIPABUINCE CO
CBOeJT OCHOBHOII 3ajja4ell, peajnCTUIecKy Hepefany CPpefCcTBAMU IPY3MHCKOTO
sSI3bIKA COfiep>KaTebHble aCleKThI IPOM3BENEHNS U €r0 UEITHO-3MOIMOHAIBHYO
HacblleHHOCTb. OHU ceamm O/IM3KUM U HOHATHBIM IPY3MHCKOMY YMTATeNI0 BeCh
XOJI, 1 CMBICTT OITMCBIBAEMbIX COOBITHIL: ¥ CUMITATHM ¥ aHTUIaTVM aBTOpa. Crapasch
HpefebHO IPUOIN3NTHCS K OPUTHHAY, IEPEBOLUMKI CTPEMITUCH COOMIONATD He
TOJIBKO CMBIC/IOBYIO, SMOLIVIOHAJIBHYIO, HO U BHELIHIOI CTOPOHY IIPOM3BEMEH, er0
¢dbopmy. Bmecte ¢ Tem, 3a pefeniamMu X BHMMaHMS He OCTA/IACh ¥ TaK Ha3bIBaeMast
«BHYTPEHHsIsI» PeaKysi YUTaTe/s], KOTOpast JOCTIDKMMA B TOM CITydae, eCii repe-
IJAaHHBIC B HepeBone npen OpI/IFI/IHaHI)HOFO HpOI/ISBeHeHI/IH BbBI3bIBAKOT y YuTaTeNnAa Te
Ke MBIC/IM, YYBCTBA, YTO ¥ CaM OPUTHHAIL

B mepeBoje XOpoIIO HepefaHbl ¥ COOTBETCTBYIOIUM 00Pa3oM PacKpBITHI
CJIOXKHbIE, HeO[JHO3HAUHble J1 MHOTOIIAHOBbIE XapaKTephbl IIepCOHaXKell, 0COOeHHO
I[7IaBHBIX F€POEB, X ITyOOKIIe TlepeXXMBAHNU, COKPOBEHHbIE IBVDKEHVS UX AV, UX
CTOVIKOCTD ¥ COMHEHVISL.

«COTHUKOB» — 00pasel] IICUXOIOTMYECKO IIPO3bl, IOITOMY /I OI/IAlIeHNs
MBICTIlT 11 9yBCTB IePOeB B IIOBECTY YaCTO MCIONb3yeTCsl TPASULMOHHBII IpueM
9TOTO MOABUAA PO3ANYECKOTO >KaHpa — BHYTpeHHMIT MOHOMOr. Kak cpenctBo
OIVICAHMUA JYIIEBHOTO COCTOSHMA YelI0OBeKa, BHY TPEHHMIT MOHOJIOT IIPefiCTaBIIAeT
€000t TOBOMBHO eMKYI0 (pOpMY, MO3BOJISIOIIYI0 B OTHOM OObeMe BOIUIOTUTD
XY/I0XKEeCTBEHHBIN 3aMbICe/T [IVICATENS U C YCIIEXOM PAacCKasarh O IMICUXOMTOTMYECKOM
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COCTOAHMM I'€pOs1, O €TO BHYTPEHHUX NIEPEKMBAHVIAX. B IIpOU3BENEHNN BHyTpeHHI/H/UI
MOHOJIOT YaCTO CIMBAETCA C PACCY)KAEHNMAMY aBTOPA, € I/TyOOKNM, BHIMATeIbHBIM
aHA/IM30M CUTYAIUII U COOBITHIL.

IpysmHCKue IepeBOJYMKM XOPOUIO CIIPAaBUINCh CO CBOEN 3afiadell, MacTePCKI
IepefiaB 9Ty 0COOEHHOCTb OPUTHMHA/IA. BHyTpeHHIe MOHOTIOTH B IIepeBO/ie Iepe/jaHbl
HOJTHBIMY 3aTa€HHOTO JipaMaTi3Ma CTPOKaMM, B KOTOPBIX C I/TyOOKIM OHVMaHeM
OPUTVHAIA, C YIeTOM BCeX UMIETHO-XyT0>KeCTBEHHDIX 1 SMOIIVIOHATbHBIX HIOAHCOB
HOJIMHHYIKA TIOBECTBYETCS O [JYIIEBHBIX TPEBOraX U IEPEKMBAHNUAX Iepos, pac-
KPbIBAaeTCs ero BHYTPEHHUIT MUP Y COCTOSIHME.

C 97071 TOUKY 3peHNs BeCbMa IHTePeCeH aIn30p, 13 x13HU COTHUKOBA, KOTOPO-
MY IIOCBAIIEHA IepBas IIaBa. MBIC/IN M3MY4YeHHOTO Teposi, TPOBOJAIIETO B IIOfBajIe
HOCTIEHIO B CBOEII )KM3HY HOUb, XOPOIIO IIepefaHbl TeKCHKO-CTUINCTUIeCKIMI
CpencTBaMM IPY3MHCKOTO A3bIKa, COXPAHEHO M yIAYHO MepefaHO HAaCTPOeHMe Te-
pos. YCIIeNTHO BOCCO3/JaHbl U PacCY)K/JeHNUA aBTOpa, B KOTOPBIX aHAMU3UPYIOTCA
HeliCTBMA ¥ IepeKUBaHNA Tepos IIOBECTH, U IIPOABIIAETCA aBTOPCKOEe OTHOLIEHNE
K OIMCBIBaeMBbIM coObITHsAM. [Ipu iepeBofe atoro snusona A. Bssuukos u 3. Kuk-
HaJ3e IpuberalT K HeCKOJIbKO 3aMe/l/IeHHOMY PUTMY [IOBECTBOBAHNS, YTO BIIOJIHE
COOTBETCTBYeET KaK A3bIKY OPUIMHA/IA, TAaK J IyIIEBHOMY COCTOSHMIO M HACTPOEHMUIO
repos.

IlepeBomuMKM CTaparoTCsi CO3AaTh CPEACTBAMU I'PY3MHCKOTO SI3bIKA XyHOXKE-
CTBCHHBIN MHp, PaBHOIICHHBI MUPY OPUTHHANA, BHUIMATEIBHO HHTCPIPETHPYIOT
HCIIONIb30BaHHbIE B OPHTHHAJIE XYJOXKECTBEHHBIE ITPHEMBL. Bee 3To MoXKHO 3aMeTHTh
XOTs1 OBl B IIepeBo/Iax rnei3axeil. Bee neizaxu opuruHaia Ha NepBbId B3IIIST CXOKH,
Ka)K/Ibli M3 HUX ONKCBIBAET 3UMHUU JIEC, HO, HECMOTPSI Ha 3TO, KK 1bIi BhIKOBCKUI
nei3ax Co34aeT HOBYIO XY/I0)KECTBEHHO 3aKOHUEHHYO KAPTUHY, U CXOJCTBO MEXK LY
HHUMH, IPEKAE BCEro, BHEIIHEE, a He CMbICIOBOE. B OonbIuHCTBE ciiydaeB bbl-
KOBCKHUE Iel3aKH COOTBETCTBYIOT AyIIEBHOMY HACTPOESHHUIO U COCTOSHHIO T€POEB
MPOU3BEACHUSL.

I'py3uHckue nepeBosbl BIKOBCKUX Mei3axel MpeICTaBIsI0T COO0H YyTOHUYEHHBIE,
3aKOHYEHHBIE XyH0XKECTBEHHBIE KapTHHBL “0M3w0560 3gMHmdo, Hmdgulss
03B 0, 35M33030060 (35 ITHMIMY, ot f0b (30350M SMTSOMS©
09395 5 6oLE0sb dBobdo 0bmgdgdms. 356 3o 3OEEs© JsTEoro,
b0 BHYoLI0MS 390, 303 OO 3BIBIMOM, MIOMBMIOM BrErgdoms
Q5 39903393900 BMHOWgdom Imggbowoym. 0dol odom, Fm®mb, dosgs0
9mPsbs By, ®mIgeroa §0sb 459moscmgl. oo dmeol gsommdowo dobommo
0Y™ o 9300b393000 IGHOOL Loggs®™L MMA fofymImbab, Lsdzgwro SO0
096900q5”. (bbikos, 1981, 16). (CHEXHBII CKIIOH, Ha KOTOPBIH OITMPanIoch HU3KOE
3Be3HOE He0O, Tepe/] HUMH IIPeBpaliaics B KPyToi MOIbEM U ncye3al B TYMaHHOM
ThMe. A 3a CIIMHOM, Ha OKpanHe JIeca MINPOKOE, CEPOe T0JIe OBLIO MOKPHITO KAKUM-
TO HU3KUM KyCTapHMKOM, HEPOBHBIMHU MOIOCAMH M HEONPEJEICHHBIM TEHIMU; 3a
HHMH, BIaJIM, YEPHO BUIHEINCS JIEC, KOTOPBIH OHH yixke npouutd. Ceigac 3T0T jec
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OBLT OYEHB JAJIEKO, MEXKY HUIMH U JIECOM PACCTHUIIATIOCH XOJIOIHOE MOJIE U, €CITH OBl
OHH CJTy4aliHO HATKHYJIMCh Ha Bpara, IIOMOIIN HEOTKyAa ObLIO K Iarh.)'

«CHeraBbl Iaropak, HaJl sIKiM Bicesa mpelcMy)KaHae 30pHae Heba, KpyTa 3al-
3ipaycs yropy 1 3HIKay y TyMaHHBIM 3MPOKY. 33a/ly K HIBIPOKA pasJieryiacs mipast
POYHAI3b NOILIaBy — 3 KycTOYeM, HeHMKiMi HEeBbIpa3HbIMI IUIAMaMi, HAMIYHbIMI ¥
3MPOKY PacIjIbIBICTBIMI LIEHAMI, a A4 Jajei, amalb He IpariisABaloubIcs, IbMeY
JI3€CBILi JIeC, 3 AKOTA SHBI inwti. En 6b1y nanéka, Toii Mec, a HayKoa CThITA HA MApO3e
YBICTAE I0JIe — KaJi MTOo, TyT MaJMOT1 HiaaKynbs He Oya3e» (beikay, riasa 2).

Kak BUIHO M3 3TOro nmpuMepa, NepeBOAYUKH CyMEIH YIa4HO BOCIPOU3BECTH
YIPIOMBIE, XOJIOJIHBIE, BBI3BIBAIOIINE CTPAaX KapTHHBI bBIKOBCKUX meisaxeil. 1 B
TPy3UHCKOM II€PEBOJIC, M B TOAJMHHNKE TOCIIOACTBYET B OCHOBHOM CEpBIi IIBET.
O06a, NOATMHHUK U IePEBOI, IEPEIOTHEHbI HEOIPEIeIEHHBIMHU, HESICHBIMHU, BBI3bI-
BAaIOIIMMH CTpaxX TEHSAMH U THUIIUHOH. CXOACTBO KapTHH MPHPOABI CIIOCOOCTBYET
CO3JIaHUIO O0IIEro HACTPOCHUS IPOU3BENCHUS, TO/ITOTABIINBAS YUTATENSI K TParu-
YEeCKOMY KOHILY, KOTOPBIH 0XKHIAaeT ABYX IVIaBHBIX FepOEB MOBECTH.

OnHUM U3 TIIaBHBIX JOCTOMHCTB « COTHHKOBA» SBIJISETCS €r0 HApOAHOCTH,
BBIPA3UTENHHOCTDh M MPOCTOTA s13bIKa. [lepeBo ¢ 3TOM TOUKM 3peHMsI 3aCITyKH-
BaeT BBICOKYIO OLICHKY. B HeM coxpaHeHa CTpyKTypa Ipy3uHckoi peun. B ctuu-
CTHYECKOM OTHOIICHHHU SI3bIK CBOOOJEH OT BIMSHHS M BO3ACHCTBHS OpUTHHAJIA,
TIOJTHOCTBIO COOTBETCTBYET HOPMaM COBPEMEHHOTO TPY3MHCKOTO si3bIka. BecbMa
HWHTEPECHBIMU ABIAIOTCA auanoru B. beikoBa. OHM MPUBIEKAIOT BHUMAHUE CBOCH
9KCIPECCUBHOCTBIO, PABUIILHOM Iepeiaueii AyIEeBHOTO COCTOSHHS, HHTEIUICKTa
U Xapakrepa repost. [l nepeBosa 3TH JUAJIOIH OKa3aluch JOBOJBHO CIIOKHBIMU,
XOT$ [IEPEBOAYMKHI B OCHOBHOM XOPOILIO BOCHPoM3BoIAT uX. K nmpumepy, B nuaore
JeMunxu ¢ monunerucKuMu MposIBISETCS BHYTPEHHUM MUp repoes. [JemMunxa pas-
TOBapHBACT HA YUCTOM, KOJIOPUTHOM, OETIOPYCCKOM SI3bIKE, MAKCUMAIILHO TIPUOIIH-
YKEHHOM K JIUTEpaTypHOMY O€I0pyCCKOMY S3BIKY, & peub IOJULEHCKUX 0YeHb JajleKa
OT JIUTEPATypPHOTO SI3bIKa, COCTOUT U3 CMECH OEJIOPYCCKOTO, PYCCKOTO M HEMELKOTO
SI3BIKOB, TIEPETPy’KeHa BYJbIapHON M KaproHHOH JieKcukor. C 9TOH TOUKH 3peHHUs
WHTepecHa repBast e (ppaza nonuneiickux. «— [IpwiBet, Ppasa! Sk xbiciib?» (bbi-
kay, rasa 9). Tak monmuuelickue mo3aopoBanuchk ¢ Jemunxoid. B aToit ManeHbKoit
(hpaze TOIBKO OJHO CIOBO — «SIK» — B3STO U3 JISKCHUYECKOTrO (DOH1a IUTEpaTypHOIo
s13bIKa, «IIpBIBET» — pycHLu3M, «(ppaBa» — 0T HeMeLKoro cioBa «die Frau», koropoe
B 0EJI0PYCCKOM KOHTEKCTE ITPUOOpETaeT YHU3UTEIbHBIN U U3/IeBATEIbCKUI OTTEHOK,
<OKBICIIBY» — ITpUMeEp MTpocTopeunsi. Ha rpy3uHCKuil e s3bIK 9Ta pasa nepeBeieHa
JIMTEPATYPHBIM SI3BIKOM: Q0356 Md5, 090035(3M, MHMAMGs bo®?” (beikos, 1981,
86) («31paBCTBYH, XKEHIIUHA, KaK TIOXKUBACIIB?»), OT YETO TEPSIOTCS 0COOCHHOCTH
TIOJTUIICHCKOM PEYH M OTHOIIEHUS rosuIeckux K Jlemunxe. Ha Ham B3misi, 0110
OBl JTyuIe, eciiv Obl «IPBIBET» U «(ppaBa» ObLTH ObI OCTABICHBI B TEKCTE (TPY3HH-
CKOMY YHUTATEII0 ObUIO OBl HE CIIOKHO MOHATH (PYHKIHUIO M 3HAYCHUE ITHX CJIOB).

!5 3mech u fanee MOACTPOUHbIN nepeBoy Hamt — H. T.
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Xopo1Io epeBeieHbl Te MacCaku, KOTOPhIE XapakTepu3yroT peds Jemunxu. s
IPY3UHCKOTO YNTATEISI COBEPIICHHO SICHBIM CTAaHOBHUTCS €€ JyIIeBHOE COCTOSHHE,
CTPOrOCTh XapakTepa: CHadajla OHa CBAPIMBO-)KECTKO IMPHHsIIA COBETCKUX O(HIIe-
POB, TaK Kak JyMaJa, 4To OHU cOexan ¢ ppoHTa U HE XOTeIH OOPOThCs C (amm-
CTaMH, HO ITOTOM TIOMOIVIa MM, PHCKHYB JKH3HBIO U MPOSIBIUIA OJIarokenaresbHoe
OTHOIIICHUE K MapTH3aHaM M HEHABUCTh K (DAIIUCTCKUM IIPUXBOCTHSIM.

«350, 350! Mg39 bo0MmYdM! — 0yz30M5 OMIROLHT — 3960 3dM 3O,
09396 53000(gm 93 M35¢g00. MJ396 WIFOMOd IO (3ME-d30¢0» (BbI-
koB, 1981, 87). («Oii, oH, 3Bepu Bbl! — KpukHyna Jlemunxa, — 4T00 BBl TOJOXIIH,
4TO0 BBI CBETA OOXKBHETO HE BUIANIHN, YTOO OBJJOBEITH BAIIIX KEHBI U OCUPOTEIIH IETH)

«A-sit! I'agaye Bo1! — 3akperuana J[3émunixa. — Kad Bam ckpymsHens 1a Beuapa!
Kab Bamuubist Boubl rpyranbl nakiisisaii! Kao Bel a3siieii caix He yoaubuti!..» (bbikay,
r1aBa 9)

«0b939d™, gs3obEgom! Lo Jodsmmggzm! 153093900 M3sGHOMbmE
©od6MBbgb! Bgdm Loyzs®gwm 930w qdm! hgdm dz060x85L9gdm! ggemb 3o,
©JPO3M, M1 393391qds, M5 2903990 ds@GHMb» (beikos, 1981, 94). («3Bepw,
¢ammcter! Kyna Bel mens tammre! Ha koro gereit ocrasisiere? Jletkn mou 1roou-
MbIe, foporue mou! 'enouka, 1eBOHbKA, YTO ¢ TOOOH OyzieT 0e3 MeHs).

«3Bsipbi! DanibicTel! Kybl BeI MsiHe Be3sg? Tam a3eni! J[3erauki Mmae pofHeHb-
Kisi, 3aymanenbkis mae! I'aneuka mast, sik xka Tl Oyaszent...». (boikay, rasa 10)

VhadHo nepeBeAeHbl Ha TPY3HMHCKHUHN SI3bIK PHYUTAHUS J{eMUUXH, MPOKIIATHSL
0eCcIIOMONTHOM JKEHIUHBI, HanpuMep: “ygmengdm! 0dg®ods dHol sdmbigesls
69 Bmgobitmm! 9oL Bobgzol VoML 56 Yoabosmom VIgM™MAs, SO ghmo!”
(beixoB, 1981, 94). («IIpoxisaTeie! UTob OOr HE 1an BaM YBHJIETh BOCXO/A COJHIIA!
YrtoObl OOT HE 1al BaM YBHIETH MaTh CBOIO»).

«[Ipaxnsareisa Bo! Kab Bam ma mspzeni He gakeins! Kab Bbl Marii cBaix He y6a-
yputil» (Bbikay, rmasa 10)

B xoH1IEe HEOOXOIUMO OTMETUTH, 4TO «COTHUKOBY» OBLI IIEPEBEICH Ha IPy3HH-
CKHH SI3BIK B COBETCKOE BpEMsI, KOT/ia OOINBIIOE 3HAYCHHUE NMPHUIAABAIOCH XYOKe-
CTBEHHBIM [1EPEBOIaM HALMOHAIBHOM JIUTEPaTyphl COBETCKHX peciyOnuk. B aTom
nene, kak crpaseinBo otMmeuator JI. HemoOun u I XyxyHH, «HEMalIyo poiib
UTpay coo0pakeHHs MPOIIAraHICTCKOTO XapaKTepa — IEMOHCTPANUS «APY>KOBI
HApOOBY» U «PaCLBETa HALIMOHAIBHBIX KYJIBTYDP B YCIOBHSIX MOOEAUBILETO COlMa-
U3May, 1a U Moa00p aBTOPOB JalieKo He BCEra ONpeAeisICs TUTEPaTyPHO-ICTe-
tuueckumu kpurepusmu (Hemo6un, Xyxynu, 2006, 323). DTo MHEHHE He KacaeTcs
Bcex nepeBooB. Kak yOeanuch rpy3uHCKHE MePeBOTYNKY TOBECTH « COTHHKOBY,
JUTSL TepeBO/ia UMH OBLIIO BRIOPAHO BHICOKOXY0)KECTBEHHOE IPOU3BEICHHE 3HAME-
HHUTOTO MacTepa CJIOBa.
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BbIBO/IbI

BxmoueHne TBOpYeCTBA MHOHAMOHATIBHOIO IICATeNsd B HAaLlMOHAIbHBIN
JIMTEPATYPHBIN IPOLECC OCYIIECTBAETCA B TPEX OCHOBHBIX acleKTaX: IepeBof,
KpUTMYECKOe MICTOJIKOBaHIE ¥ TBOpYecKoe ycBoeHue. BocpuaTue TBopuecTsa B.
brikosa B Ipysunu npoucxogut 4epes Xymo>KeCTBEHHBIN IIePEBO,.

Cambli1 )X1BOIT MHTEpeC K TBOpYecTBY B. BpikoBa B Ipysun Habnopancs B 70-80-
x rogax XX Beka.

IlepeBop moBecTy B. briKOBa 3aHMMaeT 3HAYNTENbHOE MECTO KaK B BOCIIPUATUN
TBOpYeCcTBa OeI0PYCCKOro Imycarens B Ipysumn, Tak u B UCTOPUU TPY3UHO-6Oenopyc-
CKUX JINTEPATYPHBIX OTHOILIEHUIA.

Ipysunckmit nepesos AHppes Bssuukosa u 3ypaba KukHazse BbIIIOTHEH Ha
BBICOKOM XY/[J0)KECTBEHHOM ypoBHe. OH peajIbHO BOCCO3/JjaeT UJeiHO-XY/0XKeCT-
BEHHBII MM OpUTHHATIA.

B nepeBofie XOpOLIO NepeiaHbl M COOTBETCTBYIOINM 00Pa3oM PACKPbITBI CTOXK-
Hble, HEOHO3HAYHbIE I MHOTOIIAHOBBIE XapaKTephl IIEpCOHAXeEN, KOTOPBIX aBTOP
BBICOKOXYJO0XXECTBEHHO PUICYET B CTpeCCOBOI}‘[ n TyHI/IKOBOf;{ CUTYyallN.

B rpysuHCcKOM nepeBofie TOTHOCTBI0 COXPaHEHA CTPYKTYPa IIOBECTI.

CormocrasieHne nepeBoyia ¢ OPUTMHATIOM 1TOKa3as10, YTO IPY3UHCKMIT TIEPEBO]
psifa s1M30/0B, B YaCTHOCTM, IVAIOTOB, I7le BCTPEYaroTCsA )KapTOHBDI, A1aleKTU3Mbl
¥ BapBapU3MBI, BBII/IAAUT 60/Iee IPUITIXKEHHBIM. ITO 1 €CTb OCHOBHOIT HEJOCTATOK
nepeBofa.
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SANTRAUKA

TAM TIKRI V. BYKOVO APYSAKOS «SOTNIKOV» VERTIMO [
GRUZINU KALBA YPATUMAI

Nana Gaprindasvili

V. Bykovo kiriniai, kurie apibadinami savo emocionalumu, psichologizmu ir
auksta menine kultara, domina didele skaitytojy auditorija, tame tarpe ir Gruzijoje.

Gruzijoje V. Bykovo verstinés kirybos suvokimas salygotas $iuolaikinés gruziny
literatairos vidinémis reikmémis, kurioje didéja susidoméjimas moralinémis, filoso-
finémis ir psichologinémis problemomis. Apysakos «Sotnikov» vertimas praturtino
gruziny literatiira moralinés etinés ir psichologinés problematikos srityje. Apysaka
«Sotnikov» uzima ypatinga vieta gruziny baltarusiy literatariniy rysiy istorijoje, kuriy
pagrindinis aspektas — vertimas.

Vertéjai gerai jveiké savo pagrindine uzduotj —- realiai stilistinémis gruziny kal-
bos priemonémis parodé turiningus kiirinio aspektus ir jo idéjinj emocinj sodruma.

Stengdamasi kuo arc¢iau priartéti prie originalo, vertéjai sieké laikytis ne tik forma,
bet ir perduoti kiirinio iSoring puse. Vertime gerai pateikti ir tam tikru badu atskleisti
painis, misras, daugiaplaniai personazy charakteriai, ypa¢ pagrindiniy veikéjy, ju
iSgyvenimai, iStvermé, abejonés.

Vertéjai gruziny kalbos pagalba sukaré panasy j karinio originalo grozinj pasaulj,
interpretavo panaudotus karinio originale meninius metodus.

Gruziny «Sotnikovo» vertimas atliktas aukstajame meniniame lygyje. Jis realiai
atkuria meninj idéjinj originalo pasaulj.

Raktiniai Zodziai: Vasil Bykov, gruziny kalba, lietuviy ir gruziny litertatriniai
rysiai.
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13 UICTOPUU TPEBHETPY3MHCKON
IIEPEBOJYECKON TPATUIIVMN:
ITPMHINIIBI N METO/1bI BbIbOPA
OPUTUMHAIJIA

Hapemxan TBantBazsze

TOymmMcCcKmit rOCyapCTBEHHbIN YHUBEPCUTET MMeHN VIBaHa J])KaBaxXnIIBIJIN,
Towmicy, Ipysus, 0128, np. YaBuaBagge 1, darejan.tvaltvadze@tsu.ge

ABSTRACT

From the history of the old Georgian tradition of translation: the principles
and methods of the selection of the original

The 11" century can be regarded as the beginning of a special stage of the multi-cen-
tury history of the Georgian tradition of translation. At that period of time a prominent
position became occupied by the representatives of the Hellenophile School of Transla-
tion. Among them was outstanding Georgian translator and scientists Ephrem Mtsire,
who worked in the monasterial center of the Black Mountain (the region of Antioch).
Ephrem Mtsire established new principles and approaches, which considered a precise
translation of the originall.

According to his conception, the process of translation of a composition started with
the acquisition of a “reliable and undoubtful” original. It could not represent even a
precise translation. A composition should be translated only from the language of its
creation.

During the process of selection, a translator had to obey the interpreters’ literary
etiquette, which obliged him/her to consider the existence of any previous Georgian
interpretations of a selected composition. Each concrete fact of the creation of the se-
cond translation of a book demanded a convincing argumentation in order to avoid
the perception of a translator’s wish as the daring or “showing off”.

Retranslation of a translated composition was allowed only in those cases, when
the translation had not been made from the language of the creation of the composi-
tion or when the original had been adaptively translated by the previous interpreter.
The adaptive way of interpretation (shortening or extending) could cause the loss of the
deepness and vividness of the original.

The emphasis can be put on today’s actuality of the approach of the translators, who
worked at the end of the 11" century and in the beginning of the 12" century. If we
generalize Ephrem Mtsire’s famous phrase, in which he demands translating everything
from Greek via making precise translations (“Everything from Greek and as everything
is in Greek”), we can get the following formulation: “Everything from the original and
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everything similarly to the original”. The given formulation serves as the basis of the
interpreting activities even nowadays. A translation must be done from the language of
the creation. Moreover, it must convey thoughts and emotions similarly to the original.

Keywords: History of the Old Georgian translation, eleventh century, Ephrem
Mitsire, the principles of the selection of the original.

BBOJHAA YACTb

ITepeBonm, kak ocobas cepa MHTENEKTYaIbHON IEATETbHOCTH YeTIOBEKA, IMeeT
MHOTOBEKOBYIO UCTOPUIO 1 CIIOCOOCTBYeET oboraieHnio 1 GopMupoBaHmIo 11060it
HaIlMOHA/IbHOM KYIBTYPBl U JINTEPATYPHI, a NIePeBOOBefieHNe — CPABHUTE/ILHO
MoOJIOofast Hay4Hasl JUCHUIUINHA, KOTOpas c¢(OpMIPOBATIACh BO BTOPOI IOIOBUHE
XX Beka. [lepeBop cbirpa BaKHYIO pO/Ib U B pa3BUTUY I'PY3UHCKOI TUTEPaTyphl.

ITenb aHHOI pabOTDI — BBIACHUTD, KAKMMM IPYHIUIIAMY 1 METOJAMI PYKOBOJ-
CTBOBA/INCH IPY3MHCKIe epeBogunky XI Beka mpu BbI6Ope OpUTiHaa B yCTIOBHUSIX,
KOI7Ia OHM OCBaMBajIM BU3AHTUIICKYIO MMCbMEHHOCTDb M CTapajIiCh NepeHATb Bce
Jy4Ilee U IPOrPeCcCUBHOE, IPUCYILee BUSAHTUIICKOM XPUCTMAHCKON JIUTEpaType.
C cepenunbl XI B. B MOHAcTbIpe Ha UepHOI1 rope 3apofyiach HOBas IepeBofuecKas
IIKOJIa, TUAEPOM KOTOPOII ObUI M3BECTHBIN IPY3MHCKIIT KHIDKHUK, TEPEeBOAINK 1
y4enbiit Eppem Minpe, 3am0)XMBILINIT OCHOBBI 9/UIMHO(PU/IN3MA B APEBHETPY3IUH-
ckoit iepeBogaeckoit Tpapuiyn. Edppem Mijupe, KOTOpOMY IPVMHAIEXUT [IEPEBOJ
6oee cTa MaMATHUKOB BU3AHTUIICKOI TUTEPATYPBI, CO3RAT INHODUIBCKYIO
KOHIIETIIIVIO IIEPEBOMA ¥ YTBEPIWII CBOVI ITIABHbII IIepeBOYeCKII IPUHINII, VIMe-
IOIINIT CBOEII LIE/IBIO0 JOCTIDKEeHNEe (POPMAIbHOI S9KBMBAJIEHTHOCTH, B YaCTHOCTH,
TOYHYIO Ilepefjady Irpedeckoro opuruHaaa. bonpiras gacte nepesoso Edpema
Miype cHab>KeHa KpUTUYIECKMM AMINapaToM — IPOCTPAHHBIMU IIPEAUCIOBUAMI 1
MIOCTIECTIOBUAMY, MHOTOYMC/IEHHBIMM 3aMeTKaMI ¥ KOMMEHTapUAMHI, KOTOpPbIE J10-
BOJIBHO YaCTO COEPIKaT CBEfIeHNsI O TOM, KaKMMM IPMHIMUIIAMIU PYKOBOJCTBOBA/INChH
IpeBHErPY3MHCKIe IIePEeBOJYMKY [IPU BEIOOpEe OpUIMHATIA.

AKTyanpHOCTD IIpeCTaBIeHHOI paboThI 00yC/IOB/IeHa KaK (QIIOIOTMYeCKIIMI,
TaK ¥ COL[MOKYIBTYPHBIMU (HaKTOPAMU 1 ONIPENe/IsIeTCs] YHUKAIbHOCTBIO TPY3UH-
CKOTO MaTepyaja, KOTopas CBUIETENbCTBYET, YTO OCHOBBI I'PY3MHCKOTO IEpeBo-
mosenieHMs 66N chopMynupoBansl yke B X—-XI Bekax 1 MHOTE TIepeBOAYECKIE
MOJIOXKEHM ¥ KOHLETIINY IPY3UHCKUX KHIDKHMKOB He YTPaTW/IN CBOIO aKTyaslb-
HOCTbD IO CeJi JIeHb.

YunreiBas cenuduKy ncciefnyeMoit TeMbl, B Iporecce paboThl ObUIM MCIOb-
30BaHBbI C/IEAYIOLYE METOABL: OMOrpaduecKii MeTO/, METO CPAaBHUTENBHO-COIIO-
CTaBUTEIBHOTO aHa/IN3a, METOJ| CUCTEMATU3ALMY 1 KIacCUPUKALNY, KY/IbTYypPHO-
UCTOPUYECKUIL METO, OLIeHOYHO-KPUTIYECKNIT aHA/IN3, COL[MAa/IbHO-VICTOPMYeCKIIA
aHasnms.
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OCHOBHAA 9YACTD

VicTopus rpysuHCKOIL ITepeBOJYECKOI IeATETbHOCTH, COITIACHO M3BECTHBIM Ha
CerofiHs MaTepuasam, HadnHaeTcst ¢ IV-V Beka, KOIzia BIlepBble ObUIN II€peBeieHbI
6ubneiickue kaury, Yerpu-Muneu Berxoro n HoBoro 3aBeToB, 3a KOTOPBIMM BCKO-
pe I0C/Ief;0BaIo 3aMCTBOBaHMEe MHOYKECTBA 00Pa31ioB XPUCTUAHCKOI LIePKOBHOI
MMCbMEHHOCTY Pas/IMYHOro YKaHpa.

Oco6bli1 aTaIl B ICTOPUM APEBHEI IPY3MHCKOI INTEPATyPhl HAYMHACTCSA MOCTIe
¢dopmuposanusa apoHckoil mureparyproit mkoasl (X-XI BB.), Korja mepef rpy-
3VMHCKUMM IIePeBOJfYMKAMI BCTAET BOIIPOC O OBICTPOM 1 IIOJTHOLEHHOM OCBOEHUMN
BU3AHTUICKOI MUCbMEHHOCTI. VIies MOMTN4ecKoro 1 Ky/lIbTyPHOTO COIIEPHIYECT-
Ba C TPeKaMU CJesaja I[JIaBHOI 3a00TOI IPY3MHCKMX NIePEBOJYIKOB YCTpaHEeHIe B
KOPOTKIII CPOK IIPOOeIa, MMEIOLIEr0oCsi B IPY3MHCKOI IMICbMEHHOCTH 10 CPAaBHEHMIO
C BU3aHTUICKOIL.

V3BecTHO, YTO «3aKOHOZATeNeM» IPUHILIMIIOB M METOJ0B I'PY3MHCKOI Iepe-
BOJIYECKOII LIKO/IBI TOro nepuopa 6uu1 EBpmmumit Aponcknit (955-1028 rr.). Crusb
ero IepeBofia, KOTOPBII YacTO YIOMMHAIOT KaK «BOJIbHBIN IepeBOfl» UM «METOJ
npubaBieHNsA-yOaBIeHNA», U3BECTHBII Ipy3nHCKuiT yueHblt Kopuermit Kexenupse
xapakTepu3syer cefyoimm obpasom: «On [EBpumuit ApoHcknmit] Bcerna yauToiBan
ILyXOBHbIE IOTPEOHOCTY CBOVIX COOTEYECTBEHHVKOB, YPOBEHb IIOATOTOBKMY 11 Pa3BU-
THA, UX «TICUXUYeCKHe» clierpdecke 0coOeHHOCTH U IIPUBOJVI CBOM TTePEBOJIbI B
COOTBETCTBIE C ATUMI TPeOOBAHIAMI, YPOBHEM 11 CBOTiCTBamut. Cpefiyt ero epeBoyioB
TPYAHO HaJITV XOTA OBl OFIVH TaKOI! IIepeBOfi, B KOTOPOM OPUTMHAJI ObIT OBl ITepejaH B
TOYHOCTM TaK, KaK OH 3BY4YMT 13 YCT aBTOpa. OH /1160 pubaBIsai K OpUriHaty, moo
y6aBLsi, 1160 U3MEHSIT II0-CBOEMY TO W/IM IHOE MECTO COYMHEHMS VI IIPEfCTaBIsI
COBEPIICHHO HOBYIO pPelaKIII0 IlepeBOoANMOro counHenns» (Kexkenupse, 1945, 174).

[Togo6ubit nmopxon EBdumusa 6p1 06yC/IOB/IeH Ky/IbTYPHO-UCTOPUYECKUMI,
UJIe0TIOTMYECKVIMI U JINTepaTypHbIMY HOTpebHOCTsIMM a110XM. B X Beke, B mepnop
Hayasa Mpoliecca yKpemaeHUs 1 oJbeMa I'PY3MHCKOM TOCYyIapCTBEHHOCTH, TUCh-
MEHHOCTb ¥ COUMHUTENbCTBO TaK)Ke HAXONATCA Ha Iy TU MO ’beMa, BO3SHUKAET He-
06XOMMOCTD U >Ke/aHue OBICTPOro OCBOEHNs OOraToi XPUCTUAHCKON INTEPATYPBI.
HesarempbrocTb EBGuMIA AOHCKOTO ABIACTCA MMEHHO T€M 3TAIIOM B ICTOPMM TPY-
3MHCKOJI MMCbMEHHOCTH, KOTIZIa IPOMCXOMUT IIePBOE 3HAKOMCTBO UesoMyOpeHHO20
u de8CmeeHH020 TPY3MHCKOTO Hapo/a ¢ MHOXKECTBOM IIaMATHUKOB Br3aHTHIICKOI
ymTeparypbl. Paz6asnentvie 6000t nepesopbl EBrmus, mepeBos MHOXKeCTBa COYN-
HeHMII Ty 4IINX IpeficTaBuTeselt BUsaHTMIICKOI MMICbMEHHOCTY METOIOM IpubaBiie-
HIsI-y6aB/IeHNs HOfTOTOBYIV IPY3SMHCKII HAPOJ, K OCTIEAYIOIIeMY STaIly, TO eCTb
K npuemy 006pomHoil nuu4U, KOTHa IepeBOTIMK MOT, He pasbaBisis U He yIpoLias,
HePeBOUTD 271y60KOMbICTIEHHbIE U Mpo2amenbHble TPedecKyie KHUT.

Pesko poTnBOCTOSAT HepeBofgueckoMy cTuio EBpumust ApoHCKOro 13BecTHBIN
TPY3MHCKMIIT MBICTIUTEIb ¥ IEPEBOAYMK HOCIeRyolero nepuopa leopruit Adoxckuit
(1009-1065 rT.), KOTOPBIIT <ITPUHIUITINATIBHO IPUOMTUSUICA K TPEYeCKOMY OPUTVIHAILY,
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O HAKO [/Is1 HAMJTY4YIIETO BOCHIPUATHA NIEPEBOLA I'PY3VMHCKNM UM TATE/IEM OH TaKXKe
9acTo mpuberasn K COKpaleHnsaM u BctaBkam» (Xuntunbuase, 1982, 169).

Ha rakux Tpagnuuax cpopMmupoBanach TPy3sMHCKas MepeBOfUYecKas IIKOJA,
OIHAKO CO BTOPOIT 0M0oBKMHBI XI BeKa € 9TON TOUYKY 3peHMsI 0OCTAHOBKA PE3KO
usMeHnnach. Ha apeHy BBIIIIM IpeCTaBUTENN SIINHODIUIBCKOI [IepeBOAYECKO
IIKOJIBI, OJTHUM M3 JIJePOB KOTOPOI OBII U3BECTHBII TPYSUHCKUI KHIDKHIIK, epe-
Bo#uMK 11 yuenblit Eppem Miupe, BUHETIIINII lesITeNb IIICATEIbCKOTO CPeOTOUNS
YepHo1 TOPBI (pervoH B AHTUOXNUN ), YKOPEHUBIINI B TPY3MHCKO IepeBOAIECKOII
TpafMILIVY HOBbIE IOIXOAbI ¥ IPUHIINIIBL.

Edpem Muupe cunrarn, uto k Tomy Bpemenn (kouer; XI — nagano XII Beka)
IPYSMHCKMIT YUTATeNIb Y)Ke ObII TOTOB K IIOHMMAaHIIO HeaalTUPOBAHHOTO TEKCTa
OPUIMHAJIA, TO9TOMY OH C(hOPMMPOBAII HOBBIE IEPEBOAYECKIIE IPUHIINIIBL, KOTOPBIE
IOpa3yMeBaloT IOCKOHATbHYIO TOYHOCTDb IepeBojja opuruHana. OH yKasblBas:
Ilepeso0 domicen 6vimy Konueii opueunand. Vimenno mosromy Edpema, HecmoTps
Ha ero IIy0oKoe TIOUTEeHNe K IIPEAIIeCTBYIONINM ITepeBOAIMKAM, He YIOBIeTBOPS-
mm nepesoppl EBpumusa u Teoprusa AdoHckMX, Tak Kak OHU He ABJIATNCH TOYHOI
KOIMEN TpeYecKUX OPUTMHAJIOB, a Jallje BCETO — MX IPYySMHCKMMI BepcuAMMn. V3-3a
9TOTO IPEKY YaCTO YIPeKalu IPy3UHCKUX MOHAXOB, CTYy>KUBIINX B OOJIBIIINIX MOHA-
CTBIPCKMX IIEHTPax 3a pyOexXoM, 4TO KpaiiHe HeIIPUATHO OBUIO BBICIYIINBATS, OorTee
TOTO B IIEPUOJ], KOTA CPENY IPY3UH 3apOXK/JaNach Ujesl Ky/lIbTYPHOTO PaBEHCTBA C
TpeKaMU, ufes CONepHNIECTBA C HUMM.

Edpem Miuupe 6bU1 ogHUM M3 TeX JesiTesieil, KOTOpble 3aAyMBIBAINCh HaJ
ycTpaHeHueM 3Toro mpobena. OH HOCTaBUI cebe LebI0 TOYHO, 0e3 M3MEeHEeHMIT,
6e3 OTKIOHeHMIT U 6e3 IpyMeceli MepeBeCcTN Nydlie oOpasibl BI3aHTUIICKO
IVICbMEHHOCTY U TIIPMMEHWII IS 9TUX Lelell U 3a/lad CBOIO IIEPEeBOYECKYIO KOH-
LIETILII0, KOTOPYIO BKpaTLie MOXXHO U3/IOXKNTH ClefyoiumM obpasom: 1. Counnenne
HeoOXO0/IVIMO IIepeBOINTD HETIOCPeICTBEHHO C opurnHaia. 2. Ilepesoy kpaliHe TOYHO
TOJDKEH IlepeflaBaTh TEKCT OPUTMHAJIA, BMECTE C TeM IIePeBOSYMK He JO/DKEH YIeM-
JIATh IPUPOJY POFHOrO A3BIKA. 3. 71 MpaBUIbHOIO IOHMMAHNA TEKCTA K IIEPEBOTY
HeoOXOMMO NPUJIaraTb KOMMEHTAapUIL.

CornacHo konueniyy Eppema, mepeBos codnHeHns He0OX0OAMMO HaUMHATD C II0-
ICKa 00CTNOB8ePHO20 U HADEHHO20 IEPBOVCTOYHMKA. A TAKOBBIM, B IIEPBYIO O4eperb,
MOKeT OBITh TOIBKO OPUTMHAT, U HI B KOEM Ciydae He IIePEBOJ, Ha PYroil s3bIK,
IyCTb flaXke Oe3yIpeuHOo BbINOTHeHHbII. COUYMHEHNe TO/DKHO ObITD IIepeBefieHO C
TOTO 5I3bIKa, Ha KOTOPOM OHO OBUIO HamycaHo. Tak Kak [epeBojYecKast AesiTe/IbHOCTD
Edpema cBsasana ¢ Busanruiickum mupom, mist Eppema npunnmMaeMslil B KadecTBe
OpUIMHAJIa TEKCT Beersia rpedeckuit. EpeM mpuberaer k Xyno>KeCTBEHHOMY CpaB-
HEHMIO, COITIACHO KOTOPOMY, TPEYeCKUIT OPUTVHAII ABJIAETCA MaTePhIO, a IIePEBOT,
C Ipe4ecKoro OpuruHaia sApnAerca ee pebenkoM. Edpem cumraer, uTo ecnn mepe-
BOJIYMK BBIIIOJIHII IIePEBOJL He C OPUTMHAJIA, & C KAKOTO-HUOY/b ;PYTOro MepeBoja,
TaKOJ IepeBOJ, 110 OTHOLIEHNIO K TPEYECKOMY IIEPEBOMIY MOXKHO Ha3BaTh y>Ke BHY-
KoM. BHyk (T.e. mepeBoy ¢ IepeBoia) B MEHbIIIElT CTEIIeH) JOCTOBEPEH 1 HafIeXKeH.
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[TepeBopyeckast KOHIIEMIA HepeBOJZ[‘{I/IKOB—SH}II/IHoq)I/UIOB JIJAKOHNYHO C(bopMy—
nuposaHa Edpemom crenyromm obpasom: Bee ¢ epeueckozo u max, kak oHo ectov
Ha zpeueckom. 371eCb OTHOBPEMEHHO NTOYePKMBAIOTCA [Ba IIABHEMIINX IPYHIINIIA:
1. Bce ¢ epeueck020 — 1OpasyMeBaeT IePeBOJ] TONbKO C TPEYECKUX OPUTUHAIOB 1
2. Tax, Kax oHo ectb HA epereckom, 00s3bIBaeT IepeBOAYNMKA BBIIIONHATD TOYHBII,
afleKBaTHBII IIepeBOJ] OPUTMHAJIA.

OpHako B CBA3K C T€M, UYTO B TPEYECKOM fA3BbIKE CYIL[ECTBYeT HECKO/IbKO, OUYEHb
YacTO CYLIECTBEHHO OTIMYAIOLIMXCA APYT OT APYra pefaKUuil OGHOTO U TOTO XKe
COYMHEHM, BOIIPOC IOMCKA OPUTMHA/IA He MICUEPIIBIBAETCS MOVCKOM JIMIIb OfIHO-
ro rpedyeckoro tekcra. HeoOXofmuMo CpaBHUTH, CBEPUTH IpedecKre PYKOINCH, B
psifie cry4aeB OIPOCUTD YYEHbIX, O[HUM CJIOBOM, JMICCTIENOBATbh BOIPOC, KOTOPBII
HpeacTaBsieT co607t paboTy YMCTO HAYIHOTO PUIONIOINIECKOro Xapakrepa. JInmub
IIOCTIe BBIIIOJIHEHVISI TAKOIL [IPeIBAPUTEIbHOI (PITI0/IOr0-TEKCTOMIOTMYECKOI PabOThI
It BBIOOpA OpUTHHAA, IIEPEBOAUYNK MOXET 3aIlONY4INTh «0e3ynpeuto u 6e3yxo-
PU3HEHHO 2PAMOMHbLT» OPUTYHAL, B KOTOPOM «MOMHO 008ePIMb KANOOMY CTIOBY»
(Jer.43,3). B moaTBepyK/ieHMe HALIIETO PACCYXKAEHMI IIPUBEeM TEKCT 3aBelaHs e,
MIPMIO>KEHHBIN aBTOPOM yKa3aHHOJ Bblllle KOHILENIUIU IepeBOfia, IPY3NHCKUM
kHxHMKOM XI Beka E¢ppemom Mumpe k epeBoay «ACKeTUKOHa» BEIMKOTO LIep-
KoBHoroO cBATUTeNA IV Bexa Bacunmsa Kecapuiickoro, 13 KOTOpOro XOpoIllo BUJHO,
KaKMMM IPMHLMIIAMM M METOJJaMM PYKOBOZCTBOBAJIUCH I'PY3MHCKIE IEPEBOJUNKA
Ipu Mof6OpKe OPUIMHATIA.

Edpem Miupe nuier B 3aBelllaHNM, 4TO MOCIIE TOTO, KaK OH PEIIN/I Ha4yaTb
paboTy HaJi IPY3MHCKMM II€PEBOJIOM ITOI 3HAYMTe/IbHEIIIel KHIUTY BETIMKOTO Liep-
KOBHOTO cBATUTeNs Bacumus Kecapuiickoro, B HepByIo ouepelib, OH pa3fgoOblT Bce
pyKonmncn «ACKeTI/IKOHa», KOTOpbI€ XpaHM/IVICh B IBYX 60HbIHI/IX KHUTOXpaHMINIIax
MoHacTbIps CB. CMeOHa I B pe3y/bTaTe UX CKPYITY/Ie3HOTO M3Y4eHNs 3aK/II0UNIL,
YTO OHU OTIMYAIOTCS APYT OT Apyra. [locie 3TOro oH TakKe UY4n1 pyKonucy 6u-
6}II/IOTeKI/I MOHaCTI)IpH Teanu n A/1s1 IPMHATYA OKOHYATE/IbHOIO pENIEHN, KaKYIo
Ke U3 IPevYecKX PyKOINcelt BbIOpaTh B KaueCTBe OPUIMHAA, 0OpaTIICs K rpede-

1° «Bypb TepIienuB 1 671aTOCKIOHEH 1 3HalL, 4TO 60JIee IBEHANI[ATI JIET MbI XKIAMN « ACKETUKY»
Cs. Bacuns, iepeBefieHHYI0 CKpOMHBIM MOHAaXOM [IpokoduieM, KOTOPYIO 113-3a TSDKETIBIX BpeMeH
HIKTO He JJOHEC [0 HaC, T09TOMY YAPYIeHHbLIT 9TIM, 110 IprKasy [Ipenogo6Horo otija AHTOHA
T6emu, 3acTaBui st ce6s1 MPOJOIKNUTD HEPEBOJ C TPEYECKOro, HadaThIil MHOTO JleT Hasap. Tak
KaK TOT/a 51 y3HaII o IepeBofie IIpokodust i 6bUI B OXKMEAHUM, YTO KTO-HUOYAb JOCTABUT €T0,
OJJHAKO celfyac U3 CTpaxa, 4TO [EPEBOJ MOXET U He LOIITH [0 HAC, PELINII Ce/aTh IIePeBOJ ¢
TAKMM HaMepeHMeM: eC/IM Korfa-mbo 1o Hac noiizeT nepeBox [Ipokodust, To OH GyieT npusHaH
KaK IIepeBOJ| CTAPLIETo, a JAHHBII IIepeBOf;, — MIafIero. V ecnu 6yneT pasHuIia MEXXIy ABYMs
[lepeBOfaMy, He YAUBIANTECh, TAK KaK CaMy TpevecKyie KHUTY MePeNChIBAIOT C OPUIMHAIA
[I0-pasHOMY, U B [BYX KHUTOXpaHMIMINAX MOHAcThIps [Ipenomo6uoro CumeoHa XpaHsITCs
PYKOIMCH «ACKETHMKI», OT/IMYAIOLINCA APYT OT Apyra. [loaToMy s Ipu mepeBoge ynoTpe6sin
VI TEeKCT, KOTOPBIIT XPaHNUTCS B MOHACTBIpe TBas, 1 ¢ HOMOLIBI0 TPeYeCcKUX KHIDKHUKOB U [y~
XOBHMKOB sl OCMENVJICS CHe/aTh MOHBII U [IPaBIIBHBII IePeBOM». 3aBelianne COXPaHUIOCh
B pykommcsx» (OKoppanms, 1892, 220; Teantsazze, 2009, 287).
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CKVM Y4Y€HBIM MY>KaM ¥ TIOJIy4M/I COBET OT 1I€PKOBHBIX JINI] JOCTATOYHO BHICOKOTO
panra. To/mpKo I10C/Ie TOTO OH OCTAHOBIII CBOJ BBIOOD Ha TOI pykKomucy Bacums
Kecapuiickoro, KOTOPYI0 peKOMEHJOBA/IU TpedecKyie IIePKOBHBIE CITYXXUTENN, KaK
CaMYI0 TIOJTHYIO 1 COBEPIIEHHYIO.

B sToMm xe 3aBernanuu Edpem Mumpe 3arparnBaet elife OfiH BOIPOC, FAFOINI
HaM IpeJcTaB/IeHNe O TeX IPUHIIUIAX, KOTOPBIMYU PYKOBOJCTBOBA/IUCH TPY3UHCKIE
HepeBOJYMK, KOT/a BBIOMpasI COuMHeH e i epeBoyia. Kak BbiAcHAETCA, B 60/b-
IIVHCTBE C/Iy4YaeB AJIst TOTO, YTOObI IePEeBOYMK CMOT IIepeBeCTI COYMHEHE Ha IPY-
3VHCKMII 5A3BIK, OBIIO HEOCTATOYHO TOIBKO PabOTBhI, IPOfie/IaHHO [JIs1 HOJOOPKN
rpedeckoro opurruHaaa. OH Takxe JO/DKeH ObUI MICCIIeiOBaTh, He IIepeBefieHO JIY OHO
y>Ke Ha IPY3MHCKMIL sA3bIK. BBIACHEHE 3TOT0 ObII0 HeOOXOAMMO, «0a0bL He ynpeKHy
nepesoouUKa, 4o oH KHuU2y cuto nepesesn 6mopoii pas» (Jer.16,1). Bugumo, aTo 66110
CBSI3aHO CO CBOETO POJiA HENIOBKOCTBIO: «Eciu kmo 00HaxObL nepesen yixe KHuzy,
ee 6mopoti nepesod 6ydem npomusocmosimo emy» (Illar6epackuit cOopHuK, 1979,
365) — TakMM OBUI TMTepaTypPHBII ITUKET TOIHAIIHIX ITepeBOfINKOB (XuHTHoOMA3E,
1982, 16-25). [T0aTOMY Ka)K/bIil KOHKPETHBIIT PaKT IIOBTOPHOTO IIEPEBOJA KaKOI-
HIOYAb KHUTY TpebOoBa yOenuTenbHOro 000CHOBAHS, YTOObI 9TO He IPU3HAIIN
Iep30CTbIO0 M >KeTaHMeM nokasamo cebs 6 1y4uiem céeme. EppeM peppai nepeson
«AckeTukoHa» Bacumusa Benukoro, Korja ys3Hai, 4TO CYIIEeCTBYeT IlepeBOJ 3TOil
KHUTY, BBINOMTHeHHBINT MoHaxoM [Ipokoduem, 1 Tonbko depes 12 jeT MpomomKmI
9TOT IPOLIECC, U TO 10 yOenuTenpHol mpockbe oxpyxaromux (GKopmanus, 1897,
39-40; Xuntnubuznse, 1968)."7

3a TIOBTOPHBIN IIEPEBOX, y)Ke IepeBeeHHOTO COYMHEHV ITePeBONUNK MOXEeT
B3SIThCS TOTIBKO B TOM CJTy4ae, eC/IN: @) epeBOJ] BBIITOJTHEH He C TOTO SI3bIKa, Ha KO-
TOpOM OBUIO CO3[aHO counHeHne'® 160 6) OpUrMHAT TPY3UHCKUM IIePeBOYNKOM
COKpalleH VI JOIIO/IHEH, BC/IEACTBIUE YeTo IIePEBOJ, He 00/1afjaeT Toit I/TyOuHOI 1
OYEBUIHOCTBIO, KOTOPBIMM 06JIaia/l HEPBOUCTOYHMK.

Edpem, X0Ts eMy U3BECTHO, YTO CAMOONPABOAHUE HYH OO0 MOHAUECKUM NPABUTIAM,
BCe Ke ONPaBJIbIBAI ce0si epef] TeMI, KTO IYKABCHBOM VI HeNlaHUeM OMAUdUmyCs
IpU3HABaJI IPOBOJVIMYIO M CBOETO POJia PEBUSNUIO IIEPEBOJIOB BEUKUX ITEPEBOJ-
41KoB. [JTaBHee Bcero /yist Hero ObII0 TPUOTIDKEHME TIEPeBOa K OPUTHHAITY, er0
TOYHOCTD, BO M30eXXaHue TOro, 4To0bI Ipek He CMOIIN ObI OOBUHUTD B U3YPOJIO-
BaHUY XPYCTUAHCKOI IMTEPATYPBI, YTO MOIJIO CTaTh OCHOBAHMEM JJIs1 0ObSIB/ICHUA
rpysuH epeTukamiu. VimeHHo mmoatomy ocmennicst Eppem Miupe moBTopHo mepe-

7 To, uto Edpem kateropudecku nsberas nepeBofia yke epeBefleHHOTO TeKCTa, BUJHO 13 eTO
saMeuaHmii B «[lepeBomax IlcamMoB», Kacaroumxcsl nepeBofa AdaHacueM ATeKCaHPUICKIM
TOJIKOBaHMUA 67-oro mcanoMa: «Tak xak CB. AdaHacuio JaHHBI IICAJIOM M3HAYATIbHO OB
nepesefieH BrakennpM otrioM [laBunom T6emn, To He 6bII0 HEOOXONMMOCTY TIEPEBOLYUTD €TI0
Bener 3a Hum» (Q37, 282 v).

'8 Tax mocTymu Edpem npu moBTOpHOM HepeBofie OHOro counHeHs [puropusa HasnaHckoro
(«9BHOMMMUCIIAM..»), TaK KaK, IO €ro c/IoBaM, «ChIHY apMAHIHA, BHYKY IPeKa, IPUOIM3UTeNb-
HOMY VI COMHUTE/IBHOMY, IIPEAII0Ye/l HECOMHUTETBHOTO U COOCTBEHHOTO ChiHa» (A 292,312).
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BECTU NMAMATHUKN )H/[TepaTypr, y>1<e HepeBe}:[eHHbIe €ro Y‘H/ITeHHMI/I EB(bI/IMI/IeM n
Teopruem AOHCKMMM, BEMKUMI II€PEBOFYMKAMY, KOTOPBIX OH CaM >Ke Ha3Basl
UCTOYHUKOM U OCHOB0NON0NHUKAMU nepesodd. OH IbITaeTcsA yOemuTh YMTaTes B
TOM, YTO IIOBTOPHBIII IIepeBOJ, He BCer/ja OofpasyMeBaeT, YTO HOBbII IiepeBof, 0ydem
NPOMUBOCOSMb NEPEOMY.

Kak MBI y>xe OTMedasy, IpySMHCKME IePeBONINKU-IIIMHOPUIIBI YAETSIN
6orblI0e BHMMaHMe IOA00pKe OPUIMHA/IA M TPATIWIN Ha 9TO JOCTATOYHO MHOTO
BpemeHn. O6 3TOM CBUIETEIbCTBYIOT CBeIEHNs, IIPUBEfieHHbIe B 3aBEIAHNI IIe-
peBOfUMKa, IpKUjIaraeMele K repesopiy Epema ofHOro 13 BaXKHEMIINX COYMHEHMIT
9K3eTeTNIecKoro >kaHpa — TonkosaHmsA nmocmanuit Anoctona Ilasma, n3 KOTOphIX
XOpOIIO BUIHO, KaK paboTany [peBHETPY3MHCKIE [IePEeBOAYMKI HaJ| HOOOPKOI
HepeBOIIMOTO TeKCTa ¥ KaK OCHOBATe/IbHO u3y4asu Bopoc. Edpem, kak cTpormit
¢utonor, mpoBes ITyOOKYIO ¥ OCHOBATENbHYIO IIPENBAPUTEIBHYI0 PabOTY, IpeX e
4eM IPUCTYIIUTD K IePEeBOAY FAHHOTO aMATHNUKA. OH IIpeABapUTeIbHO UCCIe[OBa
rpedecKye pyKOIICY KOMMEHTapHeB K IIOCaHusAM [1aBia i puiesn K BEIBOAY, 4TO
CYILLeCTBOBAJIO TPYU PelaKLVM JAHHBIX KOMMEHTApUeB: a) MOfpOOHas — 9K3ereTu-
YyecKkoe COYMHeHNe, HanucaHHoe JoanHoM 3naroycroM B IV Beke, yoMuHaeMoe
kak «TonkoBaHue nmocmanuit [TaBma», 6) COOPHUK KaTeHOB, COCTAB/IEHHBIIT C OIIOPOIT
Ha Hero Anexcanppuiickum emvckoriom Kupunnom B V Beke («Ilocmanns [Tasna ¢
KOMMEHTAapUsAMI») U B) NOIONHEHHas MO3HMUMU KoMMeHTaTopamu (V-X BB.) —
cOOpHUK, KoTopblil Edpem BbIOpa iist iepeBofa 1 rpedecKiie OpUIMHAIbI KOTOPOTO
6e3 mpoMeJyIeHNs IPefOCTaBII OBIBIINIT IPedecKnil HacTosiTenb JlaBpsr CBsITOTO
Cumeona Kmumnit, «uenosex myopouii u 6onvuioii Ham nomousHuk» (Ath. 18, 238).

B npemucnoBun mnepepopumka K c6opuuky fommmuit Ipuropusa borocnosa,
nepesefieHHbIX EPppemom Mijupe, B KOTOPOM HepeBOAYMK HAPALY C MHOXXECTBOM
BOIIPOCOB KacaTelbHO IIePeBOfia COYMHEHNIT PACCY>KAaeT O IPeYecKOM TEKCTe,
BBIOPAHHOM B KadecTBe opurmHana, E¢ppem mmirer, 4To B KadeCTBe OPUTMHATIA
OH JICIIO/Ib30BaJl «0e301UUO0HO U KPONOMAUBO 2PAMOIMHDITI» TPEUeCKMil TeKCT
Bacumms IpaMMmaTika — rpe4ecKkoro KHyDKHMKA X BeKa, 3@ YTO OH BBIPAXKAET eMy
6marogapHocTb B cBoeM mucbMe (Jer. 43, 3r). MHOXXeCTBO 3aMe4aHUI! IIepeBOi-
41Ka K TaHHOMY ITepeBOAY CBU/ETENIbCTBYIOT O TOM, 4T0 Edpem Takke mpopenarn
OTPOMHYI0 paboTy, 4T00bI Of00HO TPyAy Bacumus IpammaTika ero mepeBofb
TaK)Xe MOTYYMINCh 6e301Ub04HO U Kponomaueo epamomuovimu. Kax BugHO, mpn
nepesozie Edpem cpaBHMBaI TakoKe U TpedecKye CIVCKY 1, €CIM 3aMedasl MeX/y
HYMU Pa3HUILY B pPefaKkuusAX, IPeRyNpexXaan IPy3suHCKOro ynraresst: «B gpyrom
TPeYeCcKOM OPUTHMHAIE» HAMMCAHO OBIIO HO-IPYTOMY.

BbIBO/JIbI

ITogBoAsA MTOTM BbIILIECKA3aHHOMY, MOXKHO 3aK/II0UNTb, YTO CYIIECTBYIOIINI K
KoHIy XI — Hagany XII Bexa IOAXOZ 1 OTHOIIEHNE TOIAANIHNX TPY3MHCKIX TIepe-
BOJYMKOB K BOIIPOCY HOAOOPKY OPUTMHAA IO Ceil AeHb OCTAETCS aKTyalbHbIM,
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u chopmynupoBantas Edppemom Mijmpe KoHIenius mepeBofa 1Mo Ceit ileHb He
norepsiia cBoeil 3HadumMocTu. Ecin 0606mmuTs n3sectuyo ¢pasy Edppema Miu-
pe, COIIACHO KOTOPOIt OH TpebyeT Bce MePeBOANTD C TPEYECKOro 1 B TO JKe BpeMs
cobII0aTh TOYHOCTD HEPEBOfa («Bce C epeueckoeo U maxk, kax OHO ectb HA zpete-
CKOM»), TIONYYUM CIIeRYIOy0 GOPMYINpPOBKY: «Bce ¢ opuruHama u Bce Tak, KakK
B OpUTHMHAJIE», YTO IO Celi JIeHb sIBJISIETCS KPaeyroIbHbIM KaMHEM I1epeBOYeCKOI
esITeNIBHOCTI: IIePEBOJ, HeOOXOAVIMO Ae/IaTh C TOTO sI3bIKa, Ha KOTOPOM OBL/ HATIN-
CaH OPUIMHAT, V1 HOJDKEH OBbITH BBIIIO/IHEH TAK, YTOOBI OH [TepPefaBasl TOT XKe CMBICT
¥ SMOLVIM, YTO B OPUTHHAJIE.

10.

11.

JIMTEPATYPA

A 292. 18: Pyxonuce Ne 292 konnexuuu pyxonuceti HayuonanvHozo yenmpa
pyxonuceti poroa A. (Coéopuux nepesonos Edpema Miupe Tomnnuit Ipuropust
Borocnoga).

Ath. 18. I$: Pyxonuce Ne 18 xonnexuyuu epysunckux pyxonuceti Ha Ce. Iope Apon
(TonkxoBanue nocnanus anocrona [lTasna, nepeson Eppema Muupe).

Jer. 16. I8: Pykonucv Ne 16 konnekuuu epy3uHckux pykonuceti 6ubnuomexu
Ipeueckoii [lampuapxuu Mepycanuma (TonxoBanna JesHns AnocTosnos,
nepesop Edpema Miupe).

Jer. 43. I8: Pykonuco Ne 43 KOJUIEKIMM TPY3SUHCKUX PYKOIIUCeit 61OmnoTexn
Ipeuecxoit [Tarpuapxuu Vepycanuma (Co6opHuK nepesogos Edpema Mrmpe
Tommmmit Ipuropus borocnosa).

Q 37. 18: Pyxonuce Ne 37 konnexyuu pykonuceit Hayuonanvrozo yenmpa
pyxonuceti gporoa Q, (Tonkosanus Ilcanmos, nepeson Eppema Munpe).
Koppmauus, T.JI. 2004. Xporuku u Opyzue mamepuansl U3 UCHOPUU u
nucomennocmu Ipysuu, cobpanHvie, XpoHON02UHECKU PA3TIONEHHDIE U
ucmornkosanHvie. Kuura I, Tommcu, 1897, BTopoe nsganue (Ha Tpy3. SA3bIKe).
Kexermnpae, K.C. 1945. 9mio0vt u3 ucmopuu OpesHeti 2pysumckoil immeparmypol,
m. II. Toéunvcn: 195-218 (Ha rpys. si3bIKe).

TeantBapae, [I. III. 2009. Konogorv: Efppema Muupe. Tounmcu (Ha rpys. A3bike).
Xuntnéunse, 3. T. 1968. Ipysurckue nepesodvl «Ackemuxona» Bacunus
Kecapuiickozo. Toéumucu (Ha rpys. si3bIKe).

Xuntnéunse, 3. T. 1982. K ucmopuu 2py3suHcKo-6u3anmuticKux 1umepamypHoLx
omuousenuti. Tounmcu (Ha rpys. s3biKe).

Illam6epockuii coopruk X-020 exa. 1979. K M3gaHmio HoaroToBuIm

b. Turnuenmsunu u 3. ImyHamsum. Téummcu (Ha rpys. s3bike).
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SANTRAUKA

APIE SENOVES GRUZINUY VERTIMO TRADICIJU ISTORIJA:
ORIGINALO PASIRIKIMO PRINCIPAI IR METODALI.

Darejan Tvaltadze

Senovés gruziny literatiiroje Zymiausias veréjas buvo Efrem Mciré. Jis jdegé gruzi-
ny vertimo tradicijose naujus poziirius ir pricipus, kurie numato labai tiksly originalo
vertima. Pagal jo koncepcijg, kirinio vertimg reikia pradéti nuo patikimo pirminio
$altinio paiesky. Literatiirinis tuometiniy vertéjy etikétas jparegodavo vertéja istirti, ar
nebuvo jau iSverstas j gruziny kalba pasirinktas karinis. Pakartotinis vertimas turéjo
bati jtikinamai pagrijstas. Pakartotinis vertimas galimas tik tuo atvéju, jeigu vertimas
buvo atliktas ne i$ originalo kalbos, arba originalas buvo sutrumpintas ir papildytas
pirminiu vertéju, dél ko vertimas galéjo prarasti savo unikaluma. Sis poZitiris j ver-
timg yra aktualus ir $iandien. Jeigu apibendrinti E. Mcirés posakj, kur jis reikalauja
versti labai tiksliai, gausime tokig formuluote: ,Viskas i$ originalo, ir viskas taip, kaip
originale“ Si formuluoté ir $iandien yra kertinis akmuo vertime.

Raktiniai ZodZiai: senovés gruziny kalba, vienuoliktas amzius, Efrem Mciré,
originalo pasirinkimo principai.

88



ITPEITOJABAHUE YKPAMHCKOI'O A3bIKA
KAK MTHOCTPAHHOTI'O: TEHIEHIINMN,
IIPOBJIEMBI, ITEPCIIEKTIBbI

[IIBerr AnHa

Mucruryt dunonornu KneBckoro HaljMoHaIbHOTO YHUBEpCHUTeTa MMeHN Tapaca
[lleBuenko, 01030, YkpanHa, Knes, 6ymbs. T. IlleBuenko, 14, hannash@meta.ua

ABSTRACT

Teaching Ukrainian as a Foreign Language: Trends, Issues, Prospects

The article analyzes the current state of methodology of teaching Ukrainian as a
foreign language. It describes the existing system of teaching Ukrainian language in
foreign universities. It is noted that abroad books and manuals for representatives of a
particular nationalities are published, and in Ukraine different direction of methodo-
logical researches is developing - it is foundation and creation of universal learning
materials are not designed for a user of specific language or language group.

The paper presents an overview of basic researches on teaching Ukrainian as a foreign
language and identifies the main directions of modern scientific studies in this field. The
author emphasizes the role of international scientific-practical conference on the theory
and practice of teaching the Ukrainian language in a foreign audience. The article notes the
emergence of numerous textbooks on the Ukrainian language as a foreign, which form a
system of many-sided educational materials. These are manuals on Ukrainian for students
of different level of language proficiency, books for the development of speech skills, guides
to grammar, books, aimed at improving the professional skills of speech of foreign students
of different specialties, tutorials for foreign students-philologists, books to read, and so on.

The author defines some problems that should be solved for the effective development
of teaching Ukrainian in a foreign audience. In a situation of the Ukrainian-Russian
bilingualism it seems necessary to create a favorable linguo-socio-cultural environment
for the foreigners which get higher education on the Ukrainian language. The article also
emphasized the importance of the work to create a system of testing and certification of
Ukrainian as a foreign language.

Keywords: methodology of teaching Ukrainian as a foreign language, linguodidac-
tics, the system of certification of the Ukrainian language as a foreign language.

BBOIOHAA YACTDb

Ha coBpemeHHOM 3Tame MeTOAMKA MPENOaBaHNUs YKPAMHCKOTO sI3bIKa KaK
MHOCTPAHHOIO aKTVBHO Pa3BMBAETCA KaK 32 pyOeXXoM, TaK 1 B YKpauHe. BosHukiio
9TO HallpaBJIeHUe JOCTATOYHO JAaBHO: TaK, B Hal[MOHa/IbHOM MHCTUTYTE BOCTOY-
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HBIX A13bIKOB BO PpaHIINY NperofaBaHye YKPAaUHCKOTO A3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO
ocymecTBsnoch ¢ 1938 1. (llleBuenxo, 2011, 33), B BapmaBckoM yHuBepcureTe — ¢
1953 r. (PomaHniok, 2012, 5); nepBblil yueOHUK, IpeJHA3HAYCHHBIII /Is1 HOCUTEIEN
aHIJIMIICKOTO AA3bIKA, YKEMAIOIMX M3y4yaTh YKPauMHCKMIL, Bbillen B cBeT B KaHaje
eme B 1946 r. (Honore, 1946), a ¢ 1963 r. B YkpauHe myOnmKyercs psj, y4eOHBIX
U3JIaHWIL, OPUEHTUPOBAHHBIX Ha aHIIOA3BIYHBIX. OHAKO HEOOXOAMMO IPU3HATD,
YTO METOJMKA IIPENoaBaHys YKPaMHCKOrO A3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO, BOSHMKHYB
3a pybexxoM B 40-x rr. XX B., pasBMBaiach COpajgndecKy i TOIBKO JIUIIb IIOCTIe
IIPOBO3IVIALIEHVSI HE3aBUCHMOCTY YKPAMHBI ITOJTYYM/Ia MOILITHBIN CTUMYTT K 9¢pdek-
TUBHBIM M3MEHEHMAM U pa3BuTHIo. Co BpeMeHu epBoii MeX1yHapofiHOI HayqHO
KOH(QepeHIY, OCBSIEHHON OCMBIC/IEHNI0 HAPABIEHUIT Pa3BUTUS MOIOJOI
BETBU JIMHTBOMETOAMYECKUX VICCTIEIOBAHMIT — IIPENO/IJaBaHMA YKPAaMHCKOTO SI3bIKa
KaK MHOCTPAaHHOTO, — IPOLTIO Oojee ABafLaTy jieT. VI ec/u TOrja y4acTHUKM KOH-
(bepeHIUM aKI[eHTVPOBa/IY BHUMAaHNe Ha HEOCTATOYHOM METORMYECKOM 0becrie-
YeHMM IPAKTUIECKOTO Kypca YKPaMHCKOrO A3bIKa KaK MHOCTPAaHHOTO, OTCYTCTBUNU
cepbé3HbIX paboT B maHHOI oTpaciyu (YKpaiHCbKa MOBa sIK iHO3eMHa: IpobremMn
METOJVIKM BUK/ITAfAHH:, 1994), TO CerogHs MOXXHO TOBOPUTH O GOPMUPOBAHNN
U CTAHOBJIEHMM METO[MKM IpPeNOofaBaHMA YKPAMHCKOTO A3bIKa B MHOCTPAHHON
AyAUTOPUM KaK IIeI0OCTHOI CHCTeMbI HayYHBIX nccenoBanmit. Hasperma neobxomm-
MOCTb OCMBIC/IUTD IIPOVI€HHBII 1Ty Th, IPOAHAIM3UPOBATb HOCTVDKEHNA B CO3IaHIN
y4eOHBIX MATEPUAJIOB II0 YKPATHCKOMY S3bIKY KaK MHOCTPAaHHOMY, OXapaKTepuso-
BaTb HallpaB/I€eHNA HAYyYIHDbIX M3BICKAaHUI B 3TOM OTpac/in — 3TUM U OIIpENesAeTCA
aKTyaJIbHOCTb HAIlleTO MCC/IeOBaHNA.

Lenb cTaTby — KOMIIJIEKCHBIN aHAIN3 COBPEMEHHOT'O COCTOSIHMA METOUKM IIpe-
MoJaBaHMsI YKPAaMHCKOTO A3bIKa KaK MHOCTpaHHoro. [Ipeamnonaraercs pemnrs cie-
AyIolye 3a/lauyl: OXapaKTep130BaTh CIOKMBILYIOCS Ha CETOMIHA CUCTEMY MOITOTOBKM
YKPayHIUCTOB B 3apYOe>KHBIX BBICUINX Y4€OHBIX 3aBeleHIsIX; BbIIE/INTh OCHOBHBIE
po6/1eMbl 00yUeHN YKPaMHCKOMY A3BIKY MHOCTPAHHBIX IPaXK/jaH, IO/y4aiolx
BbICIIIee 0Opa3oBaHue B YKpauHe, 11 IJTaBHble HAIIPaB/IeHVs TMHIBOMETOMYECKIX
VICCTIEIOBAHUIL B 9TON OTPAC/IN; CUCTEMATU3UPOBATh YueOHO-MeTOAMYeCKIe U3IaHs
10 YKPaMHCKOMY A3bIKY KaK UHOCTPaHHOMY.

ITonbITKY TOABITOXKUTD Pa3BUTIE METOAMKM IIPENIOlaBaHN YKPAMHCKOTO A3bIKa
KaK MHOCTPaHHOTO Ha COBPEMEHHOM 9Tare Hab/mogaeM B psje nmyonukanuii. [Ipen-
MYIIeCTBEHHO 9TO PaOOThI yIeHBIX /i METOIMCTOB, KOTOPBIe PabOTAIOT 3a IpaHMIeil
Y CTPeMSATCS IOJEIUTHCS C YKPAMHCKMMIY KOJIJIETaMy COOCTBEHHBIM OIIBITOM, Hapa-
6oTkaMu, MaTepuanami. Tak, aHaaM3y COCTOSHMS OOITapCKOl YKPaNHUCTUKY II0-
cBseHsl paboTsl V. Oruenko, rpeveckoit — JI. [nymienko, Hemenkoii — K. Bpynnep,
B. MakoBckoit, monbckoit — O. bapanusckoii, M. Kasenxoii, A. Mypac, 1. Ilponuxk,
C. Pomaniok, A. Xpaniok, I. Uy6u, pycckoit — I. JIecHoi, JI. MenbHuk, B. Mymus-
ckoit, O. Octamuyk, xopsarckoit — M. ITonosuua, A. [lyranmxkmny, [I. ITaBnemten,
yemickoit — B. Jlengenosoii, cnoBankon — M. YmkMapoBoit; BeHrepckoi — E. ba-
panb, ¢ppanuysckoit — H. [lleBuenxo, msenckoit — V1. Hamakmrranckoii u gp. O630p
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Y4eOHMKOB [/IsI THOCTPAHILIEB U aHA/INM3 PA3BUTHUS METOAMKI TIPETIOofjaBaHus yKpa-
MHCKOTO 53bIKa KaK HEPOJHOTO NPECTAB/IEH TaKXKe B IYOMMKALMAX YKPAMHCKIX
asbikoBefoB V. Kouan (Kouan, 2012), O. Typkesud (Typkesny, 2010). Marepuanom
HACTOSIIIIEr0 VCC/IENOBAHNS IIOCHY)XMIN HAaydIHble CTaThbM HAa3BAHHBIX U JPYIUX
aBTOPOB I10 MHTEPeCYyIoleil Hac TeMe (OHU MPEVMYIeCTBEHHO IIpefiCTaBIeHbl B
cOOpHMKAX HAYIHBIX TPYHOB YUaCTHUKOB €XKETOIHBIX MEXX/JYHAPOIHBIX KOH(pepeH-
it « Teopust ¥ IpaKTMKA IPeTofaBaHus YKPaMHCKOTO s3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO»,
JIpBOB, 2006-2015 I'T.), pe3y/IbTaThI ANCCEPTAIVOHHBIX UCCIETOBAHNI YKPAMHCKIX
SI3BIKOBEJOB I IIEJarOroB, KACAIOIINXCs OYePUEHHOTO KpyTa MpobyeM, y4eOHUKN 1
y4ebHbIe T0COOVIS ITO0 YKPAMHCKOMY SI3bIKY KaK MHOCTPAHHOMY. BBIBOJIBI, IIpecTaB-
JICHHBIE B CTaThe, IOJIYYEeHBI B pe3y/IbTaTe MCIIONIb30BAHMS TEOPETUYECKIX METOOB
(aHAIMTUMYECKU-OIMCATETBHOTO, COTOCTABIE s, 00001IeH).

OCHOBHA YACTD

[Tocre o6peTennst YkpanHoit HE3aBUCUMOCTHU BO3POC 0OIIMIT MHTepeC K yKpa-
MHCKOMY sA3BIKY (Kak KoHcTaTupyeT M. KaBelkasi, «BoCCTaHOBIIEHNE YKPANHCKOTO
sI3bIKA KaK OOI[eHAI[MOHATbHOTO B CaMOll YKpauHe CIioco0CTBOBAIO IOBBIIIEHIO
ero craryca sa pybexxom» (Kasenpka, 2008, 49)), uTo 06yc/10B1IO HEOOXOUMOCTD
BBEJICHNS COOTBETCTBYIOLIEN AMCUMIUIMHBL B y4eOHble I/IAaHBI MHOTYMX BBICIINX
y4eOHbIX 3aBefieHuit Myupa. CerogHs MO>KeM TOBOPUTb O CTAHOBJIEHNUM CUCTEMBbI
IpeIofjaBaHMsl YKPaMHCKOTO sI3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO B BBICIIEN IIKOJIE 3a PyOe-
>KOM B TaK/X OCHOBHBIX HaIlpaBJI€HUAX:

1) yKpaMHCKMIT KaK A3BIK CIIeIMaTbHOCTH (TaK, HallpUMep, AUIUIOMBI 6aKaIaBpa,
MaryucTpa 1 JOKTOpa 0 YKPaHCKOMY SI3BIKY MEIOT BO3MOXXHOCTD IONYIUTD CTY-
meHThl HanoHanbHOTO MHCTUTYTA BOCTOUHBIX A3bIK0B BO Opannym (IlleBuenko,
2011); B Cankr-IleTepOyprckoM rocysapCcTBEHHOM YHUBEPCUTETE OTKPBITA Maru-
CTparypa [0 HaIIPaB/IeHNIO « YKPAaHCKUII SI3bIK» U OT/eNeHNe OakamaBpuaTa « YKpa-
VIHCKMIT A3BIK M InTeparypa. HeMenkmit A3bIK», « YKPaMHCKUI A3BIK VM INTEPATYPA.
AHITIMICKUI SA3BIK» (MYH.U/[HCI)Ka, 2012, 156-157), B Coduiickom YHUBEPCUTETE
umenn Kimmmenrta Oxpuzickoro Ha ¢paxy/abTeTe CTaBsSHCKOI (UIOIOTN TPOVCXOUT
HabOp Ha CrrennanbHOCTh «YkpanHckas ¢unonorus» (Orienko, 2011) u gp.);

2) YKpaMHCKUI KaK BTOPOI MHOCTPAHHBII A3bIK B paMKaX TPaANIMOHHOI C1a-
BucTyku (B CnaBsiHckoM u [ymanuTapHoM yHuBepcurerax buinkeka (Kuprusms),
Cankr-ITerepOyprckom 1 MOCKOBCKOM rocyfiapcTBeHHBIX yHMBepcuteTax (Poccus),
MHOTUX YHUBepcuTeTax [1oblm 1 [pyrux CIaBAHCKUX CTPaH);

3) YKpaMHCKUIA SI3bIK KaK COCTABJISIONIAs CUCTEMBI IIOATOTOBKM CIIEIVA/TMCTOB 110
ykpanHoegeHnio (B Arennonckom u CrtesckoM yHUBepcuTeTax, [ocyaapcTBeHHOM
BhICIIelT TpodeccrnonanbHol mkose ([Tonpma) (Uy6a, 2012) u ap.);

4) YKpaMHCKWI1 A3BIK B CHCTEME IIOTOTOBKY CIEIVa/IVICTOB-MEX/JYHAPOJHIKOB,
Hanpumep, B MOCKOBCKOM TOCYapCTBEHHOM MHCTUTYTE MEX/YHAPOLHBIX OTHO-
menuit (Jlecuas, 2003; Jlecuas, 2012);
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5) YKpauHCKMII KaK TpeTuit MHOCTpaHHbI (B BepiuHckoM yHUBepcuTeTe MMeHN
T'ymbonbara (Tepmanus) (Bpyuuep, 2009), Adunckom yanusepcurere (Iperus) un
T. I.).

6) YKpamHCKMIT KaK [IPefMeT CaMOCTOsITENIbHOTO BBIOOpA CTYIEHTa; TaK, [lIkoma
BOCTOYHBIX I3BIKOB BapIllaBCKOro yHMBepCHTETa ©KETOHO OpraHu3yeT obydeHe 28
A3bIKaM (Cpeyt KOTOPBIX ¥ YKPAUHCKMI1) U IIPOBOAUT CepTU(UKAIVIOHHbII 9K3aMeH
(Pomanmok, 2010, 29-30).

OnHOJ U3 OCHOBHBIX IPOOJIEM, OCTPO CTOABLIEN Mepef 3apyOeKHBIMMU IIpe-
HoflaBaTeNAMM YKPAMHCKOTO KaK MHOCTPAHHOTO ITOC/Ie BO3PACTaHNUA MHTepeca K
ero usydennio (B 90-x rogax XX B.), ObUI HepUIUT COOTBETCTBYIOLINX YueOHDIX
MmatepuanoB. Kak ormedaer E. Bapanb, aHam3npys mpo6aeMbl BEeHI€PCKOil yKpa-
VHUCTUKY YKa3aHHOTO IIepMOJa, «HaNOObIINe TPYSHOCTH ... ObUIN BbI3BAHBI TeM
(daxTOM, 4TO IIperofiaBaHue YKPAaHCKOTO fA3bIKa KaK MHOCTPAaHHOTO B YKpalHe
U 3a ee IpefielaMyl He MMeJIO ITTyOOKMX TPaaMIil, IPaKTUYeCK) OTHOCTBIO OT-
CYTCTBOBa/MM y4eOHO-MeTOoAMYecKme MaTepuanbl» (bapans, 2011, 30). [Tostomy
Ppe3yJIbTaToM IIOROTBOPHOI paboThI Kadep Ha3BaHHBIX M MHOTHX JPYTHX Y4eOHBIX
3aBeJICHUIT 3a PyOEXKOM CTaNl PAL Y4eOHUKOB U IIOCOOUIT 110 YKPAUHCKOMY SA3BIKY
I HOCKTeJIell OIpele/IeHHbIX A3bIKOB: aHITIMIICKOT0, 60/IrapCcKOro, BEHI€PCKOTO,
KOPEJICKOT0, HEMEIIKOTO0, ITOJIbCKOTO, PYCCKOTO, CTIOBAIIKOT0, GPpaHITy3CKOTO, Yell-
CKOTO, LIIBEJICKOT0, ATIOHCKOTO 1 JIp.

VTak, MOXXeM KOHCTAaTMPOBaTbh, YTO METOAMKA MPENOaBaHMs YKPAUHCKOTO
A3bIKA KaK MHOCTPAHHOTO IJIOJOTBOPHO Pa3BMBAETCA BO MHOTUX CTPaHAX, O YeM
CBUJIETENIbCTBYET GOPMUPOBAHIE Pa3BeTBICHHOI CUCTEMbI IOATOTOBKY YKPAUHN-
CTOB ¥ aKTVMBHOE CO3/jaHNe HAIYIOHa/IbHO OPMEHTVPOBAHHbIX y4eOHbIX MaTepIaIoB
10 YKPaMHCKOMY SI3BIKY KaK IHOCTPaHHOMY.

Ecnu 3a pyOe>xoM u3faoTcst y4eOHNKY 1 TT0COOMS [/ HOCUTeTIel KOHKPETHO-
ro A3bIKa, TO HA TEPPUTOPUU YKPaMHBI PasBUBAETCA NPEUMYIIECTBEHHO Apyroe
Harpas/ieHyue JTMHTBOAUAAKTUYECKUX M METOAMYECKUX MCCIeOBAaHNIT — 000CHO-
BaHUe M CO3JlaHNe YHVBEPCATbHbBIX Y4eOHBIX MaTepMasoB, He paCCYUTAHHBIX Ha
IIO/Ib30BATEIS OIPEIENIEHHOTO A3bIKA WM A3BIKOBOI rpymbl. ITockonbky ¢ 1991 1.
B YKpauHe BO3pOC/IO KOJIMYECTBO BBICIINX y4eOHbIX 3aBeIeHMIA, B KOTOPBIX IIPerio-
IaBaHMe OCYLIECTB/IACTCS Ha TOCYIapCTBEHHOM A3BIKe, BO3HMK/IA HEOOXOAMMOCTD
B COOTBETCTBYIOIIEM Y4eOHO-MEeTOANYECKOM OOecliede NN, 4YTO aKTUBU3UPOBAIO
Hay4HbIe ¥ METOAMYECKIE M3bICKAHNSA B JAHHON OTPACIN.

ITepBbIM Cepbe3HBIM HayYHBIM UCCIEOBAHMEM B 00/aCcTV METORUKM IIPEIo-
JaBaHMsA YKPAaMHCKOTO f3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO CTaja JOKTOPCKas Jyuccepra-
uus JI. Tlamamap. B 3T0it paboTe BbIie/IeHbl TPY BeTBY METOIMKM IperofaBaHnA
YKPaMHCKOTO A3BIKa: KaK POJHOTO, KaK POACTBEHHOTO ¥ KaK MHOCTPAHHOTO.
KoHcTraTupys nossneHne ¢ BO3pOXK/eHMEeM He3aBUCUMON YKpauHbl HOBOTO JIMH-
I'BOAVIIAKTIIYECKOI'O HaIIpaBI€HMA (MeTO,[U/IKa IpenofaBaHysAa YKPpalMHCKOTO sA3bIKa
KaK HOCTPAHHOI'0), aBTOP OTMeYaeT, YTO €r0 HayIHO-TeOPeTHYeCKVe OCHOBBI
6a3Mpy0TCA Ha JOCTYDKEHNUAX IMHTBOMETOMYECKOI MUPOBOI HayK) 1 HOBEJIIINX
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pa3pa60TKax COBPEMEHHDBIX YKPaMHCKUX JINMHI'BUCTOB, IIE€NArOros, IICXOJIOTOB, a
TaK>Ke OIBbITe IIPeIIofjaBaHNsA A3bIKOB B CpefHel U Boicielt mkone ([Tamamap, 1997,
140). ITo muenuto J1. ITanamap, cofep>kaHye METOAVKIM IPEIOAaBAHNS YKPAMHCKOTO
A3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO JNOJDKHO OXBAThIBATh C/IE[YIOIIVE HAllPABIEHNA: OIIICa-
HI€ YKPaMHCKOTO S3bIKa /ISl NHOCTPAHIIEB C Y4eTOM 0COOEHHOCTEN YKPanHCKOro
A3bIKa U A3bIKa CTYIEHTOB; KOMMYHMKAaTVBHbIE MUHUMYMBI 71 pa3/INIHbIX KOH-
TUHTEHTOB, N3Yy4alOlINX A3bIK; III/IHI‘BOCTpaHOBeI[‘IeCKI/[ﬂ n KpaeBenquKI/{ﬁ[ MIMHN-
MYMbl, HeOOXOAIMBIe /151 OOIeHNs B KOMMYHMKATUBHBIX CUTYALUAX OBITOBOTO U
COIMAIbHO-KY/IBTYPHOTO XapaKTepa; M3yueHue COBPEMEHHBIX METOJI0B 00yUeHUs
(MHTeHCUBHBIX, KOMMYHVKATUBHBIX, ayiMOBU3yalIbHbIX U T. A.) (ITamamap, 1997,
141). ABTOp MCCIEROBaHNs ONpefe/sieT [IABHOI e/IbI0 00YUeHNUs YKPAUHCKOMY
SI3BIKY MTHOCTPAHHBIX CTYAEHTOB UX ITOATOTOBKY K 00IIeHNIO B OBITOBOIL, IIpodec-
CMOHAJIBHOI, COIMAIBHO-TIONIMTUYECKOI U KYIbTYPHOI cepax 1 obecredeHne
YCTIOBUIA 151 TIOJTHOTO OBJIafieHNst PO eCcCHOHaTbHBIMY AUCHUIIINHAMY Ha YKpa-
MHCKOM si3bIke. OCHOBHOE BHMMAaHME B AMICCEPTALIMIOHHON paboTe y/ieJIeHO aHa/IU3y
0Cc00OeHHOCTel 00yUeHNsT YKPAMHCKOMY SI3BIKY Ha IIOJITOTOBUTENTBHOM (paKy/IbTeTe:
[IpOaHa/IM3MPOBAHDI COfIep>KaHMe U IPUHIUIIBI 00YUeHNs, CPeACTBA, METOMIBI, CHC-
TeMa ynpaxsenuit u T. 1. (ITamamap, 1997, 150-185).

B 1995 r. BBIXOZAT B CBeT «Y4eOHbIe MMHMMYMBI II0 YKPaMHCKOMY U PYCCKOMY
sI3BIKAM JUII MHOCTpaHLeB». ABTOopsI — H. 3aituenko n C. BopobbeBa — mpemioxmmm
SI3BIKOBOII ((POHETMYECKUI ¥ IPaMMAaTUIeCKIIT), KOMMYHUKATUBHO- OHATUITHBII
U JIEKCUKO-TEMATNYECKNII MUHMMYMbI, KOTOPbIE COCTAB/IAIT COHEP>KATEIbHYIO
6a3y a1 paspabOTKy KOHKPETHBIX IIPOrpaMM O0y4eHMsI MHOCTPAHIEB S3BIKY, a
TaK>Xe /I HalMCaHUs Y4eOHUKOB 1 yueOHbIX nocobuit (HaBuanbHi MiniMymu 3
yKpaiHCbKOi i pocilicbkoi MOB L iHO3eM1IiB, 1995). «Y4eOHble MUHUMYMBI» CTaJIN
byHIaMEHTOM /IS CO3AaHMsl y4eOHO-MeTORNYECKOro 00ecredeH s IIperogaBaHms
YKPaMHCKOT'O s3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO: IIOSIB/IAIOTCS COOTBETCTBYIONINE Y4eOHbIe
IIPOTPAMMBbI I METOAMYECKIE MaTePHAIBL.

Co Bropoit nonoBnHbl 2000-X rof0B HaO/IIOfiaeM IIOBBIIIEH e HAYIHOTO MHTepeca
VICCTIefloBaTesIell K OMpefie/IeHNI0 METOAMYECKUX OCHOB OOyUYeHUsT YKPAUHCKOMY
A3BIKY KaK MHOCTPAaHHOMY; IpobieMaM IpernofaBanusa (GOHETUKY, TeKCUKI,
IrpaMMaTUKI YKPaMHCKOTO A3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO; y4eTa HallOHaJIbHO-
KY/IbTYPHOIT Cllelin(UKY sI3BIKOBBIX eIVMHUI] B IIPOLiecce U3YUeHMsT YKPANHCKOTO
A3bIKa MTHOKOMMYHMKAHTaMI ¥ MHOTUMM JAPYyruM BornpocaM. O4eBUIHOI cTana
He0OXOAMMOCTDb KOJITIEKTVBHOTO OOCY>K/IeHMsI Pa3HOACIIEKTHBIX IPO6OIeM Ipero-
JaBaHVA YKPAMHCKOTO I3bIKA KaK MHOCTPAHHOTO — C TaKOI1 Liebio B 2005 I. Ha 6ase
Ka(i)e)lpbl YKPpanHCKOI'O IIPpMKIaJHOTO A3bIKO3HAHNA JIbBOBCKOTO HalMMOHA/IbHOI'O
yHuBepcutera uMeHn Visana ®panxo 6b11 mposefeH [lepBblil MeXXAyHApPOLHBIN
HayYHO-MeTOMYeCKUII ceMuHap « Teopus ¥ IpaKTHKa IPeoiaBaHUA YKPaMHCKO-
o sA3bIKa KaK MHOCTpaHHOTo». C 2006 I. BOo JIbBOBCKOM YHUBEpPCUTETE PETY/ILIPHO
IIPOBOJATCS MEXAYHAPOAHBIE HAYYHO- IPAKTIYeCKIe KOH(ePEeHIII [10 BOIIPOcam
TEOPETUYECKUX OCHOB, GOPM, METOJIOB U CPEACTB 00YUeHMsI YKPAMHCKOMY SI3BIKY
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KaK MHOCTPpaHHOMY; BbIXOJUT C6OPHI/IK Hay4YHbIX TPYOOB «Teopml " IpaKTUKa
IpenojjaBaHysA YKPaMHCKOrO A3bIKa KaK MHOCTPAaHHOTO». OMHHA/LIATh BBIITYCKOB
aToro naganus (2006-2015 IT.) CBUETENbCTBYIOT 00 aKTMBHOM HayYHOM IIOVCKe
YKPaMHCKUX IMHTBOIMAKTOB B CTIEAYIOIIMX HAIIPAB/IEHMAX: OPTaHM3aLsA 11 METO-
Imdeckoe obecriedeHe mporecca 00ydeHns; npenogasane GOHe TUKI, IEKCUKI U
rpaMMaTUKY YKPAUHCKOTO SI3bIKa; 0OydeHIe BUjaM PedeBOil IesTe/IbHOCTI; PONb
TeKcTa B 00y4eHNM MHOCTPAHHOMY A3BIKY; TMHIBOCTPAaHOBEIYECKMII aCIIeKT B
Kypce YKPalHCKOTO sA3bIKa KaK MHOCTPaHHOI'0; MHTePAKTUBHbIE METOMbI ¥ HOBbIE
TEXHOJIOTM IpeIOfjaBaHNsI; TPOOIeMBbl cepTU(UKAIUY YKPAMHCKOTO s3bIKa KaK
MHOCTPAHHOTO 110 eBPOIIEIICKIM CTaH/lapTaM; 000CHOBaHMe TMHIBOAMIAKTNYECKIX
OCHOB CO3/JaHNs Y4eOHMKOB 11 TOCOOMIT /11 MHOKOMMYHUKAHTOB Pa3HOTO YPOBHS
BJIafleHNA A3BIKOM U Pa3/INYHbIX CIIeLMAIbHOCTEN 1 JIP.

C 2011 r. geiicTBYeT ellle OJjHa MeX/[yHapO/iHas JYCKYCCMOHHAA MIOIa/IKa Jid
o6cyxzieHus mpobeM QYHKIMOHMPOBAHMS YKPAMHCKOTO 53bIKa, B TOM 4NCIIE U
METOJVKI ITPETIOfaBaHysI YKPAMHCKOTO s3bIKa KaK MIHOCTPAHHOTO — KOH(epeHIns
«YKpanHCKIIL ASBIK B MUPE», OPTaHM3aTOPOM KOTOPOII BBICTyIIaeT MexXyHapox-
HbIIT MHCTUTYT 00pa3oBaHus, KYJAbTYpbl 1 CBs3ell ¢ guacrnopoit HanmonansHoro
yHuBepcuteta «JIbBoBcKas nomurexHuka». Ocenpio 2014 I. cocTosmach yxxe Tpe-
ThbA TaKad KOH(l)epeHLU/IH, IIOCBAIICHHAA HpO6IIeMaM BHEIpE€HNA MHHOBAIIlMIOHHbBIX
TeXHOJIOTMI B IPAKTUKY IIpernofaBaHysA YKPAMHCKOTO fA3bIKa KaK MHOCTPaHHOIO
(YkpaiHncpka MoBa y cBiTi, 2014).

O kauecTBEHHOM M3MEHEHNUY IapaJUrMbl HAYYHBIX IOUCKOB B 00/IaCTH METO-
OVKIU IperojjaBaHMs YKPaMHCKOTIO fA3bIKa KaK MHOCTPAaHHOIO CBUJIE€TEIbCTBYET
HOsBJICHNE B TIOCTIEIHee lecATuneTre PyH/JaMEeHTIbHBIX TPYAOB 10 0603HaUeH-
HOJI TIpo6/ieMaTnKe — MMeeM B BUAY AVICCEPTALMOHHBIE MearoruyecKiie 1 JvH-
IBUCTUYECKNE VICCTIEOBAHMS OT/eNbHBIX IPO0/IeM yKa3aHHOI 06/1acTy 3HAHMIL.
Tax, H. Bacunenko nsyumna mnpormecc GpopMupoBaHust opHoanndecKux yMeHMIt 1
HaBBIKOB I10 YKPAMHCKOMY SI3bIKY Y apab0sA3bIYHBIX CTYHAEHTOB U YC/IOBYS, CIIOCO0-
cTByomye ero 3¢ QexkTUBHO OpraHnsanym, paspadoTana 1 Hay4HO 060CHOBaIA
MeTOAVKY GOpMUPOBAHNS OP(OIMNIECKUX YMEHUI Y CTYAEHTOB-MHOCTPAHIIEB
(Bacunenko, 2008). Tuccepraunonnas pabora O. TypkeBud HoCBslieHa aHATN3Y
TEePMIUHOIEKCUKY METOJUKM IIpeNofaBaHysA YKPAMHCKOTO SA3bIKa KaK MHOCTPaH-
Horo (Typkesny, 2012). B uccnenoBannm BbleneHbl 9Tanbl GOPMUPOBAHMS TEP-
MIUHOCUCTEMBI HOBOJ 00/IacTI 3HAHWIL; M3y4eHa TeMaTu4ecKas K}IaCCI/I(bMKauMH,
CrIocoOBI CO3IAHNS TEPMUHOB METOMKY IIPEIOfjaBaHNs YKPAHCKOTO SI3bIKA KaK
MHOCTPaHHOTIO, UX apajurMaTiyecKye OTHOIIEHN:; IPe/IoKeHbl IIPYeMbl HOP-
MIUPOBaHMA 3TON TepMUHOCUCTEMBL. PesynbraTom uccnefosanus I. Vipanummna
CTaJI0 TeopeTnYecKoe 0OOCHOBAHIE ¥ IKCIIepYMEeHTa/IbHasl IPOBEPKa METOAVKIA
o6yueHns npodeccuoHaIbHO OPUEHTUPOBAHHOIL AMATOTNIECKOI pedn MHOCTPaH-
HBIX CTY/IEHTOB MENVLVHCKMX CIEIMaAbHOCTEN B IIPOLecCe U3yYeHNA YKpauH-
ckoro s3pika (IBanymmH, 2013). B aT0it paboTe akTyanmu3upoOBaHbI 1Ba BELYLINX
HaIlpaBJIEHM B METOMKE IPENOfaBaHNs YKPAaMHCKOIO A3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO
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B BBICIINX Y4eOHBIX 3aBeleHVAX Ha COBPEMEHHOM 3Talle — KOMMYHUKATUBHBII 1
1po¢ecCroHaNTbHO OPYEHTNPOBaHHBIIL.

AKTHMBM3aIVA HAYYHBIX IIOVCKOB B MICCTIEAYeMOI 00/1acT! ¥ KPUTHIECKOe OCMBbI-
C/IeHMe MTPAKTUYECKOTO OIbITA IIPENOaBaHNA YKPAMHCKOIO A3bIKa MHOCTPAHHBIM
CTYeHTaM CTUMY/INPOBA/IN IIOSIB/IeHII€ MHOTOYMCIEHHBIX y4eOHO-MeTOAIIECKIX
paboT. YueOHbIe M3aHUA IO YKPAMHCKOMY A3bIKY KaK MHOCTPAHHOMY IIpefbIAy-
I[Ero AecATUIeTH ObUIM afipecOBaHbI IIPEUMYIIeCTBEHHO CTYeHTaM Hadya/IbHbIX
YPOBHeII BlafieHVsI A3bIKOM. DTO Y4eOHMKI 110 IPAKTUYECKOMY KyPCY YKPaUHCKOTO
A3BIKA JUIA CTYIEHTOB IIOATOTOBUTENILHOTO (aKyabTeTa U 1MOCoOMA, HalpaByeH-
Hble Ha obecreyeHye 3G GeKTUBHOIO OB/IafIeHUsA NHOKOMMYHVKaHTaMy 6a30Boil
TePMMHOOTMEN POGIIbHBIX AVCUMUIUIMH M OCHOBAaMM HAyYHOTO CTWISA pedn.
CoBpeMeHHbIe Y4eOHMKI ¥ TOCOOMA 110 YKPaMHCKOMY A3BIKY KaK MHOCTPAaHHOMY
(bopMUPYIOT CHCTEMY PA3HOACIIEKTHBIX YUeOHBIX MaTepPHaoB: 1) mocobus o npa-
KTMYECKOMY KypCy YKPAMHCKOTO I3BIKA [/IA CTY/I€HTOB Pa3HbBIX YpPOBHEN BIaJleHNA
A3BIKOM; 2) TTOCOONS 10 PasBUTUIO HABBIKOB YCTHOIL pedns; 3) yueOHble MaTepyaIbl
II0 IpaMMaTyKe YKPauHCKOTO SA3bIKa KaK MIHOCTPAHHOr0; 4) IT0CO0MA 110 pa3BUTIUIO
podeccnoHaIBHON peun MHOCTPAHHBIX CTY/IeHTOB PasHBIX CIIeLMaTbHOCTEl; 5) I1o-
CO0Ms /1 MHOCTPAHHBIX CTYAEHTOB-(GUIONOr0B (CO3faHHbIE IPEUMYIeCTBEHHO
HpernofaBareaMu Kadeapbl YKPaMHCKOTO ¥ PYCCKOTO SA3BIKOB KaK MHOCTPaHHBIX
Muctnryra ¢punonorun KieBckoro HaljMoHanbHOTO YHUBepcuTeTa MMeHn Tapaca
IlTeBuenko: Ha 6a3e aTOI Kadepbl OpraHN30BaHO 0OYUeHIEe MHOCTPAHIIEB — OyIy-
VX YKPAMHCKMX (PUIONOTOB — II0 CIIeLMa/IbHO CO3[aHHOI IIpOrpaMMe); 6) M3TaHuA
CTPaHOBEIYECKOr0 XapaKTepa; 7) yaeOHble IT0COOMS € TEKCTaMMU Iy ONIMIMICTUYECKOTO
cTunA peus; 8) yueOHbIe U3JaHMA C XY/I0)KECTBEHHBIMM TEeKCTaMII.

Monopas oTpacinb yKpauHCKOI NMHTBOAVIAKTUKY CTANIKMBAETCA B IIpoLiecce
CBOEro CTAHOBJIEHUs C pAfoM mpobreM. OfHA M3 HUX — OIPeeNsAIas yCIell-
HOCTb (POPMMPOBAHMS CUCTEMBI OOYUeHMsI MHOCTPAHLIEB YKPAMHCKOMY SI3bIKY B
BBICHIMX y4eOHBIX 3aBefleHNAX Bceil YKpaMHbl — MMeeT COLMOIMHIBUCTIYECKUIT
XapakTep. YYNUTBIBAA TOCHOACTBYOIYIO CUTYALMIO MACCOBOTO YKPaTHCKO-PYCCKOTO
OMIMHIBM3MA B YKpauHe, KOTOpas ABAAETCA CIEACTBUEM JIMTEIbHOTO MpoIiecca
KY/JIbTYPHO-A3bIKOBOJ aCCMMM/IALIMY YKPaMHCKOTO 3THOCA B cocTaBe COBETCKOIO
Corosa (Macenko, 2010, 103), 1 IpOTMBOPEYNBYIO TOCYLAPCTBEHHYIO A3BIKOBYIO
HONUTUKY, Tpo6eMa A3bIKa 00Y4eHNUA JI/IA MHOCTPAHHBIX CTYHEHTOB Ha JaHHOM
JTalle He MOXeT ObITb pellleHa OJHO3HAYHO B I10/Ib3y YKPAMHCKOIO: COIIACHO
npukasy Munncrepcra 06pasoBaHyst 1 HayKu YKpauHsl oT 21.04.2010 1. s3bIKOM
00y4eHN I MHOCTPAHHBIX TPaK/JaH MOXKET BBICTYIIATh YKPAVHCKIIL, aHITUIICKIIA,
PYCCKUI MK SPYroii MHOCTPaHHBIN A3bIK. [Ipy TakoM mopxozie BO MHOIMX By3ax
YkpanHbl 00y4eHne NHOCTPAHIIEB ITPOBOJUTCS HA PYCCKOM sI3BIKE, YTO OIpefie-
JIAI0T Clefytomye GpaKTOphl: JOMMHUPOBAHNE PYCCKOTO A3bIKa Ha BOCTOKE U IOTe
YKpauHbl, MOIHOCTb METO/IMYECKOII LIKO/IbI IIPENOJABAHNA PYCCKOTO A3bIKA KaK
MHOCTPAHHOTO, Y/CIEHHOCTb KOTOPTHI IIPETIOflaBaTe el PYCCKOTO A3bIKa KaK MHO-
CTPaHHOrO (IPeNMYyIIeCTBEHHO CTapIIero MOKOJIeHN:, IIOCKO/IbKY IIOATOTOBKA TaKMX
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CIIeLIMA/IICTOB B YKpauHe OCYIEeCTB/IA/IACh B COBETCKOE BpeMs) U OIpefe/ieHHasA
UX KOHCEPBATMBHOCTD U IIPEB3SATOCTD B BOIIPOCE OPraHM3aLuit 00pasoBaHus iis
MHOCTPAHHBIX CTYJE€HTOB Ha YKPaMHCKOM s3bIKe, KOMMEPLMaTN3ALA JeATeTbHOCTI
BBICLIMX Y4eOHbIX 3aBefleHNIT — MpeJIoKeHNe TIPefloCTaBIeHnsA 00pa3oBaHus Ha
PYCCKOM sI3bIKe IIpUBJIEKaeT O0JIbliiee KOMMYECTBO CTYAEHTOB (IPeyMYIeCTBEHHO
u3 cTpa 6biBIero Coserckoro Cowsa). B To xe Bpems 60sbIIast 4acTh MHOCTPAH-
11eB M3y4YaeT YKPaMHCKIIL: 1) Kak CPeACTBO OBIaeHIsI UCIMIUIMHAMY M30PaHHOI
CIIeIMaTbHOCTH, 2) KaK A3bIK COIVIOKY/IbTYPHOTO OKPY>KeHN (Ha 3alajie U B LIeHTpe
YKpauHBI, B Clly4ae OpraHusaluy oOydeHus Ha aHIJIMIICKOM s3bIKe), 3) B paMKax
03HaKOMMTE/IbHOTO Kypca (B LieHTpe, Ha BOCTOKe I Iore YKpalHBl, B C/lydae o0yde-
HIIS HA PYCCKOM fI3BIKE).

O603HayeHHasl BbIIle PErMOHAINM3ALNs SI3bIKOBOTO 00yUeHNsI MHOCTPaHHBIX
TPa>KflaH CTajla OCHOBOIO/IaraomuM npuHimnoM Konuernmu sa3pikoBoro o6pasosa-
HIIsI THOCTPAHIIEB B BY3aX YKpauHbl, KOTOpas OblIa IIpeIoykeHa Ha pacCMOTpeHue
Hay4HOIT oOmmecTBeHHOCTH B 2011-2013 IT. ABTOPBI JOKYMEHTA IeK/IAPUPYIOT CBO-
60/ HBIIT BEIOOD s13bIKa 00YUeHNS /s MHOCTPAHHBIX CTYAEHTOB KaK «KPaeyroIbHbIil
KaMeHb [IeMOKpaTM3alili ¥ TyMaHU3alMu S3bIKOBOrO 0OpasoBaHus» (Yiakosa,
Hy6iunncpkuit, TpocTuHebka, 2011, 137-138). IIpu aTOM BBelieH TepPMMH «S3BIK
COLIMOKY/IBTYPHOTO OKPY)KeHVsI» (YKPaMHCKNUII / PyCCKuMii), KOTOPBIit 00513aTeNnbHO
[IPETOAI0T NHOCTPAHIIAM, 00YUYaIOLIVMCs Ha aHITIMIICKOM MU {PYTOM MHOCTpPaH-
HOM s3BIKe, B TO )K€ BpeMs O HEOOXOAVMOCTY M3Y4eHUs 3TUM KOHTMHIECHTOM
TOCYIapCTBEHHOIO A3bIKa peyb He MJeT. BriosHe MOHATHO, YTO 3TO IOJIOXKEHUE
BbI3BAJI0 MHOT'OYMCI€HHbIE IMCKyccuM. [IpaBuIbHBIM, Ha HAll B3IJAJ, ABAETCA
MHeHue [I. Ma3ypuk, KoTopast yTBEpXKIAeT, 4YTO «[IPOBO3I/IALICHHDINI CBOOOIHBI
BBIOOp AA3bIKa OOYYEeHUS /I MHOCTPAHHBIX CTYIEHTOB OrPaHMYMBAET MX IPaBO
Ha cBOOOZHBIN BbIOOD yueOHOTO 3aBefeHms» (Masypuxk, 2014, 5). ITo ybexxpeHuto
MCCIIefoBaTeNA, He0OX0AMMO CO3/laHMe eVIHOTO A3BIKOBOTO IIPOCTPAHCTBA JIA
obecredeHnss MOOWIBHOCTY MHOCTPAHHBIX CTYAEHTOB ¥ IpelofaBaTesel, yIy-
O71eHNe COTPYAHIYECTBA MEX/Y YHUBEPCUTETAMM Ha MEKPETMOHATbHOM YPOBHE.

I pyroe mpepioxxenne, BO3HUKIIee Ipyu 06cyxenny Konnenuyn (mapamens-
Hoe o0ydeHue y)ke Ha Hauya/JbHOM 9JTalle /BYM MHOCTPAHHBIM sI3bIKaM: YKpauH-
CKOMY 1 PyCCKOMY), /IMIIb IIOFYEPKUBAET TOT HOCAHDII (aKT, 4TO NMHOCTPAHHBIE
CTYIEHTBI, K COXKaJeHUIO, CTAHOBATCSA 3a/I0KHMKAMM MCKYCCTBEHHO CO3[aHHOI
A3BIKOBOJ CUTyalluM B YKpaMHe: HEIIpoCTas 3ajiaya, CTOAILAA Iepesi HUMI — OB-
JafieTb MHOCTPAHHbBIM SI3BIKOM U JUCLMIIIMHAMI Ha 9TOM A3BIKE, — OC/IOXKHACTCSA
HeoOXOVMMOCTBIO M3Y4aTh ellle OJVH MHOCTPAHHBII A3bIK, O/IM3KOPOJCTBEHHBII
C IIepBBIM, YTO IIPOBOLVIPYET, 0COOEHHO Ha Ha4ya/JbHOM 9Talle, MHOTOYMC/ICHHbIE
omnOKy, BbI3BaHHbIE MHTepepeHIell, a C/IefOBaTeIbHO, 3aMefIsAeT 1 CHIDKAeT
3¢ (PeKTUBHOCTD M3YUeHMsI OCHOBHOTO IHOCTPAHHOTO S3bIKA.

Hapeemcs, coBpeMeHHbIe 3aKOHOJjaTe/IbHble 3MEHEHMA CTAHYT HavyaIoM
IPOrPeCCUBHBIX IIPe0Opa3sOBaHMil B PA3BUTIM YKPAMHCKOTO s3bIKa KaK TOCymap-
CTBEHHOTO I KaK s3bIKa BBICIIETO 00pa3oBaHMs I MHOCTPaHIeB. MbI yOexx/jeHbI
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B OTHOM: IIepCIIeKTUBbI Pa3BUTHUA YKPAMHCKOTO A3bIKa KaK OCHOBHOTO sI3bIKa IIpe-
IocCTaBjIeHMs 00pa3oBaTeNbHBIX YCIyT MHOCTPAHIIAM I, CTIEOBATE/NbHO, MHTEHCUB-
HOCTb pa3BUTHA METOUKM IIPENOfaBaHNs YKPAaMHCKOTO A3bIKa KaK MHOCTPAaHHOTO,
BO MHOTOM 3aBMCAT OT TOCYAAPCTBEHHOI A3BbIKOBOVI ITOIUTHUKM, HAIIPABIEHHOI Ha
TIOBBILIEHVIE ABTOPUTETA YKPAMHCKOTO A3bIKa, IPEXXe BCETO, CPEIV CBOMX IPaK/aH.
Korpa ucronb3oBaHme YKPauHCKOTO sA3bIKa OyieT KOM(pOPTHBIM M IPECTVKHBIM
UL CAaMUX YKPaJHIIeB PAa3IMYHBIX PETYIOHOB, CMOXKEM T'OBOPUTD O OJIArOIIPHATHOI
JIMHTBOCOLVOKY/IBTYPHOI Cpefie /s IOyYeHNsl MHOCTPaHjaMu 00pasoBaHs Ha
YKPaMHCKOM SA3BIKE.

Jpyras ceppe3Has npob6ieMa, CTOALIAA Hepef, YKPAauHCKIMY JIMHIBOJAMAKTa-
M, — 9TO CO3/JaHNe CUCTEMbI CePTUPMKALNMN YKPAMHCKOTO S3bIKA KaK MHOCTPaH-
HOTO, 4TO0, 6€3yC/IOBHO, CIIOCOOCTBOBATIO OBl ITOBBIIIEHNIO IHTEPECA MHOCTPAHIIEB
K ero usydeHnio. PazpaboTaHHbIe KO/UTEKTHBOM Kadepbl yKPanHCKOTO I PYCCKOTO
S3BIKOB KaK MHOCTpaHHBIX (KneBcknmit Hal[moHaIbHLIN yHUBepCcUTeT MMeHn Tapaca
IIleByeHKO) CTaHAAPTHI U IIporpaMmsl ([lep>kaBHUIT CTAHAAPT 3 YKPATHCHKOI MOBM
Ak iHosemHoi. PiBHi A1-Cl1, 2012; ITporpamnu 3 ykpaiHCbKOI MOBIU K iHO3€MHOI.
PiBui A1-Cl, 2013) npouuin o6Ccy>xaeHne, pelieH3upoBaHye 11 ObUIN YTBEP>KIEHDI
Koyteruel MuHucrepcrsa obpasoBannA 1 Haykn Ykpanssl 29.05.2014 r. I[Tpogon-
>KaeTcst paboTa Haf CO3JaHVeM TPEHMPOBOYHBIX U CePTUUKAIVOHHBIX TECTOB,
He0OXOIMMBIX Y4eOHBIX II0COOMIT, FUAKTUYECKIX MaTepPUaIoB.

Elle ofHO Ba)KHO€e HaIIpaBjIeHNe HayIHO-MEeTOAMYECKOll paboThl B JAHHOI
OTPAC/IN — YCOBEPIIEHCTBOBAHME CUCTEMbI IIOATOTOBKM IIEJAarOTM4eCKNX KaJpoB,
KOMIIETEHTHBIX B IIPEIOJAaBaHNM YKPAaMHCKOTO fA3bIKa MHOCTpaHLaM. [lenocTHas
MOJIe/Ib ITOATOTOBKY TAaKUX CIEIVAINCTOB, KOTOpas chopMupoBanach B VIHCTUTyTe
¢unonornn KneBckoro HalmoHanbHOTO YHUBepcuTeTa uMeHn Tapaca IlleByenxo,
HpeficTaB/IeHa B COOpHIKE IIPOrpaMM 1 MeTofdecKux Matepranos (Has4ambai mpo-
IpaMM Ta METOMYHI peKOMeHallii o UCLMILIIH clleliasi3anii « YkpaiHcbka MOBa
sIK iHO3eMHa», 2015). DTa cucteMa HarpapjeHa Ha pOPMUPOBAHILE CIIEIATNICTOB,
CIIOCOOHDIX 3 PEKTNBHO OPraHN30BBIBATD IIPOL[ECC 00YYEHNS YKPANHCKOMY SA3BIKY
B ay[IUTOPUM MHOKOMMYHMKAHTOB 1 IPOBOAMUTD MCCIENOBAHNA TMHIBUCTIYECKIX
Y METOJMYECKVX IIPO6/IeM 9TOJ OTPAC/IN YKPAMHCKOI IMHTBOAUJAKTUKIL.

BbIBO/IbI

Crictema 06y4eHIs1 YKPAaHCKOMY sI3bIKY MIHOCTPAHI|EB CETOMHS Pa3sBIUBAETCS KAK
3a pyOexxoM (rfie aKTya/IbHa [IPEVMYIeCTBEHHO HallMOHAIbHO OPUEHTYPOBAHHAS
MeTO/IMKA — [IPENoyjaBaHye HOCUTENSIM KOHKPETHOTO SI3bIKa), TaK U B YKpanHe (371ech
obpasoBare/ibHble peanuyt 00yC/IaBIMBaOT pa3paboTKy YHUBEPCAIbHOI METOANKI,
HaIIPaB/IeHHOI! Ha HOJIb30BaTe/Isl II60r0 s3biKa). Co BpeMeHN IMpOBO3I/IALIeHNs
HE3aBMCYMOCTY YKpayHbl (MOIHEIIEro CTUMY/Ia B CTAHOB/ICHNI METORMKIA TIpe-
HOJABaHNs YKPAMHCKOTO 3bIKa KK MIHOCTPAHHOTO) YKPAMHCKAsI IIKO/IA IHTBORM-
HAKTUKM 3HAYUTETIBHO OKPEIIIa, O 4YeM CBU/ETeNbCTBYIOT IUIO0TBOPHBIE HAyYHBIE
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MCCTIEIOBAHNA M METOAMYECKIIe HAPAOOTKY B CIEAYIOIINX OCHOBHBIX HaIIPaB/IeHNAX:
CO3/IaHVIe MHOTOUJC/ICHHBIX Y4eOHbIX TOCOOMIT Pa3HBIX TUIIOB 110 YKPAVHCKOMY 53bI-
Ky JUL1 MHOCTpaHILeB; pOPMMPOBAHNIE CUCTEMBI ITOATOTOBKY KBaMMILINPOBAHHBIX
HefarorMYecKyX KaJipoB 110 CIIelaTN3alyn « YKpayHCKWI A3BIK KaK MIHOCTPAHHBII»
B PaMKaX CIeLMaJbHOCTY «YKPAaMHCKUIL SA3BIK ¥ JIMTEPATypa»; MHOTOUMC/ICHHbIE
Hay4YHbIe MICCIeNOBAHNA Pas/IMYHbIX TMHIBOAVMAAKTIYECKIX IIPOO/IeM U IIOABTIeHNe
(byHIaMeHTaNIbHBIX HAYYHBIX TPYHOB, MOCBAIICHHBIX OINPele/IeHHbIM aCleKTaM
METOJVKM IIPEHofaBaHNsA YKPAaMHCKOTO fA3bIKa KaK MHOCTPAHHOIO; NIPOBefieHIe
HayYHO-IIPaKTIYECKIX KOH(EPEeHINII pa3INIHOr0 yPOBHA COOTBETCTBYIOLIEl TeMa-
Tk, 14 ganpHeriero a¢pGeKTUBHOro pa3BUTHUA 9TON 00/IACTU HAYYHOTO 3HAHVA
Y IIefJaTOTM9ECKOIA eATeIbHOCTY BaXKHO PellleHNe Psfia IPo6/IeM KaK COLVIONMHIBU-
CTHYECKOro XxapakTepa (hopMupoBaHye 671aronpyATHON TMHIBOCOLVIOKY/IBT Y PHOII
Cpefibl 1A NOTyYeHN A MHOCTPaHLaMy 00pa3oBaHNsA Ha YKPaMHCKOM A3bIKe), TaK 1
JIMHTBOIYIAKTUYECKOTO ¥ COOCTBEHHO METOMYECKOro (CO3aHue CUCTEMBI CePTH-
(bMKaIM YKparHCKOro A3bIKa KaK IHOCTPAHHOTO, YCOBEPLICHCTBOBAHME TECTOBOTO
MaTepuaa, CosfjaHye yueOHbIX MaTepyaoB HOBOTO TTIOKO/IEHNA).
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SANTRAUKA

UKRAINIECIY KALBOS KAIP UZSIENIO DESTYMAS: TENDENCIJOS,
PROBLEMOS, PERSPEKTYVOS

Shvets Hanna

Straipsnyje analizuojama ukrainiec¢iy kalbos kaip uZsienio $iuolaikinés déstymo

metodikos buklé. Apibadinama ukrainiec¢iy kalbos mokymo uzsienio mokyklose
dabartiné situacija. Straipsnyje pateikta trumpa fundamentiniy moksliniy tyrimy
apzvalga, i$vardyti pagrindiniai moksliniai tyrinéjimai Sioje srityje, pagrindinés
problemos, kuriy sprendimas butinas efektyviam ukrainieciy kalbos déstymo me-
todikos vystymui.

Raktiniai ZodzZiai: ukrainie¢iy kalbos kaip uZsienio déstymo metodika, lingvo-

didaktika, ukrainieciy kalbos kaip uzsienio sertifikavimo sistema.
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AKTYAJ/IbHE YIEHYBAHHA
CKIADHOIIOPAOHMX PEYEHD 31
SHAYEHHAM BIOIIOBIZHOCTI

TonTBeHnbka Maprapura

XapkiBcbka 3aranbHOOCBiTHA mKona I — IIT cryneniB Ne36, m. Xapkis, Byn. Pomen
Ponana, 6yp. 7, kB. 38, margarita_info@ukr.net

ABSTRACT

Actual division of compound sentences with compliance meaning

At first in the Ukrainian syntactic science, the author has attempted to clarify the
features of complex sentences that have semantic and syntactic relation of compliance
between their main and subordinate parts, in particular regarding communicative and
syntactic level of their organization. Relevance of the problems raised is confirmed that a
detailed study of complex sentences with a compliance meaning according to the terms
of their actual division is necessary to identify more accurate description of syntactic
structures of the specified type as units of communicative syntax.

Based on the findings of domestic and foreign researchers of communicative syntax,
the article proves that the theme-rhematic division of complex sentences of determinant
type, which includes complex sentences of compliance, is different from the actual division
of a simple sentence or other types of complex sentences. Agreeing with the views expressed
in scientific investigations recently done, the researcher points out that the actual divi-
sion is associated with the definition of specific correlation between its communicatively
determined components: a theme that conveys information from which the speaker is
repelled like from something stated and on which he makes posts, and rheme, which
contains the message. The results of the analysis show that a prepositive part of compli-
ance complex sentences, as actually less important one, always serves as a theme, and a
postpositive part, as a communicative centre of a sentence-expression, always performs
a rheme function. Because of the flexibility of the structure of the studied sentences, the
communicative status of rheme can have both a major component (on a direct placement
of components) and a subordinate one (on conditions of inversion location of predica-
tive parts). The considered factual material shows that the actual division of compliance
complex sentences can be of a binary character (one theme and one rheme), and of a
multi-layered one (when there highlighted a theme and a rheme of a higher layer, and
a theme and a rheme of a lower layer), depending on the speaker’s communicative goal.

Keywords: complex sentence, simple sentence, complex sentence with a compli-
ance meaning, communicative and syntactic level of organization, prepositive part,
postpositive part, actual division, theme-rhematic division, communicative centre,
communicative status, rheme, topic.
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BBIITHA YACTVMHA

[TpobneMy KOMYHIKaTUBHO-CMHTaKCMYHOIO PiBHA OpraHizaljii pedeHH:, ofy-
HULAMH SIKOI € KOMIIOHEHTH aKTYa/JIbHOTO YWIEHYBAaHH:A, BITYM3HAHI 11 3aKOPJOHHI
JIHTBICTM JOCTIIPKYIOTh JOBOI TpyBanuii 4ac. [loyaTok TakMx JOCTiIKeHb BiTHOCATD
no ppyroi nonosyHu XVIII cronirra. Tak, pociiicbka JOCTiTHNIA KOMYHIKaTUBHOTO
cunrakcrcy O. O. KpuioBa npornoHye pospimmTit yBech Iepiof po3poO/ieHHs BUEHHS
PO aKTya/lbHe WIEHYBaHHA IofimuTy Ha yotupu eramu (Kpbuiosa, 2009, 61-66):
1) IT mon. XVIII ct. — IT mon. XIX ct. (mpaui II. Baro, [Ix. bapuera, I. AnenyHra,
K. Bekkepa, [romapce, H. bose, A. Beitns Ta in.); 2) I mon. XIX cr. - mou. XX cT.
(memxomnoriuHi possigku [eopra ¢ou Tabenenua, Iepmana ITayns, B. I1. Crancskoro,
®. @. Qoprynarosa, O. M. Ilemxoscbkoro Ta iH.); 3) I mom. XX cr. (mocmimKeHHs
B. Merasiyca, @p. [Janemra, . ®dibpaca, IT. Agamiia, . Micrpika, I. KpxxmxkoBoit,
K. I. Kpyutenpunuipkoi, A. I. Cvupauiiskoro, B. B. Bunorpaposa Tta in.); 4) II mon.
XX cr. (Big omy6nikysanHA mpani L. II. PacmopoBa «AKTyallbHOE YIeHeHMe IIpef-
NoKeHNsA (Ha MaTepuase IMIPOCTOTO MOBECTBOBAHUA MPEUMYIIECTBEHHO B MOHO-
JIOTMYECKOIl pedn)») — CYJacHMII eTal po3BUTKY BueHHs. OIHAK, He3BaXKAIOUU Ha
TpUBaje PO3poOIeHHs, IPpobIeMaTyKa aKTyalIbHOTO WIEHYBaHH: PedeHHsA JoTelep
3a/IMIIAETHCA JYCKYCITHOIO 1 aKTya/IbHOIO JIA Cy9aCHOI MOBO3HABYOI HayKJ 3aTrajloM
1 yKpaiHCbKOTO KOMYHIKaTVBHOTO CMHTaKCHCY 30KpeMa. bibiicTh npaip, aBTopu
AKMX PO3IIAfia/I IPoO/IeMy KOMYHIKaTVBHO-CMHTAKCUYHOI OpraHisalil pedeHHs,
CTOCyBajlacAd aKTya/IbHOTO YJI€HYBAHHA IPOCTOTO PEYEHHS, a CKIa/JHE PEYEHHS B
IIbOMY IDIaHi 3/1e6inbIIoro 6yno obiliieHe yBaroo HaykoBIiB. B ykpaiHcbkOoMy KO-
MYHIKaTVBHOMY CMHTAKCUCI JOCTI/PKEHHS, IIPUCBAYeH] 0COONMMBOCTAM aKTyaIbHOTO
YJIeHYBaHHs OKPEMIX PiSHOBUIIB CK/IA/{HMX CUHTAKCUYHIX YTBOPEHD 3 IBU/INCS Ti/b-
k1 Ha moyatky XXI crT., 3okpeMa gucepraniitaumy gocnimpkenHamu H. B. Jlemkosoi
«AKTYyajIbHe YIeHyBaHH: leTePMiHaHTHUX CK/IaIHOIIPANHUX pedeHb», B. B. Opexo-
Ba «DyHKIIiOHa/IbHO-KOMYHIKaT/BHi BUABY CKIAJHOIIAPASHIX pe4eHb IPUCTiBHOTO
tumy» (Opexos, 2006), a TAKOX YKpPaiHCBKOI TOCTiTHNI]i KOMYHIKaTVBHOTO CHHTAK-
cucy pociiicbkoi MoBY B. M. AbanmHoi « AKTya/IbHOe 4ieHeHe PYCCKOTO CTI0XKHOTO
HpeIOKEe Vs B KOMMYHUKATUBHO-IIParMaTn4ecKoM ocBeliieHun» (AbarnHa, 2009).
I[Tpore B Ha3BaHUX MpaIIX He OY/IM BUCBIiT/IEHi 0COOMMBOCTI KOMYHIKaTMBHO-CUHTAK-
CHYHOI OpraHisalil TaKOro pisHOBU/Y IeTEPMiHAHTHUX CKIAJHOIIPATHNAX PEYEHb,
AK CKIAJHOMIIPANHI pedeHHs 31 3HaYeHHAM BifjoBifHOCTI. | muite B gucepraniiHiin
po6oti B. M. Ab6aumHoi 3HaXOVIMO ITOOAMHOKI 3TafiKV IIPO PeUeHH: IIbOTO PisHO-
Bupay (Abammna, 2009, 202, 209). JeTanbHe BUBYEHH:A CK/IaJHOMIAPATHUX pedeHb i3
CEMAHTMKO-CYHTaKCUYHVIMY BiTHOIIEHHAMM BilITIOBITHOCTI 3 IIOITIAMLY IX aKTyaIbHOTO
YIeHyBaHH:A HeOOXiTHe I/ BUSIBIEHHI O1/IbII TOYHUX XapaKTePUCTUK CUHTAKCUYHNX
YTBOPEHD 3a3HAYEHOT0 PiSHOBUJY AK ONVHMIb KOMYHIKaTMBHOIO CMHTaKcucy. Lle i1
HiATBEPKYE aKTya/IbHICTh MOPYILIEHOI IIPOOIeMNt.

MeTa cTaTTi - BUSHAUMTH XapaKTep aKTya/IbHOTO Y/IeHYBAaHHA CKIaJHOMI AP/ -
HIX pedyeHb 3i 3HaYeHHAM BifTIOBiIHOCTI i 3’ACyBaTH 110r0 0COO6MMBOCTI.
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OCHOBHA YACTMHA

Ha nymky B. M. A6aiunHoi, Hail0i/1b111 3Ha4yIII0I0 /11 KOMYHIKaTMBHOI OpraHi-
3anii JeTepMiHAHTHUX CK/IA/IHONIAPANHNX peYeHb € BiJHOCHA CMIC/IOBA BarOMICThb
CKJIaJIHMKIB, OCKiZIbK) CEMaHTUYHA HEONHOPIIHICTD OMINpeANKATUBHOI i1 BOJTHOYAC
IIOMIITPOIIO3UTUBHOI KOHCTPYKIIii 3yMOB/IIO€ KOMYHIKaTMBHY HEOJHOPIIHICTD 3a1IpO-
[IOHOBAHOI B Hill indopmanii (Abaumna, 2009, 200). 3Bakat04u Ha Te, [0 CKITATHO-
HiAPpAIHI pe4eHH BifllIOBITHOCTI HajIe)KaTh JI0 IeTEPMiHaHTHUX CK/IaJHOIIAPATHNUX
YTBOPEHb, yBaXKAEMO, 1110 HaBelleHe TBeP/KeHH LII/IKOM MO)Ke Oy T 3aCTOCOBaHe i
IJIA IXHDOI XapaKTePUCTHUKY K OGVIHUIb KOMYHIKaTMBHOTO CMHTaKCUCY.

SIk BifoMoO, aKTyajbHe YWIEHYBaHHs IIOB’sI3aHe 3 BU3HAYECHHSIM KOHKPETHOTO
CHiBBiTHOIIEHH: MK JIOTO KOMYHIKaTMBHO CXapaKTepU30BAHMMI CK/IaJHUKAMI:
memoro, IO TIepefiae iHpopMallito, Biff KOl MOBEIIb BifJIITOBXYETLCA AK BiJf 40TOCh
JQHOTO Ji Ha OCHOBI IKOI pOONTD MOBIOM/IEHHS, i pemor0, siKa 71 MICTUTD Ije IOBi-
IOoM/IeHH: (TIO€IHAHHA TeM) 3 peMolo popMye HOBe 3HaHH:A). Y 3B’A3Ky 3 LIUM Y
CKTAJHOMIAPANHNX PeYEeHHAX i3 MiipATHUM BifllIOBiTHOCTI, III0 XapaKTepPU3YOTbCA
IPAMUM MOPASKOM pO3MillleHHA CKIAJHUKIB: IIpenosnliiiina MmigpsAgHa yacTuHa i
MIOCTIIO3MIIiJiHa TOTIOBHA YaCTUHA, MifPAJHII KOMIIOHEHT CTa€ TEMOIO BUC/IOBIIEHH,
a TOJIOBHMIT — 110r0 pemoto: — IIJo xonoowiua 60da, (T) // mo menniuie 3 Hei 6uxooumu
(P) (Iokmsp, 2014, 208); — Lo 6invwuii 6yde maiii 6yourox, (T) // mo 6Ginvue 8in
mebe nosaxcamume (P) (Pytkiscpkuit, 2012 (1), 113); IJo dosuse st dusmiocw, (T) //
mo Ginvue neped ouuma 3ipox (P) (IIssaenxn, 2006, 117); Ilo dani ousHuii keapmem
npocysaemucs kopudopom, (T) // mo menuoro cmae 2yunicmo (P) (Jonsx, 2013, 68).

ITigTBEpI>XeHHA TOTO0, WO MigPANHNI CKIAJHUK Ma€ KOMYHIKaTMBHIIL CTAaTyC
TeMJ pedyeHHA-BUCIOBAeHHA 3HaxomuMo y mpanax [. berivoBoi-KpsxmkkoBoi.
HocnigHniia BigdHauana, o «CKIAZHOMIIpsAHe peYeHH I peasli3yeTbcs AK KOMYHi-
KaTVBHUII TUII JIMIIE 32 [JOIIOMOTOI0 TO/IOBHOTO pevueHHsI. [lifpsiiHe pederHst pyHK-
11i0 KOMYHIKaTMBHOTO THUIIY caMme 0 cobi He BUKOHYE. Te, 1[0 HifipsifiHe pedeHHs
He € CaMOCTIVIHMM KOMYHIKaTMBHMM TUIIOM, BUIIIMBAE i3 CYTHOCTI MiJpAJHOTO
PEYEHH:: IiipAgHEe peYeHHA B MEXKaX CKIaJHOIIPATHOIO peYeHH BUKOHYE He
HEePBMHHY CBOK (YHKIIiIO, [0 CYNPOBOMKYETHCS 000B A3KOBUM 0()OPMIEHHIM
SIK KOMYHIKaTMBHOTO TUITY, @ GYHKIIiI0 BTOPMHHY, BUCTYIIAI0uy 800 KOMIIOHEHTOM
€/IEMEHTAPHOI CMHTAKCUYHOI CTPYKTYPH, HAABHICTD AKOT'O 3yMOBJ/IEHA CEMaHTUYHOIO
HeJJOCTATHICTIO IIpeAuKaTa, a00 CyOCTUTYTOM SIKOTOCh KOMIIOHEHTA pedeHHs], 1[0
HAIIIAPOBYETLCS Ha IpefuKaTuBHe sAapo» (Bemnmuosa-Kpxikkosa, 1984, 62-63).
IIpo Te, mo mifipAHa YacTMHA B TaKUX PEeYEHHAX IPU PO3TOPTAHHI MOBiJOMIIIO-
BaHOI iH(popMalil 3a3BMYail MICTUTh TeMy IIOBIOM/IEHHS 3ayBaXkKyBaB i pociii-
cokmit jocniguuk M. 1. Benoycos (benoycos, 1977, 12). B. M. Abamuna, crigom 3a
I benivoBoro-Kpsxmkkosoio Ta M. I. benoycosum Harosnoiye Ha KOMyHiKaTUBHi
HEeCaMOCTITHOCTI MifpAJHNX YaCTVH pe4eHb eTepMiHaHTHUX TUITY, IKi BUKOHYIOTb
¢yHKIIiI0 TeMI i CTBOPIOIOTh KOMYHIKaTMBHI IepeyMOBY [JIsl BBE[ICHHs BJIacHe
HOBiJOM/IEHHST, Bep6aTi30BaHOrO TOMIOBHOIO PEMKATYBHOIO YaCTHMHO0 CKIA/{HOII-
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IPAHOTO PeYeHH: PO3uIeHOBaHOI cTpyKTypu (Abamnna, 2009, 203). ocmigHuis
BKAa3Yye Ha Te, 110 3a TAKMX YMOB T'OJIOBHUII CK/IaJHMK Ma€ OCHOBHE KOMYHiKaTHBHe
HaBaHTa)XeHHA i BUKOHYe QyHKIio pemu (AbammHa, 2009, 202).

[IpoTe ckmagHOMIAPANHI pe4eHHA 3 BiTHOLIEHHAM BiJIITOBIJHOCTi MAlOTh THY4KY
CTPYKTYPY, i B 3B’3KY 3 LIIM T'OJIOBHMII CKTQIHNK MOXKe OYTI HMPerosuLiiiHnm, a
HigpAmHNit epebyBae y MOCTIO3NI. Y TaKMX KOHCTPYKIiAX 3 SBBOPOTHUM HMOPAL-
KOM pO3MilljeHH: IIPeANKATUBHNX YaCTVH (QYHKIIII0 TeMV BUKOHYE F'OJIOBHUI KOM-
[IOHEHT, a PYHKIIiI0 pemu — nifpaguuit: Bin cmae sce nepsosiwum, (T) // uum dosue
mu sucnusaemo (P) (Jepewr, http); Hosumusenux cmopin mum 6invuwe, (T) // uum
mpaeiuniwa cumyayis (P) (Cmoni, 2000, 47) Ta in. [Tpu iHBepciitHoMy po3MileHHi
CK/IaJTHUKIB rOJIOBHA IIPEAMKATYBHA YaCTUHA, MAIOUV CTATyC TeMU, BUCTYIIAE 3B 513-
KOBOIO JTAHKOI MiXX TUM, IO 6y)10 - TIOIepeHill TEKCT, — i TuM, 10 6yze — peMoio,
TO6TO MiApsiAHUM BifmoBifHOCTI. TOAI AK MiPsIHNMIT KOMIOHEHT «eKCIUIIKYE CMIC-
JIOBUIT LIeHTp moBigomieHHs» (Abammna, 2009, 72). ItiocTpalii€ro 4o CKa3aHoro €
Taki npuktag: Omoice: eHepsist npospecy € Pizuunuti ananoe abconomHoi 000amro8oi
sapmocmi. Axu40 8i0cymHe it 6UPOOHUYMBO — 0ePicasd 31 6Ci€10 HEMUHYHICINI0 NOCY-
saemvcs 00 c8oei 3azubeni. I mum weuowe, (T) // uum inmercusHiuie po38UBaAEMbCS
npomucnosicmy (P) (Pynenko, http); [B ouax Temsanu 3abnucmino Hapas 4umocso
MAKUM 20pOUM i CUTLHUM, MAKUM 2apsuum i Hedocmynhum, w,o Maepa 3animing. ]
3animina mum invwe, (T) // wo TemsHa, He KAxyuu Hi 1084, 8CMANA HAPA3 HA
pi6Hi HO2U i, BUNPAMUBUUUCS, MO8 cMepeKa, ckazand... (P) (KobunsHcbka, http). Ha
Te, 1[0 TeMa Bi/[IIOBi/ja€ 3a «3B’5130K PeYEHHs 3 KOHTEKCTOM sIK MOBHMM, TaK i CUTY-
anifinnm», Bkasysamu ®. [lanem i V1. Baxex ([lanem, 1967, 327) T. €. fIuko (Huko,
2001, 24) ta in. B. M. AGaunna Haro/IouUIye, 1o MisHaBa/IbHA L[iHHICTh BK/IAIEHOTO
Y BUC/IOB/IIOBaHH: IIOBi/JOMJIEHHA IIOJIATA€E Y CIiBBiIHONIEHH] B KOMYHIKaTMBHOMY
akTi Temu 3 pemoro (Abammua, 2009, 72). Came B TAaKOMY CITiBBiIHOIIEHHi TeMI
i pemu it mojsirae KOMyHikaTuBHa MeTa BucnopnoBaHHs (KoBTyHOBa, 1976, 45).

AKXTyanbHe 4IeHYBaHHA CK/IaJHOIIIPATHUX pedyeHb JIeTEPMiHAHTHOTO TUITY,
IO AIKMX HaJIeXKaTh i CKIAJHOMIIAPANHI pedeHHA BiIIOBiHOCTI, BifMiHHE BiJ] aKTy-
a/IbHOTO YIEeHYBaHHA IIPOCTOTO peYeHH: UM iHIIMX PiSHOBUIB CK/IafIHNX pEYEHb.
Tak, y npalsx Cy4acHUX HayKOBIIiB, AKi IPUCBATUIN CBOI PO3BiIKM PO3POOIEHHIO
1€l mpo6eMu, 3HaXOAMMO BKa3iBKY Ha Te, 11J0 BOHO Ma€ 6araTosipyCHUIT XapakTep
(bongsipesa, 1991; Opexos, 2006, 6; Kppiosa, 2009, 120-127). 30kpema pociiicbka
TocnigHuIA KoMyHikatuBHoro cuHTakcucy O. O. Kpunosa Bifi3Havyae: «akTyanbHe
YIEHYBaHH yCiX CK/IafHOMIAPSITHNX pedeHb Ma€ CKIagHMIL, 6araToCcTymiHIacTui
XapakxTep, LIJ0 BUABJIAE iepapXiYHy KOMYHIKaTVBHO-CMHTAKCUYHY OpraHi3aliiro ux
pedenn» (Kppitosa, 2009, 125). (V cBoiit po60Ti MM IIOCITYyrOBYEMOCS TePMiHOM
«baratosipycHe aKTyajIbHe YIeHyBaHHs».) ABTOp MOHOrpadii «KoMMyHMKaTHBHBII
CUHTAKCIC PYCCKOTO SI3bIKa» 3ayBaXXYe, 1110 CXeMM i€epapXiYHOTO aKTyaIbHOIO 4JIe-

HYBaHHA CKIIaI_LHOHiI[pH,I[HI/IX pedeHb rpyHTyIOTbCH Ha INpUMHINIIAX HOCHiI[OBHOI‘O
6iHapHOTO aKTYya/IbHOTO YWIEHYBAHH 3 yPaXyBaHHAM KOMYHIKaTMBHOTO 3aBJaHHS,
sIKe peasiisyeThes mpu noegHaHHi Temu 3 pemoro (Kpeinosa, 2009, 125).

106



CrocrepexxeHHA HaJ, QaKTUIHUM MaTepiasoM, AibpaHuM i3 XymoXHIX TBOpiB
CY4YacHMX YKPalHCBKMX ITPO3aiKiB, 3aCBil4yIOTb IPAaBOMIPHICTh IOIIMPEHHS OK-
peC/IeHNX TeOPETUIHMX [IOI0)KEHD Ha aKTya/IbHe WIeHYBaHHsI CK/IaJHOMIAPSALHIX
peYeHb i3 ceMaHTUKO-CMHTAKCUMYHMMM BifHOLIeHHAMM BignosigHocTi. Ha Haury
LYMKY, pedeHHs aHa/Ti30BaHOTO Pi3HOBHUJY €/IeMEHTApHOI OYZOBM MOXYTb MaTy
TaKi cxeMy iepapXivTHOro aKTyaabHOTO YWICHYBaHHSI.

1) T-P

!
T, -P,

Taky cxemMy 6araTosipyCHOTO aKTyajbHOTO YJI€HYBaHHs MAa€ pedeHHs Yum
dosuie sona max cmosina, (T) // mum enubue 6xoouna 6 nei (T) / mpusoea (P)) (P)
(ITonomapesnxo, 2012, 24),

me T - Tema BUILOTO sIPYCY, BepbaizoBaHa MigpsATHNM CKIafHUKOM Jum 008uie
80HA MaK CMOS;

P - pema BUIIOTO sIPyCY, eKCIUTIKOBAHA TOIOBHOIO IIPEAUKATUBHOI YaCTUHOIO
mum enubuie 6x00uUna 6 Hei Mmpuesoea, 10 Ma€ CKIaJiHe WICHYBaHHA;

T, - TemMa HIDKYOTO APYCY, BUPakeHa KOMIIAPATHBOM, JIIECTOBOM-TIPHCY/IKOM i
DOMATKOM: MuM 2iubuie 8xo0usna 8 Hei,

P, - pema HIKYOTO sApYCY, Iepejana MiMETOM MPusozd.

MOoXnuBiCTh BTiZIEHHA TaKOI CXEMM i€papXi4HOTO aKTYa/JbHOTO YI€HYBAaHHS
HigTBepHKYIOTH i Taki imoctpauii: o dani npocysanacs, (T) // mo seniue Hamto-
xyeana (T) / nenosmopruii 3anax ceizxcozo sapusa (P,) (P) (Honsx, 2013, 62); Ilfo
Oyxcue npuepieano conue, (T) // mo binvute nrodeii npubysano (T,) / do nnasnie (P,)
(P) (PyrkiBcpkuii, 2012 (1), 102) Ta iH.

3a HaABHOCTI €JIeMeHTiB YCK/IAHEHH y TOJIOBHINl YacTMHI MOXX/IVBUI TaKuit
BapiaHT aKTya/bHOTO YWIEHYBaHH:

T-P

1
— P,
Tl— P,
\ P3

Taky cxeMy 6araTosIpyCHOTO aKTya/JbHOI'O YIeHYBAaHHA Mae pedeHHs Jum
sunadxosiuioro € maxa kombinauis, (T) // mum 6invwie y nei moxcnusocmeii (T ) /
“u mo 075 CNOHManHo2o 3nuxHenns, (P,) / vu mo ons ompumanus cmitixkocmi ax
mapeinanvrozo enemernma cucmemu, (P,) / uu mo ons nepcnexmuenoi ynisepcanvroi
aoanmusrocmi (P,) (P) (Isanosa, 2010, 169).

2) T-P
!
Tl_Pl

HaBenena cxema 6araTosipyCHOTO aKTyaJbHOTO YI€HYBaHHs CKIALHOIIAPSIL-
HIX pedYeHb i3 MiTpASHUM BiIlIOBIHOCTI peani3yeTbcA B TaKill CMHTAKCHYHIN
KOHCTPYKIIii, AK:
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[~ Bo i3 3a600y Hixmo He nosepmaemvcs. Le 3axon.] Qum dani 8i0 ybo2o micuys
(T,) / 6ydymv mpumamucs dosxonuwini nnemena, (P) (T) // mum doswe nposcusymo
(P) (Isauenku, 2006, 219),

me T - Tema BuIIOrO SIpPyCYy, BepbOanisoBaHa mifpAgHUM CKIagHukoM Jum dani
810 Y020 Micys O6y0ymv mpumamucs 008KONUWHI NleMeHd, 110 MAE CKIaHe die-
HYBaHHS;

T, - Tema HIKYOTO APYCY, BUPaXkeHa KOMITapaTuBoOM i o6cTaBunow0: Yum dazi
810 Ub020 MiCUs;

P, - pema HIDKYOTO APYCY, NepefjaHa CKIAJIeHUM Ii€CTiBHUM NPUCYIKOM i TTifi-
METOM 6Y0ymb MPUMAMUCST 008KONIUUIHT NTleMeHd;

P - pema BUIIOTO SIPYCY, eKCIUTIKOBAHA OJIOBHOIO MPEMKATYBHOK YaCTIHO
mMum 006ULe NPOKUBYMb.

[TigTBepIXeHHAM MOXK/IMBOCTI peanisalil TAKOi CXeMM aKTyaIbHOIO YIeHyBaHHA
€ it pedenHs — Yum dosue ii 2onocniue mu (T,) / 6ydews xpuuamu, (P,) (T) // mum
binvuse yyxepok zapobuws (P) (Tanan, 2014, 299).

3) T - P
! !
Tl - Pl T,1 - Pll

[Tpuknanom BTiNeHHA y Xy0)KHbOMY MOBJIEHHI 3aIIPOIIOHOBAHOI CXEMU € PEYEH-
Ha Yum oani eonu npocysanucs (T ) / enus no JJuinpy, (P,) (T) // mum cmoposicxiwi
cmasanu (T')) / cmapi xosaxu (P' ) (P) (PyTkiBcokmit, 2012 (2), 236), ne

me T - Tema BMIIOTO ApyCy, NepefiaHa MifPASHOI YaCTUHOW Yum dani 60HU
npocysanucs 61u3 no Jlninpy, mo mMae cknajgue unenysanua (T, - P));

T, - Tema HIDKYOTO ApYCY, BUPaXKeHa KOMIIAPAaTUBOM, IiMETOM i IPUCYAKOM
Yum dani 60HU NPOCYBATUCST;

P, - pema HIDK4OTrO APYyCY, Bepbanmizoana 06CTaBMHOIO Miclia 6HU3 1o JJHinpy;

P - pema Buinoro sipycy, eKCITiKoBaHa FOJIOBHUM CK/TIaJHUKOM UM CHIOPOHCKIUi
cmasanu cmapi kosaxu (T', - P'));

T’ — Tema HIDKYOTO APYCY, AKA PEATi3y€ETbCA MOENHAHHAM KOMIIADAaTUBHA i
OPUCYIKA: MUM CIMOPONCKIWL Crasanu;

P’ - pema HIXYOrO ApycCy, BTi/ieHa 32 JOMOMOTOK0 IiiMeTa i Y3TO[PKEHOTO
O3HAYeHHA: CMapi K03axu.

AxTyanbHe uneHyBanHaA pedenss Io binvuie sunusanu na ypyca (T)) | kpuxcaroi
6oou, (P) (T) // mo menwe 6in (T')) / 30pueascsa (P')) (P) (PyTkiBcbkmit, 2012 (1),
278) TakoX Bif0yBaeThcs 3a cxeMoro (3).

OkpiM TOTO, 3-MOMIXK IIPOaHaIi30BaHNX KOHCTPYKIiN JOCTiIKyBaHOI CEMaHTUKI
Oy’y BUABIeHI He JIMIlIe yTBOPEHHS, aKTya/IbHe WIEHYBaHHA AKIUX Ma€ 6ararosapyc-
Huit xapakTep. CrocTepiraloTbCs TAaKOXK CK/IATHOIIAPANHI pedeHHs BifIIOBiZHOCTI
aKTyaJ/IbHe YWIeHyBaHHA AKUX KBaniQikyeTbcs AK 6inapre. [TepenyciM e crocyerbes
pevenb, AKi MalOTh HEIIOBHI FOJIOBHY i MigPANHY YaCTUHU /I peasi3yloThcA Ti/IbKU
3a JOIIOMOTOI0 ITaPHVX KOMIApaTuBiB, AK-0T: — IlJo conocuiwe, // (T) - [Tonosanv
yemixaemoes,] — mo kpauje (P) (Jsauenkn, 2006, 188) abo — [To 6oHu nponotyoms
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wmicyst. Cami, 8ipo2ioHo, 3atimaiomo uepey, a makum, K mu, n1oxam npodaroms.] IlJo
6nuxcue, (T) // mo oopoxcue (P) (Homsx, 2013, 105) Ta iH., ab0 B AKUX IPOIyILIeH]
SIKiCb TOJTOBHI WIEHM MifPSATHOI YU TOJIOBHOI IPEeAUKATUBHUX YacTUH: [[Jo Ginviue
s npo ye oymaro, (T) // mo 6esnadiiiniue nouysaioco (P) (Isuenkn, 2006, 110); o
oani 6 cmen, (T) // mo 6invwa cnexa (P) (PyrkiBcpknii, 2012 (2), 178) Ta iH.

OxpeMo BUAINAIOTHCA B IUIaHI aKTYaIbHOTO WIEHYBAHHS HEIOBHI CKJIaHOIII-
OpAHI pedeHH:, B AKUX TOJOBHA IpeMKaTUBHA YacTHHA ycideHa: Yum binvuue
A 36uxamumy, mum Ginvue... [A wo mum 6invwe? Biosuxamumy? Tooi mpeba
ckazamu - 6onouine. A xe nnaryio sidsuxamu?] (Jluc, 2005, 201) abo [3 mumu
cnogamu nodas pozdepmuii nawmyx Makcumosi, 000a6ui 3 CyOHO10 HOCMiUKO10:] —
Yum 6azamuil, 6pam, mum... — [i, He dozosopusuiu, maxuys pykotw] (BarpsHmuit,
http). Y HaBeeHVX IpUKIafax MifpsAgHA YaCTUHA CTBOPIOE HEOOXiTHI IepefyMOBI
IJIA PO3BUTKY KOMYHIiKallii, IpOTe BHACTIZOK TOTO, 0 PEMATUYHMI KOMIIOHEHT Y
KOMYHIKaTMBHOMY aKTi He O6yB Bep0OanizoBaHmil, CAMOTro HOBioM/IeHHs He OyII10, a
OT>Xe, ajipecaT TaK i He oTpuMaB iHdopManii mpo Ti abo i mopii um paxru.

CxtajHOIiIpAHI pedeHH: BiANOBIJHOCT] HeelleMeHTapHOI Oy IOBM XapaKTepy-
3YIOTbCSI TAKMMM OCOOMMBOCTAMY aKTYaTbHOTO YWICHYBaHHA.

1) 3a HaABHOCTI IBOX MifIPsAHIX KOMIIOHEHTIB I OTHOTO TOJIOBHOTO IIPY AKTYa/Ib-
HOMY 4eHyBaHHi BUII/IAECTHCA OBl TEM, 1110 7IeXKaTh Ha OTHOMY APYCi i BUKOHYIOTb
¢byHKIIi0 BUXifHOI TO3MLIii 47151 OffHi€l pemit, BepOasti3oBaHOi TO/IOBHIM CK/IATHIKOM:

T-T

\/
P.

Taxo>x MO>X/IMBe CK/TafiHe aKTya/IbHE WICHYBAHHS, IIPY IKOMY BUALIISETHCS TeMa
i peMa HIDKYOTO piBHA.

D1rocTpye 3aIpOIIOHOBAHY CXEMY aKTYaIbHOTO WIEHYBAHHS pEUeHHs TaKOTO
3paska: Yum dosute dopoza 6yode cryxcumu, (T) / uum 6invwe Hero i3oumumymo —
(T") // mum Ginvwuii npupicm mamumymo nawi éxnaou (P) (Jounuernp, 2012, 212).

Y HaBefeHOMY NPUK/Iali CIOCTEPIraEMO BUAB i€papXivHOTO YIEHYBAaHHA PeMa-
TUYHOTO KOMIIOHEHTA, Jie TeMOIO HIDKYOTO SIPYCY BUCTYIIA€ KOMIIAPATUB Pa3oM i3
IOAATKOM i IPUCYAKOM (mum Oinvuiuii npupicm mMamumyms), a peMOI0 HIDKIOTO
piBHsI — migmeT (Hawi 8x1a0u).

OTOX HaBefleHe peUeHHsI MA€ TaKy CXeMy 6araTosipyCHOTO aKTyajbHOTO 4JIe-
HYBaHHA:

T-T

\/
P
!

Tl - Pl

IL[e ONHVM IIPUKIagoM, i€ HasBHI ABa KOMIIOHEHTM, 110 MalOTb CTAaTyC TEMU
IIepuIoro piBHA, € pedeHHs I uum oani eosopus Jlinkepm, (T) / uum 6invue 61usas
y cebe uapox, (T') // mum moea tiozo (T ) / 6ce binvuwe nnymanace, (P,) / momanace
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y xnybox (P,) (P) (Camuyk, http). CxeMaTnyHO aKTyanbHe YleHyBaHHs HaBe/leHO
CMHTAKCUYHOI KOHCTPYKIIii MOYKHA IIepefaTyt TAKUM CIIOCOO0M:
T-T
\/
p

/ P1
Tl
~p
2
2) CxIagHOMIAPsHI pevYeHH s BiIOBI{HOCTI, 1[0 MAIOTh /IBa OJIOBHI KOMIIO-
HEHTH /IO OfIHOTO Hi/IpAIHOTO CK/IAIHMKA, PO3K/Ia/IaloThCs Ha OfIHY TeMYy i IBi peMu,
1110 MAaIOThb OJHAKOBE KOMYHIKaT/BHE HaBaHTa)KEHHS:
T
/\
P-P
MOo>XnuUBICTD 3i/ICHEHHS aKTya/IbHOTO YIEHYBaHHs 33 TAKOI CXEMOIO ITiiTBep-
KY€ WIeHYBaHHs pedeHHs Ha 3pasok: Yum Oinvuue 51 8idoaro, (T) // mum cunvriwioro
cmaio, (P) mum neewie 6 mene na oywi (P') (IIsaaenku, 2006, 343).
MoyxBuit BapiaHT yCKIaJHEHHA HaBeJIeHOI CXeMM, KOIM KOXKeH TeMaTUYHUII
i peMaTMYHMIT KOMIIOHEHT BUILJOTO PiBHSA YI€HyBaHHA MOJIIAIOTbCA Ha TeMaTNYHi
1 peMaTV4Hi KOMIIOHEHTY HVDKYOTO PiBHA YI€HYBaHHA:

T,-P, T,-P,

EKcrimikyeTbca 3ampolOHOBaHa CXeMa aKTyaJlbHOTO YWIEHYBaHHA CK/IaJiHOII-
IPSIFHOTO pedeHHs HeelleMeHTapHOI OY/J0BY 3a JOIIOMOTOK pedeHHs Yum Oinvuie
snuxaro (T ) / 6 Ceame Iucomo, (P,) (T) // mum 6invuie 6a4y (T,) / ceoe nadinns
(P,) (P) / i mum 6invwe spocmae nadis (T,) / na Boxe Munocepos (P,) (P') (Hosa
eBaHremsarnis, 2012, 122).

3) ¥V pedeHH:X, 10 MICTATb TP KOMIIOHEHTH, 3MIiCT OCTaHHbOT'O 3 AKMUX CTOCY-
€THCS IEPUINX [BOX SIK EUHOTO Li/IOT0, SK-0T: [JJusHo10 11060810 M106UB, axc cam
mozo naxascs.] Yum dani, (T ) / mum dysxcue (P ) (T) - // 6 mipy moeo, (T,) / ax pocna,
sununanacs, sucmpynuysanacs Ilapacouxa... (P,) (P) (Jluc, 2014, 179), cnocrepira-
€TbCsI PO3TOPTAHHS 6AraTosPyCHOTrO aKTYalbHOTO YWICHYBAHHS 32 TAKOI CXEMOIO:

T - P
! !
Tl -P 1 Tz - Pz
TyT criocTepiraeMo TpUspyCcHe aKTyanbHe YWIeHYBaHHS.
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BICHOBKI

Omxe, pe3ynbTaTyl 3/1ifiICHEHOTO aHaIi3y JOBOJATD, L]0 IPENO3UTIBHA YaCTUHA

AK aKTyaJIbHO MEHIII 3HAUYIlla 3aBKAY BUKOHYE DYHKIIIO TeMH, @ IOCTIO3UTHBHA
YaCTMHA AK KOMYHIKaTMBHUII LIeHTP peYeHHA-BUCTIOB/ICHHA — (QYHKIII0 peMu.
YHaCTiJOK THYYKOCTi CTPYKTYPU PO3I/IALYBaHUX PEY€Hb KOMYHIKaTUBHMIL CTaTyC
peMu MOYKe MaTy K TO/IOBHUI CKITaIHMK (TIpY IIPAMOMY pO3MillleHHi KOMITOHEHTIB),
TaK i migpAxHMit (3a yMOBM iHBepCilTHOTO pO3TallyBaHHA IPEAUKATYBHIX YaCTIH).
PosrnanyTuit MmaTepiai 3acBifiuye, 110 aKTyaabHe YWIEHYBAaHHA CKIaHOIIIPATHIX
peYeHb i3 CEMaHTUKO-CMHTAKCUYHVMMY BiIHOIIEHHAMM BifllIOBiJHOCTI MOXX€e MaTH
AK 6iHapHMIL, TaK i 6araToApycHMIT XapaKTep, 3a/IeXKHO Bifi KOMYHIKaTUBHOI MeTH
MOBLISL.

10.
11.

JIITEPATYPA

Abammnna, B. H. 2009. AkmyanvHoe unererue pycckozo cloiHO20 NpeonoreHus
6 KOMMYHUKAMUBHO-NPALMAMUYECKOM 0C8euseHuu, Jlccepranys Ha COUCKaHNe
Y4EHOII CTeIleHM JOKTOpa (pUIOIOrMYecKux Hayk. JIbBOB.

Barpsanuii, 1. /Tioouna 6iscumoe Hao npipsoro. [Enexrponumit pecypcl: http://
www.ukrcenter.com/Jliteparypa/IBan-barpsaunit/19807//TogyHa-6bKuTh-Ha -
npipsoro-doc.

bennyosa-Kpxikkosa, I. 1984. O MoaibHOCTY NIPEIOKEHNS B

PYCCKOM A3BIKe. AKmyanvHvle npobaemul pycckozo cunmaxcuca, Ilop pep.

K. B. Topuikosoit, E. B. Kimobykosa. Mocksa: 49-77.

benoycos, H. M. 1977. AkTyanbHOe YleHeHJe HEKOTOPBIX CTOYKHOTIO/[YMHEHHBIX
npeioxenuit. IS: Mamepuanot no pyccko-cnasaHcKomy A3viK03HAHUI0. BBITyCK
5. Boponex: 12-16.

Bonnpipesa, A. H. 1991. AkmyanvHoe uneHenue kax cpedcmeo opeanu3ayuu
YCIHO020 U NUCLMEHHO20 HAYUHO020 MOHOTIO2UHECK020 ekcma. ABTopedepar
AUCCepTaLMy Ha COMCKaHNe YYEHON CTelleH) KaHauaaTa IIoIorniecKux HayK.
Mockaa.

Hanemnr, ®. 1967. ITpakckue UCCIIeROBaHUA B 007IACTU CTPYKTYPHOI IpaMaTHKY
Ha coBpeMeHHOM 3Tare. I8: [Ipaxcckuii nunesucmuyeckuti kpyscox. Mockpa:
ITporpecc: 325-337.

Hepem, JI. IToxnouinns suiipyi, [Enexrpornnit pecypcl: http://ukrbooks.com/
ua/Pokloninnja_jashhirci/.

Honsax, H. 2013. 3annaxana €spona. Xapkis: Kumxkosuii kny6 «Kiny6
CiMeTHOTO MO3BI/IJISA».

Hounuenp, M. 2012. Kpunuuap. Jiapitows Haiibazamuiozo 4onosika
Myxauiscokoi dominii. MykaueBo: Kapmarcbka Bexa.

Hsuenxn, Mapusa i Cepriit. 2006. Juxa enepeis. /lana. Binanna: Tesa.

IBanoBa, K. A. 2010. 3minu 6 kynvmypi Ak enobanvia npobnema. Xapkis: 3010Ti
CTOPIiHKI.

111



12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

Kosrynosa, V. V1. 1976. Cospemeritviii pycckuii s3vik. Ilopsdok cnos u
akmyanvHoe uneHeHue npednoxenus. Mocksa: ITpocserenne.

Kobunsauceka, O. B Hedinto paro 3inns konana. [Enexrponnuit pecypc]: http://
www.ukrcenter.com/Jliteparypa/Onbra-Kobunsaucbka/20662/B-Hegimo-paHo-
3i1g-Komana.

Kpoinosa, O. A. 2009. KommyHukamugHuili CUuHmaxcuc pycckoeo A3vika. Mockpa:
Kuoxuslir gom «JIMBPOKOM».

JIuc, B. 2005. Kaminv nocepeo cady. Jlyupk: Ilomirpadgidno-BrpaBHIYNMIL fiM
«TBeppuHA».

JIuc, B. 2014. Cmonimms Axosa. Xapkis: Kumxxosuit kny6 «Kny6 cimeiiHoro
TO3BI/IIs».

Hosa esanzenizayis 6 Yxpaini. 2012. Ynopapnux o. Irop Lap. JIpsis: Csivago.
Opexos, B.B. 2006. @ynkyionanvHo-KomMyHiKAMUeHi 6UsA8U CKIAOHONIOPAOHUX
peuenv npucnieHozo muny. ApropedepaT guceprallii Ha 3500y TTA HAyKOBOTO
CTyTeHs KaHAuaaTa (inonorivHnx HayK. JJOHeIbK.

[Tonomapenxo, JI. 2012. lepeBo o06mmy. IS: Cune s6nyxo ons Inonxu. JIbBiB:
JlireparypHa arenuia «[lipamiga»: 23-29.

Pynenko, M. Enepeisi npoepecy. Hapucu 3 isuunoi ekonomii. [EnexTpoHHuUi
pecypc]: http://www.ukrcenter.com/Jlitreparypa/Mukona-Pynenko/53956/
Enepris-nporpecy-Hapucu-3-¢isnaHoi-eKkoHOMII.

PyrxiBcbkmit, B. 2012 (1). cypu i nidsoonuti wosen. Kuis: A-BA-BA-TA-JIA-
MA-TA.

PyrkiBcbkmit, B. 2012 (2). Icypu-xapakmepruxu. Kuis: A-BA-BA-TA-JIA-MA-
TA.

Camuyk, Y. Bonunv [Enexrponnuii pecypc]: http://ukrclassic.com.ua/katalog/s/
samchuk-ulas/485-ulas-samchuk-volin.

Cwmoni, I. 2000. I1isnaii c6ozo uonosixa. Ilepexnap s anrn. H. Hurnescbkoi.
JIpBiB: CBivajo.

Tanan, C. 2014. Posxonome Hebo. Xapkis: Kuykkosuit kiny6 «Kny6 cimeiinoro
TO3BI/IIS».

[xnsp, B. 2014. Mapycs. Xapkis: Kumxxosuit kiny6 «Kny6 cimeiiHoro
TO3BI/IIS».

Anko, T.E. 2001. KommyHukamueHvie cmpamezuu pycckoii peuu. Mocksa: SI3b1kn
CNIABAHCKOM KY/IbTYPBL

112



SANTRAUKA

SUDETINI(J PRIJUNGIAMUJU SAKINIU SU ATITIKMENS SALUTINIU
AKTUALUS JUNGIMAS

Goltvenytska Margaryta

Siame straipsnyje pirma kartg ukrainie¢iy sintaksiniame moksle pabandyta i3-
siaikinti sudétiniy prijungiamujy sakiniy ypatumus, kuriuose tarp pagrindinés ir
$alutinés dalies atsiranda semantiniai sintaksiniai atitikmens santykiai.

Sios nagrinéjamos problemos aktualumas pasitvirtina ir tuo, kad sudétiniy pri-
jungiamuyjy sakiniy su atitikmens $alutiniu tyrimas batinas sintaksiniy konstrukcijy
tiksliy charakteristiky atskleidimui.

Raktiniai ZodzZiai: sudétinis sakinys, vientisinis sakinys, sudétinis prijungiamasis
sakinys su atitikmens Salutiniu, prepozityviné dalis, aktualus jungimas, komunika-
cinis centras.
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A NEW APPROACH TO HOWARD FAST

Kamarovskaya Tatyana

Belarusian State Pedagogical University,
Minsk, ul. Sovetskaya, 18, komar37@mail.ru

ABSTRACT

The article is devoted to the 4 novels by Howard Fast written about the American
Revolution. In each of the novels analyzed in the article Fast poses the question whether
and to what extend revolutionary violence could be put up with if necessary for the vic-
tory of the glorious cause. His final answer to this question is given in the last novel of
the revolutionary sage- “The Proud and the Free”, in which he denounces revolutionary
violence, violence over man once and for all, which accounts for his further disappoint-
ment with Marxist theory.

The profound changes in the role of the author in the American historical novel
demonstrate themselves most vividly in the novels by H. Fast. Especially “The Proud
and the Free” presents this important change in the author and the hero bond.

Keywords: revolution, violence, Marxist theory, dictatorship, to denounce, evolu-
tion of political views.

INTRODUCTION

The theme of the article is the problem of co-relation of the great aim of liberty
and revolutionary violence necessary to achieve it. This question-whether liberty,
happiness for all can be achieved by suppressing people, even a part of it, is the eternal
question which poses itself from time to time and accounts for the actual character
of any work devoted to it. The problem mentioned above is tackled in the article by
the analysis of 4 novels by Howard Fast written about the American Revolution. The
article also tackles the problem of the profound changes in the role of the author in
the American historical novel which demonstrate themselves most vividly in the
novels by H. Fast.

The methods applied in the article are cultural-historical and comparative.

THE MAIN PART

Among the writers whose work and political stand in the 30-s and up to the 50-s
make them the target of interest for the discussion in this workshop there is one
whose political evolution during this period was truly remarkable. Howard Fast, a
communist writer, member of the Communist party of the U.S.A. was one of the
few American writers whose work was acknowledged in the Soviet Union and, con-
sequently, denied any artistic value in the U.S.A. where literary critics called him a
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sociologist in literature. His resignation from the Communist party in 1956 caused a
real scandal in the Soviet literary circles and brought about accusations of the betrayal
of the interests of working people, of selling out to capital and so on. None either at
that time or afterwards tried to understand why and how this ideological change has
taken place within Howard Fast.

Thorough literary analysis of four of H. Fast’s books devoted to the American
revolution (“ Conceived in Liberty’,1939, “The Unvanquished 1942, “Citizen Tom
Paine’, 1943, “The Proud and the Free,” 1950, “April Morning” , 1961) shows that
from book to book he puts to test the main notion of Marxist- Leninist doctrine
concerning revolution, that is, the dictatorship of the proletariat. In each of the novels
Fast poses the question whether and to what extend revolutionary violence could
be put up with if necessary for the victory of the glorious cause. If in the first novel
“Conceived in Liberty” Fast admits revolutionary violence as a necessary measure
for achieving revolutionary goals, in “The Proud and the Free” he denounces this
idea completely. In this novel he denounces revolutionary violence, violence over
man once and for all, and that accounts for his further disappointment in Marxist
theory. His resignation from the Communist party of the USA was the next logical
step accelerated maybe by the denunciation of the cult of Stalin at the 20" Communist
party congress in Moscow in 1956. Since then he would write fine historical novels
dealing with ancient times and with Jewish history. In the 30s and the 50s he was
among writers who spoke against extremism on the left or the right.

The article is devoted to the 4 novels by Howard Fast written about the American
Revolution with the aim of revealing the evolution of political views and values of
the writer from novel to novel.

So the first novel of the revolutionary cycle is “Conceived in Liberty” (1939)
devoted to the hibernation of the Continental troops in Valley-Forge in the terrible
winter of 1777-1778. Fast reconstructs one of the most dramatic periods of the War
for Independence when Washington’s army, without food, without warm clothes
spent winter in the camp where hundreds of soldiers died from hunger and frost.
Class antagonism lying at the bottom of the American revolution is the main concept
of history of Howard Fast, and this concept is realized through the delineation of
the characters of the novel, its conflict and its plot. The intensity of class antagonism
in this novel corresponds to the atmosphere of “the red 30-ies”, a year before “The
Grapes of Wrath” by John Steinbeck was published.

One of the main problems in Fast’s philosophy of history is the problem of
revolutionary violence. In each of his revolutionary novels he poses the ques-
tions whether violence over man is necessary and justified for the triumph of the
revolution, whether it’s possible for the leader of the revolution or its participant
to avoid it. In “Conceived in Liberty” in one of the key episodes of the novel Fast
trusts Hamilton to express his own point of view upon this problem. Hamilton is
appointed for the defense of three deserters in court and he explains to Washington
why he is against capital punishment for them. He says: “...if at least one life is cut
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short unjustly, if at least one man must die from envy and hatred, our cause doesn't
exist any longer. It's not worth suffering for it” (Fast, 1945, 141). On Washington’s
remark “We are in hell, and hell can’t be tender” Hamilton replies: ”We are human
beings in hell. As soon as we stop being humane there’s no use in our struggle” (Fast,
1945, 143). Man must preserve his humaneness in revolution-that’s the gist of Fast’s
concept of the revolution.

This idea is brought to test and expressed in the novel through three main char-
acters of the book: Allen, the protagonist, Ali and Jacob. Allen prefers Ali, not only
for his devotion to the revolution but because “..he is the spirit, he is love” (Fast,
945, 56), and doesn't trust Jacob whose credo is “Man is nothing, Revolution is every-
thing” (Fast, 1945, 52). Fast is against fanaticism, revolutionary fanaticism included.
His hero says:”Jacob is the man of the idea, but people of ideas lose all humaneness”
(Fast, 1945, 159).

In this first novel about the revolution Fast puts up with the necessity of revolu-
tionary violence considering it the necessary means for the triumph of the revolution.
He makes Allen realize what is at stake: “A new life, a new world for people” (Fast,
1945, 93) and remain in the army he has hated so much. He has even become a com-
mander of the brigade. But this new Allen Hail having rejected everything dear to him
before, having devoted his life to revolution suddenly comes to the understanding
that he has become a machine for killing. “I'm not a man anymore. I've found Jacob
in myself” (Fast, 1945, 238). In 1939 Fast considered that a revolutionary soldier
can’t be otherwise, that to be a soldier of the revolution he must pay this price-the
loss of humaneness.

From Fast’s point of view a person possessed by a great idea is always lonely.
A revolution demands that everything humane in a person should be suppressed.
This is the emotional core of the characters of Washington, general Wain, Jacob in
“Conceived in Liberty”, that’s the core of the character of Thomas Paine in the novel
devoted to him.

“Citizen Tom Paine” presents a more profound analysis of the revolution as a
social phenomenon than the previous two novels. Citing Benjamin Rush Fast reveals
his own conception of the revolution: “Force is in the hands of revolutionary masses.
I don’t judge the ideas or whether it’s right or wrong, good or bad, I don’t judge its
morality, because all these are concepts, slogans, but force is the only weapon. Tyranny
rests on force, force of the few. Force of the majority is revolution” (Fast, 1945,116).

So Fast stresses the idea of immorality of any revolution, the incompatibility of
morality and revolution. Violence, the inalienable part of any revolution, is unac-
ceptable both for the writer and for his biographical hero. Fast emphasizes the idea
that this particular circumstance determined his hero’s tragedy in advanced age: the
revolution which he witnessed in France went in its natural development too far, and
Paine couldn’t put up with its"dictatorship of the crowd, its anarchy’, its terror. His
position nearly cost him his life. The choice of the hero, the sympathetic treatment
of his ideological and moral stand on this issue, the negative delineation of Jacobins
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let us deduce that at the time when “Citizen Tom Paine” was being written (1943)
Fast himself denounced the idea of revolutionary violence; that his moral attitude
to it outweighed his speculations on the necessity of dictatorship for the triumph
of the revolution.

The most profound analysis of the American revolution is provided in the next
historical novel by Howard Fast “The Proud and the Free”. This novel tells about the
insurrection of eleven International brigades of the Pennsylvanian army and recon-
structs the events of the winter of 1781 when soldiers coming from various countries
of Europe, of various nations and religions having despaired of hunger, cold and
oppression on the part of the gentry-officers who killed soldiers for any trifling fault
held the Congress, elected the revolutionary committee of sergeants and drove away
officers from their brigades. The novel is based on social, class conflict, and in none
of Fast’s novels this conflict is as sharp and severe as in “The Proud and the Free”.
In this novel Fast fully embodies his concept of the War for Independence as class
struggle, in which the rich and powerful gentry was at the head of the poor and the
powerless in the struggle against Englishmen being in their station of life closer to
the enemy than to their own countrymen and comrades-in-arms. The soldiers in
revolt feel this class antagonism very keenly and stress that they are ready to die “for
freedom, but not ...for the property of any dirty lord and a fat boss in Jersey, not for
tobacco plantations and commercial fleet of Boston, ...but for freedom and dignity
of those who have no property” (Fast, 1956, 117). Fast emphasizes through all the
time dignity and pride of the soldiers in revolt, dignity and pride which they acquire
in the struggle for freedom as part of their great aspirations.

In the course of the insurrection members of the revolutionary committee begin
to realize that they don’t know real ways to freedom, to the new republic and won’t be
able to find them. Howard Fast looks upon the War for Independence as a bourgeois
revolution in which people is the most active driving force, but can’t win by itself,
and he makes his heroes understand it too.

This novel sums up Fast’s long reflections on revolutionary violence and the right
of its existence in revolution, whether it’s moral and can be admitted, whether the
idea can be prior to human life. He reveals and solves these dilemmas through the
character of the protagonist of the novel, James Stuart. He chooses the hero whom he
can endow with the features of orthodox devotion to the idea, and by the readiness
in the name of this idea to sacrifice the interests of the people and people themselves.

James Stuart, an orphan, a son of white slaves, can’t but hate the rich. He is devoted
to the idea of fighting for freedom, he voluntarily joined the Army of the Congress at
17 and became one of the leaders of the insurrection at 22, having realized that the
worst enemy of the poor soldiers is the rich, their own officers. He gets his first task
from the Revolutionary committee - and himself is amazed at his fanaticism, at his
readiness to kill a friend if he appears to hinder the Great Cause (of Freedom!). Fast
is psychologically correct when he shows how the idea subordinates morality, how the

117



prevalence of idea produces a new understanding of morality. James Stuart remains
in the course of the insurrection a revolutionary fanatic, an orthodox of the idea.

When questioned by his soldiers whether he would shoot at light cavalry that
was sent to suppress the insurrection he answers positively. His friends are appalled
at his readiness to kill his own comrades-in-arms.

But Jamey learns the main lesson of the insurrection-soldiers don’t know the way
to freedom, they don’t know how to achieve it and what to do with it. Thus, at the
crucial moment after the insurrection, when seven of his friends, former members
of the revolutionary committee have risen against the officers again and he knows
if he joins them the army will support him, and the officers will be swept away and
his friends saved, and a new insurrection will begin, doesn’t join them in spite of
his class hatred, because he realizes this will bring about civil war which will mean
” stains of blood and death upon us who have killed their brothers and...turned
the war into the slaughter of brothers. I felt the hopelessness of it, the deep bitter
wretched uselessness of it, because it was one more road into nowhere, to the hope
and the dream that couldn’t be realized” (Fast, 1956,303). Any price of human blood
neither Fast nor his protagonist doesn’t want to pay. Fast makes other characters of
the novel come to the same conclusion. At the start of the insurrection the members
of the Revolutionary committee decline the most logical offer to go to Philadelphia,
the seat of the Congress, realizing that this move would cause the beginning of Civil
war and would help the crown to crush the Colonies. At the end of the insurrection
wise Bauser, one of the leaders of the revolt convincing the soldiers to surrender to
the officers says: “We think that a man’s life shouldn’t be experimented on. We have
no other way but to spill the blood of our own countrymen. But one mustn’t turn
brother against the brother, and that's why we refused to follow this way. We did right,
not because we are weak but because we are strong!” (Fast, 1956, 230).

Fast is against civil war, even if it is waged for the interests of the country and
its people, even if it’s the only way for the triumph of social justice. Maybe that’s the
reason why in his historical novels Fast never turned to the theme of the Civil war.

This ideological and moral stand which was the result of long years reflections
on the problems of dictatorship, of the justification of violation of human rights,
explain his resignation from the U.S. Communist party in 1956 after he learned how
the principles of class struggle were implemented in the Soviet Union through the
death of thousands of people. If Soviet literary critics read the historical novels by
H. Fast and followed the evolution of his ideological outlook they could foresee his
deed as natural and predictable.

Nevertheless Fast doesn’'t renounce either struggle for freedom or the dream of a
new just society. The end of the novel testifies to it. In the epilogue old James Stuart
helps the abolitionists and points to them as his followers, as the next chain in the
struggle for a new free just society, as to the people who continue the cause of the
soldiers of the American revolution. But Fast considers the realization of this dream
impossible in the nearest future, and never agrees that the way to it must involve
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bloodshed and violence over man. Written in the times of maccarthism Fast’s novel
expresses the animosity of the democrat and the humanist to any forms of violence
over man, to any forms of despotism, spiritual, intellectual despotism included.

The profound changes in the role of the author in the American historical novel
demonstrate themselves most vividly in the novels by H. Fast. In “Conceived in Lib-
erty” this form is in its embryo form yet. It doesn't cause those profound changes in
the co-relation of the author and the hero, in the chronotop of the novel. “Conceived
in Liberty” doesn't contain the double vision of reality, produced by the simultaneous
existence in the novel of two perceptions of reality — by a young hero and his aging self,
who having acquired rich life experience comments on the events described in the novel.
There’s no gap between these two perceptions belonging to one and the same person,
which provides the evaluation of the events from the point of view of another epoch.

Only “The Proud and the Free” presents this important change in the author and
the hero bond. Here the narrator is one of the main characters of the novel. He is
constantly present in the novel, he moves freely in time either getting ahead of the
time of the narration and predicting the further development of events or plunging
into reminiscences. His character is motivated socially and psychologically by H.
Fast. This circumstance prevents from identifying him with the author of the novel
and, second, provides the historical perspective to the events described in the novel,
so that the struggle for freedom of common people during the American revolution
gets its continuation in the novel in the abolition movement during the old age of
the hero-story-teller and, on the level of the reader’s perception, in all the other times
marked by sharp social conflicts including the reader’s own time. So the time of the
narration expands, contains more historical events, provides the reader’s more ac-
tive participation in them. At the same time this expanded novel time separates the
author farther from his hero, notwithstanding the fact that the hero expresses the
author’s point of view. The author never appears in the novel. He expresses himself
and his point of view not only through Jamie, but through various other characters
of the novel: Bauser, Levi, Malony. Thus, he gives the reader an opportunity to
comprehend complex historical truth by plunging into the general mosaic picture
of events composed of many perceptions of reality of various characters, people of
various nationalities and life experience.

CONCLUSION

This ideological and moral stand which was the result of long years reflections
on the problems of dictatorship, of the justification of violation of human rights,
explain his resignation from the U.S. Communist party in 1956 after he learned how
the principles of class struggle were implemented in the Soviet Union through the
death of thousands of people. If Soviet literary critics read the historical novels by
H. Fast and followed the evolution of his ideological outlook they could foresee his
deed as natural and predictable.
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Fast’s novel marked a turning point in the treatment of history by the American
historical novel of the 20" century. It marked the deviation of the historical novel from
glorifying the struggle for a new just society by showing the impossibility of creating
such a society under present social conditions. The authors of the next  historical
novels will tackle the problem of the individual revolt of their heroes, the revolt of
individual consciousness against certain historical conditions.

The profound changes in the role of the author in the American historical novel
demonstrate themselves most vividly in the novels by H. Fast. Especially “The Proud
and the Free” presents this important change in the author and the hero bond.

BIBLIOGRAPHY

Fast, H. 1945. Conceived in Liberty. N.Y.

Fast, H. 1947. The Unvanquished. N.Y.

Fast, H. 1945. Citizen Tom Paine. N. Y.

Fast, H. 1956. The Proud and the Free. Boston.

Ll o

SANTRAUKA

NAujas POZIURIS ] HOVARDO FASTO KURYBA

Kamarovskaya Tatyana

Straipsnyje tiriami keturi Hovardo Fasto kiriniai, atskleidZiantys Amerikos
revoliucija. Kiekviename karinyje Fastas uzduoda klausima, ant kiek revoliucinis
smurtas, Zmogaus smurtas, jeigu jis reikalingas aukstiems tikslams pasiekti, leistinas
ir pateisintas. | §j klausimg Fastas duoda atsakyma paskutiniame savo tetralogijos
kitrinyje ,,Ididis ir laisvi Siame kiirinyje Fastas atmeta revoliucinj smurta, net
ir vardan ateities Zmonijos laimés. Hovardo Fasto pasauléziiiros evoliucija, leidZia
suprasti Markso doktrinos tolesnj nusivylima.

Raktiniai zodziai: revoliucija, smurtas, markso teorija, diktatira, politiniy po-
zitriy evoliucija.
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TUIIOIOT M OIIIMBOYHBIX BEPBA/IBHBIX
OEMCTBUN B NOJIMTUYECKOM IVICKYPCE

Orpra Jleou

MuHCKWIT TOCyapCTBeHHBIN TMHTBUCTIYECKUI YHUBEPCUTET,
yi. 3axaposa, 21, 220034, r. MuHck, Pecrry6nuka benapycs,
hoyden.feanorown@gmail.com

ABSTRACT

The typology of erroneous verbal actions in political discourse

The question connected with the compiling of a complete typology of erroneous
verbal actions, which would correspond to modern views of discourse as a multi-sided
linguistic, cognitive, and communicative phenomenon, is being settled on the basis of the
English, German and Russian political discourse. The aim of the given article is to reveal
the basic types of erroneous verbal actions, which are corrected by the participants of
modern political discourse. It has been suggested to subdivide erroneous verbal actions
into three main types: linguistic, cognitive (informational) and interactional (pragmatic).
The typology under consideration has been validated both theoretically (on the basis of
contemporary linguists’ theses) and empirically (via the analysis of correcting utterances
in political discourse, particularly on the basis of the referential interpretation of the given
utterances). The examples of erroneous verbal actions belonging to every separate type
and of linguistic means used to express the correction of these actions in spontaneous
communication have been given. The perspective of further scientific investigations on
the subject has been determined.

Keywords: erroneous verbal action, political discourse, error, correction, correcting
utterance, linguistic error, cognitive (informational) error, interactional (pragmatic) error.

BBOJHAA YACTb

CoBpeMeHHbIe ITparMaTiyecKye UCCIefoBaHNA AUCKypPca BBI3BAIM K YKU3HU
PasHOIUIAHOBBIE IIOJXOABI K M3Y4YEHMIO OUIMOOYHBIX BepOarbHbIX HeicTBuMil (fa-
nee — B]). HeogHOKpaTHO IpepUHNMAIIICE IIOTBITKY KTACCUPUKAIIUN OUIMOO0K
(ByTaKOBa, 1998; Kycrosa, 2004; EnnxmnHa, 2014), 0mHaKO Ha CErONHALIHNI IeHb, Ha-
CKOJIbKO HaM M3BECTHO, He CYI[eCTBYeT YHIU(UIMPOBAHHON TUIIOJIOTUH OMINOOYHBIX
BJI, cooTBeTCTBYIOIIEN COBPEMEHHOMY ITOHMMAHMIO JVICKYpCa KaK «COBOKYITHOCTH
SI3BIKOBOT'0, KOTHUTUBHOTO I KOMMYHUKATUBHOTO actekToB» (IlleBuenxo, 2007, 69).
B cBsA3u ¢ 9TMM M36paHHasI TeMa UCCIeTOBAHMS IIPECTABIAETC HaM aKTyaIbHOI
Y COOTBETCTBYIOLeil TPeOOBAHNMAM BPEMEHI.

Llenb JaHHOI CTaThM — BbISIB/IEHNE OCHOBHBIX TUIIOB O1In604HbIX B]], mopiBepraro-
IIMXCSI KOPPEKLY B COBPEMEHHOM IO/IMTIYECKOM JMCKypce. B 3aaun mpoBefieHHOro
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MICCTIeIOBaHMA BXOMIA pa3paboTKa, TeopeTudecKkoe 060CHOBaHE 1 SMIMPUIECKOe
HOfIKpeIIeHyIe TUITONOTuM olnb04HbIX BlI, OXBaThIBalOLell BCe aCIIEKTBI JUCKYPCa.

MatepuanoM MccIefoBaHNA MOCTY>XIIN KOPPEKTUPYIOIMe BbICKa3blBaHUA,
BO3HUKAIOINe KaK peakys Ha ombo4Hble BJl y4acTHUKOB MOMUTIYECKMX ANUCKYC-
Cuii, IPOXOAUBIINX B (POPMaTe Te/IeBU3MOHHBIX TOK-IIOY ¥ UHTEPHET-00CYKeHMIL.
CocraBieHHas BBIOOpKaA S3BIKOBOTO MaTeplaa OXBAaThIBAET TPU sI3BIKA (BKIII0YAs
HeO/IM3KOPOICTBEHHBIE): aHITIMIICKIIL, HeMeLKuit 1 pycckumit. Ha pasHpix aramax
MCCTIEOBaHMS JMCIIONIb30BAIICH TaK/e METOMbI, KaK METOJ CIUIOLIHONM BBIOOPKH,
MeTOJ, OVICKYpC-aHa/n3a, KOMIIJIEKCHBIN OMMcaTelbHO-aHaTUTUYECKII, KOHTEKC-
TyaIII)HO-CI/ITyaTI/IBHbHZ aHa/INn3, METO[, HI/IHI‘BOHpaI‘MaTI/I‘{eCKOI‘/'[ MHTEepHnpeTanun,
a TaKXXe CTaTUCTUIECKUIT METOf.

OCHOBHA YACTDb

Oum6xoit B m060M BUJE [IeATENTbHOCTI Y€/I0BEKA Ha3bIBAETCSI TOCTYIIOK, KOTO-
poro He CjIefloBaNo COBEpIIATh, pacCMaTpMBaeMBbIil, KaK aHOMaJINA, Hapyllaolas
«cOpMyIMpOBaHHbIe MpaBIUIa WIM MHTYUTUBHO OLIylaeMble 3aKOHOMEPHOCTI»
(ByanrMHa, 1997, 437). C TMHIBUCTUYECKOI TOUKM 3PEHNS, MHTepIpeTanus (KaK 1
Bepb6anm3arist) 600 ONIO0YHOTO IEHICTBIISI MOXKET OCYIeCTB/IATHCS [0 YHUBEP-
caypHOI popmyrte orpunianus B.M. Tpy6a «He B, a Q», rjie «anieMeHT P cooTBeTCTBYyeT
OXIJJaeMOMY IIPaBUILHOMY JIeVICTBIIO, @ Q — TOMY, KOTOpOe OBIIO IPEeAIPUHATO
BMecto P» (Tpy6, 2008, 431). [luckypcyuBHas peanusanysa KOppeKIn XapaKTepusy-
eTCsl IPMMEHVMOCTBIO0 POPMY/IbI OTPULIAHMA B 0OPaTHOM HaIlpaB/IeHNN, & UMEHHO
«He Q, a P», rne Q - 3adukcupoBanHOe omnbOOYHOE [ieiicTBIE, a P — npemaraemoe
IIPaBUIbHOE IETICTBIE, KOTOPOE CIeAYeT MPEAIPUHATD. TakuM 06pasoM, IIpeacTaB-
JII€TCSI BO3MOXKHBIM PEKOHCTPYMPOBATh TUIIBI OL1MO0YHbIX B]I, coBepIuaonxcs B
MOIUTUYECKOM JVICKYPCE, Ha OCHOBAHIM KOHTEKCTYa/IbHO-CUTYaTVBHOTO aHA/IM3a 1
JIMHTBOIIPAarMaTN4yecKoll MHTepIpeTaluy KOPPEKTUPYIOLX BbICKAa3bIBAHNUIA.

B coOTBeTCTBMY C MHOIOTPaHHOCTDIO AMCKYpca Kak 0ObeKTa 1 MpefMeTa Ha-
YYHOTO MCCIEf0BaHNA, IPOAB/AOIIENCA B TPEX OCHOBHBIX aCIEKTaX — A3BIKOBOM,
KOTHUTUBHOM 1 colyanabHO-niparmarudeckoM (IlleBuenko, 2007, 71), a Taxxe ¢
TpeMs UIIOCTACAMM TOBOPAILETO — SA3BIKOBOM, KOMMYHVKATUBHOM U OUCKYPCUB-
Hoil mmuHocThio (IImoTHMKOBa, 2005), MBI IIpefIaraeM BBIJJEIUTD CIEAYIOLIVe
TUIBI OUIMOOYHBIX BJI: A3bIKOBBIE, MPOAB/ISIONINECS B OTKIOHEHNSX OT HOPM
VICIIOTb30BAHNS SI3bIKa; KOTHUTUBHO-NHGOPMAaIMOHHBIE, CHIDKAIOLINE
Ka4eCTBO IeHepaLyi, [lepefadyl U MUCIIONb30BAHNMS M/el, MHEHUIT U yOexx e
(410 mposBIseTCS B BepbOaIM30BaHHBIX 97IEMEHTAX MBICTUTENBHON JeATeTbHOCTI
TOBOPSIIIET0); UHTEPAKIMOHHO-TIParMaTuve CKe, MPefCTaB/IIIe CO00it
OTK/IOHEHMS OT HOPM M IIPaBUJ/I PEY€BOTO B3aMMOJEIICTBIA NIIOJEN, JeliCTBYIOLINX
B OIIpeJie/IeHHBIX COLMOKY/IbTYPHBIX KOHTEKCTAX U CUTYaLMAX.

[TpepnmaraemMas knaccuduKaiysa MOMy4NUIa SMINPUIECKOe HOAKpeIIeHIe
Ha MaTepuajie aHITIO-, HEMEIKO- ¥ PYCCKOA3BIYHOTO MOIUTUYECKOTO OVUCKYypCa,
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IIPE/ICTaBIEHHOTO B CBOEI MHCTUTYLIMOHAIbHOI (061eHMe B (hopMaTe TOK-IIOY)
U HEMHCTUTYLMOHA/IbHOI (00IeHne B cet VIHTepHeT) pasHOBUAHOCTI. AHAIN3
BBIGOPKY KOPPEKTUPYIOLMX BBICKa3bIBAHNIT, IOPOXKAAEMBIX B TOTUTIIECKOM JIVIC-
Kypce, IIO3BOJIAET BBIABUTDH JICKCMYECKINE CpeHCTBa yKaSaHI/IH Ha TUIINYHbIC OHH/[6KI/I,
IIOfiBepraoliecs UCIPABIeHNIO B ANCKypce AaHHOro Tuma. CrefyeT OroBOpuUTb,
9TO B3a¥MHasl KOPPEKLVs BepOaNbHOrO MOBeeH sl YYaCTHUKOB MOMUTNIECKOTO
IUCKypca BO MHOTOM HOCUT CyO'beKTUBHBIN XapaKTep, B CH/Iy 4ero 3HauiTeIbHasd
vacTh BJI, OTpa’keHHBIX B MaTepyaie MCCIeT0BAHNS, KIAcCUUIMPYeTCs KaK Ommnb-
KV UCK/TFOUUTEIBHO C TOUKY 3PEHNs TOBOPSILIETO.

K s3bIKOBBIM OIHI/I6KaM, KOppeKTI/IpyeMbIM y‘-IaCTHI/IKaMI/I IIOJIMTUYECKOT' O
AMCKypca, Mbl OTHEC/IN HIDKeTepeuncieHHble BT, cBsi3aHHBIe C HEBEPHBIM BBIOOPOM
SI3BIKOBOTO MaTtepuana npy opopMIeHII BbICKa3bIBaHMIL B CTpyKType KoppekTu-
pyIOH_U/IX BbICKaSbIBaHI/Iﬁ, HOpO)K]IaeMbIX KaK peaKLU/IH Ha A3BIKOBbIC OHII/[60‘-IHI)I€
IeiiCTBIS, 0OHAPY>KIINCD JIEKCMYeCKIIe eVHNUIIbI, YKa3bIBaOIIie Ha pedepeHIINIo
K JICIIO/Ib3YEMbIM a/fpeCaToM CPENCTBaM sI3bIKa (B MpyMepax KOPPEeKTUPYIOLINX
BBICKAa3bIBaHWII JaHHbIE JIEKCEMBI BBIfIeJIeHBI IIOTTY>)KMPHBIM HauepTaH)eM), 4TO
[I03BO/IM/IO OOBEAVHNTD UCIIPAB/IsieMble C MX IOMOLIbIO OLIMOKM B OOLIMII THUII
(ommb6ovHbIe AEICTBUSA SI3BIKOBOTO YPOBHS).

Ha nonsaTuiinble ommbku (MCIONb30BaHME MTOHATAI B HECBOVICTBEHHOM UM
3HAYEHNM) YKA3bIBAIOT KOPPEKTUPYIOLIMe BbICKa3bIBaHVs, uMemomie Buf «ITous-
mue N o3nauaem...» (rie N - HeaJjleKBaTHO yrnoTpebsieMoe IOHSTIIE); OTCBUIKM K
TOJIKOBBIM C}IOBaPHM; HpHMI)Ie OTpMHaHMH AJ€KBAaTHOCTU yHOTpeé}IeHI/IH IIOHATUA
N, nmeronie Bup «O6vexm A Henv3si/HenpasunvHo HA3bi6amb N»; BbIpaXKeHs
COMHEHMsI B IPaBUWIBHOCTY yroTpebnenns nouatus N (Ich weif$ nicht ob man das
»Krieg“ nennen darf oder nicht); Tpe6oBaHus K afipecaTy caMOCTOATENbHO [aTh
oIpenesieHe HeBEPHO yrnoTpebnénHoro uM nousatus (Jatime chauana onpedenerue
cn108y «Pamucmy»).

YroTpeb6/eH1e CTUINCTUYECKI MaPKUPOBAHHOI JIEKCUKM MO0 3TUYECKU Heo-
IOOpsieMbIX BBIPOKEHIIT KOPPEKTUPYETCS IOCPECTBOM Pas/INIHbIX KOHCTPYKIIUIL C
[JIATOJIOM Ha3bl8amv 1 MofanbHbiMu Tnaronamu (What we shouldn’t do is call Putin
a “terrorist”), CJIOB U CTTOBOCOYETAHMII, BBIPAKAIOIINX HEOZOOPHUTEIbHOE OTHOILIIE-
HIIe TOBOPsILIero K HexxenarensHoMy B]J appecara (Pissed off is not the right word, 1
think), coueTaHwit rIarona ynompebnsmo (COBo, ppasy) ¢ IPsSMBIM VTN KOCBEHHBIM
yKasaHMeM Ha CUTYALIo, B KOTOPOIl YIOTpebIeHIe JaHHOI sI3BIKOBOJ €MHIIIbI
HexenatenbHo (Haw onnonenm dsaxov ynompebun dpasy «Matidan pasessan
pyxu». [asatime... 1 moxe napnamenmapuii...(ykasaHue Ha IPUHAJJISKHOCTD
(pasbl K Helap/IaMeHTCKUM BBIPa)KEHNAM)), a TAK)XKe KOHCTAaTalluy yIoTpebneHns
He)KeJTaTe/IbHOV JIEKCHKM B KOHTEKCTe alle/UIALuY K coBecTy agpecara (Crnywatime,
HY Kak-mo nocmoloumeco. Boi Ha3viéaeme opye 0pyza npedamensmu, aumiucmamu).

Koppexk1ys HenpaBuIbHOTO BbIOOpA ORHOI 13 IBYX U O60JIee CXOHBIX TeKceM
OCYIIIECTB/ISIETCS [Ty TeM IPOTUBOIOCTAB/IEHIS IBYX IEKCUIeCKUX efuHumLL (ommoo4-
HO BBIOPAHHOII U XKe/aTeNnbHOIT) IO CTPYKTYPHOMY 00pasiy «P — He mo se camoe,
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umo Q» (There’s a fine line between hijacking and highlighting). Boamo)xHa 3amena
HEeIIPaBIJIBHOTO BapaHTa MIMEHOBAHNS HA IPABIIbHBIN 6€3 00'bsACHEH S pas3/Inyuil
no cxeme «He Q, a P» (Bo-nepévix, He «mwi», a «Bvi») mu60 10 e€ ammnnTuieckomy
BapUaHTY «P!», KOTOPBIiT 06BIYHO VICIIO/Ib3YeTCs IIPU KOPPEKIMH SBHBIX OTOBOPOK
(Ich habe aber ,Russia Today“ gesehen, das ist die deutsche Welle gewissermaflen auf
Russisch... - Auf English!).

Ha omm6ounbie B]I, cBA3aHHble ¢ ynoTpeb1eHneM JIBYCMbICIEHHBIX JIEKCUKO-
CUHTAKCUYECKMX KOHCTPYKIMIL, YKa3bIBAKOT YTOYHSIIOLYE BOIPOCHI-IIEPECIIPOCDI
(Koeo «ux»-mo?), BepbanbHOE PACKPBITIIE HEYMECTHOTO KOHHOTATUBHOTO 3HAYEHNS
oumnb6ouHo yrorpebnsemoro cinoBa (Wenn wir das Wort ,humanitdr® benutzen,
klingelt es immer so als wiirde man Herrn Snowden jetzt im Hinde des Assad-Regimes
ausliefern), npsimMas m160 KOCBeHHas XapaKTepPUCTUKA MCIONb3yeMbIX HOHATHI
KaK JIByCMbIC/IeHHBIX (,,Verstehen“ und ,, Nachvollziehen® sind glitschige Begriffe). Ha
JIEKCEMBI, TIOMEIljeHHbIe B HETIOXOMSIINIT IEKCUKO-CYHTAKCUYECKIIT KOHTEKCT,
YKa3bIBaIOT IPOTUBOMOCTABICHNS JKENATe/IbHOIO 1 HEJOIYCTUMOIO BapMaHTa
HOCTPOEHMs BBICKA3bIBaHNA, IIPYUB/IEKAIOLIVie BHYIMaHe K HEIPaBIIbHOCTI CTIOBO-
yrnorpebnenus (Kak moxHo ommenumo pecuoranvrole A3oiku? MoiHo ommeHumo
3AKOH O CTATYCE PETMMOHAJ/IbHBIX A3BIKOB).

Koppekunsa npou3HOCUTEIbHBIX OIINOOK COBEPIIAETCA 110 3/UIMIITUYECKOMY
BapuaHTy cxeMsl «He Q, a P» (6 009cce... — B O0Ecce). IIyHKTyal[IOHHBIE OMINOKN
B CIIOHTAHHOI! IIMICbMEHHOI KOMMYHMKALVH UCIPAB/IAIOTCA IIOCPEACTBOM aKIleH-
TUPOBaHMsA BHUMAHUA Ha OLIMOKe IPAMBIM cooleHneM o eé Hamuvn (Your post
doesn’t even end with a full stop) mubo puropndeckum Borpocom (and with no full
stop?). OKOKY TPaBOIICaHNsA KOPPEKTUPYIOTCS Iy TEM IIPSIMOTO /MO0 KOCBEHHOTO
ykaszaHus Ha omn6ky (bendeposuwi — om O. Berdepa?), OLileHKI HATTMCAHHOTO TEKCTa
¢ TouKu 3peHus rpamotHoCTH (lauter schlechte Grammatik), BociponsBeeHmns co-
OTBeTCTBYyIOIero mpaswia (Ykpauna numemcs ¢ bonvuioil 6yKevt) mu60 yKasaHus
Ha HeCTOCOOHOCTD aBTOPA COOOIeHNS aleKBAaTHO [OIb30BATbCSI CPEHCTBAMI S3bIKA
(Lern erst mal richtig zu schreiben). B cny4asx HeaJeKBaTHOI'O MCIIOIb30BaHMA
rpadudeckux sMpaTNIeCKUX CPEACTB aBTOPY COOOLIEHIsI MPeAbAB/IAIOT IPSIMOe
TpebOBaHNe IPEeKPAaTUTb HeXXelaTelbHOe MeXaHmdeckoe feiictBue (Lassen Sie
wenigstens die Shift-Taste los. Sie hat Ihnen doch gar nichts getan).

[ToMMMO JeKCHYECKMX MAapKepoB, Ha KOPPEKLUNUIO SI3bIKOBBIX OLIIMOOK MOXET
yKa3bIBaTbh Ha/M4lie B COCTaBe KOPPEKTUPYIOLIETO BbICKA3bIBAHMA JIEKCHYECKIX
eIMHNL], XapaKTePU3YIOLINXCsL IPKO BBIPAXKEHHON IapafiurMaTIdecKoil MIN CUH-
TarMaTM4ecKoll 0/I1M30CThIO, @ TAKXKe IPUMEHEHIe KaBbIueK I [IPOIICHOTO Hadep-
TaHUS B IIMCbMEHHON KOMMYHUKaluM /1A IPpUBI€YE€HA BHUMAaHNA K OI]_U/I60‘IHO
yIOTpeO/1seMbIM CPEACTBAM s3bIKA.

KoruurtusHo-unbopManuonHuse oumnbounsie Bl KoppekTUpyOTCs
BBICKa3bIBaHMAMY, OTHECEHHBIMI He K A3BIKOBOII (popMe cOOOIeHNIT, a K COfiepKa-
IMMCS B HUX UJiesIM /MO0 KadeCTBY UX nepefadn (Ha peepeHIanbHYI0 OTHECEH-
HOCTD HIDKETIPUBEIEHHDIX BBICKa3bIBAHMI K MBICIUTE/IBHO A€ TEIBHOCTI 1 OOMEHY
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uH(poOpMaIMell YKa3biBaeT JIeKCUYeCKMII MaTepuasl, BbIfIe/IeHHbII OMYXMPHBIM
Ha4yepTaHNeM).

HeapekBaTHOE ompefiesieHne IpeaMeTa PacCy>KACHUIT KOPPEKTUPYeTCsl, KaK
MHOT¥Ie pyTIie OO OIHBbIe AefCTBILS, O cxeMe «He Q, a P» vt e€ s/mnnTiaecKum
BapuanTaM «He Q!», «P!». [JOBOTIBHO 4acTO YHOTPeO/LAI0TCSA IIpsIMBbIe 100 KOCBEH-
Hble YKa3aHUs Ha OTK/IOHEHNs B HAIIPaB/ICHIM MBICTIUTEIbHOI AesitrenbHocTH (Das
fiihrt uns auf eine falsche Schiene), a Tax>xe IPOTMBOIIOCTAB/IEHNS OLINOOTHOTO
HaIlpaB/IeHus MbICTelt xenarenbHoMy (Wir suchen danach, was haben die anderen
fiir Schwierigkeiten. Vielleicht, miissten wir stattdessen darauf zu gucken, was sind
unsere Schwierigkeiten). Ha ommn6o4Hoe ycTaHOBJIEHNE IIPUYMHHO-C/IECTBEHHDIX
CBsi3elT YKa3bIBAIOT KOPPEKTHUPYIOLIIe BBICKa3bIBAHMS, COflePIKallfiie COYeTaHVIs TeK-
CUYECKIUX CPEMICTB BBIPKEHISI MOTA/IBHOCTY C IJIATOIAMI CB3bL8A1Nb, CMEULUBAIMND,
omoxdecmensgmy, nymamo v ux cuHonuMamu (We should not confuse asylums and
immigration, they are vastly different issues!).

Koppexrupyromiye BbICKa3bIBaHsI, HAIIPaBICHHbIE Ha IIpecedeHlie HEOCO3HAH-
HO TpaHcmanuu ¢anbcuUIMpOBaHHBIX Uiell, MOTYT IpUHUMATh Bup «He Q, a
P» (I'm sorry, metadata is not under the law, it is acting beyond the law at the moment,
and that’... this is a crucial point), opmy IpsiMOTo 0TKa3a B ITpaBe U3/IaraTh MbIC/Ib
(He Haodo, nosxcanyiicma, 20860putmv o mom, 4mo Ha ce200HAUWHUL MomeHm 6 Yikpaute
cpopmuposana edunas cucmema nacmu) 160 KOHCTaTaLNy 3a0Ty>KIEeHNSA B BUJie
ycnoBHo KoHCTpyKumn (If you think that..., you are very much mistaken). Koppex-
TUPYEMDBIM BbICKAa3bIBAHVAM MOXXET HaBaTbCA IIpsAAMan HI/I6O KOCBC€HHaA HEraTBHaA
UCTMHHOCTHAs ovjeHKa (delusional, wrong, simply laughable, hilarious, completely false;
crap, myth, a little fairy-tale, complete and utter nonsense), KOTOpas B psifie CIy4aeB
HepeHOCUTCA Ha TOBOPALIEro Kak Ha TPaHCIATOpa (QanbcuUIMpOBaHHON Mfien
(You are the type of person who heard all the myths from the majority and bought into
all that crap and believed it).

B crydasx HeBepHOI MHTepIpeTaLNN UAET, TPAHCIUPYEMbIX COOECefHIKOM,
a/jpecaHT Ujey Jallje BCero KOPPEKTUPYeT OHMMaHMe CKa3aHHOTO Yepes IIPOTHIBO-
IOCTaB/IeHMe HeIIPaBIIbHOI MHTEPIIPeTaLI UM XKe/TaTe/IbHOMY UCTONKOBaHuIo (I'm
not saying that, I'm saying that there is no hard and fast evidence to prove the case
one way or the other). BoickaspiBaumst 0Opasua « He 2080pus, 4mo..., s 2080pio,
41Mo...» He CJIeflyeT My TaTh C BBICKAa3bIBAaHMAMY BUAA «f xomesn ckazamv, 4mo...»,
IIOCKOJIbKY IIEPBBI C/Iy4ail VMJUIIOCTPUPYET KOPPEKLUMIO MHTEPIPETALMOHHON]
ommnbky cobecefHmKa, a BTOPOIl — KOHCTATAINI0 KOMMYHUKAaTUBHOTO IpOBasa
CaMOro FOBOPSILIETO.

BespokasarenbHble yTBep>KIAEHUA KOPPEKTUPYIOTCA HOCPEACTBOM NIPAMO /60
KOCBEHHO BBIPKEHHOTO TPeOOBaHMsI IIPeJOCTaB/IeH sl TOTMYeCKOro 000CHOBaHMS
VU HaDJIARHBIX lokasaTenbcts (Where is your evidence to say [that] it wasn’t Assad’s
regime?), KOHCTaTtauuu 6e3goKasarenbHOro yrBepxenus (You are throwing out
conspiracy theory which is not based on any evidence) 1160 omcanys )eaTeIbHOTO
06pasa pedeMbICTINTENIbHBIX AEHCTBIUIL, IPUBOAYMOrO B KadecTBe Ipumepa (...a
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rational person before making an extremely serious accusation [...Jwould have at least
a glued up bit of evidence before saying that).

Koppexkiyst HemocKa3aHHOCTM MO0 HEBHATHOCTY BBICKA3BIBAHVISL, 3aTPY/JHSIO-
1el TIOHMMaHe TPAHC/IMPYeMOil Ujie, Yallie Bcero opopMiiAeTcs Kak IpsamMoe mbo
KOCBEHHOe TpeOOBaHe BbIPa3nUTh 3aKOHYEHHYIO MbICTb ([ Hauana nonpobytime
4emKo U CHAMO cPoPMYIUPOBAN® MBICIb KOMOPYI0 XOmume 00HeCHL), a TakXkKe KakK
001I1ast OIleHOYHAs XapaKTePUCTHKA KadecTBa mepenaun uaeu (Schreib’ nicht so ein
Wischiwaschi, sondern werde konkret!). Ha normdeckne ommbKy B pacCy>kKHeHUsIX
YYaCTHUKOB JAMCKYPCa YKa3bIBAIOT KOPPEKTHUPYIOLVE BICKa3bIBAHNS, COfiepIKalljyie
HpAMYI0 1160 KOCBEHHYIO XapaKTePUCTUKY JIOTMKY OIIOHEHTa KaK OLIMOOYHOI
(Your logic is flawed beyond comprehension) v HauMeHOBaHMsI JIOTMYECKMX OLINOOK
(a bunch of sophisms). BHyTpeHHsIs1 IPOTUBOPEUNBOCTD BBICKA3bIBAEMBIX CY K/IEHMIT
MOXXET KOPPEKTUPOBAThCS MOCPECTBOM TIPAMOIT KOHCTaTauuy npotusopeuns (Du
widersprichst dir selber) mu60 ero WUTIOCTPALUK B BUIE IPOTUBOIIOCTAB/IEHIS YaCTell
KOPPEKTUPYeMOro BbICKasbIBaHsI (Bul 2060pusu, #ino pycckomy A3viky Hutezo He y2po-
HAEM... Celivac camu 2060pume, HMo celivac yie mam epso U Pycckomy Kozo-1mo y4am).

Oco6bIM 00pa3oM KOPPEKTUPYeTCs HeafjeKBaTHas MHTepIIpeTaunus cOOBITHI
peanbHOCTH, MPeACTaBIeHHAs B KOPPEKTUPYEMBIX BBICKA3bIBAHMX: a/JPECaHThI
KOppeKIMM IPUINCHIBAIOT afipecaTaM OIpefle/iecHHOe MEHTa/bHOe COCTOSHIE,
3aTpyAHsAOIIee PAaBUIbHOE BOCIPUATIE [ECTBUTEIBHOCTH, Ji/IsI MMEHOBAHIA
KOTOPOTO UCIIOTIb3YIOTCS yTPUPOBaHHbIe MeTadopurdecke 060pOThI, CBSI3aHHbIE 110
3HAYEHMIO C U3MEHEHHDBIMY COCTOAHUAMM CO3HAHMA VU OTPaHNYeHHBIM BOCIIPYA-
TUEM: 3AHUMAMbCS CAMO0OMAHOM, UEPHDIE 0UKU, OesleHUe Ha YépPHoe U benoe, pobus,
ein Drogentripp, ein Gleichmachersyndrom, eine Schwarzweissmalerei, paranoia,
fervent imagination, mental problems, binary understanding.

Ha omn6ounsie Bl nHTepakIMOHHO-IparMaTu4eCKOT 0 XapaKkrepa yKa-
3bIBAIOT KOPPEKTUPYIOLIe BEICKa3bIBAHNA C pedepeHIMaTbHOI OTHECEHHOCTBIO K
IesITeTbHOCTHOM CTOPOHE KOMMYHMKAIIVH, YTO BepOATbHO OTPAXKAETCSA B JIEKCHIE-
CKMX e[MHMIAX, TOXOOHDIX TeM, KOTOpPbIe BbIe/IEHbI TONTY)XIPHbIM HadepTaHIeM
B HIDKETIPYMBEEHHbIX IIPUMepax JUCKYPCUBHOI peann3alyy KOppeKIuy ommnbok
107{06HOTO pofa.

JnurenbHoe yhep)KaHye KOMMYHUKATVBHOM MHUIMATUBBI KOPPEKTUPYeTCs
IpsIMbIMU TpeboBauusIMY niepefaun nHunyaTusl (Let him ask the question), per-
MMCAHUAMM, YIPAB/IAIOLMMI KOJMYECTBEHHOI CTOPOHOIT BepOalIbHOTO eficTBUA
(Can you be shorter than you were on the other answers?), HanoMuHaHUAMMK 06 Orpa-
HI4eHIsIX Bo BpeMen (You're out of time), koHCTaTalMelt Ype3MepPHO JOJITOTO Yiep-
JKaHVA MHNIIMATUBbBI (‘IaCTO C HPHMI)IM Bpra)KeHI/IeM HEXENaTe/IbHOCTH, HaHpVIMep:
I don’t want you to dominate the whole discussion), 3asBIeHMsIMY O IpaBe B3ATUA
VHMLVATUBBI VI O PABHBIX YC/IOBYSIX /15l BCEX KOMMYHUKaHTOB ([Jasatime, 51... But
e 0asanu zocnoduny JKenesnaxy pacckasamep), yKkazaHUAMI Ha SMOLVOHAIbHYIO
PeaKIIo TPEThIX /LI, 3a/1eiiCTBOBaHHBIX B 00cyxpenun (Frau Crine krdtzt schon
an den Tischkante, sie mochte [hnen was entgegenhalten).
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KOppeKHI/IH HpemneBpeMeHHoﬁ MEHBbI KOMMyHI/IKaTI/IBHI)IX poneﬁ[ (bopMy}H/IpyeT—
51 Kak TpeboBaHue W Ipoch0a BO3AEP>KaThCs OT Peann3aruy KOMMYHUKATHBHOTO
HaMepeHsI C YKa3aHMsAMY Ha He3aBePIIEHHOCTD IPEbIIYIero KOMMYHUKATHBHOTO
xona (Wait, let him finish) m160 xax npsiMoe TpeboBaHre He mepebuBarh (daie
BCET0 BBIPaKaeMOe MOJaIbHBIMI KOHCTPYKIAMY, HartpuMep: Mehdi, you must not
interrupt every other word, nor must you, Grant, interrupt him in his speech), xax
yKasaHue BpeMeH! JKe/IaTe/IbHOTO OCYILeCTB/IeHVISI KOMMYHUKATYBHOTO HaAMEepPEHI
(We'll come up to that in a second) vy Kak BbICKa3bIBaHye, yCTaHAB/IMBAIOLIEe JKe-
JTaTeTIbHBLI TOPSIOK Iepeiadyt KOMMYHUKATUBHON MHUIMATUBDI (MoxHo, cekyHoy,
npoxommenmupyto. A nomom Llapés 6ydem xommenmuposamo).

ITpu oTcyrcTBMM OTBeTa MO0 MOMYYEHUN HEYLOBIETBOPUTEIBHOTO OTBETA
Ha [IOCTAB/IEHHBIII BOIIPOC B II€/IX KOPPEKIMU MOTYT IIPUMEHSTHCS BbICKA3bIBA-
HVISI, BBIp@XKAIOII[ye TIPSIMYI0 KOHCTATAI[MIO JAHHOTO OLIMOOYHOTrO feiicTBus (Bu
He omeemunu Ha Moli 60nPOC), IOBTOPHBIIL BOIIPOC B (hopMe TPSIMOrO peueBOro
akTta (4 cnpawuear...), HeyIOBIETBOPUTEIBHYIO OLIEHKY IOTYYEHHOTO OTBETA
(It’s not answering the question right), npsMoe Tpe6oBaHMe OTBETUTb Ha BOIPOC
(Omeemvme Ha eonpoc).

[Ipu KOppeKuMy HapYLIEHVsI IPABUI CTATYCHO-POJIEBOTO B3aMMOJENCTBIS B
3aJlaHHOJI CUTYalMU B CTPYKTYPY KOPPEKTUPYIOLErO BbICKAa3bIBaHMA BK/IIOYAETCH
IpsIMOe MIMEHOBaHNe Pea/IbHbIX I IPeAIoIaraeMblX posieit, CTaTyCOB VTN PedeBbIX
CUTYALMIL, TPEOYIOIINX OIIpee/IeHHOTO KOMMYHUKATIBHOTO TOBeNeHNsL: trial, judge;
Frage-Antwort Onkel; 2ocmp, dama, desyuika (Hanpumep: [Jasatime dadum dame
ckazamv). HeyadHblit BBIOOP KOMMYHVKATUBHOI PO/IU KOPPEKTUPYETCs BBICKA3bl-
BaHMSIMU C IIPSIMBIM MIMEHOBAHIEM COLMATbHO HEOH0OPsIeMbIX KOMMYHMKATUBHBIX
porneit: a wartime propaganda mouthpiece, a comedian, ein Besserwisser (Harpumep:
your role as the wartime propaganda mouthpiece is really irritating people the length
and breadth of this country). [Jnst KoppeKuny ommOOoK, CBS3aHHBIX C HECOBIA/JeHIIEM
KOMMYHUKATHBHOTO IIOBEJIEHNA CO CTATYCHO POJIbIO TOBOPSILET0, UCHIONIb3YIOTCA
BBICKa3bIBaH, COfleprKalllyie IIPsiMOe MMEHOBaHIe COLMaIbHbIX POJIeil, IPOTUBO-
MOCTAB/IsIEMBIX AaHOMAJIBHOMY 11 HUX noBefieHnto (a Labour politician... to attack
his government; espeti, 3auuniarousuti pauiucmos), a TaK>Ke CpaBHUTEIbHbIE KOH-
crpykunu (Again, acting like a 12 year old). B ciy4ae BbI60pa 3aBeJoMO HeyHaqHOI
(o MHeHUIO TApTHEPA 110 UAIOTY) KOMMYHVUKATVBHOI TAKTUKY TOBOPSIILEMY ITPsi-
MO YKa3bIBaIOT Ha €€ HU3KYI0 pe3y/nbTaTuBHOCTD (Your comment got you nowhere).

B eAMHMYHBIX C/Ty4asx HENMpaBUIbHOTO BbIOOpa ajipecara BBICKa3bIBaHILA
(HampuMep, agpecanyy BOIPOCA HEJOCTATOYHO MHGOPMUPOBAHHOMY B JJAaHHON
061acTy NIy B IPUCYTCTBUM OOJIee KOMIIETEHTHOTIO JIMIIa) B LIE/IAX KOPPEKINN
MCIIO/IB3YIOTCS YTOYHSIOLINE BOIPOCHI-IIEPECIPOCH, IPU3bIBAOLIE IIEPEOCMbI-
cnuTb BBIOOP afpecara BoicKasbiBanust (Fragen Sie mich?), mu6o mpsiMble yKasaHus
Ha 6osee mopxopsero agpecara (Sie sollten den militdrischen Experten fragen).

Koppexiust oTK/IOHEHMIT OT 06CyX/jaeMOll TeMbl MOXKET OQOPMIATHCI Kak
IpsiMoe IpejyIoXKeHue 160 TpeboBaHIe BepHYThCA K ITTaBHOMY Bompocy (Lets get
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back to the issue at hand), kak IpsiMoe yka3aHle Ha HepeJIeBaHTHOCTb KOPPEKTH-
pyemoro BbicKasbiBaHusA B 1ienioM (Neither side has raised that point) v npegmera
obcyxxpenns (llImaiinmatiep mens He oueHv unmepecyem. Mens Poccust sonnyem),
KaK [TIOBTOpPHast POPMYIMPOBKa 006Cy>KEaeMoit TeMbl (Mui 2080pum o mom, umo...)
WIN KaK [IPOTUBOIOCTABIEHNE OMMOOYHO M3OPAHHO TeMbl MCTUHHON TeMe
pasrosopa (Wir reden nicht davon, wir reden von einem Prozess, das jetzt iiber 40
Jahre alt ist). Ilpu 3arsaruBanuu oOCyXX/eHNA OTHENbHBIX BOIIPOCOB TOBOPAILEMY
4aCTO YKa3bIBAIOT Ha IIPEIIO/IaraeMble He)Ke/laTe/IbHble Pe3y/IbTaThl IIPOLODKEHS
u36paHHOI TMHUY KOMMYHUKaTuBHOTO noBenenus (Will people be switching off in
drowse if we get into an argument about whether 3.6 is right?), naloT o611yI0 Hera-
TUBHYIO OLIEHKY COLIMa/IbHO-IICUXONOINYeCKOIT TOHAIbHOCTY oO1eHus (it’s getting
very tedious), IpsiMo Tpe6YIOT (MM IIPOCAT) 3aKOHINTH 00Cyx/eHne TeMbl (Let’s
move on to another theme) nnu mpepmaraloT HOBYIO TeMy Ijisi pasroBopa (Jasatime
He 00cyHcdamv, umo Ovisio K020a-mo, dasaiirme 2080PUMb 0 MOM, YIMO eCHb Cetivac).

Oumbounsle B]I, cBsi3aHHBIe ¢ M30BITOYHOI leTaIM3alMel IpeMeTa 00CyXe-
HUA, KOppeKTI/IpyIOTCH BbICKAa3bIBAaHUAMMN, MMEIOIIVIMI q)OpMy Hpef_[OCTepe)KeHI/IH
WIM COBETa, YKa3bIBAIOILEr0 Ha BO3MOXXHOCTb COBEpPLIEHMs MOFOOHOI OmmOKM
(Bevor wir jetzt in den kleinen Details uns verlieren...).

Taxum o6pasom, pedepeHIManpHas OTHECEHHOCTb KOPPEKTUPYIOLIMX BbICKa-
3bIBAaHMII K PA3HBIM aCIIEKTaM JAVCKYPCa, BbIABIEHHAs Ha MaTepyajie HaIllero 1cce-
IOBaHsL, IO3BOJISIET OfIPa3ae/nTh omnbounsle BII, nciipasiisieMblie OCPEACTBOM
JAaHHbBIX BbICKa3bIBaHMﬁI, Ha Tp]/[ OCHOBHbIE prHHbI, IIOTHOCTBIO COOTBeTCTByIOHU/Ie
I[IpefiTaraeMoi HaMyL TUIIOTIOTHI OIIMOOYHBIX EIICTBIUIL.

BbIBO/IbI

I[Tpepnaraemasi HaMu TUIIONOr Vs OMIMOOYHBIX B]I, mpefmonaraoas Bbijje/ieHue
TPEX TUIIOB KOMMYHUKATUBHBIX OIIMOOK (COOCTBEHHO SI3BIKOBBIE, KOTHUTHBHO-
MH(OpPMALMOHHbIE ¥ MHTEPaKIMOHHO-IParMaTyeckue) COOTHOCUTCH, C OJHO
CTOPOHBL, C TPeMsI OCHOBHBIMU aCHEeKTaMM JVICKypca (sI3BIKOBBIM, KOTHUTVMBHBIM
U COLMATbHO-IIPAaTMaTU4eCKUM), U, C IPYTOil CTOPOHBI, C TpeMs MUIIOCTACAMMU
rOBOPSAILIEro (A3bIKOBOI, AUCKYPCUBHOM M KOMMYHUKATUBHON JIMYHOCTDIO), Ha
KOTOpbI€ YKa3bIBalOT COBPEMEHHbIE IMHTBUCTBI. DTO MO3BOJIAET Cie/aTh BBIBOJ, O
COOTBETCTBUM JAHHO TUIIOJIOTUM HOBOJM KOTHUTUBHO-AVUCKYPCUBHOI IapafurMme
COBPEMEHHOII HaYKI O SA3BIKE.

dMIupryecKyie OCHOBaHNs BbIe/IEHNsI TPEX OCHOBHBIX TUIIOB OLIMOOYHBIX B]]
6asupyroTcs Ha pedepeHIMaTbHOM OTHECEHHOCTY BhICKa3bIBaHNI, HAIIPaB/IeHHDIX
Ha KOPPEKLVIO OLINOOK B AMaIOIN9eCKOM IIOIUTUYECKOM JUCKYPCe, KOTOpas OIpe-
HersieTcsi Kak 1mo popMe, Tak 1 [0 COfiep>KaHMI0 KOPPEKTUPYIOIEro BbICKA3bIBAHMS.
BecbMma MHTEpeCHBIM IIpeCTaB/IAe TCA MCC/IelOBaHNe AYCTPUOYIINY M 0COOEHHOCTe
IVCKYPCUBHOJL peanusalny Bblfie/leHHbIX TUIIOB OlI604HbIX B/l Ha mpuMepe pas-
JIMYHBIX HAI[VIOHA/TBbHBIX AVICKYPCOB M VX MOAV(PUKAIINIL.
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SANTRAUKA

KLAIDINGIJ VERBALINIUY VEIKSMUY TIPOLOGIJA POLITINIAME
DISKURSE

Olga Leon

Klausimas apie i§samios klaidingy verbaliniy veiskmy tipologijos sudaryma
sprendziamas i$ angly-, vokieciy ir rusy kalbos politinio diskurso. Sio straipsnio
pagrindis tikslas — atskleisti pagrindines klaidingy verbaliniy veiksmy rasis, ku-
rios koreguojamos $iuolaikinio politinio diskurso dalyviais. Siuloma klaidingus
verbalinius veiksmus padalinti j tris pagrindes rasis: kalbiniai, kognityviniai infor-
maciniai ir interakciniai pragmatiniai. Si tipologija teoriskai pagrista. Straipsnyje
duodami klaidingy verbaliniy veiksmy pavyzdziai. Numatytos tolesniy tyrimy
perspektyvos.

Raktinai Zodziai: klaidingas verbalinis veiksmas, politinis diskursas, klaida,
korekcija, kalbiné klaida.
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TPAHC®OPMAIINS UTEUN CBOBONbI
JIMYHOCTU B POMAHE IOMHBI TAJTNY
BAPP «T'OPOII YIOBOJ/IbCTBUI»

JTro60Bb IlepByninaa

MUHCKuIT ToCyfapCTBeHHbII TMHIBUCTUYECKNI YHUBEPCUTET,
3axapoBa, 21, 220089, MuHck, bemapycs, lyuba@open.by

ABSTRACT

Transformation of the Idea of Human Freedom in the Novel «The City of
Pleasure» by Dojna Galich Barr

The article deals with the creative activity of Dojna Galich Barr, a well-known
American writer-immigrant of Serbian origin. The artistic experiment is revealed in her
playful novel The City of Pleasure (2008). The author raises some important problems of
contemporary life using parody, irony, and black humour to stress her negative attitude
to a highly-developed technocratic industrial society. The image of a metropolitan city -
“the city of pleasure” is becoming a symbol of life in consumer society. The idea of human
freedom is presented as an important socio-cultural component of the narration. The
dichotomy freedom/captivity and a number of binary oppositions used by the author
expose some alarming tendencies in the world and show the process of transformation
of people’s soul. Human freedom in the “city of pleasure” is transformed into its alterna-
tive, into violence and dependence on subjective wishes. The consciousness of a man is
replaced by irrational, dark, unexplained desires.

The endless freedom leads to psychological discomfort, to degradation and dehu-
manization of a personality. People’s unlimited desires distort the inner world of a man,
change his psyche, make him escape to the world of illusions. The author satirizes the
destructive power of money, the ‘American dream” and reveals different forms of ma-
nipulation of individual and collective consciousness by mass media. Traditional values
are not respected and “the city of pleasure” cannot secure the continuity of different
generations. The growing demand on scare resources and the pollution of the environ-
ment generated by the rising living standards threaten the basis of human progress. All
these negative tendencies alienate people from society and destroy their real identities.

The author stresses the idea of human responsibility for scientific discoveries and
emphasizes the necessity to maintain moral values in society. D. Galich Barr warns about
the ruinous consequences of peoples activity and strongly believes that the destruction
of the world could be prevented due to preservation of universally shared values.

Keywords: human freedom, the artistic experiment, transformation, technocratic
society, universal values, manipulation, illusion.
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BBOJHAA YACTb

C peBHMX BpeMeH I10 CETORHSALIHMUIL IeHb c80000a nuuHocmu Kak ¢pumocodckast
U 9CTeTUYeCKas KaTeropysi HAXOAUTCA B IleHTpe BHUMaHMA GUI0CO(OB, YIEHBIX,
TEOPETUKOB, NucaTeneil. B pasHble KylIbTypHO-UCTOPUYECKME STIOXY JJAHHAsA KaTe-
ropyis MMeJIa pa3NyHOe HAIlONHEHe U COflepyKaHle, HO OHa Bcer/yja Oblla CBsA3aHa
¢ mpo6eMoit BbIOOpa, HPAaBCTBEHHBIM HAa4a/IOM, OTBETCTBEHHOCTDIO, CBOOOHBIM
BOJIEVI3bABIIEHVIEM, Pa3BUTIEM ITOTEHIIA/IA YeJIOBEKa VI €0 MOPaIbHOI CBOOOOI
«4yepes UCI0/Ib30BaHME MOPA/IbHBIX 3aKOHOB, KOTOPbIE JIIO/IM ITPEIIIChIBAIOT CAMI
cebe» [DKmanoscxkuii, 2002, 938]. B coBpeMeHHYI0 310Xy paspyIIeHNS CTapbIX
CTEpeOTHIIOB 1 IepecMOTpa GpMUIOCOPCKUX, STUUECKUX U ICTETUYECKUX TeOPMil
po6/eMa OCMBIC/IEH s CBOOO/IBI IMYHOCTY IPHoOpeTaeT 0cOOYI0 3HAUMMOCTb B JIV-
Teparype. Uepes 1jero cBOOOZbI IMYHOCTY BBISB/ISIETCS MUPOOLYIeHIe YeTOBeKa,
PaCKpBIBAETCSA €TI0 UIEHTUIHOCTD, OIPEENIAIOTCA €r0 POJIb ¥ MECTO B COBPEMEHHOM
MHOT'OHAIIYIOHa/IBHOM M IIOIMKY/IBTYPHOM MMpe, PACCMaTPUBAIOTCA 0COOGHHOCTI
€ro J[yXOBHOTO 1 IyLIIeBHOTO MUpa.

Ilenb aHHOIL CTATbM — BBIABUTD TPAaHC(HOPMALIMIO UIeV CBOOOMBI TMYHOCTY B
9KCIePUMEHTAIbHOM UTPOBOM poMaHe «[0pood yoosonvcmeuti» [Joitubl Tamna bapp
(1932-2010) - 13BeCTHOII U BAUATETbHOM aMePUKAHCKO IIVICATeIbHULIBI-SMUTPAHTA
cepbckoro mpoucxoxpenus. «Iopod yoosonvcmeuii» (The City of Pleasure, 2008)
ABJISIETCA POMaHOM-IIPERYIIPEXIeHeM, POMaHOM 00 OTBETCTBEHHOCTH Ye/OBeKa
3a J)KM3Hb OYAYLIMX IOKO/MeHuil. JJaHHOe Ipou3BefieHe IepefaeT COBpeMeHHOe
aTNlOKaIUIITUYECKOE BUJIEHME MUPA, II0KA3bIBAET Pa3pPYIIUTENbHYIO CUITY BBICOKO-
PasBUTOrO CYIEPUHAYCTPUAIBHOIO OOIeCTBA, MCKAXKAIOIIEr0 BHYTPEHHUIT MUP
JIMYHOCTY U B/IMAIOIIETO Ha MHAMBUYa/IbHOE M KOJUIEKTMBHOE CO3HAHMeE.

AKTyaIbHOCTb CTaTby 00YC/IOB/IeHa BBICOKOI 3HAYMMOCTbIO IIPOO/IEeMBbI CBOOOMIBI
JIMYHOCTY B COBPEMEHHOII KY/IbTYpe I INTepaTyPe, a TAKOKe PEPe3eHTaTUBHOCTHIO
tBOpuecTBa JloitHbl [amy bapp B pasHbIX cTpaHax, ITTyOMHOI ee Ta/jlaHTa U MOLIbIO
XY[0’)KECTBEHHOTrO flapa. [IucarenpHmIla OTKpbIIa HOBbIE TOPM3OHTbI B M3Y4EHUI
BHYTPEHHEr0 MMpa 4e/I0BeKa M CO3[jajia IPOU3BeleHNs, HallOIHEHHbIE OCTPbIMU
po6reMamit COBpeMeHHOCTH U ITyOOKMM Iicuxornorusmom. HoBusHa nccenoBaHms
OIIpeJieNAeTCs HeJOCTaTOYHOM M3y4eHHOCThIO TBopYecTBa [I. Tamy Bapp. Ananns
0COOEHHOCTEI IIPOSIB/IEHNS CBOOOBI IMYHOCTH U ee TpaHCHOpMaLnu B UTPOBOM
HOCTMOJEPHICTCKOM poMaHe «[0pod y00sonvcmeuti» IpoBOanTCs Biepssie. ClIox-
HOCTb aBTOpCcKOro nucbma JI. lajma bapp npeamnonaraer ucronb3oBaHme HECKOTbKIX
METOJIOB J/Is M3y4eHNs ee TBOPYeCTBa. KybTypHO-1MCTOPMYECKIIT METOJ, TIO3BO/IAET
MCCIeNIOBATh NAHHBINM POMaH B KOHTeKcTe ucropudeckoit cutyanuy CHIA koHua
XX — Havana XXI Beka 1 onpefenuTb COUMOKY/IbTyPHbIE BIMAHUA Ha TBOPYECTBO
mycarenbHNUIbl. brorpadudecknii MeTof COCOOCTBYeT BBLABICHUIO aBTOPCKOTO
OTHOILIEHVIS K IPeICTAB/IEHHBIM B POMaHe Ipo6ieMam, a METOJ Lie/IOCTHOTO aHA/IN3a
XY/,0’KECTBEHHOTO IPOU3BENEHNSA TO3BO/IAET OIPEIENUTD T€ CPECTBA, C IIOMOILBIO
KOTOPbIX BbIpayKaeTcs UJeiHOe Y IMOLMIOHA/IbHOE COfiep>KaHle ITPOU3BeIeHNA.
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OCHOBHAA 9YACTD

XynoxectBenHas cuna Jlortael Fany Bapp, ee Bbicokast 06pa3oBaHHOCTb, IIPOC-
BElLIeHHOCTb, IIMPOTA KPYro30pa, OIbIT SMUTPAHTA 1 aKTMBHAS BOB/IEYEHHOCTD
B )KM3Hb JAIOT €1 BO3MOXXHOCTD ITOJHIMATh Cepbe3Hble (PUI0CO(CKIe BOIPOCHI,
BBIAB/IATH 0COOEHHOCTI ICTOPUKO-KY/IBTYPHOTO ¥ 9TUKO-3CTeTIYECKOTO CO3Ha-
HIISI COBPEMEHHOIT Ky/IbTYPbI, 0OHaXKaTh IpoTuBopeuns obiectsa. [I. Tamny bapp
poaunack B Pymbinuuy, sxxna B Cepbun, smurpuposnana so OpaHIuio, rie yau-
JIach ¥ COBEPLIEHCTBOBAJIA CBOE XY/I0’)KECTBEHHOE MacTePCTBO, 3aTeM Ilepeexasa
B AMepuky, rae xxuna B Ynkaro 6onee 50-tu net. [I. Tamnmya Bapp nsBecTHa Kak
TAJIAHT/IMBBIY MY3BIKAHT, XYLOXKHVK 1 IPU3HAHHBI Bpad-HEBPOJIOT, MMEIOMINIA
«BbICIIVE KBaNMM(UKAIMOHHbIE CTEIIEH) B Pas/IMYHBIX 00/1acTAX ICUXUATPUN U
oIy 6/IMKOBABIINIT P CIIELMaIbHBIX HAYYHO- UCCIIefoBaTeIbcKux pabor» (Bapp,
2011, 2). B cBOUX Xy[0>KeCTBEHHBIX IIPOM3BEJIEHISIX MUCATEIbHNIIA IPOHUKALET B
[1y6MHBI 6€CCO3HATEIbHOTO, PACKPbIBAET TAHBI AYLINM U UCCIEAYeT 1a0MPUHTDI
TPaBMUPOBAHHOI IICUXMKI COBPEMEHHOro YesioBeKka. Kak m3BecTHO, MHTepec K
IICHXOAaHA/IN3y OKa3bIBaeT «OoJiee TOHKOE, HENIPsIMOe BIIMsHNE Ha IUTEPATypHOE
CaMOCO3HaHMe 1 HOBble TexHUKM mucbMa» (Cyposa, 2001, 236). JI. Tanuu Bapp
ABJIAETCS MAaCTepOM IKCIIEPMMEHTAIbHOIO IIOBECTBOBAHMA, B KOTOPOM COYeTa-
I0TCSI MHOTO>KaHPOBOCTD 1 MONU(POHMU3M, IIOTOK COSHAHMS U Pa3sHOYPOBHeBas
MHOTOCIO)KE€THAsA CTPYKTypa, UTPa C XPOHOTOIIOM, MPOHMSA, UHTEPTEKCTYyalb-
HOocTb. Bece pomawnst [I. T. Bapp «Besnuxue anzenvi» (Angels Without Faces, 2004),
«Cusvtii 20my6v» (Blue Pigeon, 2005), «Konoxona u eemep» (Bells and Wind, 2006),
«Anma Jlu»(Anna Lee, 2007), «[opoo yoosonvcmeuii» (The City of Pleasure, 2008),
«Tom pasbumuvix 3epxan» (2008), «Ilaccus» (Passion, 2010), «Yuac» (Anguish,
2011) omy6nukoBansl B mepuop ¢ 2004 mo 2011 IT. M yZOCTOEHBI MPECTUKHBIX
MEX/YHapOJHbBIX IMTEPATYPHBIX HAarpaj, BKIodasa npeMun 3urmynaa @peiifa u
®. M. [JocToeBCKOTO.

B pomane «I0po0 yoosonvcmeuti» vifes c60000bL TUHHOCTY ABILAETCS CIIOXHBIM
MICTOPUKO-KY/IbTYPHBIM 00pa3oBaHueM U IIpefcTaB/IeHa Kak BaKHEIINIT pery/IsaTop
KY/IBTYPBI U COLIMA/IBHOTO IIOBEEeHNs B 001iecTBe. ABTOPCKOE ITOHVMaHIe CBOOOBI
Je/IoBeKa onpenenseTcs GpumocodcKoit MaKCHUMOIT: «4e/I0BEK CBOOO/IEH, TOCKONbKY
OH JIeJICTBYET B COOTBETCTBUM C JJOJITOM, JJOJIT — 3TO 3aKOH, CO3/1aBaeMblil TMYHOCTHIO
115t ce6s1, IOCKOTIbKY OHa pasyMHa. PasyM — 9TO BCEOOIHOCTD 11 OO'bEKTUBHOCTD»
(A66anbsHO, 1992, 148). Bce repou pomMaHa Hafie/SIIOTCsI CBOOOJ[0IT BBIOOPA pelrath
CBOIO CY/Ib0Y, OBITh AKTYBHO BK/IIOYEHHBIMU B O01I€CTBO, TAK KaK Ye/I0BEK CIIOCOOeH
IUIOfOTBOPHO OCBAaUBATh AEVICTBUTEIBHOCTD, TUIIb SBJISSICh BHY TPEHHE CBOOOTHBIM.
Otpaxkenne npob6yem obIecTBa 1 KOUIM3NIT BpeMeH) B pOMaHe OCYIeCTBIIAeTCs
4epes [lyOOKO IMIHOE BOCIIPUATIIE KUSHN, PeIEKCMBHOE OCMbIC/IEHIIE YeTIOBEKOM
€ro >KM3HEHHBIX ITPo0/IeM, TaK KaK «CerOfHs KOH(IMKTHI IIPOSIB/ISAIOT CBOK CYII-
HOCTb NIPEUMYIIECTBEHHO TAaKMMU CIIOcoOaMM, KOI/ja ITOCTIDKEHNE X BO3MOXKHO
IPeXKJie BCETro Yepes Mup MMIHOCTI» (3BepeB, 1989, 231). VimenHo yepes cBOOOSHBIIT
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CaMOCTOSITENbHBII BBIOOP U CaMOOIpefieieHIIe YelloBeKa OIpefe/sieTCsl CTeleHb
cBo6oppr muHOCTY B pomane [I. Tama Bapp.

Tpancpopmanns uneu cBOOOABI IMYHOCTY BBIABISAETCS HA YPOBHE CIOKETa,
Ipo6IeMHO-TEMATNIeCKOTO KOMITTIEKCa, CUCTEMBI 00Pa3oB 1 CIMBOJIOB, @ UTPOBas
TOHA/IBHOCTD CIIOCOOCTBYET aKTMBU3ALNU YUTATEIBCKOTO BOCIIPUATHS IIPO6IeM,
3aTparuBaeMbIX aBTOPOM. VI3BeCTHO, YTO «IIpOM3BeeHNe IPefCTaBsAeT co00il
CTIOXKHYIO CTPYKTYPY, 0a/IaHCHPYIOLIYIO MEXLY OLIpefie/IeHHOCTDIO 1 HeOIIpefieIeH-
HOCTbIO, B3a/IMOOTHOIIIEHNE€ KOTOPBIX OIIpefie/iieT XapaKTep KOMMYHUKALIN MEXY
TeKCTOM 1 uyntareniem» ([Ipanos, 2004, 187). [I. Tanua bapp nopuepkuBaeT JBOCT-
BEHHOCTb J/IeU CBOOO/BI IMYHOCTH, CYIIeCTBYIOLIEN BO B3aMMOEIICTBIUI CBOOO/BI
" HeCBOOOJIbI, HE3ABVICYMOCTH ¥ 3aBUCUMOCTH, HOPM MOPAJIV 1 OTK/IOHEHNS OT HUX.

JInst aTOro mmcareIbHMUIIA VCIONb3YyeT AUXOTOMMIO cBOOOfa/HecBoboza ¢ ee
PasBEeTB/IEHHOIT CHCTEMOIT GV HAPHBIX OMITO3NIINI ¥ IIPOTYBOIIOIOXKHBIX KAT€TOPIIl
U TIOHATHUI, KOTOpPbIe OTPAXKAIOT IPWYNHHO-C/IEICTBEHHbIE CBA3M IeVICTBUTENb-
HOCTU ¥ yIIOPAROYMBAIOT UX B CTPYKTYpe TeKCTa. JlaHHOe MPOTUBONOCTaBIeHE
CHOCO6CTBY€T BBIABJICHNIO I IIOHVMMAHNIO TEX ypOBHeﬁ TEKCTa, B KOTOPI)IX conep—
JKATCs «MHTEPIIPeTalMOHHbIE Y3/Ib» — Y3/Ib HarbosIee BaYKHBIX IPOOIeM 1 IPOTH-
BOPEYMBBIX BOIIPOCOB, «IIPOHM3BIBAIOIIUX (OPMATIBHO-COfIep>KaTe/IbHbIe YPOBHN
Xy[0XKeCTBEHHOTO npousBefeHms» (VMockesny, 2011, 173-174).

Topop, ynoBonbCTBMIL, B KOTOPOM BCe YYaCTHUKM IIOBECTBOBAHNA PeATU3YIOT
CBOE IIPaBO Ha CBOOOHOE TBOPUYECKOE PAa3BUTVIE TUIHOCTH, SIBJIETCS MHOTOYPOB-
HEBBIM, JIOTUYECKN BbICTpOeHHI)IM CUMBO/INYECKNM o6pa30M BbICOKOpa3BI/ITOFO
TEXHOKPATUIECKOTO 00611ecTBa OTpebIenns. B cOBpeMeHHOM Meramosnuce ¢ ero
MOIIHBIMY phIYaraMi BO3JIe/ICTBI Ha YeTOBEKA Pas3pacTaloTCsi Ka3MHO, OTENN, 6apsl,
UTOpHBIE IOMa, KOTOpPbIe 00€IIaI0T VICIIONHEeHNEe CAMBIX COKPOBEHHBIX I 3aBETHBIX
xenmannit. OCHOBHast PyHKIIMA TOPOJa — YAOBIETBOPEHIE CTPACTH K PasB/IeYeHISIM,
urpam, pockomn. Tak, 3TOT MeTaloNINC «IIOXO0X Ha JIpyrue Topofa He TONbKO IO
BHEIIHeMY BUJY ¥ 06pasy >KM3HU, HO 1 II0 POCTY HAaCe/IeHNU U COLMa/IbHbIX M3Me-
HEeHMIT B IIOC/IefJHNe NeCATUIETI, a ero IJIaBHas 4epTa — CTpeM/IeHNe K YIOBOIb-
CTBMIO, T09TOMY OH — «[opox ynoBonbcTBuit» (Pleasantville, the City of Pleasure)»
(Barr, 2008, 5). CBOOOLHBII BBIOOD Ue/I0BeKa ITOAEPKIBATH HOPMBI SK/3HI TOPOZiA
YAOBOJIBCTBUS O3HAYaeT €ro HOOPOBONIbHOE OTYYXKAEHME OT IIPUBBIYHBIX HOpM
MOBEJeHM U BXOXXIEHIE B IHYIO PEAIbHOCTD, B KOTOPOJI INTABEHCTBYIOT M/ITIO3UN,
OTCYTCTBYeT CMBIC/I, BEPXOBOAUT XaocC. [opoj; He TONbKO MCKAXKAeT U PaspyllaeT
CO3HaHIE Ye/I0BEKa, OH IUKTYeT CBOY IIPABI/IA M1 TTOMTHOCTBHIO IIOfUMHSET cebe pasyM
U 9yBCTBA, pasBpallaeT 1 30MOUpPYyeT CBOMX >KUTeJelt, IPefCTaB/IsAs YIOBONIbCTBIE
KaK IVIABHYIO LIEHHOCTD )XM3HM. [0pOofI M3BeCTeH CBOEN CMION, yMEeHMEM MaHUITY I -
poBaTh IpyIaMy Mofiell M KaKIbIM YelI0BEeKOM B OTHE/NIbHOCTH. B HeM B/IacTBYIOT
6e3y/ep>KHBIIl 9TOM3M, NIParMaTy3M, VCIIOIb30BaHUe SHEPTUN HeYNPaBIsAeMOil
Y€/I0BEYECKOII TOJIIIBI.

PeanpHast cB06O/ja 3aMeHsI€TCS WUTIO30PHBIM BOCIIPUSITIIEM XI3HI U IIPUBOJUT
K 6ercTBy B 06/1aCTh a0CYPIHOTO, HepeaIbHOro, KpUMUHaIbHOr0. CBO60/A POsIB-
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JIeHMA TBOPYECKOTO IIOTeHIMajIa YeJIoBeKa IIpeBpallaeTcs B TPUyMP BceX TEMHBIX,
STOMCTUYECKUX CUJI ¥ HUYEM He KOHTPOJIIMPYEMbIX MHCTUHKTOB. JKuTenu ropoaa
HAC/TaXKJAI0TCA IPy60il 4yBCTBEHHOCTDIO, IOTPYKAIOTCS B OMYT HAPKOTUIECKOTO I
aJIKOTOJILHOTO iypMaHa. ¥ TeX, KTO IIPUCTPACTHICA K UITOPHOMY OM3HeCY, BO3HMKAeT
MUP CTyXOBBIX, 3PUTENbHBIX ¥ TaKTUIbHbIX UITIO3UI, MCKaYKEHHOTO BOCITPUATHUSA
mericTBuTenpHOCTH. CBOOONA MMYHOCTY TPAHCPOPMUPYETCA B YCTOIUMBYIO 3aBU-
CUMOCTb OT «HAC/IaXKJEHMUII», B pe3yabTaTe 4ero IO CTAHOBATCA XAMee0HAMU,
ONACHLIMU CYULECIBAMU, HOCTUAUMU MACKU HUBOMHDIX, 6e3YMHLIMU MAPUOHEMKAMU
20p00a, IIpeBpaIlasich B TONIY 06eCCMBICTIEHHOI MaTepuit. [eHepupyoTcs 3710ctb,
MCMUMenbHOCHb, N0003PUMENbHOCIY, NOSE/IEMCS HEPBO3HOE HACIPOEHUE, 603-
HUKAwm nawuka, cmpax, éonHerue. IlogapnenHble YyBCTBA, 3aBUCTh, PEBHOCTD,
JKECTOKOCTb, SIPOCTD, arpecclisi, HeyIpaBssieMble AeICTBISA 1 60/Ie3HeHHAs CeKCY-
aJIbHOCTD NIPUBOJAT K CaMOPa3pYIIEHNIO U )KECTOKOMY CTOTKHOBEHUIO pasyMa 1
MPPALMOHATIbHBIX VIMIIYIbCOB, CO3HAHMA M Oecco3HaTeNnbHOro. Takum 06pasom,
TOpOf], YAOBOILCTBUI TPAaHCHOPMUPYETCA B 6UPMYANbHYI0 PeasibHOCb, ONACHYI0
meppumopuro, B KOTOPOI OTMeYaeTCs IIOTeps CIIOCOOHOCTH 3[{paBO PACCYK/IATh 1
MO3UTUBHO OLIEHMBATh CBOM IIOCTYTIK!. BHEIIHNE ¥ BHY TPEHHME OTHOIIEHNA JIFOfieit
YCIEIIHO PeryNnupyoTcs, 6/1arofaps YeMy noA6aemcs 6Ky MpucmaoHas conuoap-
HOCMb Y BOSHVIKAIOT HENPUS3HD U 8PANOEOHOCb K UHAKOMBICTIAUAUM YYHAKaAM, He
PasIeIAMIM M0 CBOOOIBI TOPOJA YAOBOIbCTBUIL

B ropope ynoBonbcTBUIL C €0 KYIbTOBOM MOJIENbIO IPAarMaTUYHOrO, Palyo-
HaJIbHOT'O " HOTpe6I/ITe}IbCKOI‘O OTHOIIE€HMA K O6Il[eCTBy TIOJTHOCTbIO YHMYTOXKAETCA
CTpeM/IeHMe IPMHOCUTD PeaibHyI0 0Nb3y YenoBedecTBy. JKusHb Konnopa - rnaB-
HOTO TeposA pOMaHa, IeHMaJbHOTO y4eHOro, naypeara Hobenesckoit nmpemMun 3a
BbITaroLIyiecss OTKpbITUA B obnmacTu JIa3€pHOI'0 M3NYy4YE€HN — ABIAETCA IPUMEPOM
ITyOOKO HPaBCTBEHHOTO CTy>KeHMsA MoAM. Ero HaydHble 1306peTeHNs CIIOCOOHDI
MUHUMU3VPOBATh HETATMBHBIE BO3/IENICTBMA Y€/I0OBEKA HA OKPY KAIOUIYIO CPENy U
IIOJTHOCTBIO I3MEHWTD XXM3Hb Ha ItaHeTe. Ho ero oTKpHITUAM He CyX/leHO pabo-
TaTh Ha 0J1aro 4ejioBedecTBa. B arpeccyBHOM M HEHaCHITHOM TOPOJIe Y0BOIbCTBUIL
MICYe3aI0T €T0 Hay4Hble pPa3paboTKIL, CaM YUeHBIN ITornbaer, a ero cynpyra J/1eoHo-
pa — aMurpaHT u3 Vcnannu — BbIHYX/jeHa 6€XXaThb B CBOIO pofHyIo cTpany. . Tamny
Bapp BBOAUT B TEKCT OIMO3NUIINIO «HAYKa» — IIOTPEOUTENTBCTBO» U HOLYEPKIBALT
KPM3UCHOE COCTOsAHVE COBPEMEHHOT0 00IecTBa, IpY KOTOPOM HayKa TepseT CBoe
TyMaHHOE 3HaYeHMe U TPaHCPOPMUPYETCs B ONACHYIO CUTY, BeAYIIYIO K paspylie-
HMIO: B TEXHOKPATIYeCKOJ HayKe Hab/MIolaeTCs «3aciIbe YUCTOoil popMann3oBaH-
HOJI MBIC/IY, BCELIE/I0 OPMEHTUPOBAHHOI Ha yJNOBIE€TBOPEHNE 3aJad YY[OBUILHO
paspacTarolieics, pacIryXalolllell MHAYCTPUM, IPUHOCAIEN TPUOBUIb OJHUM U Tope
apyrum» (CumkuH, 1992, 101).

CBobopa ompefieNATh CBOIO SKM3Hb IIPMBOANT K YCTONYMBON 3aBMCUMOCTI OT
Cy6'beKTVMBHbIX IIPMXOTeIl, K KOMIIEKCY HEIIOJTHOLICHHOCTH, OTPULIAHUIO MCTOpIYe-
CKU CTIOXKMVBILMXCA YCTOB KYIbTYPBL J]py>k6a, TI000Bb U ceMbs KaK TPaiULIMOHHbIE
LIEeHHOCT! TIPOXOAAT TPaHC(HOPMALMIO B TOPOJie YAOBONLCTBUI U ITOIMEHAIOTCA
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I‘IIy60KO N EMEPHbIMIM OTHOLIEHMAMMN U COI03aMM IIO pacyeTy. Huyem ne orpa-
HIYeHHas CBOOOJA IPUBOUT K NPUMUMUBHOL NAOMCKOCHU, BCEN0TIOUAIOUAEMY
apomusmy, cmpacmu 6e3 npusA3aAHHOCMU, OMCYMCMEUI0 elyO0KUX HY6CME, Hepa3-
bopuusomy y0087emsopeHuo UHCIMUHKMOo8. BbICOKOe YyBCTBO TI00BY CTAHOBUTCS
NpeAMEeTOM HacMellleK, BBITeCHAETCA TEMHON CTUXMEN 3poca B WITIO30PHOI pe-
QJIBHOCTH, B KOTOPOII «3€PHO 371 /IO BCXO/bI Oe3rpaHnvHOIL moxotm» (Barr, 2008,
286). Bce emie mobsimye ApyT Apyra CYIpyru XapakTepu3yoTCs Kak crapomooHole,
crenvle, HeOPUSUHATIbHYLE.

OTHoueHNA Tpex [pyseil ¢ gercTBa Toma, PaitaHa 1 MaTblo OCHOBAHBI Ha
CKpoIMOtLi OOI0CMU, ConepHU1ecmae, CHpeMeHUU K 8bi200e, HAOHOCMU, 3710CTU,
pasopaxceruu, epybocmu. Kutenu ropopa MCIbITBIBAIOT IIpe3peHNe 11 HelloBepue
APYT K IPYTY, OTUYX/IEHHOCTH OT ob1ectBa. [logmuuas cBo6osia, OCHOBaHHasI Ha
HPaBCTBEHHOCTH, IPMHOCAIAA MIP 1 IIOKOIA, TPAaHCPOPMUPYETCH B AHAPXUIO U be3-
2paHUUHYI0 6071bHOCHb. Y TTOTEPSHHOTO TIOKOJIEHNA MOJIOBIX JIIOfieil «OTCYTCTBYeT
MOTHUBALVS JI JYXOBHOTO Pa3BUTHA, IIOTEPSHBI aMOUIUI, U OHU, TIOFOOHO IpyI-
I1€ ATHAT, CJIOHAIOTCA II0 TOpony 663 nmacryxa... HpI/IB}IeKaTEIIbeIMI/I CMBOJIaMI
CcBOOOJIBI /1A HUX AB/AIOTCS HAaC/IaXKeHME U BCeN03BOIEHHOCThy (Barr, 2008, 285).
Moropble IORM MIPeBPALIAIOTCS B HCeB00IUMHOCIU, CO30aI0UiUe CBOU 2PYNNOBble
UOEHMUMHOCU VI C6010 CYOKY/IbMYPY C ee BY/IbIapHbIM Y/IMYHBIM A3bIKOM, B KOTOPOM
MIPUCYTCTBYeT >KapIOH, HAIIOIHEHHBII CeKCYyanvHoIMu KOHHOMAUUAMU, HeAaHUem
y00671€tB0PEHUS UHCIMUHKIMO8 U Oe3epanuyuHbix panmasuti. HabmomaeTcst paspbis
TPajUIVN, OTCYTCTBIUE IPEEMCTBEHHOCTH ITOKOJIEHNIA, CBA3Y MEXXY POIMUTEAMM 1
merbmu. CBO6OIA K yIOBOIBCTBISIM O€3 OrpaHIdeHNI Bce 60jiee 3aTArMBaET IOl
B CBOIO BOPOHKY Tpexa, IIPUBOJUT K OTUYXK/IEHUIO OT CaMOro cebsl, K moTepe cBoeil
upeHTUIHOCTH. JKU3Hb B TaKOM 0011IeCTBe «IPeACTaB/IACTCS OIYCTOLIAIOLEIl, pas-
pyLIAoNIei, JOBOJALLEN O PACCTPOVICTBA M JINIIb MOJCBEYEHHON IPU3PAYHBIMU
pamoctsamm» (Jlake, 1992, 111).

Tepoem ropogia 1 ero uz10710M, B XapaKTepe KOTOPOT0 BOILIOLIAIOTCA U/jea/IbHble
4epThI, HeOOXOMMBIe /I 00IeCTBa YOBONIbCTBIS, CTAHOBUTCS TOM — XBaTKMUIL,
TPYOBIil 1 STOMCTUYHBIN 4e/IOBEK, KOTOPBIN HABOAUT CTPAX Ha XKUTEJIeil, KOHTP-
ONIMPYET «IIOKOI1», «ITOPSIKOK» U OOIeCTBEHHbIE «I[eHHOCT» B FOPOJiE YIOBOJIb-
cTBuit. Ero HeorpaHmM4YeHHas CijIa COIPOBOXAAETCA OLylLeHMeM MOTYIIecTBa
u 6e3HakasaHHOCTH. [IponBeTanue roposa 0becreInBaeTcs ero aKTUBHOM Jiesi-
TEIbHOCTBIO, CBSI3aHHOII C HeJleTa/IbHbIM UTOPHBIM 6]/[3H€COM, TOpI‘OBIICI7I JTIOObMU,
pacIipocTpaHeHueM HOBEeMIINX ICUXOTPOIHbIX cpeficTB. [Tooupsiorcss mocraBku
3KCIUIYaTMPYeMOTro 4e/I0BeYeCKOro MaTepuaia — JeTeil U XKEHIUH, YTO IPUHOCUT
CBepXIpUOBLIb M MAKCYMAJIbHBII BK/IJ, B XXKM3Hb FOPOfa yEoBoNbCcTBIIL. CBOOORHASA
IesITeNIbHOCTD YelOBeKa 110 OCBOEHIIO peaibHOCTH TPaHC(OPMUPYeTCs B Ge3ymepiK-
HYIO ITOTOHIO 32 MaTepuaJbHbIMU O1araMu 1 MTI030PHBIMI MOMEHTAMM CYACThSL.
Hap;u[y C pa3pylieHneM BHYTPEHHEro Myipa IM4YHOCTU HeHIa)IHOIZ IKCIITyaTalin
Y HACM/IbCTBEHHOMY YHIYTOXKE€HMIO IIOIBepraeTcs 9Konorus. lopos yioBoIbCTBUIA
BBITECHSIET XXVBYIO IPUPOAY, BEIPYOast 61m3/exxaline geca, 3elieHble IapKi, 3arpsas-
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HAA BOJOEMBI, 3ac0p;1;1 30HBI OTAbIXA. CTaHOBI/ITCH OYE€BUIHBIM, YTO «COBpeMeHHbIﬁ
4e/I0BEK, TOTPA3LINIL B TOPOKAX, TPUCTPACTIUIICA K OIIACHBIM UTPaM I PUCKYeT CBel
COOCTBEHHOI XXU3HDIO, COOCTBEHHOIT CYIb00I1, CyAbOO0IT OIM3KIX JIIOfeit, CyAbO0it
PasHbIX CTpaH, Cyabboit yenoBedectBar» (Petricevié, 2010, 474).

CBob6opa croBa B ropofie nMeeT CBOM 0cobeHHOCTI. MOIIHbIE IO CBOET Cute
BO3JIEIICTBIUS Ha IMYHOCTD CPEfICTBA MACCOBOI MHOpMALM TPaHCHOPMUPYIOT-
Cs1 B HU3KOIIPOOHYI0 MacCOBYIO KY/IbTYPY B €€ CaMOM HeraTMBHOM pakypce. OHn
30MOMPYIOT 00IIIeCTBEHHOE MHEHE, UCHIOIB3YIOT 3¢ (eKThI, yHUYTOXKAIOIIE NH-
IMBUYAIbHOCTD, HUBEMPYIOT TMIHOCTD, MAHUITYTUPYIOT OO/IBIINMY TPYIIaMU
miofieit. TabIou bl HATIOMHEHbI CKAHAIAMY, TPATeANITHBIMYU UCTOPUSAMU U CIIIET-
HAMMI. B roposie OTCyTCTBYeT cepbe3Has KPUTHMKA, BOCTPeOOBAHbI CEHCAIIOHHBIE
6eccopepkarenpHble (PUIbMBI, Ta3€Thbl MECTPAT PEKIaMaMIl C TIPEIOKEHNIMU O
HONCKaX ITaPTHEPOB [/s1 yAOBO/MBCTBMIL VICKyCHO HaIpaB/isieMast MOJja 11 M30LIPeH-
Hble CIIOCOOBI I3MEHEeHNI CO3HAHNA YeJIOBeKa IOMOTAI0T TOPOJY IepPKaTh XKIUTeeil
B CBOe€II BJIACTH.

BbIBO/JIbI

Takum 06pa3oM, B 9KCIIEpUMEHTaIbHOM poMaHe «[opof yroBombcTBIIl» [loiiHa
Tanmuy Bapp oTpakaet psj Ipo6IeM COBPEMEHHOTO BHICOKOPA3BUTOrO 001IeCTBa,
KOHCTATUPYeT Ha4a/J0 HPaBCTBEHHOTO, JYXOBHOTO, MOPAa/IbHOTO, 9KOTIOTMYECKOTO
kpusnuca. Yepes TpancHOpMaIMIo Mzien CBOOObI TMYHOCTY ¥ PA3BUTYIO CUCTEMY
XYH0XKeCTBEHHBIX 06Pa30B aBTOP BbIAB/IAET TyXOBHBIE 60O/IE3HN BPeMeHM, IICHXO0-
JIOTMYECKYIO IeBUALINIO TMYHOCTHU, MEX/IMIHOCTHBIE ¥ M&KTPYIIIOBbIC KOHM/IVMKTBL,
IOTePIO TPARMIIVOHHBIX LIEHHOCTE, HEYYBCTBUTENIBHOCTD K 9TUYECKOMY U 3CTe-
TUYECKOMY YPOZCTBY. VIMeHHO 6ercTBO OT cebs1 B 06/1aCThb MIII030PHOTO SAB/LAETCA
HOJ/IVHHOI, «TBOPYECKOI» [esATe/IbHOCTBI0 COBPEMEHHOIO 4eI0BeKa, a CBobofa
JIMYHOCTY TpaHcopMupyercs: B anmodeos 37bIX CUJI, paspylleHue BHYTPEHHETO
MUpa MHANBHUAA. [laHHbIe TPEBOKHBIE TEHICHINI COBPEMEHHOTO I7100a/IN30BaHHOTO
MIIpa sIB/IAITCS IPOSIBICHYIEM aIIOKa/IMIICICA yXa U OIIACHDIX II0 CBOCII COBOKYITHO-
CTH IIPOTUBOPeUnii 061iecTBa. B poMaHe COnep>KUTCA MpeRyIpexxeHIe O TOM, YTO
npeo6afaomas yTUNTapHas LIeHHOCTb MHVBU/YaIbHOI YeI0BEYeCKOI XUHI
U IIOTPeOUTENbCKOE OTHOLIEHME K IPUPOJe MOIYT IIPUBECTH K YITTyOIeHUIO LB~
NM3ALMOHHBIX KPU3VCHBIX SIBIEHNI, @ 3aTeM U K KaTacTpOo(UIecKOMy pasBUTHIO
coOBITIII Ha TTaHeTe. B TO >Ke BpeMs aBTOP YeTKO IPefCTAB/AET CBOIO IIO3UIINIO
II0 OTHOLICHNIO KO BCEM HeTaTUBHBIM sIB/ICHYISM, 3asIBJIsAs, YTO MX MOYXKHO M36eKaTh
6rarofiapsl BO3BpAIlleHNIO K YHUBEPCATbHBIM, 001IIeueIoBeYeCKIM eHHOCTAM.
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SANTRAUKA

ASMENYBES LAISVES IDEJOS TRANSFORMACIJA DOINOS GALIC
BARR ROMANE ,, MALONUMU MIESTAS

Lyubov Pervushina

Straipsnyje nagrinéjama Doinos Gali¢ Barr, Zymios amerikie¢iy serby kilmés ra-
$ytojos, kiiryba. Romane ,,Malonumy miestas” (2008) ry$kéja meninis eksperimentas.
Autoré iskelia svarbias $iuolaikinio gyvenimo problemas, naudoja parodija, ironijg ir
juodaji humorg, kad pabreézti savo neigiama pozitrj technokratinei, gerai iSvystytai
visuomenei. Asmenybés laisvés idéja parodyta kaip svarbi pasakojimo sudedamoji.
Satyrinio aprasymo pagalba ryskéja prazatinga pinigy galia ir ,,amerikietiskos sva-
jonés“ transformacija. Nagrinéjamos jvairios individualios bei kolektyvinés samonés
manipuliacijos formos per ziniasklaidg. ,Malonumy mieste“ negerbia tradiciniy
vertybiy, jie neturi karty testinumo. Gamtiniy istekliy naudojimas, aplinkos uzters-
tumas gresia Zmonijos progresui. Visos $ios neigiamos tendencijos tolina Zzmones nuo
visuomenés, transformuoja jy sgmone ir identitety. Romane pabréziama atsakomybés
uz mokslinius atradimus idéja bei moraliniy vertybiy palaikymo batinybé.

Autoré perspéja apie rimtas zmogaus veiklos pasekmes ir tiki, kad pasaulio griatis
gali buti iSvengiama, i§saugojant bendrazmogiskasias vertybes.

Raktiniai Zodziai: transformacija, manipuliacija, Siuolaikinio gyvenimo proble-
mas, parodija, ironijg, juodojj humoras, meninis eksperimentas.
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BEPBAJII3BAIIIA ObPA3Y MATEPI'Y
ITOETUYHNX TBOPAX BACUJIA BOPOBOTO
(3A MATEPIATAMMU 3BIPKU «YEPBOHE
COHIIE KAEPKAHA»)

Tenexkina Onecs

HanionanpHuit papManeBTUYHNI YHIBEPCUTET,
Byn. IlymkiHcpKa, 6yp. 53, Xapkis, YkpaiHa, olesya_ukr@bk.ru

ABSTRACT

Verbalization of the mother image in poetry by Vasyl Borovoy (on the book
“The red sun of Kayerkan”)

The article deals with the lingual content of poetry by Vasyl Borovoy in the book
«The Red Sun of Kayerkan». The researcher uses such research methods as observation,
description, contextual and stylistic analysis. The aim of the study is to determine lin-
guistic units used for verbalization of the mother image as an important language and
aesthetic component of the artistic world of the poet, and to characterize the peculiarities
of these linguistic units functioning in poetic speech of the artist.

Monitoring the linguistic expression of the studied image has showed that in the
poetry of V. Borovoy the mother means a good, light, love, wisdom, life; she is a dear
mother-earth, she acts as a life-giving principle.

For verbalization of the mother image in his poetic collection «The Red Sun of
Kayerkan» V. Borovoy actively uses language and expressive means of different levels of
organization of the Ukrainian language. To uncover an artistic concept the artist uses
with a stylistic aim the following types of sentences: imagery (epithets: quiet, tender,
tired mother, broken with age or hard work, golden tears; comparison: mother darkened
like a soil; metaphors: world in a tiny tear, anxiety broke in a bunch of ash, terminate
hopes, to read anguish), vocabulary (words with antonymous meaning: it is both cold
and drearily / Without your kindness and warmth, lexemes inherent in everyday
conversational speech: throw ground), phraseology (idioms (traditional: to praise God,
it is dawning in the window and transformed: you haven’t treaded the ground for a
long time) and author aphorisms: Go truth - my cross is upon thee, / Whatever is in
the world), grammar (different parts of speech (including verbs: And the hope has so
diminished, / And has already turned into a spark, / That has not smouldered -
reduced to ashes, / And couldn’t incinerate) types of sentences (including the broken
one: There is no mother any more - had barely a little one left the cradle, / Father was
taken by a train ...).
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Keywords: verbalization, language and expressive means, language and aesthetic
component, artistic world, image of mother, metaphor, metaphorical image, metaphor,
epithet, comparison, idiom, antonymous meaning, broken sentence, complex sentences.

BBITHA YACTVHA

JKinka-maTn mocigae ocobnuse Miclie B KYIbTYpi KOXXHOTO HapOJY, OCKiIbKM
BOHA € OCHOBOIO CBITOOYIOBM — OepernHero pofy JOJChKOrO i 10r0 JYXOBHMX LiiH-
HocTell. Bigrak 06pas MaTepi HeOTHOPa30BO CTaBaB MPEAMETOM TOCTI/KEHHS B Pi3-
HUIX IajTy35AX HAYyKOBOTO 3HAHH:A, 30KPeMa i B CyJacHill Ta 3aKOPHAOHHI JTIHIBiCTHLIL.
Jlo BUBYEHHS MOBHO-BMpa)Ka/IbHNUX 3aC00iB BifTBOpeHH:A 00pa3y MaTepi B pisHuUil
yac 3Bepramucs M. AnekceeHko, €. baprminbcpknii, I. Banbrep, H. Benxxnnosny,
A. Topuarko-lllymmnosny, M. Kyunncseka, [x. Jlakodd, B. Mauek, B. Mokienko,
H. Oxorta, C. [Tomnpua, B. Tenia, H. lllapanosa, H. IlIsexgosa, B. fIkosnesa Ta iH.
Hespaskaroun Ha BayK/IMBICTb PO3POOIEHHA IIbOTO MUTAHHA I BiTYN3HAHOI MOBO3-
HaBYOI HayKW, foTelep He Oynu HoclifpkeHi 3acobu Bepbanisanii o6pasy matepi y
HoeTUYHUX TBOpax Bacus Boposoro. Tum yacoM y itoro moesisx 1ieit o6pas Bigirpae
BAXX/IMBY POJIb IK MOBHO-€CTETUYHII KOMIIOHEHT XY[OXKHbOTO CBiTy MuTns. Lle 1
BU3HAYA€E aKTya/IbHICTb 3BepHEHH: [0 aHa/li3y MOBHOI peasisalii o6pasy marepi y
BipmosaHux TBopax B. boposoro.

Mera crarTi - BOCIiANTI 3ac00M OMOB/IEHHA 00pasy >KiHKU-MaTepi y TBOpax
B. BopoBoro Ha Marepiani nmoeTnuHoi 36ipku «UepBone conue Kaepxana». [lna
NOCATHEHHS 1[i€] MeTV HaM HeoOXiJJHO BUKOHATY TaKi 3aBlaHHA: BUSHAYNTY MOBHI
OIMHMIi, BUKOPUCTaHI [/ OIIOeTU3YBaHHA 00pa3y MaTepi, i cXapakTepusyBaTn
0co6mMBOCTi IX QYHKLIOHYBaHHA y IOeTUYHOMY MOB/IeHHI Mutia. OxpecreHi B
po6oTi 3aBIAaHHA BUSHAYWIN METOIM HOCIIIKEHHA: CIOCTEPEKEeHHsA, OIINC, KOH-
TEKCTYaIbHUI 1 CTYIICTUIHMI aHaTIi3.

OCHOBHA YACTNHA

CnocTrepe>xeHHs 32 MOBHIM BYPaXKEHHAM JOCTIIXKYBAaHOTO 00pasy 3acBimumm,
o nipuyaHmit repoit B. BopoBoro HasmuBae HaripifHiuly mopuHy B CBiTi Matip’to
(Cxinvku nuni 6 mamepi oymox (boposuit, 2014, 65), A mamepi suuinesa wenue
einka (boposuii, 2014, 106)), mamoro (Bu 6auunu moto mamy? (boposuii, 2014, 40)),
MaTiHkomw (3a Ykpainy - cunie meoix, Pycv, - / Maminka cmana 6 Kymouxy i mo-
numocst (boposuii, 2014, 56)), marycero ([ecv 3amonntoe epyoky camomus Mamycs
(Boposuit, 2014, 57), Most mamycs sisvme 0pioxy coni/ Ta xniba wimam i notece Ko-
posi (boposuit, 2014, 105)), HenbKoIo (B ouax Henvku uumaro myey (boposuii, 2014,
78), JIazionuii npominb ynas ckicHo Ha pyku HeHvku (boposnii, 2014, 79)). YBopsaun
B [IOETUYHY OIOBi/Ib iIMEHHUKN 3 IeMiHY TMBHUMM CY(ikcaMu, aBTOp Iepeae Hi>kHe
i TpemeTHe CTaBIEHHA O MaTepi.

IToeT cTBOpIOE XXUTTENMNC MaTepi. BoHa paHO cTajla CpOTOIO:
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Henvxu He cmano — nedeée Mana 3anutiusng KonucKy,

Bamvxa x - noizdom... (boposuit, 2014, 40) — TpariuHicTb TOrO, BinbyBanoCs
HiIKpecTIoeTbcs 06ipBaHNM peUeHHM;

PaHO CTaja BAOBOIO:

Jlucm onadas Hao ecinisim, a Ha me Jimo — 86uUmMo.

Mysca 17 youmo! Kum?.. He poskasce niu (boposuii, 2014, 40)

i He 3a3HaJ/Ia TOBHOTH MOZIPY>KHBOTO MIACTA:

Haue numxku 8 npsounvui — xmo 06ipeas Haoii?

Isamouky, miti Ieane, He doseo monmas mu psicm... (boposnii, 2014, 40) - ripkora
6010 KiHKM TTepeana MeTadoporo obipsamu Hadil i TpanchopMoBaHUM Ppaseo-
JIOri3MOM He 00620 monmas mu psicm (MOBUTHCS PO YOTIOBIKa),

JKIJIA Y CKPYTi:

He mana xamu, i 006pa... Hivoeo (Boposnit, 2014, 41) - XyZo>KHil 3a;yM aBTOp
peasisye 3a OOMOTrO0 HAaHU3YBAaHHA POPM 3allepedeHHs: He — Hi — HiU020.

JKinka-MaTn y oera 1nocrae AK TpyAiBHMILA, 3MOPeHa OfIBi4HOI0 po60TOIO:

...1ue cnumo 3emns, Kompy éepaasna Mamu 6ect céiti ik,

60 s mpeba 6yno, 60 80064, 60 dimu... (Boposuit, 2014, 79) — y>KuTe eMOLITHO
3abapBiIeHe ieCTIOBO 6epzamu, BIACTUBE PO3MOBHO-II00yTOBOMY CTIIIIO, TiIKpec-
JIIO€ YCIO TAXKKICTD IIpalli MaTepi Ha 3eMJli, OGHOPIHI MigpALHI IPUYMHN, BUpaXkeHi
eKBiBa/leHTaMI HETIOLIVPEHNX OTHOCK/IA/IHIX PEeUeHb, PO3KPVBAIOTh HEMOX/INBICTD
JKVUTH HO-1HIIOMY: 60 J mpeba 6y710, TOMY 110 He 6y/I0 HifAKOI Hi3BimKM JomOMOrn:
60 80064, 60 dimu — Taka HOMIHATMBHA I10fiaYa 03BOJISIE ABTOPY 3pOONUTHU aKLEHT
Ha TO/IOBHNX, Ha JI0TO [YMKY, MOMEHTaX XITT.

CraH MaTepi, fIKa yBecb BiK TAXKO IIpalioBaja, HOeT Iepeia€ 3a JOIOMOTIO0
eITEeTIB yMmomieHa, i370MeHa:

A mu, 3a0ymasuiucy, ymomiena,

Obnepnace muxo Ha epabmi -

Jlimamu wu mpyoom i3nomnena.

Cxununace 8axcxo 0o 3emni (boposuii, 2014,105)

i BUPasHOTO NOPIBHAHHA CTapOl MaTepi i3 3eMiIero:

A mamu, Hampyousuwiucy 6ins epaoxu,

Cmapa exce, nomemHing, Mo6 3emus,

3adymanacv... (boposuit, 2014,106).

[luM DOPiBHAHHAM MMUTELb IIJKPECII0e HEPO3PUBHNMIL 3B 130K MaTepi i 3eMIi:
3eMJIA — 1je He JIMILeE Hafli/l, Ha AKOMY MaMa BiK 3BiKyBaJja y TAXKKI Ipalli, 3eMid —
e CpsamleHHa MaTy, sIKa jana il )KUTTA, AKill OKIOHsA/IACA i iKa IpuiiMe ii y cBoe
noHo. Take cTaB/IeHHA [0 3eMJIi TOET MiJKPeCITIoe BYXUTUM ITOBTOPIOBAHNM CKTIaf-
HVM IMEHHMKOM 3eM/IS-MAMiHKA 1 eITiTeTOM JIO HbOTO 8CeMO2Y MHA:

- Komy 6mna noxnonu?

- 3emni-maminui. ..

- YksoHmch MeHi, i 51 moBeny Tebe B cBitii ocerni, 60 st — Bor!
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— YKJIOHIOCB 3emi-maminuyi, 60 CTaHy YaCTUHKOIO 1i, scemozymmwvoi. .. (boposuit,
2014, 79).

Ina nipuunoro repos Bacunsa bopoBoro pifHa MaT i 3eM/1A-MaT — HEPO3i/IbHI,
IX HEMTOPYIIHY €IHICTD 1 BAYK/IMBICTD Y JIOT0 XKUTTi MATELb IIEpela€ TAKUMU PASKaAMU:

I 080¢€ HatipiOHiwux 6 ceimi:

Tu, nocusina, - i 3emnst (boposmii, 2014, 105), ge YMCTIBHUK 080€ KOHKPETU3Y-
€ThCsA 0COOOBUM 3alIMEHHIMKOM 1 (32 KOHTEKCTOM — MaTH) i1 iIMEHHUKOM 3eMJIAL.

Ta B TsDKKOMY YEOBMHOMY XKUTTI Oy/Ia 11 pafiicTh — CUH, 1IJ0 aBTOP Iepeae 3a
JOIIOMOTOI0 (ppa3eoyIorismis:

3 pobomu 80osa nosepremucs,

nonnaye i cnasumso boeaa:

I 6 el 6 wubui céimae, spocmac 6 Hei curnok (boposnit, 2014, 40).

Ta HegoBruM 610 11 IACTS CBIT/IOTO MaTEPUHCTBA, 1110 0T BiITBOPIOE [Iiecrio-
BaMM HeTaTMBHOI KOHOTAIIii:

Cam Boe, HanesHe, no3a30pus:

nputiuwinu i cuna 3abpanu... (boposuit, 2014, 40).

MuTenb roBOPUTD: BCE XKUTTA MaTepi POIHATE TYTOI0, IOBHOTA AKOI BifTBOpeHa
3a JJOIIOMOTOI0 fliecTiBHOI MeTadopu:

B ouax nervku uumaio myey (boposuit, 2014, 78);

TPUBOTOIO 32 JIO/II0 CUHA, sIKa HiOM OKMBae B MeTaopruIHOMy 00pasi:

Konu ne no cxap6u 6azami

M mene na Iieniv nosesnu, -

Tpueoza mamu 6 Hawiiti xami

Cnaxuyna xkynkoto 30mu (boposuii, 2014, 38).

TpuBora MaTepi CKpanIO€TbCA y CIbO3M:

Cina nepenouumu - nepeo 60pimHAMU cMepmi,

Ilepebupa nepesxcume o4uma NOBHUMU CTIi3.

o

A Gins nei Aneer, saxcypero Aneen cmepmi

Cmoimv, a cnvo3a tiomy Komumucs -

i cam He 3Hae, womy (boposuit, 2014, 40).

[Tnage He mMuIIe MaTH, a 71 MiY — Ii IOMIYHUIA i TOFyBaJTbHNIIA:

3onomumu crizomu niv i3 mamoro nnaye. .. (boposuit, 2014, 57).

Cnposn y TBOpax B. bopoBoro HabyBaoTb MeTadOpMYHOro 3HaYEHH: IOET
BXXUBAE eIITeTU CUPIMCLKI:

Ta 0o npecmony Boea ii cupimcvki doxoosmv cnvo3u (boposuit, 2014, 40),

YO00BUH:

Kpymumucs ceim wianenuii — 6iiiHu, nepesopomu,

Tinvku neuanv He3MiHHA, K Y008uHa cnvo3a (boposuii, 2014, 40). Haiibinbiu
JCKpaBa, Ha HAIl MOMIAM, IMeHHUKOBa MeTadopa csitm y C1v03i, YKUTa SIK HasBa
LIVK/Ty, IIPUCBAYEHOrO0 MaTepi MUTLA, /I IOBTOPHO BiITBOpEHA B IEPENOCTAHHIN
crpoci nepiroro Bipiua IbOro KIY:
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Jluw eecv eenuxuti ceim y Hei

Tpemmis y kpuximui cnvosu (boposuii, 2014, 38).

V nmoera Matu — 1je CBIT cBiTiB, Lie BcecBit, Beecsit mo60Bi. Y TpeTbOMY BipIiIi
nukiny «CBiT y ¢/1po3i» 3HaxoguMo omuc Badi matepi (ii 0o6poma, mennoma),
XapaKTepUCTHKY AKOI IlepeflaloTh eMiTeTH 1dcKasd, muxa, yepe3 IpOTUCTaBIeHHA
HAaBKO/IMIIHBOMY CBiTY (BXXMBaHHS CJIiB 3 aHTOHIMIYHIM 3HAUEHHSM):

Ak caim nomepx — i X0100HO | MOCKHO

Bes 006pomu meoei ti mennomu.

G
Jlackasa, muxa — He M0271a MU CMPo2o

Ha ceim noensnymo nasimo i3 mpyxu (boposuii, 2014, 41).

Maru - 11e BeecBiT XXUTTEBOI My[pPOCTi, IKY ITOET BKIAJA€ B Ii BycTa y BUITIAJ]
aBTOPCHKIX aOpU3MiB-IIOBYaHb:

Kamioeu, zopnodepu, nuzobmoou

Koeo st nuwt e 6auue Ha 6iky!..

A mu xasana: - JTroou — minvku m00u,

Ymiii npowsamu 60auy ix moocoky (boposuit, 2014, 41)

a6o:

IIpu xonucyi cmane y xypoi,

Jledv mopKkHemuvcst nacemus 80710Ch:

«Vou npasdueo - xpecm miii na mo6i,

Ax yxce na ceéimi 6 ne eenocw!...» (boposuii, 2014, 65).

JKutts matepi HeckiHUeHHe, sIK 6e3MexxHa 1i 110608 i rboxa ii MyzpicTs. BoHo
3a/IMIIAETHCA B I CIIPaBax: aBTOP IIPO Lie TOBOPUTD 3a IOIIOMOTOI0 CKJIAJHOIIIPAN -
HOTO peYeHHA 3 MiPATHUM JOIyCTOBVM:

Oue nocie, nyxxo 3ackopooums —

Xaii dougux pocumo, necmumov 8imposii.

Hacmv Boe, na zpaoui eupocme i 6pooumo

Xou 006pum niodsim, moxce, sk He iii... (boposuii, 2014, 106);

B i1 Hafii:

Ta wie Hadis — mak 3manina,

o exce sk ickopka 6yna,

Hxa 1i He mnina - nonenina,

I cnonenimu ne 3mozna (boposnit, 2014, 39), mepenaHoi 3a {OIIOMOTOI0 [JiECITIB-
HOTO PANY 3MAJiIa — nonesisia i 3arepedeHHs IoNepeNHbO OKPEC/IEHOI Il — cnone-
JMu He 3M027d;

y TpiNOTiHHI Kpujenb OKiIKY, 110 IOeT BiTBOPIOE 3a JOIIOMOTOI0 ACKPaBOl
metadopu:

Konu nonecnu meotw npocmy mpymy

Cenom, de i mu npoxcuna, sx 200Umvcs,

Ha cxkop6nuii 8inok maiti,

Ha Keimky OpioHy
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Boxcona npunemina — mana mpyoieHuys.

I KoxcHOMY OUBHUM 8 Y XBUII0 30A710CD,

IIJo 3 csimy 038iHKO20,

3 menna i NPOMIHHS —

Y pexsiem myzu max HijiHO 6171e10Ch

Kumms 3onomozo 6escmepmue 2yoinns (boposuit, 2014, 106).
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SANTRAUKA

MOTERS VAIZDO VERBALIZACIJA V. BOROVOJAUS POETINIUOSE
KURINIUOSE (REMIANTIS ,RAUDONA KAERKANO SAULE®
RINKINIU)

Telezhkina Olesya

Siame straipsnyje autorius nagrinéja i§ V. Borovojaus rinkinio ,,Raudona Kaerka-
no saulé“ poetiniy kariniy lingvistines sudédamasias, tam, kad i$ryskinti kalbinius
vienetus, kurie naudojami moters vaizdo verbalizacijai.

Kalbiniy vienety tyrimas parodé, kad V.Borovojaus kiryboje motina — tai geris,
$viesa, meilé, iSmintis, gyvenimas, tai gimtoji Zemé.

Moters vaizdo verbalizacijai V. Borovojus savo rinkinyje ,Raudona Kaerkano sau-
1¢“ aktyviai naudoja skirtingy urainiec¢iy kalbos organizacijos lygiy raiSkias priemonés.

Raktiniai ZodzZiai: verbalizacija, kalbinis estetinis komponentas, meninis pasaulis,
moters vaizdas, metafora, metaforinis vaizdas, epitetas, palyginimas, frazeologizmas.
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KALBA IR KONTEKSTAI. Mokslo darbai. 2015 m. VI (2) tomas. Lietuvos
edukologijos universitetas. Filologijos fakultetas. Vilnius: Lietuvos edukologijos
universiteto leidykla, 2015. - 146 p.

Mokslo darby rinkinyje kalba nagrinéjama skirtinguose kontekstuose naujais
ir tradiciniais aspektais. Autoriy tikslas — pazvelgti j kalbg kaip besikeiciancia ir
daugiaplang sistemg, jos ypatumus jvairioje aplinkoje bei skirtingomis salygomis.
Leidinyje analizuojama daugelis kalbos funkcionavimo ir mokymo aspekty, todél
jvairiy kalbos lygmeny dialogas bei saveika vyksta kiekviename i§ leidinyje pateikty
darby. Svarstomos ne tik teorinés problemos, keliancios diskusijas $iuolaikinéje
lingvistikoje, bet ir pristatomos konkrecios jzvalgos ir rezultatai, paremti empirine
medziaga. Straipsniy autoriai ir leidinio sudarytojai siekia, kad per jvairiy pozitriy
ir metodologijy sintezg, perzengiant siauros specializacijos ribas, jvairiy sric¢iy
mokslininkai susitikty naujoje transdisciplininéje humanitarinio ir edukologinio
supratimo erdvéje.

Leidinys skirtas mokslininkams, déstytojams, mokytojams, studentams ir
besidomintiems kalba ir jos mokymu.
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